GIL McNEIL
MOJ
MALY MEZCZYZNA

PPPPPPPP



1. Zapiski z wiejskiej kuchni

Poniedzialek rano. Wszystkie moje dobre intencje przygoto-
wania zdrowej owsianki i rozkoszowania si¢ spokojnym $nia-
daniem wyfruwajg przez okno, kiedy budzg¢ si¢ i odkrywam, ze
jest dziesiata dwadzie$cia. Wyskakuj¢ z krzykiem z t6zka i ude-
rzam stopg o szafe. Kustykam do kuchni, by przekonac sig, ze jest
czwarta rano. Widocznie Charlie bawit si¢ moim budzikiem. Nie
pierwszy raz. Wloke si¢ z powrotem do t6zka i przestawiam zega-
rek, by nie dosta¢ zawatu, kiedy znoéw na niego spojrzg.

Kiedy budzg si¢ po raz drugi, jest siodma pigtnascie, ale ja czuj¢
si¢ tak, jakbym potrzebowata jeszcze z osiem godzin snu. Na doda-
tek boli mnie noga. Przez kolejne okropne pot godziny wyshuchuje
Charliego, ktory ze ztosciag mamrocze spod koldry, ze zostaty po-
gwalcone jego prawa jako istoty ludzkiej i ze mam mu pozwolié¢
spac¢. W koncu $ciggam go na dot, jeszcze w pizamie, i obiecuj¢ mu
pot godziny kreskowek, jesli zje $niadanie. Charlie zgadza sig, usa-
dawia na kanapie, po czym i tak odmawia zjedzenia czegokolwiek.

- Kochanie, nie badz niemadry, wiesz, ze musisz co$ zjesc,
a ptatki sg zdrowe. Idziesz do szkoty i powiniene$ zje$¢ porzadne
$niadanie.

- W porzadnym $niadaniujest bekon albo kietbasa. Dlaczego
nigdy nie jemy na $niadanie kietbasek? James je kietbaski.

- Na pewno czasami je ptlatki.

-Nieje. Zawsze je kietbaski. Na drugie $§niadanie tez. Dlacze-
go ja nie moge dostawac kietbasek do szkoty? Nienawidz¢ kana-
pek z indykiem. To okrutne dla indykow.

- Kielbaski tez nie sg dobrodziejstwem dla zwierzat.

- Wtlasnie ze sa. Robi sieje ze starych zwierzat, ktore i tak by
juz umarty, a indyki sa mlode i moga mie¢ dzieci i w ogodle. Ale
ucina im si¢ glowy, zanim zdaza.



- Stuchaj, bierz si¢ zajedzenie, zanim si¢ naprawde¢ zeztosz-
czg.

- Jeste$ okropna. To nietadnie, mamusiu.

- Owszem, ale nietadnie jest tez marudzi¢ co rano. A teraz si¢
pospiesz, bo si¢ spdznimy. Masz zje§¢ platki. Juz.

- Nie zmusisz mnie. Nie chce ptatkow. Wygladaja jak rzygi.

Na szczescie jego uwage odwraca nowy listonosz, Dave. Skra-
da si¢ z niepewng ming po podjezdzie, bo w zeszlym tygodniu
Charlie wybiegl mu na powitanie ubrany wytacznie w majtki i pe-
leryne Supermana. Dave probowat przylaczy¢ si¢ do zabawy i za-
pytal Charliego, czy umie lata¢, na co mdj syn wdrapat si¢ btyska-
wicznie na drzewo w ogrodku od frontu i zaczat odliczanie do
startu. Biedny Dave cisnal poczte na ziemi¢ i zaczat biega¢ wokot
pnia z wyciagnietymi ramionami ciezko przerazony. Sciagniecie
Charliego z drzewa zajeto mi dziesig¢ minut; przez ten czas zdazyt
prawie zamarzngé¢. Nie wiem, dlaczego listonosze w tej okolicy
upierajasi¢, zeby nazywac ich po imieniu, ale tak wtasniejest. To
pewnie jeden z mitych wiejskich zwyczajow. Charlie podskakuje
przy oknie jak nakrecana zabawka. W koncu Dave wsiada bez-
piecznie do swojej furgonetki i wycofuje z piskiem z podjazdu,
a Charlie, zapomniawszy o naszej wcze$niejszej kiotni, zjada
owsianke, rozlewajac zaledwie p6t kartonu mleka na dywan w sa-
lonie.

Jeszcze troche i naprawde si¢ sp6znimy, wiec darowuj¢ sobie
przyjemno$¢ obserwowania, jak przez pigtnascie minut wklada
skarpetki i ubieram go sama.

- Mamusiu umiem si¢ ubrac.

- Wiem, ale si¢ $pieszymy, kochanie, a poza tym lubi¢ ci po-
magac.

- Ale nie upychaj mi tak mocno koszulki w spodnie; chtopcy
nie noszg wpuszczonych koszulek.

- Oczywiscie, ze nosza, kochanie, bo inaczej marzng im brzu-
chy.

- A wtasnie, ze nie nosza. James nigdy nie ma wpuszczonej
koszulki.

Nie po raz pierwszy czuje, ze nienawidz¢ Jamesa, ktory za-
wsze, w kazdej domowej dyskusji przywotywany jest jako naj-
wyzszy autorytet. W koficu ruszamy do samochodu, z tornistrem,
pudetkiem $niadaniowym i ekwipunkiem na basen. Kiedy probuje
zamkna¢ kuchenne drzwi i nie upus$ci¢ przy tym jego $niadania,



Charlie biegnie zerknaé na kroéliki, Buzza i Woody'ego, w klatce
w ogréodku za domem.

- Cze$¢, jak sie dzisiaj macie? - Odpowiedzig jest milczenie
i odglosy gwaltownej szamotaniny.

- Mamusiu, kréliki si¢ seksuja. Skoro oba sg chtopcami, to
znaczy, ze sa gejami?

Nie radze¢ sobie z tego typu rozmowami o tak wczesnej porze.

- Oczywiscie ze nie, one si¢ tylko bawia.

Natychmiast wpadam w panike¢, ze wpajam synowi seksualne
stereotypy.

- A poza tym to przeciez w porzadku, gdyby byly gejami -
dodaje, tapiac go mocno za kaptur wiatréwki i ciagngc chodnicz-
kiem.

Charlie wyglada na przerazonego.

- Nie, nie w porzadku. Ja chcg, zeby mialy dzieci; byloby faj-
nie mie¢ mate kroliczki. Mogliby$my zatozy¢ farme, a poza tym
nie chce krolikow - gejow, chce takie, jak trzeba. Puszczaj moj
kaptur, dusisz mnie!

Wykonuje bardzo udang parodi¢ postaci szalonego policjanta
z Withnail i ja, wrzeszczac raz po raz piskliwym, nosowym glo-
sem:

- Wtaz do samochodu! Wtaz do samochodu!

W tej chwili podjezdza mleczarz, Ted, jak zwykle w najbar-
dziej odpowiednim momencie, i blokuje podjazd swoim elektrycz-
nym wozkiem. Z sarkastycznym u$mieszkiem zaczyna rozwlekle
ttumaczy¢, dlaczego znow si¢ sp6znit. Udaje mi si¢ opanowac nie-
przeparta che¢ rozkwaszenia mu nosa. Pomijajac prawne konse-
kwencje, zdaj¢ sobie sprawe, ze rozwozenie mleka na wsi to nie
zarty. Ted musi objechac jakie$ pie¢set kilometrow i czasami zja-
wia si¢ dopiero w porze podwieczorku. Wpycham Charliego do
samochodu i szczerze zeby w sztucznym usmiechu. Ted wycofuje
si¢ pospiesznie do swojego wozka - bardzo rozsagdnie. Ruszamy
za nim uliczka z predkos$cia pieciu kilometréw na godzing, zatrzy-
mujac si¢ przy dwoch domach, do ktorych dostarcza mleko.
W koncu dojezdzamy do szerszego odcinka drogi i wymijamy
Teda. Natychmiast dodaje gazu, troche gwalttowniej, niz mialam
zamiar. Przyspieszenie, jakiego zwykle doswiadczaja wylacznie
piloci mys$liwcow, wciska Charliego w fotel. Podekscytowany
i przerazony jednoczes$nie, Charlie zaczyna wyktad o bezpieczen-
stwie na drodze.



- Gdyby przez jezdni¢ przechodzit jez, nie mialby zadnych
szans. Jeze nie potrafig biega¢. Powinna$ bardziej uwazac.

- Jeze nie wychodzg w dzien, kochanie. Spia. Uspokdj sie.

- Choryjez moglby nie spa¢; moglby mieé zty sen i wyjs$¢ na
spacer, nigdy nie wiadomo.

- Wiadomo. A poza tym nie przejechaliémy jeza. Popatrz, je-
steSmy juz prawie w szkole i nic si¢ nie stato.

Najwazniejsze, zebySmy nie zaczg¢li si¢ ktoci¢ w chwili, kiedy
juz dojezdzamy do szkolnej bramy. W przeciwnym razie wyciagnig-
cie Charliego z samochodu bedzie wyjatkowo trudnym zadaniem.

- Obiecuje, ze w drodze do domu bed¢ jechata pomalutku,
a jesli spotkam jakie$ jeze, ktore miaty zle sny, zabiore je do domu
i dam im pié.

Charlie nie jest pewien; prawie daje si¢ juz udobrucha¢ moja
obietnica, kiedy nagle przypomina sobie cholernego Bfekitnego
Piotrusia 1 ztowieszcze ostrzezenia, by nigdy nie dawaé mlekaje-
zom, bo pgkna. Zaczyna recytowac dluga list¢ zalecefi, co mam
zrobi¢ z przerdéznymi dzikimi zwierzetami w potrzebie, ktére moge
napotka¢ na drézkach hrabstwa Kent. Wkrotce dociera do pand.
Tlumaczy mi wladnie, jak wazne jest znalezienie §wiezych pedow
bambusa, kiedy zauwaza Jamesa. Przerywa natychmiast swoja pre-
lekcje na temat zagrozonej dzikiej zwierzyny i razem z kolega
wesoto drepcze do szkoty.

Budynek szkolny ma ponad dwiescie lat, a dwie nauczycielki,
w tym wychowawczyni Charliego, pani Pike, pracuja tu od tak
dawna, ze uczyly nawet niektérych rodzicow obecnych uczniow.
Nie jest to moze wybitna placowka, ale panuje w niej przemita,
swobodna atmosfera. To bardzo wazne, kiedy ma si¢ sze$¢ lat.
Czasami martwig si¢, ze Charlie nie otrzymuje tu nalezytej eduka-
cji: szkotajest multietniczna wytacznie z nazwy, a zapoznawanie
z tradycjami innych narodoéw polega na przynoszeniu poréw na
dzien §wietego Dawida. Ale wyprowadzitam si¢ z Londynu gltow-
nie po to, zeby Charlie mégt chodzi¢ do matej wiejskiej szkoty,
jakja, a nie do wielkiej dzielnicowej podstawdwki, do ktérej zo-
stat skierowany. Kiedy posztam tam na dni otwarte dla rodzicow,
dwa razy si¢ zgubitam. A poza tym niedogodno$ci miejskiego zy-
cia zaczynaly dawa¢ mi si¢ we znaki. Mialam powyzej uszu co-
wieczornej bitwy o miejsce parkingowe; zaczelam juz nawet fan-
tazjowac¢, ze wychodze z pracy wczesniej i parkuje samochdd na
mojej ulicy, a nie sze$¢ przecznic dalej.



Po niezliczonych weekendach spedzonych na objezdzaniu
wiosek w Kent, ogladaniu paskudnych bungalowoéw i wpychaniu
stodyczy w Charliego, zeby byt cicho, wyladowaliémy w Marhurst,
pod Whitstable. Mieszkamy w jednym z czterech domkow przy
malenkiej uliczce, tuz za granicami wsi. W ogrodku od frontu
mamy jabtonke. Jablka rosng na niej co prawda miniaturowe, bo
to dzika jabton, ale kupujac dom, nie wiedzialam o tym. We wsi
jest sklep i pub, a do mamy i taty jedzie si¢ raptem jakie$ pot go-
dzinki. Mamy trzy sypialnie i wielki pokéj do zabawy dla Charlie-
go, 1 to wszystko za mniej niz potowe londynskiej ceny. Mozemy
teraz chodzi¢ na spacery do lasu zamiast drepta¢ po miejskich par-
kach, migdzy biegaczami i szalonymi rowerzystami. Nie jest to do
konica wioska jak z obrazka, ale w poblizu Londynu, gdzie ciagle
pracuje¢, trudno o co$ lepszego.

Przygladam sig, jak dzieci wchodza rzadkami do klas, podska-
kujac i brykajac, i nie po raz pierwszy dochodz¢ do wniosku, ze
trudno wyobrazi¢ sobie gorszy zawdd niz nauczyciel w koeduka-
cyjnej zerowce. Wracajac do samochodu, spotykam matke Jame-
sa, Kate. Wyglada na rownie zmaltretowangjak ja. Umawiamy si¢
na kawe.

Wracam do domu, gdzie czeka na mnie wielka gora prasowa-
nia, ktorg ignoruje. Podobnie jak zmywanie. Udaje mi si¢ prze-
zwycigzy¢ pokuse, by klapna¢ przed telewizorem; id¢ na gore, do
zapasowej sypialni sluzacej mi jako gabinet i siadam do swoich
rachunkéw. Zaczynam zabawiaé si¢ arkuszami kalkulacyjnymi
i udaje mi si¢ wcisna¢ jakie$ tajemnicze polecenie, ktore zamienia
mi jeden arkusz w cztery oddzielne, a na dodatek zupelnie pomie-
szane. Nie potrafi¢ przywrocic¢ tego cholerstwa do normalnego sta-
nu, wigc zniechgcona daj¢ sobie spokdj 1 schodze na dot, zeby
zje$¢ pare ciastek. Orientuj¢ si¢, ze jestem spdzniona na kawe,
wybiegam wiec z domu. Ruszam z piskiem, powtarzajac moj wcze-
$niejszy wyczyn, i o maty wlos nie rozjezdzam kota sgsiadow.

Przyjezdzam do domku Kate i zastaj¢ ja w kuchni, w gumia-
kach - walczy z pralka, ktora wtasnie wylala na podtoge kilkana-
Scie litrow wody. Pomagam jej poscierac, po czym Kate nalewa
dwa dziny z tomkiem. Prawd¢ mowiac, jestem tym troche zbul-
wersowana, ale usprawiedliwiam jacatkowicie, kiedy wyjasnia mi,
ze awaria pralki to jeszcze najmniejsze z jej zmartwien. James
upiera si¢ przy diecie kietbasianej, co oznacza konieczno$¢ kupo-
wania bardzo drogiej, ekologicznej kietbasy, zeby nie zjadal Bég



wie jakich $winstw w tanich kietbasach masowej produkcji. Jej
corka, Phoebe, zostata wegetariankg i chce sobie przektu¢ jezyk,
ale Kate si¢ nie zgadza, jako ze mata ma dopiero osiem lat. A jej
byty maz, Phil, przesta! ptaci¢ alimenty, bojego dziewczyna wia-
$nie urodzita dziecko i uzyta jego kart kredytowych, by kupi¢ wy-
prawke w najlepszych sklepach, w zwiazku z czym bank zamrozit
mu konto.

Na szczescie rodzice Kate sg bajecznie bogaci i nieustannie
podtykajajej spore sumy. Nie cierpieli Phila i teraz matka wciaz
wypominajej ten wielki btad. Od niedawna zacze¢la nawet wyda-
waé proszone kolacje, na ktore wszyscy jej okropni, dobrze uro-
dzeni przyjaciele przyprowadzaja swoich niezonatych synow, by
ich przedstawi¢ Kate. Ostatni byl tak nudny, ze Kate zasngta nad
talerzem. Matka byta wsciekta; udajac, ze zbiera filizanki po ka-
wie nakapalajej na dton goracego wosku ze swiecy.

- Ajak ci si¢ udat wczorajszy rodzinny obiadek?

-Cos$ okropnego, jesli koniecznie chcesz wiedzie¢. Boze, ona
jest coraz gorsza. Przez pot godziny truta Phoebe o niebezpieczen-
stwach wegetarianskiej diety. Powiedziala jej, ze dostanie krzywi-
cy 1 bedzie miata szpotawe nogi, jesli nie bgdzie jadta woltowiny.
Ale kiedy ja powiedziatam Jamesowi, zeby nie rzucal marchewki
psom, kazala mi zostawi¢ go w spokoju i przestaé¢ go tyranizowac.
A na doktadke¢ ciotka Marjorie wpadta na herbate.

- O Boze.

-Tak. I $wietnie si¢ bawita. Wyglosita dlugie kazanie, jakie to
okropne sg niepetne rodziny. Mowi¢ ci, o mato jej nie walngtam.
Cholerna stara wiedzma. Ale kiedy zaczynasz si¢ broni¢, wycho-
dzisz najaka$ harpig.

- Wiem. Kiedy rejestrowalismy si¢ u lekarza, kobieta w recep-
cji dostala ataku szatu, bo nie wypetnitam rubryki ,,Dane ojca".
Pouczyta mnie szczegdlowo, ze pan doktor moze ich potrzebowac
w jakim$ nagtym wypadku. Kiedy zapytatam, jaki naglty wypadek
moze wymagac¢ zawiadamiania cztowieka, ktory nawet nie widziat
Charliego na oczy, dostownie si¢ wsciekta i palngta mi kolejna
moéwke na temat Mlodych Kobiet w Dzisiejszych Czasach. Zacze-
fa si¢ na dobre rozkrecac, kiedy z zaplecza wyszta ta mila, wiesz,
ta z krotkimi, siwymi wlosami, w okularach.

- O tak, tajest fajna.

- No. Zapytata: ,,O co chodzi?", a pani Hitler zaczg¢ta wszyst-
ko od poczatku. W poczekalni byto petno ludzi, mieli niezty ubaw.



Juz chciatam dac jej w twarz, kiedy ta mita powiedziata: ,,Dosy¢.
Mavis'\ a potem do mnie: ,,Bardzo przepraszam za to wszystko;
zaczgta wlasnie bra¢ hormony i zdaje si¢, Ze nie dobrat i jej jeszcze
wlasciwej dawki".

-Och, genialnie.

- Tak, to byto niezte.

- Ale widzisz nikt nie podejdzie do takiej baby jak ciotka
Marjorie i nie powie: ,,Stuchaj, nie cierpisz swojego me¢za i tak
naprawde¢ zalezy ci tylko na pieniadzach, wigc nie rodz dzieci,
tylko hoduj psy. Bedziesz je mogta przynajmniej pozamykac
w klatkach, kiedy ci si¢ znudza, zamiast wysyta¢ je do szkoty z in-
ternatem". Moj kuzyn George jest kompletnie do niczego przez t¢
cholerng staruchg, ale nikt nie o$mieli si¢ jej powiedzie¢, ze jest
samolubna stara torba, ktéra w ogole nie powinna mie¢ dzieci.

- No masz racjg.

- Skorwiele. - To znak, ze Kate jest naprawd¢ wkurzona. Tak
naprawdg¢ chodzijej o ,,skurwieli”, ale brzmi to wlasnie tak. Bar-
dzo czesto mowi tez ,,super" i ,klawo". A gdyby kto§ spadl ze
schodow i skrecit sobie kark, pewnie powiedziataby ,,rety, co za
pech". Czasem robi si¢ podobna do jakiej$ karykaturalnej postaci
z kreskowki. Ale mimo tej zenujacej tendencji jest mojajedyna
przyjaciotka we wsi. Kiedy Charlie i James zostali przyjaciotmi,
musiaty$my si¢ polubi¢ i my, wozac ich w t¢ i z powrotem na pod-
wieczorki i dogadujac si¢ co do podstawowych kwestii, takich jak
pora snu - poniewaz je$li Jamesowi wolno siedzie¢ do pdzna
i ogladac jaki$ program, mozna si¢ zatozy¢, ze Charlie uprze si¢
przy tym samym. Ale prawdziwymi przyjaciotkami zostaty$my
dopiero, kiedy odkryly$émy nasza wspdlng namietnos¢ do fajek
i dzinu.

-Ty przynajmniej wyszla$ za Phila, zanim urodzitas dzieci. Ja
musz¢ tlumaczy¢, skad si¢ wzial Charlie, skoro nie jestem roz-
wodka, 1 nigdzie ani $ladu jakiego$ partnera na dluzsza metg. Nie
wiadomo, czy jestem tragiczna ofiarg losu, jak biedna stuzaca z po-
wiesci Catherine Cookson, czy lesbijka, ktorej si¢ poszczescito
z wibratorem.

-No tak, racja. To takie cholernie niesprawiedliwe. Ale wiesz
co, mysle, ze moje dzieci miatyby si¢ o wiele lepiej, gdyby rzeczy-
wiscie powstaty metoda,,zrob to sam". Charlie ma $wigty spokoéj;
nigdy nie widziat swojego taty, wigc nie czuje si¢ odepchnigty.
A moi czuja si¢ porzuceni, tak samo jak ja.



Mowigce to, zaczyna ptakac.

- Och, Kate, przestan. Wiem, ze ci ci¢zko, ale przeciez ich
kochasz ijako$ sobie z tym poradzisz. Wazne zeby mogli si¢ wi-
dywac¢ z Philem. Na pewno wszystko begdzie dobrze, zobaczysz.

- Tak, wiem. Ale to nie fair. To nie jest ich wina, a oni i tak
mys$la, ze ich. To taka cigzka praca i nigdy si¢ nie konczy. 1 zawsze
znajdzie si¢ jakas stara torba, ktora ci powie, Ze jestes potworem.

- Ja mysleg, ze one po prostu sg zazdrosne.

-Co?

- Pomysl tylko, gdybys$ spedzata zycie zjakim$ starym, nud-
nym pierdzielem, ktory traktuje cig¢jak wycieraczke, to nie wku-
rzalabys si¢ na kobiety, ktore odpuscity sobie t¢ przyjemnos$é¢ i maja
na gltowie wylacznie §liczne dzieci?

-No tak, moze troche¢. Pewnie tak. A Roger i Salty? Wyglada-
ja na naprawde szczesliwych.

- Wiem. Pewnego dnia zjawig si¢ 1 nasi ksigzeta z bajki. Ale
jak na razie, masz si¢ niezle, ja si¢ mam niezle, dzieci maja si¢
niezle i tylko to si¢ naprawde liczy.

- Boze, Annie, gadaszjak jaka$ cholerna terapeutka.

- No dobra, to moze tak: przestan kwicze¢ i zrob kawy.

- Dobra. Chcesz hobnobsa?

-Gtupie pytanie.

Pijemy kaweg i zjadamy catg paczke hobnobséw. Opowiadam
Kate, jakie zamieszanie wprowadzit w moj poranek James ijego
kietbaski. Trocheja to rozwesela i juz po chwili $miejemy sig,
kopcimy jak lokomotywy i planujemy wspdlny wieczorny wypad
w najblizszym czasie. Decydujemy si¢ na miejscowy pub, bo przy-
najmniej mozemy wroci¢ pieszo. Postanawiamy jednak ograniczy¢
konsumpcje alkoholu, jako ze ostatnim razem zaczgly$Smy $pie-
waé przy akompaniamencie maszyny do karaoke, az w koncu kto$
wyjasnil nam, ze w pubie nie ma maszyny do karaoke i ze miata to
by¢ zwykta barowa muzyczka. Nagle zauwazamy, ze jest juz pra-
wie wpol do drugiej, a obie mamy mndstwo zajeé. Pedze wige
zrobic¢ jakie$ zakupy, wmawiajac sobie rozpaczliwie, ze jazda po
jednym dzinie nie liczy si¢jeszczejako prowadzenie po pijanemu.

Jadac do supermarketu, przezywam zwykte dylematy samot-
nej matki: czy przez tragiczny brak meskiego wzorca Charlie wy-
rosnie na kokainowego dealera? I co jest ze mng nie tak, ze ni-
gdzie w okolicy nie placze si¢ zaden maz, jesli nawet niebawiacy
si¢ ze mng w szczesliwg rodzinke, to przynajmniej ptacagcy na



utrzymanie dziecka? Jakim cudem zwigzatam si¢ z Adamem, kto-
ry tak bardzo nie chcial zosta¢ ojcem, ze wolal wyemigrowac nie-
dtugo po tym, jak odkrytam, ze jestem w ciazy? Zeszlismy si¢ wtas-
nie po pigcioletniej przerwie, podczas ktorej on ozenit si¢ z kims$§
innym. Pewnego wieczoru zjawit si¢ nie wiadomo skad i powie-
dziat, ze si¢ rozwodzi. Twierdzil, ze si¢ znudzit i ze to mnie tak
naprawde¢ kocha. Miat szerokie bary ijasnoniebieskie oczy. Uwiel-
biat tez opowiada¢ dtugie historie, ktorym brakowato zakonczen.
Ale przeciez nie mozna mie¢ wszystkiego. Kilka tygodni p6zniej
okazalo si¢, ze to ja jestem ta nudna, a Zona jest mitoscigjego
zycia. Zrzucita dziesi¢¢ kilo i zrobila sobie nowa fryzure, zeszli
si¢ ze soba z wielkg pompa, aja zostalam z r¢kaw nocniku.

Pan i Pani Land zaczynali wlasnie znow bawic si¢ w szczgsli-
we matzenstwo, kiedy zadzwonilam ze swoja elektryzujaca nowi-
n3. Adam oznajmit mi, ze postanowili nie mie¢ dzieci i nie zyczy
sobie, zeby teraz nagle jakies wyskoczylo mu bez uprzedzenia.
A potem dostat nowg prac¢ w Toronto. Skorwiel, jak powiedziata-
by Kate. Ale przynajmniej nie zawracat nam glowy - nie udawat
zainteresowania i nie sktadat obietnic bez pokrycia. Myslg, ze za-
dzgatabym kazdego, kto probowatby zrobi¢ co$ takiego Charlie-
mu, naprawd¢. Kiedy juz otrzasngtam si¢ z pierwszego szoku i po-
godzitam z faktem, ze gram solo, okazato si¢, ze wszystko idzie
dobrze. Moja siostra, Lizzie, byta wspaniata, a jej facet, Matt, obie-
cat sprobowac swoich sit w roli m¢skiego wzorca, bo bez przerwy
si¢ tym zamartwiatam. Powiedziat nawet, Zze kupi sobie wiertarke
elektrycznag, jesli uznam to za wskazane. Mama i tato z poczatku
byli tym wszystkim troch¢ zbici z tropu, ale w koncu okazato sig,
ze wspaniale mnie wspieraja, a moja przyjaciotka, Leila, otworzy-
fa platynowy rachunek w Baby Gap. A potem $wiat przestonit mi
magiczny i przerazajacy fakt, ze jestem w ciazy - tak wiele czasu
zajmowato mi martwienie si¢, czy dzidziu$ nie be¢dzie miat ptetw
i czy nie znienawidzi mnie od pierwszego wejrzenia, ze przestat
mnie obchodzi¢ Adam. Obchodzity mnie juz tylko badania i wyli-
czanie terminu porodu.

Zmusilam nawet moja biedng siostr¢, zeby poszta ze mna do
szkoty rodzenia. Przez pierwsze kilka tygodni wszyscy mysleli, ze
jestesmy parg lesbijek i nikt nie chciat koto nas siedzieé. Lizzie
uwazata, ze za bardzo histeryzuj¢ i bez przerwy mnie obejmowa-
fa. W gazetach nagle zrobito si¢ petno artykutow o samotnych mat-
kach i marnym losie ich nieszczgsnych dzieci. W koncu jednak



trafitam na genialny kawatek, ktory mowil, ze jesli wykluczy¢ kwe-
sti¢ biedy, dzieci z niepetnych rodzin radza sobie nawet odrobing
lepiej niz te z obojgiem rodzicéw. Podniosto mnie to na duchu na
wiele tygodni. Zarabiam wystarczajagco duzo, by utrzymaé nas
oboje. Praca niezaleznego producenta w przemysle reklamowym
zapewnia mi przyzwoity dochdd, a poza tym spora cze$¢ pracy
moge wykonywac¢ z domu, cho¢ czasami wyglada to moze trocheg
chaotycznie. W kazdym razie nie bed¢ musiata zy¢ z zasitkow.
Od czasu do czasu przesladuje mnie jeszcze mysl, ze gdzies
na $wiecie jest idealny tato dla mojego synka, taki co nauczytby go
gra¢ w pitke i struga¢ 16dki z drewna. Ale jak na razie Charlie nie
przejmuje si¢ zbytnio brakiem ojca. Nie cierpi futbolu i do szcze-
$cia wystarczajamu klocki lego. Pokazywatam mu fotografie Ada-
ma, ale ledwie na nie zerknat i zapytal, czy mozemy poogladaé
Gwiezdne wojny na wideo. Czasami naprawde zazdroszcze kobie-
tom, ktore maja idealnych, kochajacych partneréw, co to potrafiag
gotowac i godzinami wozi¢ na barana swoich kilkuletnich synow.
Ale wiem, ze najedna taka kobiet¢ przypada przynajmniej szes¢
innych, ktéorych mezowie rzadko docierajg do domu przed wie-
czorem, a w weekendy stycha¢, jak krzycza: ,,Chryste. Kaz mu
przestaé, bo oszalej¢!" Postaram si¢ o tym pamigtac, kiedy znow
poczuje si¢ bezradna i wykonczona. To znaczy, dzi§ wieczorem.

W Safeway's jest okropnie - petno tu upierdliwych ludzi, kto-
rzy taza w kotko i powtarzaja: ,,W Asda to kosztuje tylko czter-
dziesci trzy pensy". Dlaczego wiec nie p6jda sobie wszyscy do
Asda i nie zlezami z drogi? Jak zwykle zapomniatam listy zaku-
pow, drepcze wiec po sklepie, usilujac sobie przypomnieé, co jest
w lodoéwce i czego brakuje w tazience. Po powrocie do domu od-
krywam, ze mamy teraz siedem paczek maki, a za to zero kawy.
Jadac do szkoty, bed¢ musiata zajrze¢ do sklepu we wsi, zeby nie
wchodzi¢ do niego z Charliem w drodze powrotnej. Nie mam sity
wdawac si¢ w kolejna goraca debate i ttumaczy¢, ze zasloniecie
palcem 6semki na kasecie wideo nie zamieni w magiczny sposob
filmu dozwolonego od osiemnastu lat w film dozwolony od pierw-
szego roku.

Przyjezdzam do szkoty i znéw okazuje si¢, ze inni rodzice mnie
wyprzedzili, szereg zaparkowanych samochoddéw sigga niemal na
drugi koniec wsi. Parkuje auto i biegiem wracam do szkoly. Wciaz
jeszcze czepiam si¢ kurczowo plotu, probujac odzyskaé oddech, kie-
dy drzwi otwieraja si¢ i dzieciaki wybiegaja na dwor, ciagnac za



soba teczki. Nigdzie ani $ladu klasy Charliego; nagle przypominani
sobie, ze pojechali na ptywalni¢. Oznacza to, ze autokar moze si¢
zjawi¢ kiedykolwiek w ciggu pottorej godziny, zaleznie od humoru
kierowcy. Nie ma sensu wlec si¢ z powrotem do samochodu - wiem
z gorzkiego doswiadczenia, ze ledwie si¢ usadowie, autokar prze-
mknie obok i nie zdaz¢ dobiec pod szkotg. Charlie wysiadzie i na
pewno si¢ przestraszy, nie widzgc mnie w poblizu. Marzn¢ wigc na
placu zabaw z innymi matkami i dwoma tatusiami.

Jeden z tatusiow to Starszy Ojciec, staly bywalec. Ma dobro-
duszne usposobienie ijest cztonkiem rady gminnej, wigc bez prze-
rwy nadskakuja mu wszystkie matki, ktore chca, zeby ich sasiedzi
nie dostali zezwolenia na rozbudow¢ domu. Drugi ojciec jest mto-
dy i nie bywa regularnie w szkole. Ma na sobie garnitur, wigc musi
sta¢ sam, w najdalszym kacie placu. Jedna z kobiet przez pot pot-
rocza sterczata tam w wystrzatlowych ciuchach, dopoki nie ubrata
si¢ w sweter i dzinsy, jak cata reszta. Dopiero wtedy dopuszczono
ja do towarzystwa. Dzi§ ma dyzur w komitecie parkingowym.
Czatuje przy bramie, i tym, ktorzy postanowig zaparkowaé na miej-
scu dla autokaru, wtyka za wycieraczke niegrzeczna ulotke.

Miejsce, jakie zajmuje si¢ na placu zabaw, to bardzo istotna
sprawa. Jesli stoisz zbyt blisko pani Harrison-Black i jej gangu,
ani si¢ obejrzysz, jak znajdziesz si¢ na liscie i bedziesz musiata
upiec kawowy biszkopt. A czgstowanie swoim zakalcowatym plac-
kiem ludzi, ktérzy sami potrafig upiec o wiele smaczniejsze ciasto
to zadna frajda. Usuwam si¢ wigc na moje zwykle miejsce, by
przycupng¢ w poblizu krzaczkéw, z Kate i Sally. Sally, matka Wil-
liama, ktory jest Trudny, i Rosie, ktora Nie Jest, ostrzega nas, ze
pani Harrison-Black czai si¢ przy bramie ze swoim notesem, prze-
chodzimy wi¢c w stan podwyzszonej czujnoSci.

Pani Harrison-Black jest wielkg kobieta, przewodniczaca ko-
mitetu rodzicielskiego. Jest niesamowita. Zwykle nosi bluzki
wpuszczone w plisowane spoédnice na gumce, przez co wyglada,
jakby usiadta na niewielkim namiocie. Jej pomagierka, pani Jen-
kins, skarbniczka, przejeta od niej styl ubierania. Obie majg po-
dobne marynarki z wypchanymi ramionami i obie jezdzg jednako-
wymi volvo kombi, z nalepka na tylnej szybie ,,Zwalniam na widok
konia". Zawsze uwazatam, ze na tych plakietkach powinno by¢
napisane ,,Zwalniam na widok konia. dodaj¢ gazu na widok pie-
szego", bo wlasénie to robig za, kazdym razem. Jedna z matek, pro-
wadzaca kotko kulinarne (co$ strasznego - szara pizza, poparzone
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palce i godzinami trzeba zdrapywaé ciasto z podtogi) rusza z de-
terminacjg prosto na nas. Zdesperowane probujemy uniknaé kon-
taktu wzrokowego i wymysli¢ jakie§ wiarygodne wymowki, kiedy
staje si¢ cud - pojawia si¢ autokar.

Dzisiejszy kierowca jest nowy. Wyglada na jakie$ dwanascie
lat i prowadzi, jakby trenowal do wyscigéw Formuly Pierwsze;j.
Autokar pokonuje zakret na dwoch kotach i hamuje z piskiem,
katapultujac wszystkie dzieci z siedzen, cojest niezwykle niebez-
pieczne, i czym oczywiscie wszystkie sg zachwycone. Pani Pike
udaje si¢ wytoczy¢ na zewnatrz, ale wyglada na to, ze jest w gle-
bokim szoku. Ptywalnia to nie jej dziatka, ale pani Otiver, ktora
zwykle jezdzi z dzie¢mi, jest na zwolnieniu. Podejrzewam, ze kie-
rowca wykonczyt panig Pike do reszty po niewatpliwie bardzo
meczacym popotudniu. Z autokaru wysiadaja za nig rodzice, kto-
rzy pomagali dzi$§ pilnowaé grupy. Wygladajajak statysci z Titani-
ca: przemoczeni, drzacy z zimna, bladzi i przerazeni.

Za to dzieci sg bardzo zwawe. Zaloze si¢, ze przez cata droge
jadty stodycze, bo teraz wyskakuja na zewnatrz i zaczynajg biegaé
w kotko po placu zabaw, wrzeszczac i wymachujac torbami. My,
rodzice, rozdzielamy si¢ na tradycyjne grupy, rézniace si¢ od siebie
technikami przywotywania. Grupa ,,Chodz-tu-Wayne-albo-ci-wle-
je" wygrywa z tatwoscia, szybko zaganiajac dzieci do samochodow.
Podejscie ,,Cze$é-kochanie-jak-bylo-na-ptywalni-mam-cos-dla-cie-
bie-w-samochodzie" rowniez do$¢ dobrze zdaje egzamin, szczegol-
nie w potaczeniu ze stanowczym spojrzeniem i mocnym chwytem
za reke. Kate, Sally ija tez w koncu odjezdzamy, goragczkowo wy-
mys$lajac interesujace tematy do rozmowy. Ale niezdecydowane po-
dejscie w stylu ,,Przestan, George", potaczone z probami prowadze-
nia pogawedek z innymi rodzicami oznacza, ze spora grupka osob
zostanie tu do p6znej nocy.

- Fajnie bylo na ptywalni, kochanie?

- Tak, ale pani Pike powiedziata, ze mam nie chodzi¢ na gle¢-
boki koniec, a to jest niesprawiedliwe, bo jestem teraz bardzo do-
brym ptywakiem i ten pan nie powinien mnie wyciagac.

- Jaki pan, kochanie?

- Ten pan, co siedzi na tym czyms$ z drabing. Wsadzit dtugi kij
do wody koto mnie i kazal mi si¢ ztapaé, aleja nie chciatem. I wte-
dy chyba powiedzial przeklenstwo, i w koncu si¢ ztapalem, i przy-
ciggnal mnie do brzegu i powiedzial, ze mam zosta¢ na ptytkim
konicu, dopdki nie bede troche wiekszy.



- Och, Charlie, wiesz, ze nie powiniene$ chodzi¢ na gleboki
koniec. Co robita Pani Pike?

- Pomagata Laurze, ktora potkneta mnostwo wody i kaszlata,
i tato Jacka Knighta wzial naszg grupe do basenu, i my z Jamesem
odptyneliSmy sami i bylto §wietnie, a potem ten pan wsadzit kij, ale
mnie nic nie bylo. A potem tato Jacka powiedziat: ,Dzigki Ci,
Chryste" i ztapat mnie i Jamesa i kazal nam i$¢ na plytki koniec,
i James powiedziat, Ze to fiut, ale powiedzial cicho, wigc on chyba
nie styszal.

- James byl bardzo niegrzeczny. Tato Jacka miat absolutng
racje, ze kazal wam iS¢ w bezpieczne miejsce.

- Hmm.

-Zeby$ wiedziat.

O Boze, przypomniatam sobie wilasnie, ze w przysztym tygo-
dniu moja kolej jecha¢ na ptywalni¢. Ktérego$ dnia popetnitam
btad taktyczny na placu zabaw: stang¢tam zbyt blisko pani Harri-
son-Black, nieostaniana przez Kate, ktéra si¢ spdznita, pewnie
z powodu jakich§ nieprzewidzianych kietbasianych zakupow.

-Tak czy inaczej, w przysztym tygodniu ja tez jad¢ na ptywal-
ni¢, bede ci¢ miata na oku.

W mamrotaniu Charliego wyraznie rozrézniam przeklenstwo,
ale udaje, ze nic nie styszatam, bo jestesmy juz prawie w domu.
Jesli teraz wdamy si¢ w kldtnie, moze nam si¢ przytrafi¢ powtorka
sceny z zesztego tygodnia, kiedy Charlie nie zgodzit si¢ wysiasé
z samochodu i zazadat, by zawiez¢ go do lokalnej filii NSPCC*,
bo ,,To okrucienstwo wobec dzieci musi si¢ skonczyé, wiesz, ma-
musiu". I to wszystko przez moja sugesti¢, ze mogliby$my odro-
bi¢ lekcje przed telewizja. W koncu ponizytam si¢ kompletnie,
wrzeszczac do niego ,,Tak? A co z okrucienstwem wobec rodzi-
cow?", az kobieta, ktora przyszta zbiera¢ datki na Czerwony Krzyz
rzucita mi bardzo dziwne spojrzenie.

- Umieram z gtodu. Co na podwieczorek?

- Mozesz wybieraé. Tunczyk albo makaron.

- Kielbaski.

W natchnieniu wymys$lam genialny przepis i robi¢ tunczykowe
paroéwki, mieszajac tunczyka z ttuczonym ziemniakiem i ugniatajac
powstalg ciape w ksztalt kietbasek. Panierowane w tartym serze

* National Society for thc Prevention of Cruelty to Children - Narodowe
Towarzystwo Zapobiegania Okruciefistwu Wobec Dzieci.



i zapiekane przez dwie minuty okazuja si¢ wielkim sukcesem. Praw-
de mowiac, smakujg dos¢ obrzydliwie, ale Charlie zjada wszystko
bez stowa skargi. Po jedzeniu zabieramy si¢ za prace domowg
z utamkow. Wpadam na wspanialy pomyst, by narysowac tort, po-
dzieli¢ go na ¢wiartki itd., co naprawde okazuje si¢ pomocne, dopo-
ki nie dochodzimy do szesnastych czesci; cata sprawa robi si¢ dosé
stresujgca i w koncu tami¢ otéwek na pot. Udaje mi si¢ opanowac
napad wsciektosci, kiedy moj syn mowi mi, ze mam siedzie¢ cicho
i pozwoli¢ mu robi¢ swoje, bo ,,Szczerze mowiagc, mamusiu, chyba
nie bardzo wiesz, co robisz". Moglam mu to powiedzie¢ sama, wta-
Sciwie juz w chwili, kiedy si¢ urodzit, t.ez¢ nadgsana na kanapie,
a on konczy swoje ¢wiczenie bez mojej ,,pomocy".

Bierzemy si¢ do czytania ze szkolnej ksiazki z czytankami -
wymagane jest dwadzie$cia minut dziennie. Nie ma chyba nic
milszego niz stuchanie, jak czyta twoje dziecko, nawet jesli czyta
najnudniejsze szkolne czytanki na §wiecie.

Kapiel mija spokojnie, bez tradycyjnej powodzi w tazience.
Teraz juz wiem, ze kupowanie todzi podwodnej i okretu wojenne-
go do zabawy w kapieli nie byto najlepszym pomystem: bitwy
morskie zawsze powodujg ogromne fale, ktore niemal wyptukuja
lazienkowy dywanik na korytarz. Wreszcie wkladamy pizame,
myjemy ze¢by i Charlie jak zwykle probuje zmarudzi¢ jak najwie-
cej czasu przed podjsciem do tozka. Stosuje Zawracanie Gitary -
metode, ktora gwarantuje zmarnowanie co najmniej pot godziny.

- Mysle, ze to bardzo dobrze, ze Ogérkowie dostaja teraz eme-
rytury, mamusiu. Mowili o tym w wiadomos$ciach. Nie myslisz, ze
to dobrze?

- Ogoérkowie? A kto to taki, kochanie?

Usilnie probuje zrozumieé, dlaczego ogdrki miatyby dostawaé
emerytury, podczas gdy ja, wedtug mojej ksiggowej, jesli nie za-
czn¢ odktadaé stu pigédziesigciu procent mojego dochodu na fun-
dusz emerytalny (i to poczawszy od wczoraj), nie dostang nic; bede
musiata zbieraé¢ surowce wtorne i zywié si¢ kocim zarciem.

-No wiesz, ci zolnierze.

- Chyba chodzito ci o Gurkhow.

- No, wiasénie. To dobrze, prawda?

- O tak, wspaniale, kochanie. Nie potrzebujesz az tyle pasty,
spadnie ci. Widzisz? Teraz si¢ zmarnowalo.

-Nie, nieprawda. Popatrz, mamjgz powrotem. -Charlie wty-
ka do odptywu szczoteczke, ktora wygina si¢ niebezpiecznie, i wy-



grzebuje odrobing pasty. - A poza tym nienawidz¢ tej pasty, ta
mnie szczypie. James ma fajng paste.

- Niech zgadneg: o smaku kietbasy.

-Nie wygtupiaj si¢, mamusiu. Truskawkows.

- Przeciez mowites$, ze truskawkowa smakuje jak rzygi.

Charlie ignoruje t¢ uwage, ciggnac swoje przekorne indaga-
cje.

- Gdybym miat dzisiaj straszny sen, to moge przyjs¢ do twoje-
go 16zka?

- Tak, ale zacznij od swojego.

-Ale czasamijestem tak wystraszony, ze nie moge¢ wstac. Czy
to nie okropne, mamusiu, by¢ tak wystraszonym, ze nie mozna
wstac?

Milknie na chwilg, zebym mogta w pelni odczué calg groze
takiej mozliwosci.

- Byloby o wiele lepiej, gdybym zaczat w twoim t6zku. Wtedy
od razu bym w nim byl. - Usmiecha si¢, bardzo zadowolony ze
swojej logiki.

- Tak, ale wtedy ja bym miata do spania tylko dziesi¢¢ centy-
metrow materaca i malenki skrawek kotdry. Powiniene$ zacza¢ od
wlasnego 16zka. Na pewno bedziesz mial fajne sny.

-Nieprawda. Bede miat straszliwe sny i to bgdzie twoja wina.
Wiesz co, mamusiu, jestem strasznie gltodny. Moge sobie wzigé
mandarynke do t6zka?

-Nie, bo ostatnim razem usiadte$ na niej i wszystko zapapra-
fes.

Popycham go korytarzem i udaje mi si¢ wsadzi¢ go do tozka,
gdzie nagle przemienia si¢ w istnego aniotka w pizamie. Rzuca mi
swoje specjalne, btagalne spojrzenie, pozostaj¢ jednak niewzru-
szona. W koncu zgadza si¢ zosta¢ w tozku, jesli a) bede go przez
pig¢ minut glaskaé po plecach (ale rysujac kotka, nie kreski, bo
kreski taskoczg); b) zostawi¢ mu zapalong lampke; ¢) dostanie na
$niadanie mandarynke, ale bez skorki i bez biatych kawatkow.
A, ijeszcze musze obiecaé, ze jak zobacze na schodach wilkota-
ka, waln¢ go mocno w glowg.

Zagladam do niego jeszcze raz po dwudziestu minutach; $pi
mocno, z wyciggnietymi rekami i nogami, w jednej dtoni $ciska-
jac klocek Lego, a w drugiej miniaturowy mieczyk. Tylko matym
dzieciom przytrafia si¢ co$ takiego; wygladajg wtedy, jakby zasne-
ly niespodziewanie w trakcie jakiej$ czynnosci. Przychodzi mi do



glowy, nie po raz pierwszy zresztg, ze chocby je nie wiem jak ko-
cha¢, zawsze kocha sieje troche bardziej, kiedy juz zasng.

Nastepnego ranka budze si¢ wczesnie, potwornie zmarznigta
i z matym tyleczkiem przyci$nigtym do karku - Charlie oczywi-
Scie wpetznat w nocy do mojego t6zka. Zabral mi calg kotdrg, gto-
we mam wygicta pod dziwnym katem, a do tego zostalam ze-
pchnieta na sam skraj materaca. To niesamowite, ze jeden maty
chtopczyk moze zaja¢ tyle miejsca. Potrafit to zrobi¢ nawet wtedy,
kiedy byt malenkim niemowlakiem. Wiem, ze nie ma sensu pro-
bowa¢ znowu zasnaé, wigec wstaje, robi¢ herbate i dosypujejedze-
nia do ptasiego karmnika wiszacego za kuchennym oknem. Przez
kolejne dziesig¢ minut obserwuje¢ ptaki, ktore goraczkowo usituja
zjesé, ile tylko si¢ da. Dziwne, ze w ogdle moga jeszcze lataé.
Wyglada to troche jak kinderbal, tyle ze bez galaretki.

Sniadanie idzie bardzo dobrze, mandarynka odnosi wielki suk-
ces 1 kiedy wyruszamy do szkoty, szczes§liwie udaje nam si¢ unikngé
przeszkody w postaci mleczarza. Wszystko jest w porzadku, dopoki
nie zauwazamy bazanta spacerujacego skrajem lasu przy drodze.
Bazant)' to ulubione ptaki Charliego, musimy si¢ zatrzymac i poroz-
mawia¢ z nim, bo inaczej skonczy si¢ na histerycznym szlochaniu
i czepianiu drzwiczek samochodu, kiedy dojedziemy do szkoty. Od-
krylismy kiedys, ze bazanty wiejg natychmiast, kiedy probuje si¢
podejs¢ do nich blizej, ale kiedy siedzi si¢ w samochodzie, czujasi¢
widocznie bezpieczne i dziobig sobie spokojnie catkiem blisko.
Prawdopodobnie strzelanie do nich z samochodu jest uwazane za
nieczysta zagrywke. Czuje si¢ bardzo glupio, ale Charlie jest za-
chwycony. Obserwowanie go tak mnie pochtania, ze tracg poczucie
czasu.

W koncu cholerne ptaszysko odchodzi i Charlie zgadza si¢
jechac dalej - i cate szczg$cie, bo jesteSmy juz spdznieni. Dyrek-
torka szkotly, pani Taylor, stojaca przy bramie, spoglada teatralnie
na zegarek, kiedy wchodzimy. Charlie, jak zwykle, pogarsza jesz-
cze spraweg, mowiac:

- Dzien dobry, pani Taylor, wlasnie widzielismy $licznego
bazanta i zatrzymaliSmy si¢, zeby z nim pogadac.

Dyrektorka spoglada na mnie, jakbym byta kompletng debil-
ka. Podejrzewata mnie o tojuz od dawna, od czasu, kiedy Charlie
upart si¢, ze nie begdzie chodzil do kosciota, bo jest poganinem.



Nie mam poje¢cia, gdzie ustyszal o poganach: twierdzi, ze méwili
0 tym w ,Blgkitnym Piotrusiu'*, ale jako$§ nie moge sobie tego
wyobrazié.

Wracam do domu i stwierdzam, ze Bill, facet, ktory zajmuje
si¢ ogrodem, wyciagnat sekator i patrzy z u§miechem na drzewa
od frontu. To bardzo zty znak. Zadaniem Bi Na jest strzyzenie traw-
nikéw, grzebanie w ziemi i pilnowanie, by chwasty nie opanowaty
calkowicie ogrodu. Zajmuje si¢ tym przez godzing w tygodniu, za
piataka. Genialnie. Ale nie wolno mu pozwoli¢ - jak tlumaczyli
mi z naciskiem miejscowi - by cokolwiek przycinat, bo w prze-
ciwnym razie méj ogrod bedzie wygladal jak ich ogrody: dziwna
mieszanka tradycyjnego angielskiego ogrodka z bonsai. Musze¢
zrobi¢ herbate i za wszelka cene odwrdci¢ jego uwage, a potem
poprosié, zeby uporzadkowat grzadki z ziotami. Inaczej z mojej
jabtonki zostanie goly kikut.

W koncu zostawia drzewa w spokoju i doprowadza grzadki
z ziotami do idealnego stanu. M6j ogrdd wlasciwie nie jest duzy
1 pewnie poradzitabym sobie z nim sama. Ale koszenie trawy za-
biera latem cate godziny, mimo ze oba trawniki sg malenkie, a po-
za tym, kiedy ostatnio prébowalam to robi¢ sama, udalo mi si¢
przejecha¢ kosiarkajeden klapek i pot plastikowego brodzika, wigc
chyba bezpieczniej zostawi¢ to Billowi. Karmiac kréliki, zastana-
wiam si¢, czy nie zadzwoni¢ do weterynarza. Zapytatabym go, czy
im nie zaszkodzi, ze si¢ bez przerwy bzykaja. Wypuszczam je,
niech sobie pobiegaja; wredne kreatury natychmiast zaczynaja
kopa¢ nore¢ na $rodku trawnika. Bill jest oburzony. W trzydziesci
sekund zagania je z powrotem do klatki. Mnie tapanie ich zajmuje
zwykle co najmniej poét godziny. Podejrzewam, ze maja niezty
ubaw, robiac uniki i patrzac,jak wywracam si¢ w rabatki. Techni-
ka Billajest skuteczniejsza, ale doprowadza kroliki do furii. Teraz
siedza w klatce $miertelnie obrazone. Z utesknieniem wygladam
chwili, kiedy znudzg si¢ Charliemu. Mogtabym je zapakowa¢ do
taksowki i1 odesta¢ na przyktad producentom Azylu dla zwierzqt. To
przeciez ich wina, bo zalew programdéw o zwierzakach spowodo-
wal, ze Charlie chciat adoptowaé¢ dostownie wszystko, poczawszy
od osiotka z trzema nogami, na wstretnej jaszczurce skonczywszy.

Probowal namoéwi¢ mnie na bernardyna, a przynajmniej
owczarka irlandzkiego, ale powiedziatam, ze jesli chce by¢ ciaga-
ny po blocie przez wielkie, glupie zwierze, moze iS¢ na konie,
jak wszyscy inni. Kréliki byly wigc najprostszym rozwigzaniem



kryzysu pod hastem ,,Musze¢ mie¢ zwierzatko albo umre". Sa na-
prawde urocze, ale w nocy robig okropny hatas, skaczac po klatce.
Ciagle mi si¢ wydaje, ze wtasnie pozera je lis i wybiegam do ogrod-
ka z latarkg. W zeszlym tygodniu wypadlam z domu w kompletna
ciemnos¢, $ciskajac w gar§ci mrozonag rybe, by odpedzié drapiez-
nika, i przekonatam si¢. ze kroéliki siedza sobie szczgs§liwie w swo-
jej klatce, gapiac si¢ na mnie i u§miechajac pogardliwie. Karmie
tez ztote rybki w sadzawce - to sa zwierzatka w moim guscie.
Wystarcza im do szczescia troche jedzenia od czasu do czasu. Ze-
sztego lata udalo im si¢ rozmnozy¢, wiec teraz w sadzawce kotluje
si¢ cale mndéstwo malenkich rybek. Sa stodziutkie. Z przeraze-
niem zauwazam, ze czas leci: aja musz¢ poumawiaé spotkania
na przyszty tydzien, ktoéry spedzam w biurze, zatatwi¢ opiekun-
ke, no i kupi¢ kietbaski. Nie moge przez caty ranek bawi¢ w Dok-
tora Dolittle.

2. Sportowe zycie

Budzq si¢ wczesnie 1 zaczynam planowaé relaksujacy, leniwy
dzien, kiedy nagle przypominam sobie, ze jestem wpisana
w cholerny grafik i mam jechaé na ptywalnie. Charlie niejest tym
bynajmniej zachwycony. Wymusza na mnie przyrzeczenie, ze nie
zatoz¢ czepka, po czym rozpoczyna nowa kampanie¢, tym razem
na rzecz fajniejszych ptatkéw $niadaniowych - najlepiej takich co
zmieniajg kolor mleka. Dzwoni¢ do Leili, by ustysze¢ wyrazy
wspoétczucia, ale ona zupelnie mnie nie rozumie. Stwierdza, ze
z przyjemnoscia posztaby poptywac, bo to o wiele przyjemniejsze
niz prowadzenie negocjacji z kapry$nym i wymagajacym klien-
tem - a wladnie to jg dzisiaj czeka.

Leila jest matka chrzestng Charliego i moja przyjaciotka od
wielu lat, od czasu, kiedy pracowaly$my razem w wielkiej agencji
reklamowej, ktora w koncu padla - i cale szczesécie, bo byta do
niczego. Leila traktuje obowigzki matki chrzestnej bardzo powaz-
nie i byla strasznie zmartwiona, kiedy nie zgodzitlam si¢ na for-
malny chrzest. Chciata publicznie wyrzec si¢ diabta: widocznie
widziala to w jakim$ filmie, i kupita juz nawet idealny kapelusz.
Kiedy Charlie si¢ urodzit, zjawita si¢ w szpitalu z przesliczna,



srebrng tyzeczka od Tiffany'ego, z wygrawerowanym napisem
»Charlie". Personel Tiffany'ego byl tym mocno zaniepokojony,
dopoki nie zapewnita ich, ze to prezent dla dwudniowego niemow-
laka, a nie dozownik niedozwolonych substancji*. Leilajest me-
nedzerem w duzej agencji reklamowej, zarabia kupe¢ pieniedzy
i $wietnie potrafi je wydawac. Ale pracuje na nie bardzo cig¢zko
i bez przerwy odgraza sig, ze rzuci to wszystko i zacznie zy¢ ina-
czej. Ostatnio fantazjuje, ze osiadzie na matej farmie, na jakiej$
niedostgpnej szkockiej wysepce. Kupi sobie kilka owiec i koto-
wrotek i bedzie robi¢ na drutach pigkne swetry. Zaczela od szali-
ka, ale wyszedtjej trochg trojkatny.

Zycze jej powodzenia w negocjacjach; odpowiada, ze jesli pty-
wanie za bardzo mnie zme¢czy, moge pojs¢ sobie na przyktad do
sauny albo na masaz. Zdaje si¢, ze niejest do konca zorientowana
w zakresie atrakcji, ktore oferuje miejscowa ptywalnia. Pomylita
ja pewnie ze swoim fitness klubem, w ktorym sa wszystkie mozli-
we przyrzady, restauracja, barek z sokami i wygodne, skorzane
fotele w recepcji. W holu naszej ptywalni jest tylko popekane li-
noleum ijedna zelazna tawka.

Charlie odmawia zatozenia szkolnego mundurka i chce i§¢ do
szkoly w pizamie, ale w przyptywie natchnienia odwracam jego
uwage, sugerujac, ze moze dosta¢ zupe w termosie jako dodatek
do lunchu. Jest bardzo podekscytowany ta niespodziewang propo-
zycja i w nieskonczono$¢é wymysla, jaka chcialby zupe. Podréz do
szkoly odbywamy w rekordowym czasie; sama nie wiem kiedy
wracam do domu i wychodz¢ do ogrodu. Zaczynam przekopywacé
rabatke, ktora zamierzam przeksztalci¢c w miniaturowa grzadke pod
warzywa, zeby Charlie mogt sobie wyhodowac par¢ marchewek.
Mniej wigcej po pieciu minutach kopania zauwazam odkrywczo,
ze ziemia jest twarda jak skala, wigc porzucam szpadel i grzebi¢
przez chwile w grzadce z ziotami, zagadujac do Buzza i Wo-
ody'ego. Kroliki sg takie zabawne, chetnie bym je wypuscita, ale
wiem, ze bylby to wielki blad - ostatnio zagonienie ich z powro-
tem zajeto mi prawie godzing, a nie moge si¢ przeciez tlumaczyc,
ze opuscitam plywanie, bo ganiatam kroliki po ogrodzie. Nikt nie
uznalby tego za wystarczajaca wymowke.

Zwarta 1 gotowa zjawiam si¢ w szkole, wlasnie konczy si¢ prze-
rwa na lunch. Pani pilnujgcajadalni zbiera si¢ do wyjscia. Kiedy

* (‘harlie - jedna ze slangowych nazw kokainy.



wyjasniam jej, ze jad¢ z dzie¢mi na ptywalni¢, mowi: ,,Nie przej-
muj si¢, kochana, zaraz bedzie po wszystkim". Przezornie zalozy-
fam kostium kapielowy pod dzinsy, zeby zaoszczg¢dzi¢ sobie czasu
i ewentualnego wstydu w przebieralni: przed oczyma stan¢la mi
wizja czternastu dziewczynek gapiacych si¢ na moj wielki tytek.
Ale chodzenie w kostiumie oznacza, ze gdy tylko stan¢ prosto,
ramiaczka odcinaja mi krazenie w rgkach. Przybieram wigc dziw-
na zgarbiona pozycj¢; wedtug Charliego robi¢ to specjalnie, by
zabawi¢ jego kolegow z klasy. Pani Oliver znoéw jest na zwolnie-
niu, jedzie z nami pani Pike. Wyglada na zachwycong. Do autoka-
ru wsiadamy z niewielkim opdznieniem, bo pracujacy w tym tygo-
dniu kierowca, ktory na oko ma jakie§ dziewig¢cdziesiat lat, nie
moze sobie przypomnie¢, jak si¢ otwiera drzwi. Mam nadzieje, ze
pamigta przynajmniej droge na basen. Pani Pike siada kolo mnie
z plastikowym wiaderkiem. Moje najgorsze obawy potwierdzaja
si¢, kiedy wyjasnia mi, ze w czasie jazdy autobusem zawsze ko-
mus jest niedobrze i lepiej si¢ przygotowac. Cudownie.

W koncu dojezdzamy na plywalni¢, objechawszy ja najpierw
dwa razy w kotko. Kierowca wyglada na wykoniczonego. Oznaj-
mia, ze poczeka na nas w autokarze i troche si¢ zdrzemnie. Dzieci
wysypuja si¢ z autokaru i pedza do przebieralni. Po chwili pojawia
si¢ bardzo surowy z wygladu instruktor ptywacki z podgolona po
zolniersku fryzura i zaczyna dmucha¢ w gwizdek, maszerujac
w miejscu, jak w wojsku. Dzieci maja w nosie wszystkiejego po-
lecenia; w koncu pani Pike klaszcze w dlonie i prosije grzecznie,
na co oczywiscie ustawiaja si¢ natychmiast w rzadku. Instruktor
nie jest zadowolony. Id¢ na brzeg basenu, gdzie czai si¢ jeszcze
dwoch instruktoréow. Dzieci sa podzielone na Tonace, Tonace
Wolniej i Prawie Plywajgce. Charlie jest w grupie Prawie Plywa-
jacych, wigc pani Pike przydziela mnie do Tonacych: przykre do-
$wiadczenia nauczyly ja widocznie, ze nie ma sensu umieszczac
rodzicow w tej samej grupie co ich pociechy. Cieszg sig¢, ze jestem
z Tonacymi, bo ich miejsce jest w glgbokim na jakie$ pigtnascie
centymetrow brodziku z ciepta woda. Drugi rodzic, ojciec jedne-
go z kolegdéw Charliego, Toma, jest przydzielony do Prawie Ply-
wajacych, co oznacza, ze musi wejs¢ do lodowatego basenu i nie
dopusci¢, by doptyneli do trampoliny. Gwizdki gwizdza bez prze-
rwy, dzieci szamoczasi¢ goraczkowo ze styropianowymi deskami
1 wystuchuja wskazowek, jak zanurza¢ twarz w wodzie i nie wdy-
cha¢. Grupie Charliego idzie zupetnie dobrze - wszyscy radosnie



wtykaja glowy pod wode. Alejedna dziewczynka w mojej grupie
zupelnie nie ma do tego przekonania i wpada w histeri¢. Zastana-
wiam si¢, czy mam interweniowac, czy raczej da¢ w ucho instruk-
torowi, ktory wpatruje si¢ w nig groznie, pogarszajac jeszcze sytu-
acje¢, kiedy do akcji wkracza pani Pike, méwiac:

-No, daj spokoj, Cecily, jesli nie chcesz tego robi¢, po prostu
grzecznie powiedz: nie, dzi¢kuje.

Cecily przestaje piszczeé i rozchmurza sie. Ze tez na to nie wpa-
dtam. Biedactwo byto po prostu §miertelnie wystraszone, aja nie zro-
bitam nic, zeby jej pomdc. Mata wprawia nas wszystkich w zdumie-
nie, oznajmiajac, ze bardzo che¢tnie sprobujejesli pani Pike potrzyma
ja za reke. Pani Pike klgka przy brzegu basenu i wyciaga rgke; wy-
glada, jakby lada chwila miata wpas¢. Cecily przysuwa twarz bar-
dzo blisko wody i dostaje spontaniczne brawa od pozostatych dzie-
ci. Jestem wzruszona niemal do tez, i stwierdzam, ze cho¢ we
wszelkich grupowych zajeciach dzieci przejawiajaczesto zachowa-
nia niczym z Wiladcy much, potrafia tez by¢ naprawde urocze.

Mite wrazenie znika natychmiast, kiedy zajecia dobiegaja kon-
ca i musimy w miar¢ szybko ubra¢ trzydzie$cioro drzacych z zim-
na, mokrych dzieci. Dopasowanie do nich odpowiednich skarpe-
tek zabiera zdumiewajaco duzo czasu ijestem pewna, ze niektore
dzieciaki nie wracaja w tych samych ubraniach, w ktorych przyje-
chaty. Wyglada na to, ze dziewczynki radza sobie o wiele lepiej
niz chlopcy, z wyjatkiem Cecily, ktora nie umie wlozy¢ butdéw
i zno6w wybucha ptaczem. Pomagam jej, za co odptaca mi spojrze-
niem pelnym oddania. Szepcze, ze ma w torbie cukierki i da mi
jednego, jesli siad¢ obok niej w drodze do domu. Niejestem pew-
na, czy powinnam jg zachg¢caé do jedzenia cukierkow, ale dzigku-
jejej i obiecuje¢, ze bede z nigsiedzie¢, bo Charlie dal mijasno do
zrozumienia, ze predzej umrze, niz pozwoli mi si¢ do siebie zbli-
zy¢. Cho¢ ignorowal mnie przez wigksza cz¢$¢ popotudnia, teraz
uznaje, ze moge by¢ przydatna do wigzania butow.

- Widziata$, jak plywam, mamusiu?

- Tak, kochanie, byte$ swietny.

- Mozemy teraz kupi¢ batonik z automatu, jak ostatnim ra-
zem?

- Ostatnim razem byliSmy sami, Charlie; dzisiaj jesteSmy
z twoja klasa, a nie mozemy kupi¢ batonikow dla wszystkich.

- Cecily ma cukierki w torbie, mamusiu. Zawsze ma cukierki,
a potem jej niedobrze.



Och, cudownie. Pospiesznie renegocjuje ustalenia w sprawie
miejsc. Obiecuje Cecily, ze usiade z nig nastgpnym razem, ale dzi-
siaj musze siedzie¢ z Charliem, zeby za bardzo nie rozrabiat. Na
szczg$cie brzmi to catkiem przekonujaco i Cecily zgadza si¢ bez
szemrania.

Kierowca autokaru zasnat, wigc walimy w drzwi, zeby go obu-
dzi¢. Pani Pike pyta mnie, czy potrafi¢ robi¢ sztuczne oddychanie
i masaz serca. Nie potrafi¢, tak samo zresztg jak ona. Pukamy
w drzwi troche spokojniej; wyciggam telefon komérkowy, gotowa
dzwoni¢ po pogotowie, gdyby kierowca zaczat sinie¢. Ale na szcze-
$cie budzi si¢ w koncu i kiedy juz udaje mu si¢ znalez¢ okulary
i przypomnie¢ sobie, jak si¢ otwiera drzwi, tadujemy si¢ wszyscy
do $rodka. Czuj¢ odrobing .wyrzutéw sumienia, kiedy zauwazam,
ze tato Toma siada obok Cecily, ale to ostatnie wolne miejsce -
wsiadt do autobusu na koncu. Zastanawiam si¢, czy nie powinnam
go ostrzec, ale uznaj¢ w koncu, ze kiedy jego dzieci choruja, na
pewno zwala wszystko na zong¢, wigc takie do§wiadczenie dobrze
mu zrobi.

Powrotna podréz do szkoty trwa wieki i dzieci zaczynaja strasz-
nie wariowac¢. Pani Pike dwa razy musi wstawac i klaska¢ w dtonie.
Tato Toma zdobywa ogromng praktyke w postugiwaniu si¢ wiader-
kiem i chusteczkami od§wiezajacymi. Docieramy w koncu do szko-
ly, gdzie na placu zabaw czekajg na nas grupki lekko zaniepokojo-
nych rodzicow. Kate moéwi: ,,Chryste, wygladasz na wykonczona",
po czym pakujemy dzieciaki do samochodow i jedziemy do doméw.
Plywanie najwyrazniej kompletnie wyssato sity z Charliego, bo spg-
dzamy uroczy, spokojny wieczor siedzac przy kominku i ogladajac
telewizje. Nawet swoje szkolne czytanie odbebnia bez szemrania.
Przygotowania do snu idg niezle, ale w ostatniej chwili Charlie si¢
buntuje. Okazuje si¢, ze musi koniecznie sprawdzi¢, czy wilkotak
nie schowal si¢ pod tdézkiem w sypialni dla gosci.

Na nieszczescie pod tézkiem znajduje dawno zagubiony klo-
cek -jaka$ arcy wazng cze$¢ - co oznacza, ze moze teraz naprawic
opuszczang krate w swoim zamku Lego. Zaczynajasi¢ bardzo prze-
biegte negocjacje, az w koncu konfiskuj¢ rzeczony klocek, bo ina-
czej Charlie nie polozytby si¢ spa¢ do poinocy.

-Nienawidz¢ ci¢, mamusiu.

- Ja ciebie nie. Ale jest pdzno, a ty idziesz jutro do szkoly.
A moze wstaniemy jutro wczesniej? Ty si¢ pobawisz klockami,
aja ci zrobi¢ na $niadanie chrupigcy bekon?



Nastepuje dtuga cisza, podczas ktorej Charlie zastanawia sig,
co mu si¢ bardziej optaca: zaakceptowaé ten uktad czy dostac¢ na-
padu ztosci w nadziei, ze ulegng i pozwole mu dtubaé przy zamku.
Robig¢ moja specjalng, stanowczg ming, moze tym go przekonam.
1 udaje mi sig.

Budze si¢ p6zno, tak samo zresztgjak Charlie, ktory zdotat
przespaé cala noc we wlasnym t6zku. Zaczynam opieka¢ bekon;
jak zwykle uruchamia si¢ przy tym alarm przeciwpozarowy i mu-
sz¢ walna¢ w niego drewniang tyzka. Hatlas jest tak przeszywaja-
cy, ze na pewno spowodowal pgkniecie jakiego$ waznego naczy-
nia krwiono$nego w moim mézgu, bo po chwili dostaj¢ ostrego
bolu glowy. Bekon w koncu zostaje uznany za wystarczajaco chru-
piacy, budowa zamku z lego idzie catkiem niezle, cho¢ Charlie juz
dwa razy krzyknat , kurde" i raz ,glupie cholerstwo". Udaje, ze
nie stysze, jako ze oba wyrazenia podchwycit ode mnie, podczas
poprzednich zabaw klockami. Do szkoty wyruszamy o przyzwo-
itej porze, cho¢ w ostatniej chwili ogarnia mnie panika, kiedy przy-
pominam sobie, ze zapomniatam spakowaé mu lunch. W pospie-
chu robi¢ kanapke z serem, starajac si¢ nie mysle¢ o innych
matkach, ktore posytaja dzieci do szkoty ze swiezym makaronem
i zielong satatg. W schowku na rekawiczki Charlie znajduje pacz-
ke gumy do Zucia. Jest wniebowzigty.

- Dlaczego to si¢ nazywa schowek na r¢kawiczki?

- Nie wiem. Po prostu tak si¢ na to mowi.

- To glupie. Powinno si¢ na to méwi¢ schowek na gume do
zucia.

- Tak czy inaczej musisz wyplu¢ gumeg, zanim dojedziemy.
Wiesz, ze nie wolno zu¢ w szkole.

- Dlaczego?

- Charlie, przestan zadawaé glupie pytania.

- To nie jest glupie pytanie. Naprawde, mamusiu, jestes$ nie-
uprzejma. Och, zobacz, jest James. Zatrzymaj sig.

-Nie moge si¢ zatrzymac¢ na $rodku jezdni, Charlie.

- Dlaczego nie?

Udaje mi si¢ zaparkowa¢. Przypominam mu, ze musi si¢ po-
zby¢ gumy ijakim$ cudem w kieszeni plaszcza znajduj¢ chustecz-
ke, w ktora moze ja wyplué. Ale modj syn ma o wiele lepszy po-
myst: oznajmia, ze sprobuje nig splungé tak wysoko, zeby wpadta



na dach domku na placu zbaw. Tak si¢ podnieca, zachwalajac mi
swoj plan, ze potyka gume¢ i o mato si¢ nie dlawi. Jest wsciekty.

- Zrobitas to specjalnie, mamusiu.

- Janiczego nie zrobitam, Charlie. Sam to zrobites$. A teraz si¢
uspokdj; zobacz, James na ciebie czeka. - Charlie, tupiac ze zlo-
$ci, rusza przez plac zabaw i zaczyna opowiadac¢ Jamesowi o moim
okropnym zachowaniu.

Jade z powrotem do domu i dzwoni¢ do Edny. Muszg umowié
si¢ z nig najutro, zeby przyszta zajac¢ si¢ Charliem, kiedy ja bede
w pracy. Edna mieszka we wsi, sama, odkad zmart jej maz, ale
dorosty syn odwiedzajg od czasu do czasu, przewaznie po to, by
poprosi¢ o pozyczke. Edna nie lubi swojej synowej, mawia o niej
Ta Kobieta. 1 ma ku temu powody, jak sgdze, bo babsko rzeczywi-
Scie wyglada na ghlupig krpwe. Edna jest bardzo mita i dobrodusz-
na, a poza tym uwielbia Charliego. Potrzebuje tez pieni¢dzy, bo
bez przerwy musi wspieraé¢ finansowo syna. Kocha sprzatac, zywi
prawdziwa namigtno$¢ do wszelkich mleczek i past, i potrafi nadac¢
potysk kazdej powierzchni. Musze przeprowadzi¢ szybka inspek-
cj¢ domu i przedjej przyj$ciem upewnié si¢, ze nie zostawiam jej
niczego zbyt obrzydliwego czy upackanego.

Umawiam si¢ z nig na jutro o sioédmej rano, jak zwykle. Mowi,
ze wczesnie wstaje 1 lubi zaczyna¢ od samego rana. Moge mieé
tylko nadziej¢, ze pewnego dnia ija si¢ tak poczuje. Proponuje, ze
zajmie si¢ prasowaniem-genialnie. Zmywam kuchenng podtoge,
ktora jest odrazajaca, po czym zapominam o niej i wracajac z ogro-
du, zostawiam na mokrej posadzce blotniste slady. Cudownie. Je-
stem wlasnie w polowie powtdérnego zmywania podlogi, kiedy
dzwoni Edna. Pyta, czy nie potrzebuje czegos$ ze sklepu, bo wia-
$nie wychodzi na zakupy. Mowi¢ jej, nie po raz pierwszy zreszta,
ze powinna zostaé oficjalnie uznana przez Kosciot za Swieta Edne,
Patronk¢ Pracujacych Matek. Sprawiam jej tym wielka przyjem-
nosc¢.

Charlie ma dzi§ po szkole trening, co oznacza, ze musz¢ ster-
cze¢ na boisku, kulgc si¢ z zimna i dopingujac. Zajecia prowadzi
tato Harry'ego Chapmana. Zostat zgloszony ,,na ochotnika" przez
swoja zong, ktora ostrzy sobie zgby na stanowisko w komitecie
rodzicielskim. Dzisiaj dzieciaki graja w hokeja, cho¢ najwyraz-
niej nikt nie ma zielonego poje¢cia o tej grze. Charlie jest wyjatko-
wo beznadziejny, ale biega w koétko z dzikim entuzjazmem i od
czasu do czasu udaje, ze jego kij to pistolet maszynowy. Kiedy juz



stracitam czucie w stopach i rozwazam wtlasnie, czy nie pdj$¢ na
pig¢ minut do samochodu, rozlega si¢ okropny wrzask. Charlie
biegnie do mnie, ryczac i zawodzac, z nosa cieknie mu krew. Wy-
glada na to, ze gdy Harry walnat w piteczke, ta, kujego zdumie-
niu, poszybowata w powietrze i spadajac, huknegta Charliego
w nos. To zreszta jedyne podanie, jakie udato si¢ Charliemu ode-
bra¢ przez caty trening.

Obejmuj¢ Charliego, probuj¢ go uspokoi¢ i nagle zauwazam,
ze moj $wiezo odebrany z pralni ptaszcz wyglada, jakby brat udziat
w jakim$ wypadku w rzezni. Charlie histeryzuje i1 upiera si¢, ze
Harry zrobit to specjalnie, co jest oczywiscie nieprawda; biedny
Harry snuje si¢ gdzie§ na koncu boiska, bliski ptaczu. W koncu
udaje mi si¢ sktoni¢ Charliego, zeby przyjat przeprosiny, a Harry
gratuluje mu fajnego krwotoku. Charlie przeobraza si¢ nagle
w skrwawionego-ale-nie-pokonanego bohatera, i biegnie z powro-
tem na boisko. Wszyscy pozostali chtopcy klaszczg i Charlie jest
zachwycony. Kiedy nareszcie jestjuz po wszystkim, jedziemy do
domu. Nigdy wigcej nie pozwolg mu gra¢ w hokeja, bo rachunki
za pralni¢ beda astronomiczne.

Charlie jest bardzo marudny przez caly wieczor i w kotko po-
wtarza, ze chyba ma zlamany nos. Dzwoni do babci i1 dziadka,
opowiada o swojej straszliwej sportowej kontuzji i dostaje wyrazy
wspotczucia. Mama sugeruje, ze powinnismy zrobi¢ przeswietle-
nie i w nieskoficzonos¢ musze ja zapewnia¢, ze Charlie odrobing
przesadza i ze jego nos wyglada zupelnie normalnie. Za to mdj
ptaszcz nie wyglada. Mama uspokaja si¢ wreszcie i mowi, ze kie-
dy$ zrobilam jej doktadnie to samo rozharatanym podbrédkiem.
Bujatam si¢ na hustawce w ogrodzie i nagle postanowilam z niej
zej$¢ glowa naprzod. Podobno udato mi si¢ kompletnie zniszczyé
jej ulubiony réozowy sweter z angory.

Edna zjawia si¢ o siédmej rano, kiedy ja, niestety, wcigz moc-
no §pi¢. Zakrada si¢ do mojego pokoju z filizanka herbaty; najej
widok prawie dostaje zawalu. Owszem, jest troch¢ za mata na wta-
mywacza, a poza tym wltamywacze zwykle nie przynosza ci her-
batki, ale zanim udaje mi si¢ obudzi¢ na dobre, przezywam mo-
ment paniki. Edna idzie do kuchni zrobi¢ mi grzanke; mowi, ze
nie powinnam wychodzi¢ z domu bez $niadania. Ubieram si¢
w pig¢ minut, wal¢ drewniang tyzka w alarm przeciwpozarowy,



w pospiechu catuje¢ Charliego na pozegnanie i ucickam do samo-
chodu, zanim moj syn wymysli jakie§ wyjatkowo trudne pytanie,
by mnie zatrzymac¢. W potowie drogi, juz na autostradzie, orientu-
je sie, ze zapomniatam zalozy¢ kolczyki i wlozytam dwie rozne
skarpetki - czarng i granatowa. Do diabta. Barney na pewno za-
uwazy i bedzie rzucac ztosliwe komentarze.

Ruch jest dziwnie maty i do przedmie$¢ Londynu docieram
w rekordowym czasie. Postanawiam uraczy¢ si¢ kanapka z beko-
nem w mojej ulubionej kawiarni, prowadzonej przez kobiete imie-
niem Maggie, w jednej z bocznych uliczek Deptford. Poznatam
ja, kiedy kreciliSmy w poblizu i nie zjawila si¢ furgonetka z zaopa-
trzeniem. Wchodzac do kawiarni zauwazam, ze podlogajest mo-
kra, ale ciut za p6zno, wykonuj¢ dtugi poslizg, az pod samg lade.
Zeby nie upasé¢ na pysk* przytrzymuje sic kasy i wszyscy zgadza-
my si¢, ze 1379,98 funtéw to troch¢ wygoérowana cena za butke
z bekonem. Kawiarnia jest petna robotnikdéw, ktorzy chwalg moj
peten wdzigku $lizg. Maggie wyjasnia, ze $§wietnie si¢ bawig, ob-
serwujac jazdy klientow pod lade i namowili ja, by nie wycierata
podtogi, zeby nie psu¢ im zabawy.

Kiedy siadam, do kawiarni wchodzi dwoch monterow British
Telephones. Jeden z nich wykonuje imponujacy $lizg i m¢zczyzni
siedzacy przy pobliskim stoliku podnoszaw gore serwetki, na kto-
rych napisali 5.9, 5.8 i 6. Zaczynajg wygltaszaé komentarze, uda-
jac sedzidw i moéwiac, ze Iwan zrobit potrojny piruet z podwoj-
nym wymachem. Monterzy z BT przylaczajg si¢ do zabawy
i z niecierpliwoscig czekaja, az do kawiarni wejdzie nastgpna ofia-
ra. Okazuje si¢ nig sprzedawca z pobliskiego kiosku z gazetami,
ktory dostaje noty 5.9, 6.0. W koncu Maggiec mowi, ze musi wy-
trze¢ podloge, zanim kto$ zrobi sobie krzywde¢ 1 wszyscy niechet-
nie godzimy si¢, ze to chyba dobry pomyst. Wracam do samocho-
du i przekonuje si¢, ze kiedy siedzialam w kawiarni, ruch bardzo
si¢ nasilit. Utykam w okropnym korku na Old Kent Road, spowo-
dowanym przez dwoch ktdcacych si¢ kierowcodw cigzarowek.
W koncu docieram jako$ do Soho i do biura, spézniona zaledwie
dwadzie$cia minut.

Jenny, recepcjonistka, bardzo si¢ cieszy na moj widok, uma-
wiam si¢ wiec na lunch z nig i ze Stef, asystentka Barneya. Dzigki
temu bed¢ na biezgco z biurowymi plotkami i moze wpadng na
trop, co tym razem kombinuje Lawrence. Lawrence jest Glownym
Producentem. Ja jestem Producentem Pomocniczym, ktorego Bar-



ney wzywa na zdjecia, bo nie cierpi pracowac¢ z Lawrence'em na
planie. Lawrence jest §wietny, kiedy trzeba si¢ spotykac z agencja-
mi, kombinowaé nowe zlecenia i czotgac si¢ przed waznymi oso-
bami, alejest do niczego na zdjeciach, bo za bardzo si¢ przejmuje
i trzesie si¢ nad Barneyem. Zwykle konczy si¢ tym, ze Barney
dostaje ataku wsciektosci i odsyta go do domu. Ja przychodze do
biura co dwa tygodnie, na zebrania, podliza¢ si¢ troch¢ Barney-
owi. Pracuje dla niego od lat: jest genialnym rezyserem, cho¢ ma
sktonnos$¢ do gwaltownych wybuchow ztosci. Ale w koncu oni
wszyscy tacy sa, a Barney przynajmniej dostaje mnostwo zlecen
i ma jakie$ pojecie o swoim fachu. A to oznacza, Ze ja tez pracuje
regularnie.

Jenny ostrzega mnie, ze Lawrence zné6w majstrowat przy moim
krzesle. Bez przerwy co$ przy nim grzebie, rzekomo po to, by je
naprawi¢. A skutek jest taki, ze w najmniej spodziewanym mo-
mencie moje siedzenie zjezdza o jaki$ metr w dol, a ja laduje z ko-
lanami pod broda. Przewaznie trzymam wtedy kubek z kawa. Za-
mieniam swoje krzesto z tym, ktore stoi przy biurku Lawrence'a:
wszystkie wygladaja tak samo, wigc nie zauwazy, dopoki chwile
w nim nie posiedzi. Jenny uwaza, ze to naprawdg §wietny numer,
a Stef przesuwa swoj komputer, zeby mie¢ lepszy widok na biurko
Lawrence"a.

Zjawia si¢ Lawrence. Jak zwykle wita mnie przerazong ming
i pyta, dlaczego znoéw tujestem. Nie podoba mu sig¢, jesli kto$ zbyt-
nio zbliza si¢ do Barneya. Bez przerwy usituje podkopa¢ moja
pozycje i wygryz¢ mnie stad. Stoimy w recepcji, czekajac, az Jen-
ny posortuje poczte, kiedy do biura wkracza Barney.

- Chwata Bogu, ze jeste§ - mowi. Lawrence si¢ krzywi. -
Swietny kostium. Ale wiesz, ze masz skarpetki nie do pary? - Law-
rence usmiecha si¢ pogardliwie.

- Tak, Barney. Bardzo dzi¢kuje, ze zwrécites uwage. Ubiera-
fam si¢ po ciemku, zeby nie obudzi¢ Charliego. Chcesz skrytyko-
wacé jeszcze jaki§ element mojego wygladu, czy mozemy przej$é
do rzeczy?

Barney wybucha §miechem i idzie na goére, do swojego impo-
nujacego gabinetu, ktory zajmuje cate pierwsze pigtro budynku.
Widze, ze Lawrence jest wsciekly i1 nie rozumie, jak moge w ten
sposob zwracac si¢ do Barneya, bo ile razy on probuje tak do nie-
go mowic, Barney zaczyna na niego wrzeszczeC. Stef biegnie za
Barneyem, bo na gorze jest nowy ekspres do kawy i szefnie umie
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go obstugiwac. Jesli nie bgdzie do$¢ szybka, mozemy mie¢ kawo-
wy wodospad na schodach.

Lawrence piorunuje mnie wzrokiem i siada przy swoim biur-
ku. Jenny przynosi mu kubek herbaty; wtasnie mam i§¢ na gore,
kiedy krzesto robi, co do niego nalezy, i Lawrence laduje z kolana-
mi powyzej glowy, desperacko probujac uniknaé oblania si¢ gora-
ca herbatg. Cudownie. Wyrazam swoje wspotczucie i mowig, ze
moje krzesto tez tak robi; mozliwe, ze maja wad¢ konstrukcyjna.
Na twarzy Lawrence'a maluje si¢ wspaniata mieszanka furii 1 po-
dejrzliwosci.

Ide na gore na narad¢ z Barneyem i przegladam umowg doty-
czacg reklamy owsianki. Scenariusz jest do$¢ nijaki, pewnie tak
samo jak produkt. Wczesnym rankiem facet wysiada ze swojej
lodzi rybackiej. Idzie brukowanymi uliczkami malenkiej rybac-
kiej wioski, otwiera drzwi swojego domku, po czym widzimy go
przy stole, w malenkiej kuchni, jak wcina z miski owsianke z bto-
gim u$miechem na twarzy. Barney oznajmia, ze od wiekéw nie
miat do czynienia z tak zatosnym pomyslem, ale moze uda mu si¢
zrobi¢ z tego co$, na co warto bedzie popatrze¢. Ogarnia mnie
straszne przeczucie, ze to bedzie wymagato jakich$ skomplikowa-
nych akcji z todziami, ale staram si¢ o tym nie myslec.

Lawrence co chwilg przytazi na goér¢ i snuje si¢ w poblizu,
w nadziei, ze Barney zaprosi go na narad¢. W koncu zirytowany
do reszty Barney prosi go, by przyniost nam po kubku herbaty.
Trafiony, zatopiony. Lawrence przynosi nam herbate, ale wolg nie
ryzykowac i nie bior¢ jej do ust, bo podejrzewam, ze dolat do niej
lizolu. Przez reszt¢ ranka szamocz¢ si¢ z komputerem i arkuszami
z budzetem, modlac si¢, zeby krzesto Lawrence'a zapadto si¢ jesz-
cze raz, bo Stef przegapita to za pierwszym razem i jest wsciekta.
W koncu idziemy na lunch; zapoznaj¢ si¢ z najswiezszymi plotka-
mi i wszystkimi wyczynami Lawrence'a z ostatnich dwoch tygo-
dni. Najpierw poskarzyt si¢ Barneyowi, ze Jenny zapomniala prze-
kaza¢ mu wazna wiadomo$¢, chociaz powtarzata mu dwa razy,
a potem usitowal wrobi¢ Stefw zniknigcie scenariusza, ktory, jak
si¢ okazato, zabral do domu. Kupit sobie tez nowe spodnie z czar-
nego aksamitu i Barney poprosit go, by przeturlat si¢ po perskim
dywanie w jego gabinecie, bo sprzataczka nigdy nie odkurza go
doktadnie, a aksamit §wietnie pozbiera wszystkie pylki. Zgadza-
my si¢ wszystkie trzy, ze uwielbiamy Barneya. Wtedy Stefprzy-
pomina nam, ze w zesztym tygodniu Barney dostal ataku wscie-



ktosci, bo astronomicznie droga nowa wtoska lampka do pracy,
kiedy juz postawit ja na biurku, nie wygladata doktadnie tak, jak
to sobie wyobrazat. Przyznajemy, ze czasami potrafi by¢ odrobing
meczacy, ale przynajmniej od czasu do czasu bywa uroczy i jest
cholernie dobrym rezyserem. W przeciwienstwie do Lawrence'a,
ktory nie ma ani krztyny uroku, i poza tym jest zupetnie do nicze-
go w kryzysowych sytuacjach, a przeciez na tym polega bycie pro-
ducentem.

Przez reszte dnia wykonuje setki telefonéw, sprawdzajac, czy
ekipa jest osiagalna, i wysytam cate tony e-maili. Godzinami taze
tez po West Endzie, kupujac najrozniejsze porcelanowe miski na
owsianke 1 kubki na mleko, bo Barney chce mie¢ wybor - a kiedy
moéwi, ze chce mieé z czego wybiera¢, ma na mysli co najmniej
dwadzie$cia modeli. Po powrocie do biura zaczynam targowac si¢
z Lawrence”m o rozne pozycje w budzecie. Barney pyta, o co si¢
znowu ktoécimy i Lawrence oskarza mnie, ze zagdam nieprawdopo-
dobnych ilosci sprzetu i ze budzet tego nie pokryje. Kiedy konczy,
orientuje si¢, ze popelnit wielki biad taktyczny. Barney rozpoczyna
gniewng przemowe, w ktorej zasadniczo chodzi o to, ze to On decy-
duje, jakiego wyposazenia potrzebuje przy pracy i jesli ja mowie, ze
czego$ potrzebujemy, to dlatego, ze tak jest, do cholery. A jesli Law-
rence mys$li, Zze zna si¢ na tym lepiej, to moze sam zrobi¢ ten pie-
przony film. Albo, jeszcze lepiej, moze poszukac roboty w firmie,
ktora robi géwniane zlecenia za pot darmo. Wtedy si¢ przekona, ile
nagrod bedzie mogt sobie powiesié¢ na $cianach gabinetu.

Docinek na temat nagrod trafia w czuty punkt, bo Barney wy-
gral ich juz catkiem sporo i Lawrence uznal, Ze porozwieszane
w recepcji beda wyglada¢ imponujaco. Barney stwierdzit, ze to
zatosne 1 kazat przewiesi¢ wszystkie na $cian¢ z tylu, zarzucajgc
mu kompletny brak subtelnosci.

W konicu Barney gna na gor¢ i wszyscy przyczajamy sig, do-
poki si¢ nie uspokoi. Lawrence jest na mnie wsciekly i weigz rzu-
ca mi grozne spojrzenia. Jajemu tez rzucam. Ide na goérg powie-
dzie¢ dobranoc Barneyowi i zastaj¢ go na kanapie; w blogim
nastroju oglada sobie telewizj¢. Macha mi na pozegnanie, nie od-
rywajac oczu od ekranu.

Kiedy docieram do domu, okazuje si¢, ze Charlie juz $pi. Edna
mowi, ze zasnat jak owieczka. Przypominam jej z przekasem, ze
kiedy jest ze mna, nigdy nie udaje owieczki. Wykonczona padam
do t67ka, budze si¢ jednak przemarznigta kilka minut pozniej -



a przynajmniej takie mam wrazenie, bo tak naprawde jest juz siod-
ma rano. Charlie $pi owinigty w moja kotdre, chrapiac gtosno. Po
chwili wylania si¢ spod niej i o$wiadcza, ze zapomnial mi o tym
wcze$niej powiedzieé¢, ale na dzi§ do szkoty musi zrobi¢ model
statku wikingow, z zaglem i wiostami. Mowi¢ mu, ze chyba Zartu-
je, ale odpowiada, ze wcale nie i bardzo si¢ denerwuje. Radzimy
sobie najlepiej jak si¢ da, majac do dyspozycji pudetko po ptat-
kach, mazaki i dtugie, drewniane szpikulce do szasztykow. Zagiel
robimy z kawatka starej §ciereczki do naczyn. W sumie wychodzi
nam to catkiem niezle, ale obesztabym si¢ bez takich wyzwan z sa-
mego rana.

Pani Pike jest zachwycona. Méwi, ze praca domowa polegata
wlasciwie na tym, zeby pomysleé, jak zrobi¢ model statku wikin-
goéw. Ale ten jest §liczny 1 trafi na klasowg wystawg. Charlie jest
bardzo zadowolony z siebie. Musz¢ pamigtaé, zeby nastgpnym
razem skonsultowac si¢ z Kate, zanim zaczng¢ robi¢ w ostatniej
chwili jaki$ model. Jad¢ do domu i postanawiam kontynuowaé
dzi$ temat ,,sztuka i rekodzieto": resztka farby, ktora zostata mi po
remoncie sypialni maluje¢ stare, tazienkowe krzesto najasnozotty
kolor. Krzesto wyglada bardzo tadnie, zainspirowana, traktuje far-
ba rowniez ohydnie zielone kafelki w tazience. Ciapi¢ zawzigcie
po catej powierzchni i z najwigkszym wysitkiem zwalczam poku-
s¢ pomalowania $cian.

Id¢ na gore popracowac troche w gabinecie i dzwoni¢ do Edny,
by si¢ upewnié, czy jutro zjawi si¢ rownie wczesnie, zebym mogta
jecha¢ do studia na zdjg¢cia owsianki. Potem pedzg¢ na aromatera-
peutyczny masaz do kobiety w sasiedniej wsi, Kate mi jg polecita.
Masaz jest cudowny, chociaz nieszczegdlnie podoba mi si¢ muzy-
ka w tle - mndstwo fletow i §piewow wielorybow, ktore najwyraz-
niej przezywajajaki§ emocjonalny kryzys. Nie jestem pewna, czy
osoba lezaca w samych majtkach i owinigta w reczniki powinna
sobie wyobraza¢ akurat wieloryby.

Masazystka mowi, ze mam bardzo spigte ramiona i musz¢ si¢
czegsciej relaksowaé. Uznaje, ze to bardzo dobra rada i mowigjej,
ze gdyby zechciata odebra¢ Charliego ze szkoty i ugotowa¢ mu
kolacje, z pewnos$cigo wiele tatwiej osiagnetabym stan idealnego
spokoju. Kobieta daje mi buteleczke pachnacego olejku i przyka-
zuje, zebym dolata go sobie do dzisiejszej kapieli. Wrgcza mi row-
niez matg butelke wody mineralnej, podkreslajac, jak wazne jest
uzupetnienie plyndéw. Obiecuje¢ postuchac jej rad i w drodze do



domu o mato nie wjezdzam w zywoplot: postusznie uzupetniam
plyny, pociagajac wielkie tyki z butelki i trzymajac kierownice jed-
ng reka, kiedy nagle na $rodku drogi, jakby znikad, pojawia si¢
samochod. Oczywiscie volvo. Kierowcgjest wiekowy staruszek,
ktory ledwie widzi cokolwiek znad kierownicy i wyglada jakby
balansowal na stercie poduszek. Mijajac mnie, macha wesoto r¢ka,
ja tez mu macham. Na nieszcze$cie w rece, ktorg macham, trzy-
mam butelke; skutek jest taki, ze wnetrze samochodu ocieka woda,
a moje spodnie wygladaja, jakby przydarzyl mi si¢ bardzo nie-
przyjemny wypadek.

Kiedy jednak udaje mi si¢ zmieni¢ spodnie, rzeczywiscie czu-
je si¢ bardziej uspokojona niz zwykle. Postanawiam sprawdzic,
czy zadziata to réwniez na Charliego, ktéry twierdzi, ze nie jest
zmeczony, odmawia kapieli i chce jeszcze posiedzie¢ i pograé
w wojn¢. Nienawidze gra¢ w wojne. MySle, ze powinna si¢ raczej
nazywaé ,szamotanina". Masuj¢ Charliemu nogi, co bardzo mu
si¢ podoba; btaga mnie, zeby pomasowaé mu rowniez plecy. Roz-
ktadam wiec recznik na moim 16zku, Charlie ktadzie si¢ na nim
i zaczynam masowaé¢ mu plecy. Zasypiamy oboje. Budze si¢ o dzie-
sigtej i stwierdzam, ze caly olejek, co do kropelki, wylat si¢ z bu-
telki i ze jest nim przesigknieta cala kotdra. Sprawdzam automa-
tyczng sekretarke, na ktorej znajduje sze$¢ wiadomosci. Wszystkie
dotyczajutrzejszej pracy. Postanawiam si¢ wykapac.

Woda jest bardzo gorgca i cala tazienka wypetnia si¢ para.
Ostroznie wchodze do wanny i rozpieram si¢ wygodnie, nastawiona
na dtugie, mile moczenie. Podziwiam $wiezo pomalowane kafelki,
kiedy nagle us§wiadamiam sobie, ze nowa farba sptywa powoli i zbie-
ra si¢ w zottych kaluzach na brzegu wanny, a w koncu zaczyna $cie-
ka¢ do wody. Wyskakuje z kapieli i zaczynam goraczkowo wycieraé
farbe. Dwie $ciereczki pdzniej orientuje si¢, ze potrzebuj¢ porzad-
nej szmaty, id¢ po nig do kuchni, zostawiajac zo6tte §lady na catym
dywanie. Przez kolejne, potworne po6t godziny w ruch idzie roz-
puszczalnik, gumowe rekawice, ptyn do czyszczenia dywandw
i ogromny zasob przeklenstw. Lazienka zostaje w koncu przywro-
cona do swojego zwyklego koloru, ale potrzebuj¢ jeszcze zmywa-
cza do paznokci, by usuna¢ plamy farby ze stop, a butelka jest pra-
wie pusta. Podeszwy moich stop pozostaja wiec bladozoélte. Juz
nigdy w zyciu nie pomaluj¢ kafelkow. Nie ma mowy.

Padam do 16zka kompletnie roztrzesiona i budz¢ si¢ chwile
pozniej (cho¢ to znow tylko ztudzenie), styszac wchodzaca Edng.



Ubieram si¢ na paluszkach i udaje mi si¢ wyjs¢, nie budzac Char-
liego. Do studia docieram wczes$nie, by skontrolowac ostateczne
wykonczenie zbudowanego wczoraj planu filmowego, przedsta-
wiajacego kuchni¢. Musz¢ sprawdzi¢, czy ludzie od scenografii
nie natrafili najakis$ niespodziewany problem, ktory trzeba bedzie
rozwigzaé, zanim zostanie ustawione o$wietlenie. Barney ma si¢
zjawi¢ okoto dziesigtej 1 wpadnie w furig, jesli wszystko nie beg-
dzie gotowe. Plan wyglada niezle, z wyjatkiem jednego kredensu,
ktory postawili w kompletnie nieodpowiednim miejscu. Mowig
szczerze, co o tym mys$lg i odmawiam zaptacenia chocby grosza
ekstra za przestawienie kredensu tam, gdzie powinien by¢. Rusza-
jaw koncu z ocigganiem, mamroczac co$ pod nosem, i przesuwa-
jakredens na wlasciwe miejsce. Po planie zaczyna si¢ plata¢ oswie-
tleniowiec. Zjawia si¢ rowniez aktor i wyznaje, ze tak naprawde
nie cierpi owsianki - chce mu si¢ od niej rzygac - i ma nadziejg, ze
nie bedzie musiat jej jes¢. Szkoda, ze nie wspomnial o tym na
castingu, jako ze cale dzisiejsze zdj¢cia koncentruja si¢ wokot nie-
go, siedzacego przy stole i zajadajagcego z miski pyszng, goraca
owsianke¢. Oczywiscie tak naprawd¢ nie musi pochtona¢ calych
misek tego §winstwa, ale i tak nie b¢dzie tatwo, jesli na sam widok
zbiera mu si¢ na wymioty.

Przychodzi reszta ekipy i zaczyna si¢ wyglupiaé, az w koncu
pojawia si¢ Barney. Jak zwykle w nieskonczono$¢ wytrzasa si¢
nad scenografia, po czym dostaje kompletnego $wira z powodu
kubka na mleko, odrzucajac ten, ktory wybrat wczesniej. Wiedzia-
tam, ze tak zrobi ijestem bardzo zadowolona z siebie, bo przynio-
stam wszystkie pozostate modele, cho¢ sam powiedzial, ze to stra-
ta czasu. Moje zadowolenie szybko si¢ jednak rozwiewa, kiedy
Barney oznajmia, ze wszystkie kubki sado bani, a poza tym rybak
i tak nie mialby kubka z biatej porcelany, kazdy idiota to wie.
Wyglada na to, ze bgd¢ musiata wsadzi¢ kogo$ do taksowki i po-
sta¢ do HeaFs po nowa kolekcje¢. Usituje sktoni¢ Barneya, zeby
podzielit si¢ ze mna swoja wizja rybackiego kubka, kiedy nagle na
tacy z kawg zafundowang przez studio zauwaza stary, wyszczer-
biony niebieski kubek w paski. Stwierdza, ze ten jest idealny.
Chwata Panu. Pokoj zostaje przywrocony.

Podczas kubkowego kryzysu ekipa zdazyta si¢ znudzi¢. Kiedy
wreszcie mozemy zaczac, jest juz prawie pora lunchu i wszyscy
jecza, ze umierajg z glodu. Kiedy mowi¢ o tym Barneyowi, kaze
mi si¢ przymkna¢. Ekipa jgczy coraz gtosniej. Trochg to niebez-



pieczne, bo jesli szybko nie zadziatam, w koncu naprawde zaczna
rozrabiaé, jak male dzieci, kiedy sg zmeczone i w koncu gryza cie
po rekach w najmniej spodziewanym momencie. Pytam Barneya,
czy aby na pewno nie jest gtodny, skoro tak si¢ napracowat przez
caly ranek; na calte szczg$cie nie zauwaza sarkazmu i godzi si¢
zrobi¢ przerw¢ na lunch. Ekipa rozchmurza si¢ natychmiast, z wy-
jatkiem elektryka, Dave'a, ktéry nie moze znalez¢ swoich papie-
ros6w, bo schowal mu je Kevin. Zatatwiam sprawe grozac, Kevi-
nowi, ze dam mu klapsa, jesli nie przestanie si¢ wyglupiac.
Okazuje si¢ to grubym btedem, bo polowa ekipy zaczyna natych-
miast opowiada¢ o swoich ulubionych fantazjach sadomaso i bta-
ga o klapsa.

Barney, zupelnie nieSwiadom tego wszystkiego, oznajmia na-
gle, ze chcialby jednak troch¢ popracowac, jesli ekipa raczy prze-
sta¢ si¢ obija¢. Wszyscy blyskawicznie konczajes¢ i rzucajg si¢
do akcji, chichoczac od czasu do czasu i nazywajac mnie Zylets.
Klient nie zjawia si¢, co jest prawdziwym blogostawienstwem,
a aktorowi udaje si¢ nie zwymiotowac, cho¢ niewiele mu brakuje.
W koncu dolewamy mu brandy do owsianki, zeby przestato go
szarpa¢. Sposob okazuje si¢ dos$¢ skuteczny; chwata Bogu uwija-
my si¢ w miar¢ szybko, bo zaczynaja mu si¢ szkli¢ oczy. Jeszcze
chwila, a urznatby si¢ kompletnie. Robimy przerw¢ na podwie-
czorek, po czym bierzemy si¢ za robienie setek ujg¢ opakowania
i miski z owsiankg. Barney jest tym tak znudzony, ze bez przerwy
gdzies tazi.

Kolejng przerwe robimy w porze kolacji, po czym usilujemy
doprowadzi¢ zdjecia opakowania do konca, zanim wybije magicz-
na godzina - péinoc, bo potem trzeba bedzie placi¢ ekipie po-
dwojnie. Ekipa stara si¢ op6zni¢ sprawe jak sie tylko da, wszyst-
kim bardzo zalezy na dodatkowej forsie. Ale ija, i Barney znamy
si¢ na ich sztuczkach. W koncu mamy dos$¢ uje¢ opakowania, by
zadowoli¢ nawet najbardziej wybrednego klienta i ekipa zaczyna
znikaé. Barney mowi, ze zadzwoni do mnie jutro i ze czeka na
mnie w przysztym tygodniu, w biurze, zeby$Smy mogli zaplano-
wac zdjecia w Kornwalii. Mamy tam kreci¢ bardziej skompliko-
wane kawalki. Nie moge¢ si¢ juz doczeka¢ - kombinacja todzi,
Barneya, angielskiej pogody i aktora, ktory nie lubi owsianki, za-
powiada si¢ wyjatkowo rozrywkowe

Wracam do domu i zastaj¢ Edne drzemigcaprzy ogniu. Mowi,
ze dzi$ wieczorem Charlie znéw byt mata owieczka, i ze podpisata



jego formularz ze zgtoszeniem na rajd, niech mu wyjdzie na zdro-
wie, ale czy nie wydaje mi si¢, ze osiem kilometrow to kawat dro-
gi? Oczywiscie, ze mi si¢ wydaje - osiem kilometréw to cholerny
kawat drogi. Nic nie wiem o zadnym rajdzie. Rano dzwoni¢ do
Kate, ktora oznajmia mi, ze rajd jest zaplanowany na najblizszy
weekend i ze organizuje go komitet rodzicielski, wigc udziat jest
w zasadzie przymusowy. Najwidoczniej pani Pike zapomniala roz-
da¢ nam formularze wcze$niej. Mamy si¢ spotkaé o jedenastej
przed wejsciem do pubu, i zabra¢ ze sobg gumiaki i nieprzemakal-
ne ciuchy. Genialnie.

W sobotg rano gromadzimy si¢ przed pubem, by wyruszy¢ na
naszg heroiczng wy prawe, w gumiakach i kurtkach, objuczeni pleca-
kami pelnymi prowiantu. Zjawia si¢ pani Harrison-Black i mowi, jak
bardzo jej mito, ze wszyscy zdobyliSmy si¢ na taki wysitek i ze nie
musimy si¢ martwic, jesli nie zdotamy ukonczy¢ trasy - wystarczy, ze
przejdziemy tyle, ile zdotamy. Roger szepcze, ze to bezczelnos¢ i ze
kto$, kto ma taki wielki tytek nie ma prawa robi¢ ludziom wyktadow
na temat sprawnosci fizycznej. Sally mowi, ze wzigta piersiowke
z brandy, na wypadek, gdyby Roger si¢ zatamal. Roger odpowiada
ze jesli przez cata droge ma stucha¢ sarkastycznych komentarzy, to
rownie dobrze mogt zosta¢ w domu i poczytac sobie gazety.

Zawsze si¢ tak przekomarzajg, ale to czute przekomarzanie,
w przeciwienstwie do ohydnych docinkdéw w stylu ,,a zebys$
zdecht", ktorymi racza si¢ inne pary. Sally i Roger poznali si¢ na
studiach i od tamtej pory sg razem. Nigdy nie ktoca si¢ na powaz-
nie, nigdy nie byli na zakrgcie i nigdy niczego nie zatowali. Wy-
starczy, zeby ich naprawde¢ znienawidzi¢. Rogerjest notariuszem
w miejscowej firmie, ale nie zarabia zbyt wiele, bo ciaggle pomaga
ludziom i nie zdziera z nich tyle, ile powinien. Sally uczy na pét
etatu w miejscowej szkole §redniej i1 bez przerwy jest wykonczo-
na. Opiekowanie si¢ Williamem i Rosie i przygotowywanie opor-
nych nastolatkéw do egzamindéw koncowych z historii to dosy¢
me¢czaca kombinacja. Zapowiedziaty$my jej kiedy$ z Kate, zZe je-
$li opowie nam jeszcze jedng historyjke o nieprzystosowanej mto-
dziezy, juz nigdy nie staniemy obok niej na placu zabaw. Przynaj-
mniej kiedy James i Charlie ufarbujg sobie wlosy na niebiesko
i zaczng mowi¢ nowym dialektem, zapozyczonym od dealerow
z Detroit, bedziemy miaty mita niespodzianke.



Ludzie powoli wyruszaja, Sciskajac mapki z zaznaczong trasg.
Niektorzy z nich sg Bardzo Gorliwi. Cate rodziny w jednakowych
turystycznych kompletach, z wyposazeniem, ktore starczyloby
pewnie, by wspiaé si¢ na Everest.

- Dobry Boze, spojrzcie na tego faceta. Ma taki bajer na rgke;
no wiecie, taki, co to liczy tetno i pika, kiedy ma si¢ dosta¢ zawatu.

- Roger, kochanie, mysle, ze to raczej krokomierz.

- To znaczy co, sprawdza, czy si¢ nic ma przerostu prostaty?
Myslalem, ze do tego potrzeba lekarza. Moze tez sobie taki spra-
wig, wyglada odlotowo.

- Zamknijze si¢ wreszcie, Roger.

- Ale naprawdg, spojrz tylko na niego; truchta w kotko jak
kompletny dupek. Przeciez to tylko szkolny rajd. Nie mam stow.

Zgadzamy si¢ wszyscy, tym bardziej ze Facet z Krokomierzem
bez przerwy wrzeszczy na swoich dwoch synkow, zeby nie zosta-
wali w tyle. Wygladaja bardzo zatosénie.

- Kiedy si¢ zatrzymamy na lunch?

Ledwie wyszliémy z parkingu pod pubem, wyjasniam wigc
Charliemu, ze musimy przej$¢ jeszcze kawatek. Moje stowa zo-
stajaprzyjete okrzykami oburzenia. Kate otwiera paczke winogro-
nowych gum, zeby zajaé czyms$ dzieci, i pokdj zostaje przywrdco-
ny. James, Charlie i William oznajmiajg, ze od winogronowych
gum zrobili si¢ pijani i zaczynaja si¢ zataczaé. Przerwa migdzy
nami i resztg grupy powicksza si¢ stopniowo; najbardziej przejete
rolg osoby, ktore wyruszyly w tras¢ zwawym truchcikiem, sg teraz
malenkimi kropkami na horyzoncie. Szlak skreca gwattownie
w las. Podloze jest coraz bardziej blotniste. Zapowiada si¢ bardzo
dtugi dzien.

Chtopcy majajuz na swoich gumiakach tyle btota, ze ledwie
podnoszg nogi. Co chwilg zatrzymujemy si¢ i oczyszczamy buty.
Dzieci zaczynaja narzekac i stopniowo ich kwekanie przybiera na
sile. Roger zaczyna zabawe w ,,co widz¢?" 1 oszukuje bezwstyd-
nie, o$wiadczajac, ze widzial tygrysa i czerwonoskdrego. Dzieci
prawie mu wierzg i nie odrywaja oczu od gestwiny. Postanawiamy
zatrzymac si¢ na odpoczynek, ale ziemia jest zbyt mokra, by moz-
na bylo na niej usig$é, usadawiamy si¢ wi¢c niepewnie na pniach
zwalonych drzew, popijajac kawe. Dziecijedza kanapki. Pociaga-
my wszyscy po tyku z piersiowki Sally i stwierdzamy zgodnie, ze
wiejskie okolice sa bardzo pickne. Nagle Roger zjezdza z pnia
i siada w blotnistej katuzy; dzieci dostajg ataku $§miechu i uznaja,



ze to najzabawniejsza rzecz, jaka w zyciu widziaty. Na szcze$cie
Roger nie jest z tych, co to si¢ oburzaja, kiedy zostaja wy$miani
przez pigcioro dzieci i trzy kobiety. Doprawdy, wyjatkowo rzadki
okaz faceta.

Informuje nas, ze nawet majtki ma mokre, co wywotuje kolej-
ny wybuch wesotosci. W koncu Sally przestaje si¢ §mia¢ i daje mu
catusa. Dzieci uznajg, ze to obrzydliwe i zaczynaja wydawad
dzwigki, jakby bylo im niedobrze. Kate ija wymieniamy zawistne
spojrzenia. Ruszamy dalej o wiele szczesliwsi 1 wylaniamy si¢ z la-
su na otwartg przestrzen. Mijamy jedna z rodzin w jednakowych
ubraniach, w samym $rodku gwaltownej awantury. Rodzice kloca
si¢ bardzo gltos$no o to, kto zapomnial zabra¢ termosu z kawa,
a dzieci - czyja kolej nie$¢ mape. Jedno z dzieci najwyrazniej wpa-
dto twarza w katuze, gdyz od stop do gtow jest pokryte blotem.
Prawie juz widzimy gtowna grupe i mijamy kolejna rodzineg, w kto-
rej nie dzieje si¢ najlepie;j.

William moéwi, ze moze bgdzie jak w bajce o zotwiu i zajacu,
i to my w koncu wygramy. Chwalimy go, ze tak madrze to wymy-
$lil, ale szanse na wygrang mamy raczej niewielkie, bo pewnie czgsé
z tych, ktorzy ruszyli truchtem, ukonczyta juz rajd i wraca teraz do
domu wzig¢ zimny prysznic. Daje¢ Williamowi marsa w nagrode za
pozytywne myslenie, Charlie oczywiscie boczy si¢ na mnie.

I wtedy zaczyna padaé. Kolejne po6t godziny przy poming jaki$
przerazajacy koszmar - prawie wszyscy sg na granicy tez i ataku
ztosci. Koncza nam si¢ slodycze. Znajduje paczke migtowek na
dnie torby, niestety, nie ma w niej tego, czego naprawdg¢ potrzebu-
jemy - terenowego pojazdu z napedem na cztery kola. Na szczeg-
Scie migtowki czynig cuda, przynajmniej na chwile. William
oswiadcza, ze dentysta zakazat mu je§¢ migtowki, bo to najgorsze
cukierki na $wiecie. James i Charlie spogladaja na niego, jakby
byl sierotg z kraju ogarnigtego wojna, a nie dzieckiem, ktdérego
rodzice prowadza stanowczg polityke w sprawie slodyczy. Roger
opowiada, ze kiedy$, kiedy byl maly, ugryzt swojego dentyste,
i wszystkie dzieci spogladaja na niego z podziwem. Roger po-
$piesznie wdaje si¢ w szczegdtowe wyjasnienia, ze wiele lat temu
byto inaczej, a teraz denty$ci sa bardzo mili i daja naklejki. Dzieci
wygladaja na niezbyt przekonane. Sally oznajmia, ze nastepnym
razem Roger sam moze zabra¢ Williama do dentysty, a ja zastana-
wiam si¢ gtosno, czy oprécz zwyktych nalepek z Tomciem Biatym
Zabkiem maja tez takie z napisem ,,Ugryztem dzi$ dentyste".



Des7.cz wcigz pada, a my wleczemy si¢ dalej. Szlak wiedzie
teraz znow wzdtuz drogi, z drugiej strony wsi, i jego koniec mamy
juz w zasiggu wzroku. W koncu docieramy do mety. Pani Harri-
son-Black mowi:

- Och, dzigki Bogu. Mielismy wlasnie wysyta¢ po was ekipe
poszukiwawcza. Ha ha.

Kate rzuca jej jedno ze swoich specjalnych, piorunujacych
spojrzen. Pewnie nauczyta si¢ tego na pensji dla panien. Trudno
uwierzy¢, ale naprawde byla na pensji; matka koniecznie chciata
ja tam wystaé, ajako ze w praktyce oznaczalto to sze$¢ miesigcy
flirtowania z instruktorami narciarskimi w Szwajcarii, Kate zgo-
dzita si¢ jecha¢. Najwyrazniej si¢ optacato, bo jest teraz bardzo
dobra w rzucaniu piorunujacych spojrzen i nawet pani Harrison-
-Black cofa si¢ o krok. Dzieci nagle odnajdujag w sobie ogromne
zapasy energii i biegaja w kotko, witajac si¢ z kolegami. Zapra-
szam Kate, Sally i Rogera na kolacj¢ i proponuje¢, ze zrobi¢ pizze.
Kate mowi, ze wypozyczy ze dwa filmy, a Sally z Rogerem obie-
cujg przynies$é butelke wina. Wszystkie dzieci sg szalenie podeks-
cytowane, a Charlie zyczy sobie baloniki, zeby byto prawdziwe
przyjecie.

Pizza robi furore. Chtopcy znikajg na gorze, w pokoju Char-
liego, by pobawi¢ si¢ klockami. Co chwile styszymy jakie$ przy-
ttumione hatasy, a batagan w pokoju Charliego jest pewnie feno-
menalny, ale staram si¢ o tym nie mys$le¢. Phoebe i Rosie ogladaja
Male kobietki i sa zachwycone. Jak zresztag my wszyscy, z wyjat-
kiem Rogera, ktory prycha pogardliwie w najbardziej przesto-
dzonych momentach. Twierdzi, ze film tak naprawde¢ powinien
mie¢ tytut ,,Nudne kobietki" i dopytuje si¢, kiedy bedzie jakas
strzelanina.

Film dobiega konca i wszyscy zbierajasi¢ do wyjscia. William
dostaje ataku ztosci i czepia si¢ kanapy, szlochajac, ze nie chece i§¢
do domu. W koncu udaje mi si¢ go przekupi¢ - pozyczam mu
kowbojski kapelusz, tuk i strzaly, z ktérymi Charlie niech¢tnie
godzi si¢ rozstac, ale tylko pod warunkiem, ze William bgdzie o nie
dbat. William uroczys$cie przyrzeka, ze bedzie, po czym cala ro-
dzina pakuje si¢ do samochodu. Kiedy odjezdzajg uliczka, William
macha przez okno kapeluszem. Teraz ptaczem wybucha James.
Oswiadcza, ze on tez nie chce i$¢ do domu i Ze to on chciat pozy-
czy¢ kowbojski kapelusz. Phoebe méwi mu, zeby nie zachowywat
si¢ jak ghupi bachor i dostaje za to kopniaka. Kate wyprowadza ich
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sita do samochodu, podczas gdy Charlie podskakuje w miejscu,
moéwiac, ze Phoebe to najokropniejsza dziewczyna na §wiecie i za-
slugiwala na kopa. Kaz¢ mu si¢ zamkna¢, na co oswiadcza, ze
jestem bardzo nieuprzejma. Moglabym by¢ o wiele bardziej nie-
uprzejma, ale postanawiam zignorowaé wszystkie jego protesty,
ubraé¢ go w pizamg i zapakowac¢ do t6zka, zanim zdazy wymysli¢
jakas akcje dywersyjna.

- Mamusiu.

-Tak?

- Mozemy jutro p6j$¢ na nastepny rajd?

-Nie.

- A mozemy przynajmniej zje$¢ pizz¢?

-Nie.

- Nienawidz¢ ci¢,-mamusiu.

- Dobranoc, Charlie.

Zasypia niemal w tej samej chwili, kiedy jego gtowa dotyka
poduszki. Wychodze z pokoju na palcach, bo podloga pokryta jest
warstwa drobnych klockéw. Lego sa wszedzie, nawet w umywal-
ce. Moze jutro, kiedy nie bgdzie patrzyl, uda mi si¢ cz¢$¢ wyrzu-
ci¢. Z ta radosng mys$la padam do tozka i $ni¢ skomplikowane sny
o rajdach przez owsianke, podczas gdy Barney wrzeszczy na nas,
zeby si¢ pospieszy¢, bo §wiatlo si¢ zmienia. Mam nadziejg¢, ze to
nie jest zty omen - w przysztym tygodniu zdjecia.

3. Seks, narkotyki i  kietbaski w ciescie

daje sig, ze odwiedzit dzisiaj szkol¢ miejscowy policjant i wy-

glosil na apelu pogadanke na temat narkotykow. Charlie najwy-
razniej wcigz jest pod wrazeniem i poucza mnie, siedzac w wannie.

- Mamusiu, ja powiem narkotykom nie, i ty tez musisz.

- Oczywiscie, Charlie.

Cho¢ w tej chwili powiedziatabym zdecydowanie tak podwoj-
nemu dzinowi z tonikiem.

- Dobrze. A jesli kto§ proponuje ci srodek odkurzajacy, mu-
sisz odmowic.

- Jak to $rodek odkurzajacy, kochanie? Przeciez w tym chyba
nie ma nic ztego?



Chryste, teraz nie wolno mi bedzie nawet spryska¢ mebli pre-
paratem przeciw kurzowi bez wystuchiwania wyktadéow na temat
ztego wptywu narkotykow.

-No wiesz, mamusiu, §rodek odkurzajacy to inaczej narkotyk
i policjant powiedzial, Zze czasem wyglada jak stodycze. Czy to nie
okropne? Myslisz sobie, ze to fajny cukierek, a to narkotyk. Wiec
nie wolno ci nigdy bra¢ cukierkow od nieznajomych, mamusiu,
bo to moze by¢ srodek odkurzajacy.

- Chyba miate$ na mysli $rodek odurzajacy, kochanie, nie od-
kurzajacy.

- A skad wiesz? Kto$ probowat ci dac?

Charlie mruzy oczy i spoglada na mnie przenikliwie, szukajac
w mojej twarzy $ladow naduzywania narkotykow.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Ale widziatam w wiadomosciach
i z calg pewnoscig to si¢ nazywa $rodek odurzajacy.

- Ale jak ktos$ sprobuje ci da¢, musisz odmowi¢ i zawiado-
mi¢ powiedzialnego dorostego, na przyktad panig Pike. Kogo za-
wiadomisz, mamusiu? Bo u ciebie w pracy, nie ma pani Pike
prawda?

Nie, dzigki Bogu. Przed oczyma staje mi obraz pani Pike, kto-
ra prosi wszystkich, zeby grzecznie usiedli, a Barney mowi jej,
zeby si¢ odpieprzyta.

-,,0Odpowiedzialny", Charlie, nie ,,powiedzialny". 1jajestem
odpowiedzialnym dorostym, wigc nie musze¢ nikogo zawiadamiac.

Charlie jako$ nie wydaje si¢ przekonany, ze mozna mnie uznac
za odpowiedzialnego dorostego; szybko zmieniam temat, Zeby
unikna¢ paskudnej sceny.

- To $wietnie, kochanie, ze stuchate$ tak uwaznie i wiesz
wszystko o narkotykach. Ten policjant mowit jeszcze cos?

- O tak, mnostwo rzeczy. Powiedzial nam, ze nieznajomi sg
niebezpieczni i ze jak si¢ zobaczy nieznajomego, to wolno mu zro-
bi¢ co$ ztego, a potem uciec. Nawet ugryzé.

Milknie, by ta niesamowita informacja w peilni do mnie dotar-
ta. Widze, ze jest naprawde¢ podekscytowany perspektywa ugry-
zienia pierwszego nieznajomego, jakiego spotka. Musz¢ dziataé
od razu, bo inaczej w niedalekiej przysztosci moge mie¢ ktopoty
Z prawem.

-Nie wolno nikogo gryz¢, Charlie, chyba ze masz absolutna
pewnosé, ze jesteS w niebezpieczenstwie. Mozesz wrzeszczec,
wierzga¢ i uciekaé. To o wiele lepsze, niz krecié si¢ koto kogos



i probowac go ugryzé. A zreszta bardzo rzadko si¢ zdarza, zeby
nieznajomy byt grozny, wi¢c nie przejmuj si¢ za bardzo.

Mam nadziej¢, ze to odpowiednia taktyka. Nie cierpi¢ tego
rodzaju rozmow i wiem, ze predzej czy pozniej przy$ni mi si¢ re-
alistyczny koszmar, w ktorym Charlie zostaje porwany przez ja-
kichs szalencow i to bedzie moja wina, bo powiedziatam mu, zeby
ich nie gryzt. Tymczasem Charlie siedzi sobie spokojnie w wan-
nie, $piewajac brzydkie piosenki wlasnego pomystu. Myjemy mu
wlosy, przy czym zarzuca mi, ze probuj¢ go utopi¢. Musz¢ w naj-
blizszym czasie zapisa¢ nas na wizyte u fryzjera; jego wlosy sajuz
tak dtugie, ze ledwie widzi cokolwiek spod grzywki. Raz prébo-
walam ostrzyc go sama, ale kiedy skonczytam, nie wiadomo skad
pojawita si¢ cata masa dodatkowych kosmykow i efekt koncowy
byt taki, ze Charlie wygladat, jakby doznat poteznego wstrzasu
elektrycznego.

W koncu ktad¢ go do tozka i zaczynam otula¢ koldra, ale na-
gle siada, a z wyrazujego twarzy wnioskuj¢, ze ma mi do powie-
dzenia co§ waznego.

- Mamusiu, jadtas kiedy$ kietbaske w ciescie?

-Tak.

- James miat takie w szkole, na lunch, i pozwolit mi ugryzé
kawateczek, i bylo §wietne, chociaz nie posmakowatem za dobrze
kielbasy, bo James mi zatowal. Moge jutro dostac kietbaski w cie-
$cie?

- Jutro nie, kochanie. Nie b¢de miala czasu, zeby poj$¢ na
zakupy.

- Mozemy podj$¢ na zakupy przed szkota.

Ogarnia mnie silne przeczucie, ze to sztuczka, pozwalajaca wy-
prébowaé nowa, zaaprobowana przez policj¢ technike gryzienia.

-Nie, nie mozemy. Ja musz¢ jutro i§¢ do pracy i przychodzi
Edna. Ale kupi¢ parg kietbasek, kiedy bedziesz w szkole.

- No dobrze, ale kup takie porzadne, duze, a nie te malutkie,
bo sg niedobre. Zrobitem si¢ strasznie glodny, mamusiu. Moge
co$ przekasic?

- Nie. Przestan mnie juz zagadywac i potoz si¢. Pora spac.
Stodkich snéow, kochanie. - Wycofuje si¢ szybko, zanim wymysli,
co by tujeszcze powiedzied.

Pot godziny pozniej ide na gore, zagladam, spodziewajac si¢
ujrzeé $piagce dziecko, ale kiedy otwieram drzwi, czerwony na twa-
rzy Charlie méwi z wsciektoscia:



- Idz stad, mamusiu. Kiwam sobie ptaszkiem.

Nie jestem pewna, jak na to zareagowaé. Konsekwentnie ob-
staj¢ przy zatozeniu, ze bawienie si¢ ptaszkiem jest zupelnie w po-
rzagdku w domowym zaciszu, cho¢ niekoniecznie w Marks & Spen-
cer, nawet w wyjatkowo dlugiej kolejce. Ale czasami czuje si¢
strasznie nie fair, kiedy mu przerywam. Przed oczyma stajag mi
wizje terapii rodzinnej, podczas ktorej jestem oskarzana o hamo-
wanie jego rozwoju psychoseksualnego. Teraz uznaj¢, ze najlepiej
bedzie po prostu to zignorowac.

- Chciatam tylko powiedzie¢ ci dobranoc. Wiesz, ze powinie-
nes juz spac.

- Nic nie szkodzi, mamusiu. Ja bardzo lubi¢ mojego ptaszka.
Pewnie tez by$ chciata takiego mie¢.

Z reka na sercu, nigdy nie snutam takich fantazji - no, moze
raz, pé6znym sobotnim wieczorem, kiedy skonczyt si¢ dzin i cze-
koladki - ale oczywiscie nie dziele si¢ ta informacja z Charliem.

- Nie, kochanie. Mnie si¢ podoba to, co mam.

Zdaj¢ sobie sprawe, ze to zatosna i eufemistyczna obrona zen-
skiej seksualno$ci, ale jestem za bardzo zmegczona na co$ bardziej
konkretnego.

-Ja mysle, ze ptaszki sg o wiele lepsze. No wiesz, jak si¢ ma
dziure na przodzie pizamy, to mozna sobie wystawi¢ ptaszka. Ty
nie mozesz tak zrobi¢ z tym, co masz, prawda, mamusiu?

Rzeczywiscie nie moge, chyba ze jestem bardzo pijana. Ale
przeciez nie puszcze mu ptazem tego afrontu.

- Nie, nie moge. Ale gdyby wszyscy mieli ptaszki, w ogole
bys$ sie nie urodzil. Wigc oba rodzaje sa dobre. Mnie si¢ podoba to,
co mam, a tobie twoj ptaszek, i bardzo dobrze. A terazjuz $pij,
idziesz jutro do szkotly.

Btagam Cig¢, Boze, niech on si¢ nie chwali tg rozmowa pani
Pike.

Wracam na dét kompletnie wykonczona i robi¢ sobie filizanke
herbaty, kiedy dzwoni Leila. Uwaza, ze to wszystko jest potwor-
nie zabawne i przysiega, ze ,,kiwanie" bedzie jej nowym stowem
tygodnia. Rozmowa schodzi na inne ulubione eufemizmy i w kon-
cu dostajemy niemal konwulsji ze $§miechu. Nasi faworyci to ,,psip-
siak" i ,,wacus$". Obie uznajemy, ze bylyby to bardzo tadne imiona
dla postaci w serialu dla dzieci. W koncu wracamy do przyczyny
jej telefonu - chciala zapytaé, czy moze nas odwiedzi¢ w week-
end, bo juz zbyt dlugo nie widziata Charliego. Perspektywa



spedzenia dnia z Leilgjest wspaniata i nie zniech¢ca mnie nawet
fakt, ze przewaznie pot godziny po przyjsciu pyta, kiedy Charlie
idzie spa¢. Uwielbia go, ale szybko si¢ nudzi; jej prog odpornosci
na dziecigcg aktywnos¢ jest bardzo niski, jak zresztg wigkszosci
moich znajomych, ktoérzy nie majg dzieci. Podczas ostatniej wizy-
ty data si¢ zaprzac do budowania z klockéw lego i o matlo nie
wpadta w $piaczke. Przewaznie ma tez na sobie jaki§ niesamowity
ciuch, ktéry Charliemu udaje si¢ na trwate zaplamic¢. Kaze jej obie-
cad, ze zatozy co$ nadajacego si¢ do prania i umawiam si¢ z nig na
niedzielg. Potwierdzam tez nasze spotkaniejutro wieczorem: wy-
bieramy si¢ na kolacje¢, poplotkujemy sobie do woli, bez Charlie-
go. Gdyby w niedzielg byta tadna pogoda, mogliby$Smy pojechac
na plaz¢ i Charlie wreszcie by si¢ porzadnie wybiegal, cho¢ przy
okazji pewnie przemoczytby ubranie. Nie moge si¢ doczekac.

Edna ma si¢ zjawi¢ jutro bladym $witem, wigc nastawiam
budzik na wyjatkowo wczesng godzing, zamierzam wsta¢ i po-
sprzata¢ kuchni¢ przed jej przyjsciem. Budze si¢ petna dobrych
intencji, ale w koficu wcigga mnie podgladanie ptakow, ktore
buduja gniazdo w zywoplocie naprzeciwko okna. Wytozytabym
im par¢ kawatkoéw papierowego recznika na kotderki, ale podej-
rzewam, ze wolajednak swoje galazki i slome z pola sasiada.
Udaje mi si¢ w por¢ opamig¢ta¢ i popsikaé ptynem do czyszcze-
nia kuchenne blaty, co ma sugerowaé niedawne gruntowne sprza-
tanie. 1 cho¢ wiem, ze Edna szybko si¢ zorientuje w oszustwie,
czuje si¢ troche lepiej. Jestem ubrana i gotowa do wyjScia juz
o wpot do 6smej, kiedy Charlie galopem przybiega na dot i za-
czyna mi szczegdtowo opowiadaé swoj sen o Egipcjanach.
Usmiechajac si¢ zdawkowo, usituje nie dopusci¢ do rozmowy
0 piramidach, az w koficu Edna odwraca jego uwage propozy-
cja, ze pokroi mu owoce na $niadanie i poobiera z nich wszystkie
skorki. Charlie jest zachwycony, bo mnie zwykle nie chce si¢
bawi¢ w takie rzeczy. Idziemy cala gromadka do kuchni i Charlie
tanczy z radosci, wymieniajac po kolei wszystkie owoce, ktore
zamierza zjes¢. W koncu decyduje si¢ na ananasy i truskawki,
aja rejteruje w pospiechu, zanim odkryje, ze mamy tylko jabtka
1 stara zwiedta pomaranczg.

Na autostradzie istny koszmar: zabdjcza mieszanina ci¢zard-
wek, ulewnego deszczu i masy ludzi, rozpaczliwie usitujacych roz-
bi¢ si¢ o barier¢ migedzy pasami ruchu i jak najszybciej trafi¢ do
szpitala. W pewnym momencie laduj¢ za jakim$ starym pierni-



kiem w minimetro, jadgcym osiemdziesigtka po srodkowym pa-
sie. Usituje go wyprzedzi¢, ale ponosz¢ sromotng porazke. Ile razy
probuje zjechaé na zewnetrzny pas, jakis gnojek w bmw przyspie-
sza i nie chce mnie przepusci¢. Wyglada na to, ze utknetam na
dobre. W koncu trace cierpliwos¢. Przyspieszam tak. ze siedze
prawie na rurze wydechowej starego piernika, po czym zjezdzam
ostro na zewnetrzny pas, nie dajac kierowcy bmw czasu, by mogt
zablokowa¢ mi drogg. Gos$¢ jest wsciekly i zaczyna mrugac¢ do
mnie §wiattami. Odpowiadam mu mojg nowga ulubiong sztuczka,
Barney mnie nauczyt. Wiaczam tylne §wiatta przeciwmgielne, kto-
re wspaniale roz§wietlajg tyl mojego samochodu, sugerujac, ze
wlasnie mam zamiar niespodziewanie si¢ zatrzymac.

To strasznie gtupio z mojej strony, nie powinnam dac si¢ spro-
wokowac¢ do takich idiotycznych zagrywek, ale mam ogromng sa-
tysfakcje, widzac, ze sztuczka podziatata. Kierowca bmw hamuje
i zostaje w tyle. Pewnie uznal mnie za wariatke, postanawiam wigc
potwierdzi¢ jego podejrzenia, zjezdzajac z powrotem na $rodko-
wy pas, kiedy juz udaje mi si¢ wyprzedzi¢ starego piernika w me-
tro. Bmw natychmiast przyspiesza, juz prawie mnie mija, ale kie-
rowca nie moze si¢ oprze¢, by nie zwolni¢, kiedy zréwnuje si¢
z moim samochodem. Rzuca mi grozne spojrzenie; w odpowiedzi
wystawiam Srodkowy palec, nie odrywajac oczu od szosy przede
mng. Paznokcie mam pomalowane fioletowym lakierem, co we-
dtug mnie dodaje stylu wszelkim gestom. Bez patrzenia na niego
wiem, ze doprowadzitam go do furii. Genialnie.

W koncu docieram do Soho i na parking, gdzie odkrywam, ze
kilka wolnych miejsc zostato tylko na dachu. By do nich dotrzec,
musze¢ pokonaé koszmarng, metalowg rampe, ktora chwieje sig,
kiedy si¢ na nig wjezdza. Jaki$ idiota w range roverze dojezdza do
potowy, ale traci odwagg 1 wycofuje si¢ na wstecznym, powodujac
spore zamieszanie, bo za nim sg dwa samochody. Jaki sens ma
projektowanie samochoddéw z napedem na cztery kota. zdolnych
do wjezdzania na strome pochylosci, jesli potem sprzedaje sieje
idiotom, ktorzy nie potrafig ich zaparkowaé¢? Wszystkie parkingi
w Soho sg okropne, ale pociag kosztuje fortung, jedzie godzina-
mi, a po potudniu miatabym tylko dwie mozliwo$ci powrotu do
domu: o piatej i pigtej pigtnascie. Potem musiatabym jechacé przez
Aberdeen. Jestem wi¢c skazana na samochod. Udaje mi si¢ wje-
cha¢ po kiwajacej si¢ rampie i zaparkowac. Kiedy docieram do
biura, mam jeszcze dosé czasu, by zorientowac si¢, ze zostawilam
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w samochodzie najwazniejsza teczke, ale nie dos$¢, by po nig pdjsc.
Cudownie.

Barney siedzi juz w sali konferencyjnej, w fatalnym humorze.
Okazuje sig, ze przyszedt wezesniej, probowat zrobi¢ sobie kawy
w swoim nowym ekspresie i oparzyt sobie kciuk wrzatkiem, naci-
skajac nieodpowiedni guzik w nieodpowiednim momencie. Stef
ostrzega mnie, ze zachowuje si¢ tak, jakby amputacja byta jedy-
nym wyjsciem; dwa razy kazal jej si¢ wynosi¢ i zabiera¢ ze soba t¢
cholerng maszyne. Robi¢ ogromne zamieszanie wokoétjego kceiu-
ka, na ktérym widnieje raptem malenki czerwony $lad, wyciggam
z torebki plasterek z dinozaurem i proponuje, ze zakleje mu palec,
zeby ,rana si¢ nie zabrudzila". Barney prawie daje si¢ skusi¢, ale
w konicu bierze si¢ w gar$¢ i1 kaze mi si¢ odpieprzyé. W apteczce
pierwszej pomocy znajduj¢ mas¢ antyseptyczng i upieram si¢, ze
posmaruj¢ mu kciuk. Zuzywam jakie$ pol tubki. Barney jest za-
chwycony. Nasmarowany i usatysfakcjonowany odpowiednia doza
zainteresowania, rozchmurza si¢ zupetnie. Catkiem jak Charlie -
moze tylko troch¢ mniej wrzeszczy i odrobing bardziej przeklina.

Zaczynamy omawia¢ plany zdje¢ w Kornwalii w przysztym
tygodniu, kiedy do sali wpada Lawrence. Nie cierpi, kiedy nie za-
prasza si¢ go na narady i pyta, czy go nie potrzebujemy. Szczera
odpowiedz brzmiataby ,,nie", ale Barney nie moze si¢ oprze¢ po-
kusie opowiedzenia mu o swojej straszliwej ranie. Lawrence
stwierdza, ze wie wszystko o poparzeniach: kiedy$ sparzyl sobie
cala rek¢ woda z czajnika i strasznie go bolato. Barney spoglada
na niego z pogarda i pyta, skad, na lito$¢ boska, wytrzasnat takie
spodnie. Ot6z Lawrence ma dzi$ na sobie spodnie z brazowej sko-
ry - to naprawde¢ gruby btad, bo kanapy w sali konferencyjnej tez
sa kryte skora, wigc co kilka minut produkuje komiczne efekty
dzwigkowe, ku swojemu ogromnemu zazenowaniu i ku zadowo-
leniu Barneya.

Pojawia si¢ Ron, ksiggowy, i Barney idzie z nim na gore. Za-
miast powiedzie¢ Stef, zeby si¢ wynosita, prosija, zeby zaparzyta
herbaty. Pokoj zostaje przywrdcony i wszystkim udaje si¢ chwile
popracowac. Ja tez musz¢ odby¢ meczaca narad¢ z Ronem, ktory
usituje wyjasni¢ wydatki Barneya z ostatnich dwoéch zlecen. Trwa
to dos¢ dtugo, bo system Barneya polega na wpychaniu rachun-
kéw do kieszeni i od czasu do czasu wrzucaniu ich hurtem do
szuflady. Odkrywamy rachunki za najprzerdzniejsze rzeczy, kto-
rych w ogdle nie pamigtam, musze¢ wigc by¢ bardzo kreatywna.



W koncu Ron puszcza mnie wolno, ale zapowiada, ze moze bg-
dzie musial zadzwoni¢ do mnie jeszcze w paru sprawach w ciagu
najblizszych dwoch dni. Cudownie.

Na widok listy wiadomosci na mojej sekretarce robi mi si¢
slabo, wigc wychodzg¢ na ciastko. Przy okazji wypijam tyle kawy,
ze dostaje¢ poteznej drzaczki kofeinowej i przychodzi mi do gltowy,
ze to moze by¢ zawal. Nagle przypominaja mi si¢ kietbaski w cie-
$cie na jutrzejszy lunch dla Charliego. Zagladam do wszystkich
eleganckich ciastkarni na Old Compton Street, ale wszg¢dzie spo-
gladaja na mnie jak na wariatk¢ i proponujaco najwyzej quiche ze
szpinakiem. W koncu wloke si¢ do M&S na Oxford Street i kupu-
j¢ dwie paczki duzych zapiekanych kietbasek, zgodnie ze wska-
zowkami. Nie pozwalam sobie na kupowanie czegokolwiek inne-
go, by nie spegdzi¢ paru godzin na zastanawianiu si¢, czego brakuje
w lodowce. Kobieta przy kasie spoglada na mnie z wspotczuciem,
zaktadajac widocznie, ze przezywam jaki$ kryzys zywieniowy
i mam zamiar zje$¢ na lunch osiem duzych kietbasek. Wracam do
biura i stwierdzam, ze lista wiadomoS$ci na mojej sekretarce jesz-
cze si¢ wydtuzyta, mobilizuj¢ si¢ wigc i wykonuj¢ catg mase tele-
fonow. Udaje mi si¢ umowic¢ wigkszos¢ ekipy. W koncu orientuje
si¢, ze jestjuz prawie szosta, aja nie zadzwonitam do domu.

Edna ma si¢ dobrze, za to Charlie nie bardzo. Nie smakowala
mu pizza, ktéorag Edna zrobita na kolacj¢ i pyta, czy moze si¢ nie
ktas¢ i obejrzeé¢ Buffy postrach wampirow. Nastepuja skompliko-
wane negocjacje, w wyniku ktérych w koncu zgadza si¢ poj$¢ do
16zka o zwyktej porze, jesli jutro bedzie mogt obejrze¢ Buffy na
wideo, ze mna. Dzigki temu bed¢ mogta odwracaé jego uwage
faskotaniem w szczegodlnie przerazajgcych momentach. Denerwu-
je go to niesamowicie, ale przynajmniej nie budzi si¢ potem z krzy-
kiem w $rodku nocy. Edna nie potrafi obslugiwa¢ magnetowidu -
prawde mowiac ledwie zdotatam ja przekonaé, ze uzywanie mi-
krofaléwki nie zniszczy jej trwalej. Musze wigc przeprowadzié
dtugi instruktaz, wiedzac, ze w efekcie i tak nagraja si¢ §wiatowe
finaly kregli.

Spotykam si¢ z Leila w nowym, modnym klubie, gdzie umo-
wity$my si¢ na wczesng kolacj¢. Przychodze¢ spozniona, jak zwy-
kle. Leila siedzi przy barze w cudownym kostiumie, ktory musiat
kosztowa¢ fortung. I rzeczywiscie kosztowat, ale Leila wyglada
w nim tak bajecznie, ze - jak slusznie stwierdza - i tak byla to
taniocha. Lokal jest peten chudych jak szkielety mtodych kobiet,



wygladajg tak, jakby wyszly z domu w bieliznie. Wszg¢dzie petno
koronkowych halek, bardzo wysokich obcaséw i malenkich swe-
terkow. Najwidoczniej kwiatowe wzory zndw sg modne, ale tylko
w zjadliwych kolorach. I tylko pod warunkiem, Ze nosi si¢ 6sem-
ke. W pozostatych przypadkach wciaz maja wziecie dlugie czarne
zakiety. Czuje¢ si¢, jakbym miata z osiemdziesiat lat i przychodzi
mi do glowy, ze mdj dtugi czarny zakiet nie jest do$¢ dlugi. Ale
czy powstrzyma mnie to od zjedzenia deseru? Nie ma mowy.

Nie pij¢ alkoholu, bo mam prowadzi¢. Za to Leila na powaz-
nie zabrata si¢ za butelk¢ szampana ijest w §wietnej formie. Przez
restauracj¢ przewija si¢ cata masa ludzi z branzy reklamowej, wiec
przy okazji odnawiamy mnostwo przydatnych znajomosci, cho¢
troch¢ to meczace. Po raz kolejny przekonuj¢ si¢, ze moja umie-
jetnos$¢ zapamigtywania imion ludzi nie jest tak rozwinieta, jak
powinna by¢. Leila pamigta wszystkich, tagcznie z imionami ich
dzieci i zwierzakow. Ledwie udaje mi si¢ przypomnieé¢ sobie imig
naprawde mitej kobiety, z ktorg pracowatam w zesztym roku -
konczy si¢ na tym, ze przez p6t wieczoru wisimy przy barze, wy-
mieniajac wszystkie wady rezyserdw, mezczyzn w ogdle, naszych
ud i fryzjerow, ktorzy zawsze za krotko Scinajg ci wlosy.

Kiedy wreszcie siadamy do stolika, zaczyna si¢ bardzo skom-
plikowany proces zamawiania. Leilajest na nowej diecie i wolno
jej jes¢ tylko jakie$ dziwaczne zestawy potraw, ale jednoczes$nie
stara si¢ dopilnowac, zebym ja zamowita to, na co ona ma ochotg.
Bedzie wtedy mogta wyjada¢ moje danie i to si¢ nie bedzie liczy-
to, skoro go nie zamoéwita. Wszystko idzie dobrze, dopodki nie do-
chodzimy do frytek, kiedy to proponuje, zeby$my zamowily dwie
porcje. Leila ztosci si¢ i oznajmia, ze wcale nie trzymam si¢ zasad
gry. W koncu zgadzamy si¢ na duzy talerz. Na szczescie, kiedy
przynosza nam jedzenie, talerz okazuje si¢ olbrzymi i ledwie mie-
$ci si¢ na stole, wigc wszystko jest w porzadku. Moéwig¢ Leili, ze
mama wynajeta na tydzien wille w Hiszpanii i zaprosita mnie
i Charliego na ferie po Wielkanocy. To $wietny sposob, zeby unik-
na¢ wiosennych wichur i ulewnych deszczy. Mama ma ochot¢ na
mate wakacje, a tato wymyslit sobie jaki$ turniej golfowy, zeby
nie musie¢ z nami jechaé. Nie przepada za wyjazdami z dzie¢mi
ponizej dziesiagtego roku zycia. Leila stwierdza, ze takie ferie to
Swietny pomyst, 1 postanawia tez zaplanowaé co$ w tym stylu. Jak
si¢ okazuje, ,,co$ w tym stylu" to wedtug niej tydzien w Wenecji;
proponuje jej, ze si¢ z nig zamieni¢, ale nie daje si¢ namowic.



Stwierdza, ze Charlie nudzilby si¢ u Ciprianiego i postawilby
sobie za punkt honoru, by wpas¢ do Wielkiego Kanatu. Ze smut-
kiem przyznaj¢ jej racj¢ i obiecuj¢ przywiez¢ jej slomianego
osiotka.

Przechodzimy do ogélnych plotek. W pewnym momencie Lei-
la rozémiesza mnie tak, ze dtawi¢ si¢ niemal na §mier¢ i kelner
musi mnie klepa¢ po plecach. Szczerze méwiac, uwazam, ze nie
musiat ttuc mnie tak mocno, ale w koficu si¢ uspokajam. Leila
stwierdza, ze nie bylo jeszcze tak zle: mogl probowac zabiegu
Heimlieha. Prawie zatujg¢, ze tak nie bylo. Proba podniesienia mnie
na pewno startaby ten u§mieszek z jego twarzy. Deser jest bajecz-
ny - nowa dieta Leili najwidoczniej zalecajedzenie creme briilee
- a kawa i rachunek zjawiaja si¢ bez zwyklego, potgodzinnego
opdznienia. Moze kelner mysli, ze znoéw si¢ zaczng dlawié. Leila
upiera si¢, ze zaptaci i kaze mi przeznaczy¢ moja polowe na pre-
zent dla Charliego, ale tylko pod warunkiem ze b¢dzie to co$ hata-
sliwego i plastikowego. W koncu wychodzi, bo za chwilg ma si¢
spotka¢ ze swoim nowym facetem, wybieraja si¢ na dyskoteke.
Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, skad bierze tyle energii: sama led-
wie moge¢ si¢ dowlec na parking.

Winda nie dziata. Kiedy wreszcie udaje mi si¢ wdrapa¢ na gore,
brakuje mi tlenu i marz¢ tylko o tym, zeby si¢ na chwile potozy¢.
Z nieba leje deszcz i metalowa rampa zrobita si¢ bardzo $liska.
Dwa razy prawie si¢ przewracam. W koncu docieram do samo-
chodu i padam wykonczona na siedzenie. Przydataby mi si¢ krot-
ka drzemka, ale jako$ zwalczam pokusg. Zeby byto mi wygodniej,
$ciagam biustonosz bez zdejmowania swetra, co wymaga najroz-
niejszych skomplikowanych wygibaséw. Wyciagajac biustonosz
z r¢kawa zauwazam, ze samochdd naprzeciwko niejestjuz pusty.
Megzczyzna na fotelu kierowcy gapi si¢ na mnie niewidzacym wzro-
kiem, nie sadze, zeby cokolwiek dostrzegat, bo usituje wymyslic,
jak zjecha¢ z rampy i nie ze§lizgna¢ si¢ przy tym prosto na $ciang
garazu. Za to kobieta na miejscu pasazera bawi si¢ setnie.

Jazda do domu jest o wiele bardziej relaksujaca niz podroz
w przeciwng stron¢. Obok mnie $miga merc, jadacy dobrze ponad
sto sze§¢dziesiat na godzing. Jakie§ pi¢¢ minut poznej dostrzegam
go na poboczu, w towarzystwie samochodu policyjnego. Hura.
Drogéwka nareszcie si¢ na co$§ przydata. Woz patrolowy jest
oswietlony jak choinka na Boze Narodzenie, nie potrafi¢ sobie
wyobrazié, jakim cudem kierowca merca mogl go nie dostrzec.



Zaktadam, ze prowadzenie z taka predkoscia po zewngtrznym pa-
sie zaabsorbowato caty jego mézdzek. Kiedy docieram do domu,
Edna drzemie przy kominku. Pamigtata, zeby zapali¢ lampy przed
domem, wigc nie przewracam si¢ w rabatk¢ po wyjéciu z samo-
chodu, jak to zwykle bywa. Idealne zakonczenie dlugiego dnia.
Edna oznajmia, ze Charlie byt aniotkiem, co jest oczywistym ktam-
stwem, ale i tak milo ustyszeé¢ co$ takiego. Jest bardzo podekscy-
towana, bo magnetowid zadziatat. Postanawiam nie mowic jej, ze
nagrata zty kanal.

Kietbaski w cieScie okazuja si¢ wielkim przebojem nastepnego
ranka. Charlie oczywiscie upiera si¢, zeby zjes¢ jednana $niadanie.

- Mamusiu, nie uwazasz, ze kielbaski sg genialne?

- Wspaniate.

- Tak. I ten, coje wymyslit, zastuguje na medal, nie sadzisz?

- Tak. A teraz pos$piesz si¢ i zaldz skarpetki, bo si¢ spoznimy.

- Czy mozna dosta¢ medal za takie rzeczy jak kietbaski w cie-
Scie?

-Charlie, nie wiem. Zaktadaj skarpetki.

- No dobra, dobra, nie musisz krzycze¢. Ja tylko pytatem.
Naprawde, mamusiu, powinna$ si¢ bardziej wyluzowac.

Posyta mi anielski u$miech, a ja mam wielka ochot¢ wsadzié
mu kietbaske do nosa.

- Kocham cig, mamusiu. Czy na podwieczorek tez mogg by¢
kietbaski?

- Tak, Charlie. Pewnie mogg.

Z okazji wizyty Leili zapisatam Charliego do fryzjera. Obieca-
fam mu tez lunch w Pizza Express, by przekona¢ go, ze da si¢
wyj$¢ z domu w sobot¢ rano bez ogladania calego repertuaru
kreskéwek. Nie jest zachwycony, ale ustepuje w koncu, kiedy
mowi¢, ze bedzie mogt zjes¢ lody na deser. Fryzjerka, Tracy, jest
bardzo mita i pyta Charliego, jaka chcialby mie¢ fryzurg.

- Chce druty. Wie pani, sg bardzo modne.

Tracy niejest do konca pewna, co to sa,,druty", alejesli cho-
dzi mu o dredy, to niestety, jego wlosy nie sg dosé¢ dtugie.

- No dobrze, ale nie chce za krotkich wloséw, bo bardzo mar-
zna mi uszy.

Tracy bierze si¢ za strzyzenie, aja zaczynam czytaé kolejny
rozdzial Lwa, czarownicy i starej szafy. Kiedy przyszliémy tu ostat-



nim razem, zapomniatam zabra¢ ksigzke i w koficu musieliSmy si¢
w nieskonczonos¢ bawi¢ w ,,Co widzg¢?" Charlie wygrat, wymy-
$lajac stowo na G. co bardzo mnie zaniepokoito. Poprositam go,
bysmy dokonczyli szeptem - okazalo si¢, ze odpowiedz brzmi
,»Gruba pani". Ksiazka jest wigc o wiele bezpieczniejsza opcja.
Docieram prawie do konca rozdziatlu, kiedy Tracy o$wiadcza, ze
skonczyta, ale nie ma nic przeciwko temu, zebym doczytata roz-
dzial, bo to taka §liczna historia. Stwierdza tez, ze Krolowa Snie-
gu to straszna krowa. Koncze wigc czytaé, podczas gdy Tracy bar-
dzo powoli zmiata niewidzialne wlosy z szyi Charliego.

Leila przyjezdza nastgpnego dnia wczesnym przedpotudniem
i stwierdza, ze fryzura Charliego to najelegantsza rzecz, jaka w zy-
ciu widziata. Jedziemy do Whitstable. Ledwie wysiadamy z samo-
chodu, Charlie pe¢dzi nad brzeg morza i udaje mu si¢ gruntownie
przemoczy¢ ubranie w ciggu pigciu minut. Mam w samochodzie
zapasowe ciuchy dla niego, ale wyczucie czasu to najistotniejsza
sprawa: jesli przebior¢ go zbyt wczesnie, przemoczy nowe ubra-
nie, zanim wejdziemy do restauracji na lunch, ajesli bedg¢ zwlekac
za dtugo, wpadnie w hipotermi¢. Jego nogi juz sabladofioletowe.
Leila i ja plotkujemy sobie, siedzac na kamieniach, ktore - cho¢
niezaprzeczalnie malownicze - po jakich§ dwoch minutach robia
si¢ niewiarygodnie twarde. Leila ma na sobie rézne odcienie kre-
mu, a do tego wspaniale, r6zowe, bardzo delikatne sandaly. W za-
sadzie nie jest w stanie w nich chodzi¢, ale ma to gdzies, takie sg
fadne. Zgadzam si¢ z nig zupehie i stwierdzam, ze tez takie chcg.

Nowy facet Leili wydaje si¢ catkiem sympatyczny. Samotny,
bez zadnych widocznych na pierwszy rzut oka psychologicznych
probleméw, nigdy nie byt Zonaty, nie ma zadnych nadprogramo-
wych dzieci i zarabia fortung. Jest tez fantastyczny w 1ozku i zna
jedna bardzo zmys$lIng sztuczke z jezykiem. Pracuje w ratuszu, ale
Leila twierdzi, ze nie jest ani troche nudny. Wierze jej catkowicie,
zwlaszcza jesli tej sztuczki z jezykiem nie oszczgdza na specjalne
okazje. Ma na imi¢ James; Charlie o§wiadcza, ze to bardzo dobre
imig, takie samo jak jego najlepszego przyjaciela. Leila uwaza, ze
to omen 1ijest tym bardzo przej¢ta. Przyznaje, ze mys$latajuz, jak
swietnie James wygladalby przy ottarzu. To bardzo zty znak, bo
zwykle nie zaczyna tak szybko snu¢ $lubnych fantazji. Pyta Char-
liego. czy zgodzilby si¢ zalozy¢ kilt i asystowac jej przy $lubie.



Charlie zgadza si¢, ale kiedy wyjasniamy mu, co to takiego Kkilt,
spoglada na nas, jakbySmy obie zwariowaty.

- Mamusiu, ty powinna§ wzia¢ $lub. Wtedy mogtbym miec
tat¢. Dostawalbym wtedy wigcej zabawek, nie?

- Niezupetnie, Charlie. Dostawatbys tyle samo, tylko bytyby
od nas obojga.

- Aha. Ale i tak mysle, ze byloby fajnie.

O Boze. Czy to znaczy, ze moje mate biedactwo cierpi caly
czas i tgskni do nieznanego ojca, a ja tego nie zauwazytam? Czuj¢
si¢ zdruzgotana wtasnym samolubstwem i przytulam syna. Leila
rzuca mi zatroskane spojrzenie.

- Naprawdg chciatby$ mie¢ tatg, kochanie?

- No, trochg¢. Przydalby si¢ jaki$ fajny gos¢, no wiesz, tylko
nie za gruby, i zeby nie byt rudy.

Do diabta, to eliminuje m¢j ideat m¢zczyzny.

-Nie takijak Homer Simpson, i zeby mial mnéstwo pieni¢dzy
i psa. Wielkiego psa. I wtedy moglibyscie chodzi¢ do pracy na
zmiang, 1 moglibySmy mie¢ basen. Jak ja bed¢ bral $lub, to nie
w kosciele, tylko w biurze.

- Chyba chodzi ci o urzad stanu cywilnego, Charlie.

- Tak. ajakby$ byla za bardzo zme¢czonajezdzeniem na ply-
walnig, to on by mnie zabieral.

- Tak, kochanie, ale musialbys$ si¢ dzieli¢ wieloma rzeczami,
a gdybysmy wszyscy jechali samochodem, musialbys$ siedzie¢ z tyhu.

Charlie milknie, by rozwazy¢ t¢ ogromna skaz¢ w stworzo-
nym przez siebie idealnym obrazku.

- No dobrze, to moze tylko kupimy psa?

Leila krztusi si¢ ze Smiechu, a ja czuje ogromna ulge, ze Char-
lie najwyrazniej nie tgskni az tak bardzo do postaci patriarchy
w swoim zyciu. Teraz rusza galopem bawi¢ si¢ w piratow, co pole-
ga na wbieganiu w morze po kolana i wybieganiu z powrotem
z gltosnym wrzaskiem.

Nagle zaczyna padaé, i postanawiamy si¢ schroni¢ w Barze
Ostrygowym Whitstable. Leila nie moze chodzi¢ w nowych san-
datach, wigc dostownie znosz¢ jaz kamieni; Charlie uwaza, ze to
genialne. Zaklepatam wczesniej stolik, wigc udaje nam si¢ dostac
do $rodka, ale lokal p¢ka w szwach, a kelnerka jest najwyrazniej
na granicy histerii. Charlie o§wiadcza, ze umiera z gtodu i zaczyna
spoglada¢ t¢sknie najedzenie na cudzych stolikach. Jesli nie za-
dziatam szybko, zacznie podchodzi¢ chytkiem do obcych ludzi



i pytaé, czy potrzebuja swoich frytek. Udaje mi si¢ sktoni¢ kelner-
ke, by przyjeta od nas zamowienie. W ostatniej chwili Charlie wtra-
ca swoim cienkim glosem, ze chcialby homara. Kaz¢ mu si¢ za-
mkna¢ i zadowoli¢ ryba z frytkami, ale Leila ucisza mnie
i oznajmia, ze ona zaplaci, poniewaz dzieci nalezy zachgca¢ do
odkrywania nowych smakow. Razem z homarem przyjezdza maty
sztylecik do kruszenia skorupy. Zachwycony Charlie zaczyna nim
wymachiwa¢ 1 uzywa go nawet do jedzenia frytek.

Leila i ja wkrotce jesteSmy pokryte fruwajacymi kawatkami
homara, a ludzie przy sgsiednim stole przestajg si¢ pobtazliwie
usmiecha¢ do matego chtopca, ktory tak dorosle si¢ zachowuje,
i zaczynajg chowa¢ glowy. Wyrywam mu sztylet, wraca wigc do
noza i widelca, ale boczy si¢ na nas, az w koncu Leila pyta go, czy
chcialby zje$¢ ostryge. Owszem, chciatby, zamawiamy wigc p6t
tuzina. Charlie potyka jedng z glo§nym siorbnigciem i stwierdza,
ze to zupetnie jakby pi¢ wode morska, tylko bardziej gumiasts.
Pyta, czy moglby dostac jeszcze jedng. Z jednej strony jestem za-
chwycona, ze taki z niego eksperymentator, a z drugiej przerazo-
na, ze lada moment zrobi mu si¢ niedobrze. Leila prosi go, by na
zawsze zapamigtal, ze pierwsze ostrygi jadt z nig. Potem wszyscy
wcinamy fantastyczny deser lodowy. Charlie biegnie z powrotem
nad morze bawié¢ si¢ w piratow, a my siedzimy przy stoliku, popi-
jajac kawe i obserwujac go. Probuje wyliczyé, czy bedzie mial
dos¢ czasu, zeby si¢ utopi¢, zanim zdazymy wyrwac si¢ z restaura-
cji 1 wyciagna¢ go z morza. Uznaj¢, ze zdotamy go uratowac, ale
tylko pod warunkiem, ze Leila zdejmie swoje nowe sandaty.

Restauracja jest petna rodzin z matymi dzie¢mi. Niektore sie-
dza sobie grzecznie i zadowolone zuja kawatek chleba, od czasu
do czasu wymachujac nim w powietrzu. Ale niektore sag podawane
z rak do rak jak ktopotliwe pakunki, wiercg si¢, probuja zejs¢ na
podtoge, rozrzucaja chleb i ogdlnie rozrabiajg. Mowig Leili, ze
moim zdaniem to potwornie nie fair, ze niektorym ludziom trafia-
jasie grzeczne, nieruchawe szkraby, ktore potrafig godzinami sie-
dzie¢ na miejscu, a reszta dostaje marudne poétdiableta, ktore nie
usiedzg nawet minutki. Kiedy$ myslatam, ze to po prostu kwestia
nieodpowiedniego wychowania, ale wkrotce po urodzeniu Char-
liego przekonalam sig, Ze to nieprawda. Jesli dostaje ci si¢ rozra-
biaka, po prostu musisz si¢ z tym pogodzié. Ksigzki o opiece nad
dzie¢mi powinny by¢ pisane z ta mysla. Nieruchawe po roku beda
zaczynaly chodzi¢, ich pierwszym stlowem bedzie ,,tak", a ulubiona



zabawka mis$. Rozrabiaka po pot roku bedzie juz biegal, jego pierw-
szym stowem bedzie ,,nie", a wérod ulubionych zabawek znajda
si¢ twoje wlosy, zawarto$¢ torebki i telefon - ale tylko pod warun-
kiem, ze akurat rozmawiasz. Kiedy ptacimy rachunek, usmiecham
si¢ ze zrozumieniem do kobiety, ktorej maluch gustuje wyltacznie
w cudzych frytkach.

Wreszcie za pomoca kombinacji przekupstwa i grozb pakuje-
my Charliego do samochodu. Leila wymysla wspanialg histori¢
o magicznych rézowych sandatach, ktore potrafia przenies¢ wia-
$ciciela w powietrzu w kazde miejsce na §wiecie; w koncu jej san-
daly ladujg na nogach Charliego, ktory zyczy sobie lecie¢ do Ni-
bylandii. Leila jest bardzo zadowolona z wlasnych talentow
gawedziarskich, nie mowi¢jej wigc, ze przez kolejne pigé lat, ile-
kro¢ zobaczy si¢ z Charliem, be¢dzie proszona o kolejny rozdziat
tej samej historii. Ja wpuscitam si¢ w podobna sytuacj¢ w zesztym
roku, kiedy to przekupilam go opowiastka, zeby wrzucil kraba
z powrotem do morza. Po jakich$ szesciu tygodniach cowieczor-
nych prosb o kolejny odcinek Przygod Charliego Kraba zrozpa-
czona wymyslitam katastrofe tankowca. Wszystkie kraby musiaty
wyemigrowac ze skazonych okolic i nie zostawily nowego adresu.
Musiatam tez kupi¢ cala mas¢ nowych kaset z bajkami, by wyna-
grodzi¢ bolesng strate.

Leila zostaje na podwieczorek. Kiedy juz ma zamiar jecha¢ do
Londynu, Charlie upiera si¢, ze musi uslysze¢ kolejny rozdziat
Roézowych Sandalow, bo inaczej nie pogodzi si¢ zjej odejSciem.
Leila robi zdesperowana ming¢ i sugeruje, Ze¢ mamusia moze mu
opowiedzie¢ nastgpng przygode, ale mamusia o$§wiadcza, ze nic
nie wie na temat rézowych sandatow i idzie pozmywac. Leila wy-
konuje bardzo niegrzeczny gest, ale ostatecznie usadawia si¢ na
kanapie i opowiada Rozdzial Drugi. W koncu dostaje zezwolenie
na wyjscie 1 prawie biegiem rusza do samochodu.

Po skompletowaniu szkolnego mundurka na poniedzialek,
przygotowaniu lunchu do szkotly, odbgbnieniu szkolnej czytanki,
przedyskutowaniu kwestii obejrzenia Star Trek na wideo, po za-
stosowaniu niezliczonych sztuczek w celu odwrocenia uwagi i po
dlugim Zawracaniu Gitary Charlie siedzi wreszcie w 10zku, z umy-
ta glowa, wyszorowanymi z¢gbami i w pizamie. A jajestem kom-
pletnie wykonczona.

- Mamusiu, mieliSmy fajny dzien, co?

- Tak, kochanie, ale teraz pora spa¢. Jutro idziesz do szkoty.



- Tak. Uwielbiam ostrygi, mamusiu. I homary. I Leilg. A ty,
mamusiu?

- Tak, kochanie - potakuj¢, wycofujac si¢ do drzwi.

- Kiedy dorosng, ozeni¢ si¢ z Leila w biurze i bgdzie mogta
przyjs¢ w swoich rozowych sandatach, i zjemy ostrygi na podwie-
czorek. A ty bedziesz mogta przyjs$¢ i ugotowaé nam co$ dobrego.

- Och, bardzo dzigkuje¢. Charlie. A teraz spac.

- Tak. Ale nie bedziemy jedli kraboéw, bo to okrutne. Mamu-
siu, mozesz mi opowiedzie¢ specjalny odcinek mojej historii
0 Charliem Krabie, jak wyrusza szuka¢ przygdéd z wielorybem
1 spotyka syren¢ w r6zowych sandatach?

-Nie.

- To moze jutro wieczorem?

-Nie.

Wywiazuje si¢ goragca sprzeczka, podczas ktorej kotdra fruwa
pod sam sufit. W koncu zmuszam go do pogodzenia si¢ z faktem,
ze historie o krabie nie zostang wskrzeszone, a R6zowe Sandaty
pozostana wylacznym terytorium Leili. Obiecuj¢ za to, ze moge
wzia¢ pod uwage wypozyczenie z Blockbuster's specjalnego fil-
mu na jutrzejszy wieczor, jesli skonczy si¢ to gtupie zachowanie,
a kotdra wroci do to6zka. Chciatabym znalez¢ jaki$ sposob na wy-
grywanie kltotni bez uciekania si¢ do przekupstwa, ale skoro nie
moge¢ zastosowac pastucha elektrycznego, moje szanse sg raczej
mizerne. Mogg¢ juz przewidzie¢ jutrzejsza nieprzyjemna dyskusje:
ja bede obstawaé przy rodzinnych filmach Disneya, a Charlie bg-
dzie si¢ upieral, ze Szpieg, ktory mnie pieprzyt bedzie w sam raz.
Schodzg¢ na dot, zastanawiajac sig, jak ,,brzydki" moze by¢ Szpieg,
ktory mnie pieprzyt 1 do kogo moglabym zadzwoni¢ po informa-
cje¢, zeby nie wyjs$¢ na kompletna idiotke.

4.  Seks, kiamstwa i kaseta wideo

ychodz¢ z domu bardzo wczesénie: jad¢ do Kornwalii na
zdjecia do reklamowki owsianki. Edna ma si¢ zaja¢ Char-

liem do wieczora, kiedy to przyjada mama i tato. Podroz jest pigk-
na, ale wyczerpujaca. Wszystkie drogowskazy sa wyjatkowo bez-
uzyteczne i udaje mi si¢ wjecha¢ w labirynt malych drozek,



prowadzacych w zupeinie niewlasciwym kierunku. Przez drzewa
rosngce wzdluz szosy przebija $wiatlo stoneczne, wigc co kilka
sekund o$lepiajag mnie ostre promienie - co§ w rodzaju naturalne-
go stroboskopu. Zastanawiam si¢, czy bed¢ miata dos¢ czasu, by
si¢ zatrzymac, zanim dopadnie mnie jaki$ tajemniczy nerwowy
atak. Nigdy nie wiadomo, jaki efekt moze mie¢ migajace $wiatto
na moj nieprzyzwyczajony mozg.

W koncu na dnie torebki znajduj¢ okulary przeciwstoneczne,
ktore jednak majg tylko jedno ucho; drugie znikneto w jakis nie-
wyjasniony sposob. Bardzo starannie umieszczam je na nosie, uzy-
skujac image mniej wigcej w stylu Jasia Fasoli. Spiewam sobie do
wtoru Arecie Franklin i za kazdym razem, kiedy docieramy z Are-
tha do naprawde czadowego fragmentu, okulary spadaja.

Ostatecznie udaje mi si¢ jednak zlokalizowaé Konwali¢ i ho-
tel, ktory okazuje si¢ jednym z tych ohydnych nowoczesnych bu-
dynkow z szarego betonu, z ogromnym parkingiem petnym samo-
chodéw. W koncu znajduj¢ wolne miejsce, ale muszg i§¢ piechota
cate kilometry do wejScia hotelu, taszczac swoje walizki, bo to na
pewno jedno z tych miejsc, w ktorym trzeba czekac sze$¢ godzin,
zeby przyniesli ci bagaz z samochodu, po czym dostarczajaci go do
pokoju w chwili, kiedy jeste$ wtasnie jedng nogg pod prysznicem.

Hotel jest zapchany urzednikami skarbowymi na konferencji.
Wszyscy sa niesamowicie podekscytowani. Jestem pewna, ze Law-
rence zameldowal mnie tu specjalnie, wiedzac, ze bedzie peino
delegatow. Barney i reszta ekipy mieszkajg w o wiele elegantszym
hotelu na szczycie wzgorza, z widokiem na zatoke. Dla mnie po-
dobno zabraklo pojedynczego pokoju, a przynajmniej tak twierdzi
Lawrence. Miatam do wyboru dzieli¢ pokoj z kims$ z ekipy, albo
zamieszkaé tutaj. W recepcji jest petno facetow (i kilka kobiet)
w granatowych garniturach, ktorzy witajasi¢ gto$no i wymieniaja
wizytowki. Planuje wyspaé si¢ spokojnie, bez pobudek w $rodku
nocy, ajutro przeprowadzié jeszcze ostateczng inspekcje, zanim
po potudniu zjawi si¢ Barney z ekipg. Bedziemy mieli akurat dosé
czasu, zeby zacza¢ ustawiaé plan zdjeciowy, ale za mato, zeby
wpakowaé si¢ w jakie$ powazne klopoty. Mam nadziej¢. Ekipa
filmowa i woda to niezbyt dobra kombinacja. Zastanawiam sig,
czy nie powinnam postawi¢ w stan gotowos$ci lokalnej strazy przy-
brzeznej.

Moj pokoj jest nijaki i plastikowy, ale nie ma w nim dzieci,
wigc zasypiam natychmiast. Budze si¢ glodnajak wilk. Obstuga



hotelowa na pewno jest powolna i do niczego; biegng na dot w sta-
rych dzinsach i w swetrze, by przekona¢ si¢, ze restauracja jest
petna urzgdnikow skarbowych w strojach koktajlowych. Btagam
kelnera o jaki$ stolik; ustepuje w koncu i oznajmia, ze zapyta ,,tam-
tego dzentelmena", czy nie begdzie miat nic przeciwko, zebym si¢
dosiadta. Chce go powstrzymac, ale kelner pruje juz na drugg stro-
n¢ sali 1 pochyla si¢ nad me¢zczyzng siedzacym samotnie przy
oknie. Genialnie.

Podchodze do stolika w przekonaniu, ze to jakis delegat na
konferencje, tak niepopularny, ze nikt nie chciat z nim usias¢ i ze
jestem skazana na wyktad o emeryturach. Z krzesta wstaje jednak
niesamowicie przystojny facet. Dzigkuje mu wylewnie, ze zgodzit
si¢ dzieli¢ ze mng stolik, zalujac jednoczes$nie z catej duszy, ze
mam na sobie tak tragiczne ciuchy. Facet radzi poczeka¢ z tymi
podzigkowaniami, dopdki nie sprobuj¢ zupy. Ma cudowny szkoc-
ki akcent, swego rodzaju skrzyzowanie Seana Connery'ego i Mela
Gibsona w Braveheart. Usmiecham si¢ i zagladam w menu, zgod-
nie z sugestig postanawiajac unika¢ zupy. Urzednicy skarbowi
mowig coraz glos$niej i zaczynaja sobie opowiadaé, ze w ciggu
nastgpnych paru dni w przystani ma by¢ krecony film. Chodza
plotki, ze ma si¢ pojawi¢ Tom Cruise. Niejestem pewna, czy Tom
Cruise grywa akurat w reklamowkach owsianki, ale zaloze sie, ze
gdyby grywal, bylby wspanialy. Cho¢ pewnie troch¢ nadwerezyt-
by nam budzet.

Wszyscy sa bardzo podekscytowani mozliwos$cig otarcia si¢
z bliska o gwiazdy. Obiecujg sobie, ze pognaja na przystan, kiedy
tylko zaczng si¢ zdjgcia moze nawet uda im si¢ zaprzyjazni¢ z To-
mem. Zapowiada si¢ niezle. Barney jest taki cierpliwy dla ludzi
prébujacych zyskac swoje pig¢ minut stawy. Moj towarzysz przed-
stawia si¢ jako Mack - nie jestem pewna, czy to jego imig, czy
nazwisko, ale wole nie pytac¢. On za to pyta mnie, co robi¢ w Korn-
walii. Postanawiam nie wspominaé o mojej pracy, gtdownie dlate-
g0, ze mezczyzni przy sasiednim stole najpewniej by mnie podstu-
chali i zacz¢li wySpiewywaé swoje popisowe numery, jak na
castingu. Mowie mu, ze zrobitam sobie krotkie wakacje, a on zwie-
rza mi si¢, ze jest marszandem i ze przyjechat zerkna¢ na dzieta
kilku miejscowych artystow.

Kelner przynosi jedzenie - zupelnie przyzwoite, cho¢ Mack
widocznie jadat lepsze i jest serdecznie ubawiony swoimi mar-
chewkami, powycinanymi w kwiatowe ksztalty. Odpuscitam sobie



pierwsze danie, zabieram si¢ od razu za stek z frytkami i satatka.
Nasza konwersacja toczy si¢ kulawo; pozostali go$cie robig si¢
coraz bardziej zadziorni i zaczynajg si¢ popisywac. Mack nie jest
zadowolony i proponuje, zeby$my kawy napili si¢ w barze. Jego
akcent jest boski, oddaj¢ si¢ wigc fantazji, w ktorej ma na sobie
kilt, a potem ja mam na sobie kilt, a on nie ma na sobie nic. Muszg¢
si¢ wzigé w gars¢, albo zrobig z siebie kompletng idiotke. Dostaje-
my rachunki. Kiedy wychodzimy z restauracji, kelner posyta mi
obrzydliwy us$miech i puszcza do mnie oczko. Okazuje si¢, ze
w barze jest jeszcze wigcej uczestnikéw konferencji, a jeden z nich
probuje nawet ozywic troche atmosfere, tanczac na stoliku.

Mack pyta, czy nie zechciatabym napié si¢ kawy wjego poko-
ju, bo bytoby mu bardzo mito porozmawiaé ze mngjeszcze chwi-
lg, oczywiscie bez zadnych ukrytych intencji. Zgadzam si¢ z wiel-
kg radoscig i natychmiast mysle sobie, ze powinnam by¢ trocheg
bardziej oporna. W glebi duszy mam nadzieje, ze bedzie miat cale
mnoéstwo ukrytych intencji, ale to dopiero wtedy, kiedy uda mi si¢
jako$ wroci¢ do pokoju i zmieni¢ moja tragiczng, stara bielizne.
Przypomina mi si¢ tez, ze nie uzytam zadnych perfum. Mack jest
jeszcze przystojniejszy, kiedy stoi, jest bardzo wysoki i usmiecha
si¢ bosko. Ma niesamowite, szare oczy i ciemne, krecone wlosy
idealnej dtugosci. Ani sladu kucyka czy kolczykow, czy jakich-
kolwiek innych gadzetow charakterystycznych dla marszandow -
cho¢ szczerze mowiagc nie znam wlasciwie zadnego marszanda,
wigc brak kucyka moze byé zupelnie normalny. Po do$¢ niezrecz-
nej chwili ciszy w windzie wchodzimy do jego pokoju. Okazuje
si¢, ze tak naprawdg to apartament z trzema kanapami i hektarami
bladoniebieskiego dywanu. Nigdzie nie wida¢ 16zka, ale z gtow-
nego pokoju wychodzg dwie pary drzwi, a takze wyjscie na bal-
kon z widokiem na morze. Mack wyjasnia, ze skoro interes dobrze
si¢ kreci, pomyslat sobie, ze moze wynajaé przyzwoity pokoj. Zu-
pelnie si¢ z nim zgadzam; chciatabym tylko jeszcze przekonaé
Barneya do takiego sposobu myslenia.

Mack zamawia kawe 1 wdaje si¢ w dtuga dyskusje z obstuga,
usitujac si¢ dowiedzieé, czy moga nam przynies¢ ptifurki - nie,
nie czekoladki, nie herbatniki, dobry Boze, czy nikt nie wie, co to
sg ptifurki? Tak, kawatki marcepana i mate ciasteczka. Dzigkujg.
Ttumaczy mi, ze skoro w takim pos$piechu musieliémy uciekac
z restauracji, pomyslal, ze mam ochote na jaki$ deser. Zapewniam
g0, ze to Swietny pomyst. Jego wyjasnienie uspokaja mnie tez bar-



dzo, bo zaczynatam si¢juz zastanawiaé, czy przypadkiem marce-
pan nie jest jakim$ jego fetyszem.

Siedzimy sobie i gawedzimy, przyjezdza kawa z matymi cia-
steczkami, ktore prawie mogg uchodzi¢ za ptifurki, a w minibarze
odkrywamy brandy, ktéra okazuje si¢ idealnie zmrozona. Mack
moéwi mi, ze w zesztym roku si¢ rozwiodt i ze ma dwoje dzieci,
Daisy i Alfiego. Pokazuje mi ich zdjg¢cia-sa urocze. Alfie wygla-
da zupelnie jak Mack, tylko mniejszy i zabawnie rozczochrany.
Ma na sobie kostium Batmana.

W samym $rodku tej niezobowigzujacej pogawedki Mack
wybucha nagle:

- Stuchaj, strasznie ci¢ przepraszam, ale jestem do niczego
w takich sytuacjach, a mam wielkg ochote ci¢ pocatowaé. Prawde
mowigc, ogromng. Nie masz nic przeciwko temu? Bo nie chce
robi¢ btednych zalozen ani dosta¢ w oko, wigc jak bedzie? - Rzu-
ca mi niepowtarzalne, btagalne spojrzenie, ktéoremu nie mozna si¢
oprze¢ - 1 wiem, ze on o tym wie. Roz§miesza mnie to tak bardzo,
ze Mack prawie si¢ obraza, az w koncu udaje mi si¢ wykrztusié, ze
nie wyobrazam sobie nic milszego. Wtedy mowi, ze bez urazy, ale
poczeka, az przestang si¢ Smiaé. Przestaj¢ natychmiast.

To wspaniate, jak szybko wpada si¢ z powrotem w ten koty-
szacy rytm calowania. Bytabym zupelnie szczgsliwa, mogac zo-
sta¢ na tej kanapie catg noc, ale Mack ma ogromng ochote prze-
nie$¢ si¢ do sypialni. Sytuacja rozwija si¢ blyskawicznie. Moja
odrazajaca bielizna trzeciej klasy nie stanowi wigkszej przeszko-
dy dla dalszych dziatan, cho¢ Mack spoglada na moj znoszony,
wyszarzaty stanik do$¢ zagadkowym wzrokiem. Wyjasniam mu,
ze mam tez bardziej kobiece, satynowe, ale nie spodziewatam sig,
ze dzi$ wieczorem bede prezentowac bielizng, a poza tym i tak
wole wygodne staniki. Chodzenie z biustem przytrzymywanym na
site pod broda nie jest wcale zabawne, a dekolty do p¢pka, ow-
szem, s3 bardzo szykowne, ale lubig w nie wpada¢ okruszki, jesli
nie uwaza si¢ przy jedzeniu. Mack jest szczerze ubawiony pomy-
stem dekoltu do pegpka i zyczy sobie demonstracji, po czym zaczy-
na opowiadaé przerdzne $winstwa z tym swoim cudownym ak-
centem. W ktoryms$ momencie zasypiam wykonczona i budzg si¢
o piatej nad ranem, kompletnie zdezorientowana. Zamierzam wy-
kras¢ si¢ po cichutku, ale Mack budzi si¢ i pyta, dokad to si¢ wy-
bieram. Moéwig, ze koniecznie muszg wréci¢ do swojego pokoju,
zeby si¢ spokojnie wyspaé. Mack godzi si¢ niechetnie, Zzegnamy



si¢ w nieskonczono$¢ i wychodze¢ z jego pokoju dopiero o wpdt do
siodmej.

Jestem bardzo zadowolona z siebie i czuj¢ si¢ bosko. Postana-
wiam, ze przespi¢ si¢ godzinke, a dopiero potem bede si¢ zastana-
wiac, skad wzig¢ dos¢ energii na caty dzien. Z tg mysla padam na
16zko w swoim pokoju, okazuje si¢ jednak, ze nie mogg zasnacé, bo
ilekro¢ zamkne oczy, widz¢ powtorki z nocnej akcji. Bardzo nie-
pokojacy objaw. Zamawiam $niadanie i wchodz¢ pod prysznic.
Niemal si¢ pod nim topi¢, gdyz ogarnia mnie jaki§ dziwny, czg-
sciowy paraliz, nogi mam jak z galarety, a plecy bola mnie jak
diabli. Wtosy splotlty mi si¢ w potezny supet, chyba nie obejdzie
si¢ bez nozyczek. Na ramieniu mam zaczatki wielkiego siniaka,
bo w pewnym momencie spadlam z t6zka i wyladowatam na wta-
snych butach.

Do pokoju przyjezdza ogromny dzbanek kawy i grzanka. Po-
woli zaczynam wracaé¢ do normy i coraz mniej przypominam isto-
te, ktora przezyla trzegsienie ziemi. Mam wtasnie zadzwoni¢ do
Leili i poprosi¢ jg o sesj¢ terapeutyczng, kiedy odzywa si¢ moja
komoérka. Dzwoni Barney, w fatalnym nastroju. Prosi mnie, Ze-
bym pobiegta na przystan i sprawdzita, czy ta cholerna 16dzjesz-
cze tam jest. Pod koniec rozmowy mam juz catg dtugachna liste
roznych drobiazgdéw do zatatwienia. Nie mam pojecia, co zrobié
z Mackiem, ale nagle dzwoni telefon hotelowy: to on. Mowi, ze
chcial mi podzigkowa¢ za cudowng noc. Znalazt tez moj kolczyk
w bucie i pyta, czy chce go z powrotem, bo jemu nie bardzo z nim
do twarzy. Zastanawiam si¢, jak zdobyl numer mojego pokoju.
OczywiScie ciesze si¢, ze go zdobyl, cho¢ stawia to w niezbyt do-
brym $wietle kwesti¢ hotelowych zabezpieczen. Odpowiadam mu,
ze cata przyjemno$¢ po mojej stronie i flirtujemy w nieskonczo-
nos¢, 1 umawiamy si¢, ze dzi§ wieczorem zndw si¢ spotkamy w ho-
telowym barze. Mack musi zerkng¢ na jakie§ obrazy w St Ives
i powinien wréci¢ koto dziewigtej. Ja moge tylko mie¢ nadzieje,
ze o tej porze bede juz w hotelu. Réwnie dobrze mogg by¢ uzie-
miona na przystani, odpierajac ataki nadpobudliwych, zadnych
stawy delegatow, prezentujacych swoje popisowe numery.

Nie jestem pewna, co pocza¢ z ekipa, ktora bedzie si¢ tu plataé
wieczorem i ktorg teoretycznie powinnam mie¢ na oku, ale posta-
nawiam, ze o to bede si¢ martwi¢ pozniej. Moze po prostu wyja-
$ni¢ wszystko Mackowi i wytlumaczg, ze wezorajszy drobny pod-
step wynikat ze zrozumiatej ostroznosci. Dzwoni¢ na chwilke do



Charliego, ktory oznajmia mi, ze babcia jest glupia i kazata mu
jes¢ Shreddies, wigc za chwilg pewnie zwymiotuje. Babcia tapie
za stuchawke i mowi, ze specjalnie o nie prosit; wrecz odmowit
stanowczo zjedzenia czegokolwiek innego. Wyjasniam, ze czgsto
tak robi i przyznajemy obie, ze to bardzo denerwujace. Proponuje,
bym poszta zajej przykladem i kupowata tylko jeden rodzaj ptat-
kéw, wtedy nie bedzie miat wyboru. To przypomina mi, ze do tej
pory nienawidz¢ ptatkéw, ktorymi mnie karmita i zgadzamy sie,
zZe W gruncie rzeczy to nierozwigzywalny problem. W koncu pe-
dz¢ na przystan i probuj¢ przekona¢ wtasciciela todzi, by nie ru-
szal si¢ z miejsca przez caty dzien, jednocze$nie sprawdzajac
ukradkiem, ile ma kamizelek ratunkowych.

Barney i ekipa przybywaja tuz po lunchu. Jak zwykle przy
wyladowywaniu sprzg¢tu wrzeszcza wniebogtosy, ale po kawatku
udaje nam si¢ ustali¢, co bedziemy robi¢ jutro. Barney chce za-
czat o $wicie, zeby zlapa¢ $wiatto wczesnego poranka, ktore we-
dtug niego bedzie magiczne. Ekipa niejest zachwycona. Wiasci-
ciel todzi jest zachwycony jeszcze mniej i w koétko mnie pyta,
czy Barney rzeczywiscie mowi powaznie, ze chce go tu widzie¢
o czwartej rano. Niestety mowi powaznie. W chwili, kiedy mamy
wlasnie skonczy¢ prac¢ na dzisiaj, na przystan wjezdza wielki
czarny mercedes 1 kieruje si¢ w naszg strong. Chce wysia¢ gon-
ca, by kazal mu spadaé¢, ale przychodzi nam do glowy, ze musza
to by¢ ludzie z agencji, jak zwykle za wcze$nie. Typowe. Samo-
chod zatrzymuje si¢ i wysiada z niego Lucy, producentka z agen-
cji. Tiiz za nig idzie jaki$ dziwacznie wygladajacy facet-zapew-
ne klient. Barney wyglada jakby lada chwila miat dosta¢
apopleksji. Klient zachowuje si¢ troch¢ nerwowo, ale ma zdeter-
minowang ming.

Wiedzielismy, ze Lucy ma przyjecha¢, ale nikt nie mowit nic
o kliencie. Barney nie cierpi, kiedy zjawiajasi¢ klienci, bo zawsze
zadaja mas¢ glupich pytan i caly czas trzeba koto nich skakac.
Przewaznie wyjezdzaja tez z ,,pomystami", ktére oczywiscie sa do
kitu. Poza tym chcg, zeby ich produkt byl bez przerwy na widoku,
najlepiej wetknigety w sam srodek kazdego kadru. Barney jest zna-
ny z tego, ze posyta klientow do diabta. Prawd¢ mowiac, posyla
do diabta rowniez producentow z agencji, jesli tylko zaczynajapod-
suwa¢ mu pomysty. Stynna jest historia, na szczg¢$cie jeszcze sprzed
mojej kadencji, kiedy to podczas zdj¢¢ na plazy narysowat paty-
kiem lini¢ na piasku i zapowiedzial, ze jesli ktokolwiek-producent
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czy klient - przekroczy t¢ lini¢, on jedzie do domu. Wszyscy po-
mysleli, ze to zart i przekroczyli lini¢. Pojechat do domu.

Migknami nogi. Jest dla mnie oczywiste, ze to jeden z nume-
row Lawrence'a. Lucy podchodzi do mnie pospiesznie i mowi:

- Stuchaj, przepraszam za to, ale uparl si¢, zeby przyjechac
wczesniej, a Lawrence powiedzial, ze ci¢ zawiadomit i Zze nie ma
problemu.

Barney spoglada na mnie piorunujacym wzrokiem i pyta:

- Zapomniala§ mi o tym wspomnie¢, czy jak? - Cudownie.
Chce mu wyjasni¢, ze Lawrence jak zwykle nic mi nie powiedziat,
kiedy widzg, ze otworzyly si¢ drzwiczki z drugiej strony samocho-
du i wysiada z niego me¢zczyzna, ktory wyglada dziwnie znajomo.

To Mack. Blednie na mo6j widok i waha si¢ przez chwilg, ale
w koncu podchodzi do nas i zaczyna gawedzi¢ z Barneyem, ktory
najwyrazniej go zna. Odchodzg na nabrzeze rzuci¢ okiem na todz.
Ja rozmawiam z Lucy i klientem, kompletnie pozbawionym ja-
kiejkolwiek osobowosci cztowieczkiem, jednoczes$nie probujac
wykombinowac, jak poradzi¢ sobie z tak nicoczekiwanym zwro-
tem wydarzen. Lucy moéwi, ze Mack to nowy dyrektor kreatywny
w agencji. To on dat nam to zlecenie i postanowil zrobi¢ nam nie-
spodziank¢ swoim przyjazdem, bo chciat zobaczy¢ Barneya w ak-
cji. Idealnie. Mam ochot¢ zwierzy¢ si¢ Lucy, jak ogromnajest ta
niespodzianka, szczegdlnie dla mnie, ale opieram si¢ pokusie, bo
klient wlasnie opowiada, ze bardzo chciat przyjecha¢ tu jak naj-
wczesniej, by naprawde mie¢ wszystko w garsci i przekonac sig,
jak tez zamierzamy wydac te wszystkie pieniadze. Przez dziesigé
nerwowych minut usitujemy go przekonaé, ze branie Barneya
w gar$¢ nie byloby rozsadne. W koncu Lucy postanawia zaryzy-
kowac¢ i zabiera go, by chwil¢ porozmawiat z Barneyem, aja go-
raczkowo sygnalizuj¢ Barneyowi zajej plecami, zeby byt mity.

Mack podchodzi do mnie chytkiem.

- Do kogo machasz?

- Odpieprz sig¢.

- Chryste, Annie, przepraszam za to wszystko. Stuchaj, po
prostu zachowujmy si¢ normalnie. Porozmawiamy o tym wie-
czorem.

- Odpieprz si¢ ijedz kupi¢ par¢ obrazow, co?

- Mam nadziej¢, ze nie wezmiesz mi tego za zle, ale twoje
stlownictwo wydaje mi si¢ do$¢ ograniczone, skarbie.

- Odpieprz sig¢.



- Urocze. Powiedz mi w takim razie, jak tam twoje mate wa-
kacje nad morzem?

- Odpieprz si¢. Ja miatam lepszy powdd, zeby klamaé. Mo-
gtes si¢ okazaé jakim$ §wirem. 1 prawde mowiac, jeste§ §wirem,
wigc miatam racj¢. Masz poj¢cie, co mi zrobi Barney, jesli si¢ do-
wie? To takie nieprofesjonalne. A jesli ekipa cokolwiek wyniu-
cha, juz po mnie.

- Tak, wiem. 1 dlatego proponuj¢, zebySmy po prostu zacho-
wali spokdj. Porozmawiamy o wszystkim wieczorem. Dziewiata,
hotelowy bar. Nie sp6znij si¢.

Po czym zostawia mnie, gnojek jeden, i zaczyna popychac
klienta z powrotem do samochodu, méwigc mu, ze wyjasni wszyst-
ko w hotelu. Nam wszystkim zapowiada, ze zobaczymy si¢ jutro
skoro $wit.

Barney czuje, ze co$ si¢ Swieci, ale ma to gdzie$, bo jest zajety
wsciekaniem si¢ - zgingl wlasnie jeden z najwazniejszych elemen-
tow sprzetu. Biegne w te pedy zazegnac kryzys. Reszta ekipy wygtu-
pia si¢ na nabrzezu, chtopcy udaja, ze wpychaja si¢ nawzajem do
morza. Prosze, zeby przestali, bo predzej czy pdzniej ktos naprawde
wpadnie, ale ignoruja mnie kompletnie. Jeden z nich rzeczywiscie
wpada - Dave, elektryk - i musi zosta¢ wylowiony przez szypra,
ktéremu najwyrazniej nie jest do §miechu. Dave wyzyma kieszenie
i wylewa wode¢ z kaptura. Ekipa i Barney maja $wietng zabawg.
Wszyscy wznosza radosne okrzyki. W koncu przestajemy si¢ mio-
ta¢ po przystani; Barney jest caly zadowolony, ze mozemy zaczaé
jutro zdjgcia z kamera wycelowana mniej wigcej w kierunku, w kto-
rym wschodzi stonce. Cata banda ruszamy do elegantszego hotelu,
gdzie natychmiast zaczynamy nabija¢ pot¢zny rachunek w barze.

Barney wybiera si¢ do pokoju, mowiac, ze musi troch¢ po-
dzwoni¢. Informuj¢ go, ze jestem wykonczona i wracam do swo-
jego hotelu, zeby si¢ wyspaé, ale gdyby mnie potrzebowat, moze
zadzwoni¢ do mnie na komoérke. Wyglada na to, ze cata ekipa za-
mawia przekaski w barze i oglada sport z satelity, wigc moge si¢
wymknaé bez ryzyka, ze potowa z nich polezie za mna, domaga-
jac si¢ jedzenia.

Ide do swojego pokoju i natychmiast dzwoni¢ do Leili, pro-
$zac ja o awaryjng sesj¢ terapeutyczng. Leila uwaza, ze cala histo-
ria jest bardzo zabawna.

- Stuchaj, Leila, to wcale nie jest zabawne, do cholery. Jesli
Barney si¢ dowie, wpadnie w szat.



- Och, przestan. I tak zawsze wpada w szal. Umiesz sobie
z nim radzié¢. Znasz zasady: mozesz si¢ pieprzy¢ z agencja, skoro
masz ochote, ale nigdy nie pieprz si¢ z ekipa. A teraz opowiedz mi
co$ wigcej o tym facecie.

- No wigc, ma na imi¢ Mack.

-Chryste. Chyba nie Mack MacDonald?

- Tak, zdaje sig.

- Naprawdg nie rozpoznata§ Macka MacDonalda? Jest z Glas-
gow. Nazywaja go Mackie Majcher i wszyscy si¢ go $miertelnie
boja. Kiedys, podczas jakich$ waznych negocjacji, ktore nie szly
za dobrze, zagrozit, ze zadzga klienta. To on w zesztym roku zro-
bit t¢ genialng kampani¢ Persilu.

- Co? Tg¢ okropna, z dzieciakiem?

- Nie, idiotko jedna.,T¢ z psem. To nowy wspotwilasciciel
agencji BLG, ktora si¢ teraz nazywa BMLG. Bates MacDonald
Lightfoot i Grace. To ten MacDonald. Teraz ci §wita? Jest fanta-
styczny. Genialny, tworczy facet, ale z pienigdzmi tez sobie niezle
radzi. Ptacamu fortung i musieli mu da¢ spory udzial w agencji na
przynete, zeby go wyciagna¢ z DDT. Na litos¢ boska, teraz chyba
juz wiesz, kto to jest?

- Tak, oczywiscie, Teraz kojarze¢ nazwisko, ale wczoraj wieczo-
rem przedstawit mi si¢ tylko imieniem, a poza tym to Lawrence jest
od podlizywania si¢ agencjom, wiesz dobrze. I nie pracujemy dla
DDT, od kiedy Barney wyszedl wsciekty z tamtych zdj¢¢ i nie cheial
wroci¢. Skad niby miatam wiedzie¢, jak wyglada?

- No tak, zapomniatam o tym. W kazdym razie teraz wiesz,
jak wyglada, i to lepiej niz wigkszo$¢ z nas. Teraz sobie przypomi-
nam, ze poznatam go par¢ miesi¢cy temu na jakiej$ imprezie i pro-
bowatam z nim flirtowaé, ale rownie dobrze moglabym flirtowaé
z kotkiem - surowy, bosko przystojny, ale kompletnie niewzruszo-
ny. Jest boski, kochana. Hura hura, w koncu posztas do tozka
z kims, kto nie wyglada jak uchodzca.

Leila nigdy nie pochwalata mojego zamilowania do nieopalo-
nych i zamys$lonych bohateréow klasy robotniczej, preferujac ra-
czej przystojnych idoli z tanich romansidet. Mack jest po trosze
jednym i drugim.

- No dobra, Leila, ale co dalej? Mam si¢ z nim spotka¢ w ba-
rze 1 jak znam zycie, na pewno kto$ nas zobaczy. Zupekie nie
wiem, co mam robi¢. Nie wzigtam ze soba zadnych przyzwoitych
ciuchow, a na dodatek jestem kompletnie wykonczona.



- Och, przestan. Sprobuj si¢ zabawié. Jakie ciuchy masz ze
soba? Boze, mam nadziej¢, Ze nie te okropne dzinsy.

Nastepuje do$¢ bolesna wymiana zdan, podczas ktorej Leila
os$wiadcza, ze nie ma pojecia, dlaczego z uporem maniaczki cho-
dze¢ po $wiecie ubrana jak goniec i ze juz wiele lat temu kazata mi
wyrzuci¢ ten koszmarny stary biustonosz. Ale w koncu rehabilitu-
je si¢ zupetnie. Jak zawsze.

- Cale szczgScie, ze jestes taka tadna, bo poza tym jeste$ bez-
nadziejna. Zaldz po prostu biaty podkoszulek, tylko obcisty. Jesli
bedzie trzeba, zepnij po bokach agrafkami. I t¢ okropna, skorzang
kurtke, ale nie zapinaj jej. I najczystsze dzinsy, jakie znajdziesz.
I nie zaktadaj tej swojej welnianej czapki. Ani tych ohydnych sta-
rych trzewikow. 1dzZ boso, jesli bedziesz musiata. Masz prezerwa-
tywy?

-Zamknij si¢, Leila. Mamy odby¢ profesjonalng narade i wy-
jasni¢ sobie wszystko, zeby jutro nie bylo problemu.

- Tak, a potem begdziecie si¢ pieprzy¢ do utraty zmystow. Masz
prezerwatywy?

- Tak. Mam w kosmetyczce paczke na wszelki wypadek. Tg,
ktora kazata§ mi kupi¢ w zesztym roku.

- Swietnie. A nie s3 przypadkiem przeterminowane?

- Leila, ostrzegam cig.

- Dobra, dobra. No to badz ostrozna, i baw si¢ dobrze. Opo-
wiesz mi wszystko, jak wrocisz do domu. Kocham cig, pa.

1 rozlacza si¢. Dzwoni¢ do mamy i rozmawiam chwilg z Char-
liem, ktory wyjatkowo idzie dzi$ pdzniej spac.

- Babcia zrobita kietbaski na podwieczorek. Byly $wietne.
O wiele lepsze niz twoje. Powinna$ je robi¢ na patelni, tak jak
babcia, mamusiu. A dziadek zabiera mnie jutro na ryby i moze
ztapiemy rekina.

Mowi¢ mu, ze nie jestem pewna, czy w pobliskim jeziorku sg
rekiny. Moj syn odpowiada, Zze zupetnie si¢ nie znam na wedkar-
stwie i powinnam to zostawi¢ jemu i dziadkowi.

Wciaz nie mam pojecia, co powiedzie¢ Mackowi, ale na wszel-
ki wypadek zaktadam na siebie zestaw, ktory zasugerowala mi
Leila. Za pig¢ dziewiata schodz¢ na doét, znajduj¢ sobie cichy ka-
cik w barze i zamawiam potrojng wodke. Cala zgraja urzednikow
skarbowych siedzi jeszcze w restauracji, wiec w barze panuje blo-
gi spokdj. W koncu do baru leniwym krokiem wchodzi Mack, za-
mawia piwo, po czym siada obok mnie.



- Posluchaj, naprawde¢ mi przykro. Po prostu nie chciatem
przez catanoc gada¢ o cholernych reklamach. I nie przyszto mi do
glowy, ze mozesz by¢ producentem.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Nie wygladam jak produ-
cent?

- Szczerze mowiac, nie. Nie jeste§ wystarczajaco szurnigta.

W glebi duszy jestem tym zachwycona, ale staram si¢ niczego
po sobie nie pokazac.

- W takim'razie jakie masz sugestie? Co powinniSmy teraz
zrobi¢? Bo wedtug mnie powinni§my udawaé, ze to wszystko nie
miato miejsca i zajac si¢ robota.

Prawd¢ mowiac, najego widok przyszto mi do glowy co$ zu-
petnie odwrotnego, ale nie chcg wyjs$¢ na zbyt tatwa.

- No tak, myslalem 6 tym. Ale widzisz, wcale nie chc¢ zapo-
mina¢. Wiec nie wydaje mi si¢, zeby to byto dobre wyjscie.

Z jednej strony jestem zachwycona, a z drugiej wsciekta na
niego. Chryste, traktuje mnie jakbym miata pig¢tnascie lat. Jakby to
do niego nalezata decyzja. Mam mu wtasnie szczegélowo wyttu-
maczy¢, jaki jest wkurzajacy, kiedy pochyla si¢ i catuje mnie.
Mocno. Zwieramy si¢ w namietnym uscisku i w tym momencie do
baru wchodzi dwoéch ludzi z ekipy, George i Kevin.

Nieruchomieja w drzwiach i gapia si¢ z otwartymi ustami.

- Ty popieprzony gtupku, wtasnie weszto dwoch gosci z ekipy.

- Cholera.

George i1 Kevin siadaja przy barze, udaja, ze nas nie widza.
Aleja wiem, ze widzieli, a oni wiedza, ze ja wiem.

- Mam. Ja pojde do swojego pokoju, a ty pogawedzisz z chto-
pakami i po6jdziesz za mna - o§wiadcza Mack.

- I to ma by¢ twoj plan?

- Jasne, Moneypenny. I to cholernie dobry plan.

Nie moge si¢ powstrzymac od $§miechu, ale w koncu, nie prze-
bierajac w slowach, o§wiadczam mu, Ze nie p6jd¢ za nim do poko-
jujak dobrze wytresowany piesek, bo to bedzie zbyt oczywiste.

- W takim razie bed¢ musiat tu siedzie¢ i calowac ci¢ w naj-
mniej spodziewanych momentach przez caty wieczor.

- Nie zrobitby$ czegos takiego!

-No to si¢ jeszcze przekonasz.

- Dobra, dobra. Niech ci bedzie. 1dz do swojego pokoju, aja
sprobuje co§ wymysli¢, zeby chlopaki nie ztapaty za komorki, kie-
dy tylko stad wyjde.



-OK. Poczekam na ciebie przy windzie. Masz dziesig¢ minut.
Albo wracam tutaj.

Co mowiac, wstaje i wychodzi.

George i Kevin odwracaja glowy w moja stron¢ i probuja uda-
waé zdziwienie na moj widok.

- Czy to nie byt Mack, ten gos¢ z agencji? - pyta George. - Co
ty mu zrobitas? Wygladal na niezle wkurzonego - parska w swoje-
go drinka w bardzo denerwujacy sposob.

Wstaje i podchodze do nich powoli. Wpatrujgc si¢ twardo
w George'a, zapowiadam mu, zejesli pisnie o tym komukolwiek
cho¢by stowko, zadzwoni¢ do jego zony i powiem jej o tamtej
kelnerce z Little Chef, z ktora zadat si¢ zesztego lata. George
bieleje na twarzy. Kevin chichocze, oSwiadczam mu wigc, zeje-
$li on si¢ wygada, tez zadzwoni¢ do zony George*a. Mam na-
dzieje¢, ze to zatatwi sprawe, jako ze George jest o wiele wigkszy
od Kevina.

Wychodz¢ z baru i odnajduj¢ Macka, walg¢sajacego si¢ w po-
blizu windy. Kobieta z recepcji rzuca mu bardzo wymowne spoj-
rzenia. Przyjezdza winda, wsiadamy i Mack zaczyna mnie calo-
wac. Bawie¢ si¢ $wietnie, kiedy nagle winda si¢ zatrzymuje
i przylaczaja sie do nas jacys starsi panstwo. Nie chceg zostac aresz-
towana za nieprzyzwoite zachowanie w hotelowej windzie - po-
mijajac juz wszystkie inne konsekwencje, dowiedziatby si¢ o tym
komitet rodzicielski - gromi¢ wigc Macka wzrokiem, by si¢ opa-
nowat. Dojezdzamy najego pictro i wysiadamy. Kiedy drzwi si¢
zamykaja, styszymy, ze starsi panstwo wybuchaja Smiechem, ale
Mack najwyrazniej zupetnie si¢ tym nie przejmuje. Kiedy tylko
znajdujemy si¢ w bezpiecznym miejscu, po drugiej stronie drzwi
jego pokoju, mnie tez przestaje to obchodzi¢.

Po jakim$ czasie stwierdzamy, ze oboje umieramy z glodu,
zamawiamy wigc kanapki i kawe, po czym probujemy wykombi-
nowac, jak poradzimy sobie podczas zdje¢¢, ktore zaczynajg si¢ za
kilka godzin. Stwierdzamy, ze be¢dziemy musieli improwizowac
i mie¢ nadzieje¢, ze George i Kevin bedg trzymali dzioby na ktod-
ke. Ostatecznie wloke si¢ do swojego pokoju o wpot do trzeciej.
Nie mam pojecia, jak uda mi si¢ zachowaé przytomnos$é przez na-
stepnych dwanascie godzin, skoro ledwie moge mowié, a co do-
piero pracowac. Miotam si¢ po pokoju, nie mogac si¢ zdecydo-
waé, w co si¢ ubra¢ (wiem, ze bedzie potwornie zimno), kiedy
dzwoni telefon.



- Chciatem ci tylko powiedzie¢, ze jestes$ fajna i ze chciatbym
si¢ z tobg spotka¢ w Londynie, je$li nie masz nic przeciwko temu.
To tak na wszelki wypadek, gdybym nie miat okazji powiedzie¢ ci
tego poOzniej.

Wydaje si¢ do$¢ zazenowany wlasng wylewnos$cig i natych-
miast odktada stuchawke. Jestem zachwycona i nagle czuj¢ w so-
bie o wiele wigcej energii niz przed chwilg.

Przychodzi po mnie kierownik planu, Johnny, i o trzeciej pigc-
dziesigt pi¢¢ jestesmy juz w hotelu Barneya. Barney, ktory pod-
skakuje rado$nie w recepcji, spoglada na mnie i méwi:

- Boze, kochanie, wygladasz, jakby$ si¢ pieprzyta catg noc.

O mato nie dlawig si¢ swoja kawag w styropianowym kubeczku,
ktorg Johnny zdobyt jakim$ czarodziejskim sposobem, ale Barney
trajkocze juz o planach na caty ranek - po prostu przywital mnie
w swoj zwykly, czarujacy sposob. Szyper wyglada, jakby mial za
chwile zamarzna¢, ale za to furgonetka z prowiantem zjawita si¢
punktualnie, wigc wszystkie najwazniejsze rzeczy sg na miejscu.
Pogoda tezjest tadna, cho¢ morze wydaje si¢ do§¢ wzburzone.

O dziwo, wszystko idzie jak z platka. Udaje nam si¢ zrobié
wszystkie potrzebne ujecia aktora schodzacego z 10dki w $wietle
wczesnego poranka, choé, jak zwykle, stonce wschodzi w zupet-
nie nieprzewidzianym miejscu, i trzeba w goraczkowym pospie-
chu, w ostatniej chwili poprzestawia¢ sprzet. Nikt nie wpada do
wody i1 wszystko wyglada niezle, kiedy Barneyowi przychodzi na-
gle do glowy, ze byloby fajnic mie¢ ujecie todzi wracajacej do
przystani. Twierdzi, ze bedzie to wyglada¢ §wietnie, §wiatto jest
wspaniate, wigc wlasnie to teraz zrobimy. Aktor nieszczegolnie
ma ochote wyrusza¢ w morze, szyper zreszta tez, ale Barney nale-
ga, w koncu udaje nam si¢ ich przekonaé, ze nie potrwa to dtugo.
Na 16dz wsadzamy Chrisa, pierwszego asystenta, z radiem, zeby
Barney mogt mowié zatodze, czego sobie zyczy. Chris tez niejest
zachwycony 1 stwierdza, ze na todziach zawsze rzyga.

W chwili, kiedy wyruszajaw morze, zjawiajasi¢ Mack z Lucy
i klientem, wyjasniamy im, co si¢ dzieje. Klient ma pewne watpli-
wosci i chece wiedzieé, czy to bedzie dodatkowo kosztowaé. Mack
moéwi: ,,Och, na lito$¢ boska!" i Barney spoglada na niego z lek-
kim podziwem. Lucy pogania klienta, chce mu da¢ $niadanie i tro-
che go ugtaskaé. My wszyscy ttoczymy si¢ w doku, obserwujac,



jak t6dz wyptywa poza falochrony, gdzie zaczyna niepokojaco rzu-
ca¢ si¢ na falach. Zduszone krzyki Chrisa dobiegajace przez radio
sugeruja, ze nie jest to beztroskie zeglowanie.

- Cholera, alez tu husta, szefie, mozemy juz wracac? - W tle
slycha¢ przyttumione przeklenstwa.

Fale zaczynaja si¢ robi¢ naprawde duze; prawde mowiac, wy-
glada to tak, jakby zanosilo si¢ najaki$ niewielki sztorm. Niebo
jest fantastyczne, stofice przedziera si¢ przez chmury i rzuca ostre
snopy $wiatta na morze. Malenka t6dka, podskakujac na falach,
wplywa przez wrota do przystani. Barney jak zwykle miat racje: to
rzeczywiscie wyglada genialnie. £6dz podptywa blizej, ale Bar-
ney stwierdza, ze musza wypltynac jeszcze raz, bo stonce si¢ scho-
wato w najwazniejszym momencie. Przez radio dobiega nas potok
przeklenstw, kiedy Chris oznajmia t¢ nowing szyprowi.

Zauwazam z przerazeniem, ze klient przyniost wlasna kamerg
wideo i stoi tuz za Barneyem, probujac kreci¢ nad jego ramie-
niem. W koncu przewija tasme i gapi si¢ na nagranie. Jestem pew-
na- tak samo zresztg jak Lucy i Mack - ze zaraz zacznie zadawac
pytania. Barney odwraca si¢ i wbija w niego mordercze spojrze-
nie. Lucy ija stajemy po bokach klienta, Mack tapie go pod rami¢
i udaje nam si¢ odprowadzi¢ go do samochodu, gdzie zaczyna bre-
dzi¢ co$, ze $wiatlo nie bylo wystarczajaco jasne. Wpuszczamy si¢
w najrozniejsze techniczne detale, niektére zupelnie zmys$lone,
i w koncu przekonujemy go, zeby przestal si¢ martwi¢. Lucy za-
pewnia go, ze jesli nie bedzie mu si¢ podobalo, zawsze mozemy
wyciagé ten kawalek z ostatecznej wersji filmu. Mowi to szeptem,
bo gdyby Barney ja ustyszat, wpadtby w szal. W koncu Mack pro-
ponuje kawe i zasypuje klienta pytaniami o jego §liczng kamerg
i wszyscy troje odchodza spacerkiem w dobrych nastrojach. Ge-
nialnie. I nikt by si¢ nie zorientowal, ze Lucy i Mack udaja, gdyby
nie to, ze za plecami klienta wykonuja nieprzyzwoite gesty.

Lo6dz wyptywa na otwarte morze i wraca jeszcze trzy razy, za-
nim udaje nam si¢ ztapa¢ odpowiednig kombinacje¢ stonca i chmur.
Podskakujaca na falach t6dka wyglada tak, jakby miata nie do-
trze¢ do przystani. Potem Barney kaze zatodze ptywa¢ w kotko
w samej przystani, prawie przybija¢ i odplywaé z powrotem, bo
trzeba nakreci¢ idealnie i to ujgcie. Aktor zdazyl juz zwymioto-
wacé, a szyper jest wécieklty. W koncu mamy to, czego chcemy, ale
teraz Barney zyczy sobie, by 10dz podplyngta pod sam pirs, zeby-
$my mogli nakrecié, jak aktor rzuca z niej ling.



Aktor nie ma na to ochoty i stwierdza, ze na castingu nikt nie
moéwil nic o rzucaniu lin, ale méwimy mu, zeby wzial si¢ w garscé,
albo Barney kaze mu z powrotem wyptyna¢ na morze. To go prze-
konuje i potulnie rzuca ling niezliczong ilo$¢ razy. Morze zaczyna
si¢ robi¢ naprawde wzburzone i przy bodajze dziesigtej powtorce
potezna fala uderza w 16dz, wpychajac ja na betonowe nabrzeze.
Rozlega si¢ okropny trzask. Szyper daje calag wstecz i odsuwa 16dz
od pirsu, ale szkoda juz si¢ stalg: reling na dziobie jest polamany
i zwisa zato$nie na burtg. Wszyscy mowia: ,,O cholera", po czym
szybko odwracaja wzrok, udajac, ze sg zajgci czym$ innym.

Po krotkiej ciszy przez radio odzywa si¢ Chris.

- Ehm, szefie, ten facet naprawde si¢ teraz wkurzyl. Wcale nie
przesadzam. Mamy juz do$¢, zeby da¢ na dzisiaj spokdj? Bo nie
chce by¢ tym, ktéry rau powie, ze pan kazal to powtdrzy¢ jeszcze
raz.

Barney zgadza si¢, zeby przybili naprawde. Tloczymy si¢
wszyscy wokot kamery 1 staramy si¢ nie patrze¢ na 16dz. Zaczyna
pada¢ i fale robia si¢ gigantyczne. £6dz w konicu cumuje i wicie-
kly szyper rusza w naszg stron¢, rzucajac grozne spojrzenia. Jest
ogromny - do tej pory nie zdawatam sobie z tego sprawy - i wszy-
scy kulimy si¢ za Barneyem. Kiedy jest juz tuz tuz, przez falo-
chron przedziera si¢ ogromna fala i zalewa nas wszystkich. Bar-
ney jest przemoczony od stop do gtéw i stoi tak, ociekajac woda,
z wyciagni¢ta reka, mowiac:

-Niech pan postucha, strasznie mi przykro. - Na szcz¢$cie na
ten widok szyper wybucha $§miechem, ubawiony do tez.

Obiecujemy zaptaci¢ za uszkodzenie lodzi i zapraszamy go na
drinka w hotelu. Przyjmuje zaproszenie, ale pod jednym warun-
kiem: mamy mowié wszystkim, ze to Chris sterowat. Rybak moéwi,
ze to jego port macierzysty ijesli rozejdzie si¢ wies¢, ze wjechat
wlasng todzig w falochron, nie przezyje tego. Zwotuje ekipe
1 upewniam si¢, czy wszyscy znaja oficjalng wersje¢. Kiedy juz mija
pierwsze rozczarowanie, ze Barney nie dostat w nos, wszyscy za-
czynaja nabija¢ si¢ z Chrisa, ze taka z niego oferma - wpakowal
si¢ na falochron. Zaczynamy si¢ zbiera¢ i planujemy grupowa
ewakuacje do hotelu z zamiarem wysuszenia si¢ i upicia tak szyb-
ko, jak to tylko mozliwe.

Klient przesiedzial wickszo$¢ calej akcji w samochodzie i Lucy
oznajmia nam, ze juz si¢ znudzit. Chce wraca¢ do Londynu. Mack
pyta, czy moze si¢ z nami zabra¢ do hotelu, bo za zadne skarby nie



chce wraca¢ z tym idiota. Barney godzi si¢ skwapliwie i zabiera
Macka ze soba do swojego samochodu; domyslam si¢, ze Macko-
wi niezupelnie o to chodzito, ale stara si¢ robi¢ dobra ming. Za-
czyna opowiada¢ Barneyowi, ze zawsze chciat z nim pracowac
i po prostu musiat tu przyjechaé, by zobaczy¢ geniusza przy pracy.
Barney gtadko tyka komplement i kiedy samochéd rusza, widzi-
my, ze wr¢cz promienieje z zadowolenia.

Ekipa pakuje sprzet w rekordowym czasie, bo zrobito si¢ po-
twornie zimno 1 sigpi coraz mocniej. Kiedy wracamy do hotelu,
mam pewnos$¢, ze jestem w pierwszym stadium hipotermii, ale
goraca kawa i brandy natychmiast mi pomagaja. Mack mowi, ze
George 1 Kevin rzucali mu bardzo dziwne spojrzenia i bez prze-
rwy chichotali. Nie mam czasu odpowiedzie¢, bo Barney zaczyna
snu¢ plany na popotudnie. Musimy nakrgci¢ sceng, kiedy aktor
wychodzi z przystani i idzie brukowanymi uliczkami do fronto-
wych drzwi domku - aczkolwiek niekoniecznie w ulewnym desz-
czu. Wyglada na to, Ze to popotudnie bgdzie stracone, wigc planu-
jemy zaczgé jutro bladym $witem. Jes§li wcigz bedzie padato,
bedziemy musieli sobie jako$ poradzic.

Barney oswiadcza, ze idzie spac, a reszta ekipy je lunch w re-
stauracji, wigc Mack i ja idziemy na filizank¢ kawy do baru. Mack
ma wyjechac za jakie$ dwie godziny, ale mowi, ze moglby wymy-
sli¢ jaki$ pretekst i zostaé jeszcze jedng noc. Z zalem odrzucam
jego propozycj¢, bo jesli nie przespi¢ si¢ cho¢ troch¢ w najbliz-
szym czasie, przestan¢ funkcjonowaé. Ostatecznie umawiamy sig,
ze porozmawiamy, kiedy oboje bedziemy juz w domu. Nagle do
baru wchodza George i Kevin i siadaja, obserwujac nas. Zaczy-
nam zapisywac co§ w notesie, zeby wygladato, Zze to spotkanie
w sprawach zawodowych. Mack wydziera kartk¢ papieru, pisze
co$ na niej i sktada na potl, po czym wstaje od stolika, mrugajac do
mnie tak, by chtopcy tego nie widzieli. Kiedy wychodzi, czytam
liscik; okazuje si¢, ze to jego numer do domu, na komorke, na
pager, adres e-mail i bezposredni numer do biura. Mam ochot¢
wybiec z baru i zadzwoni¢ do Leili, zeby zapyta¢, co myS$li na
temat takiego gestu. Niestety, do baru wchodzi aktor i musz¢ si¢
nad nim uzala¢, bo si¢ zamoczyl, nie lubi todzi, wymiotowat az
dwa razy, poza tym na castingu nikt nic nie wspominat o rzucaniu
liny, a teraz ma pgcherz na dtoni. George i Kevin chichocza za
jego plecami i robig wszystko, zeby trudno mi byto zachowaé po-

wage.



Kiedy nareszcie siedz¢ juz bezpiecznie w zaciszu swojego
pokoju, dzwoni¢ do domu. Charlie wrocit wlasnie z wyprawy na
ryby, bardzo zadowolony z siebie, bo ztapat pstraga.

- To fantastycznie.

- Tak. Wtasciwie to dziadek miat go na wedce, ale powie-
dzial, ze potrzebuje moich silnych ramion do pomocy. No wiesz,
starzeje si¢ juz. A babcia nam usmazy tego pstraga, i mamy tez
lody. Zostawi¢ ci troche?

- Nie, dzigkuje, kochanie. Zjedzcie wszystko. Ja moge zjes$é
nastepnym razem.

- Dobrze. Kiedy wracasz do domu?

- Jutro wieczorem, kochanie.

- A bedzie niespodzianka, jak wrocisz?

Kusi mnie, zeby powiedzie¢: tak, twoja matka bedzie w stanie
$piaczki i z dziwnymi $ladami na plecach. Ale wiem, zZe tak na-
prawde chodzi mu o zabawke, nast¢pujg wigc dlugie negocjacje,
co by to mogto by¢. Juz wezesdniej kupitam zestaw lego, zeby unik-
na¢ stresu szukania czegokolwiek na stacji benzynowej. Ale oczy-
wiscie on tego nie wie, wymienia wigc wszelkie mozliwe warian-
ty, w cenach od dziesi¢ciu do grubo ponad tysigca funtow.

Udaje mi si¢ chwilg przespaé, po czym kontaktuj¢ si¢ z Bar-
neyem, ktory oznajmia, ze skoro wciaz leje, mam si¢ z nim spo-
tkac¢ jutro o 6smej rano. Sam ma teraz zamiar poogladac troche
telewizj¢ 1 pojs$¢ spac, a ekipa tanczy w barze hokey-cokey* i chla
na umoér. Mnie tez wolno pdj$¢ spaé, ale dopiero kiedy powiem
Chrisowijasno i wyraznie, ze od tej pory maja kupowac gorzale za
wlasne pienigdze. Zalatwiam t¢ sprawe i padam do t6zka; w ostat-
niej chwili przypominam sobie jeszcze, zeby zamowi¢ budzenie
na siddma rano. Rano wszystko idzie bardzo dobrze, cho¢ zauwa-
zajg nas delegaci z hotelu i oczywiscie probujg walgsaé si¢ do-
ktadnie po tym kawalku brukowanej uliczki, po ktorym ma is¢
aktor. Kiedy jednak Tom Cruise si¢ nie zjawia, szybko si¢ znie-
checa. W koncu udaje nam si¢ nawet uprosi¢ wiascicieli sgsied-
nich domkéw, zeby przestali wygladac¢ z okien i machac.

Do domu docieram dopiero o péinocy i po krotkiej rozmo-
wie z mama i tatg padam do t6zka. Mama mowi, ze dzwonit jaki$
mity me¢zczyzna i obiecal, ze zadzwoni jeszcze raz, jutro. Mam
nadzieje, ze byt to Mack, a nie hydraulik, ktory miat naprawic

* Gry taniec pod przewodnictwem wodzireja.
poOwWYy pod p )



kran w ogrodzie i w ogdle si¢ nie zjawit. Dzwoni telefon. To
Mack.

- Czesc.

- Czes¢. Czekaj no, skad masz m6j domowy numer?

-Zadzwonilem do Lawrence'a. Boze, on jest naprawd¢ utom-
ny. Powiedzialem, mu, Zze zostawilem wazna teczk¢ w hotelu
i chciatem ci¢ zapytaé, czyjej nie znalaztas.

- Och, bardzo sprytnie.

-Jasne, Moneypenny. I catkiem sam to wymyslitem. Maty $pi?

-Tak.

- Bardzo dobrze. W takim razie mozemy sobie ucigé¢ mita,
dtuga pogawedke.

-Nie, nie mozemy. Musz¢ i§¢ spac.

- Bo wiesz, ja $wietnie umiem rozmawia¢ przez telefon.

- Tak, nie watpi¢. Ale za sekund¢ usng¢, wigc trochg by byto
szkoda.

- No dobrze. Stuchaj, gdybym zaproponowat ci kolacjg, to
znowu zaczgtabys$ tak strasznie przeklinac?

- Odpieprz sig.

- Urocze. Wtasnie tego si¢ obawialem. Prawd¢ mowiac, wy-
starczyloby zwykle ,,tak" lub ,,nie".

- No dobra. Dwa razy tak.

- Swietnie. Pigtek wieczér. Na Wielkanoc mam u siebie dzie-
ciaki, wigc dopiero za dwa tygodnie. Przyjdz po mnie do pracy
0 0smej, aja ci¢ zabiore na kolacje do Ivy. Masz mata czarng? No
wiesz, to do$¢ elegancka knajpa.

- Dobra, dobra, juz kumam. W piatek o 6smej. Chcesz zabraé
moja matg czarng na kolacjg. Przysle ci przez gonca. Szpilki tez
chcesz pozyczy¢?

- O tak, szpilki, jak najbardziej.

- OK. Juz zapisuj¢. Czarna kiecka, szpilki, przesle ci do biura
na 6sma. A teraz roztacz si¢ i pozwol mi spac.

- Stodkich snow.

Jesli ten zwigzek ma wypali¢, bed¢ go musiata nauczy¢, zeby
konczyt rozmowy telefoniczne moéwiac ,,do widzenia" . a nie po
prostu odktadajac stuchawke. Zasypiam w radosnym nastroju,
kombinujac, w co doktadnie mam si¢ ubraé. Jedyna mata czarna,
jaka mam, jestjuz bardzo stara i dwa numery za mala - wszystko
przez urodzenie Charliego i niezliczone paczki czekoladowych
hobnobsow. Moge ja zatozy¢, owszem, ale nie moge w niej siadaé,



wigc niezbyt nadaje si¢ na kolacje, chyba ze pojdziemy na szwedz-
ki bufet. Zadzwoni¢ do Leili i umoéwie¢ si¢ z nig na awaryjny rajd
po sklepach.

Przez nastepne kilka dni nadganiam domowe obowigzki i od-
bywam niekonczace si¢ narady z Barneyem, ktéry montuje film
z Konwalii. Twierdzi, ze to bedzie dzieto sztuki, jesli tylko uda
mu si¢ przekona¢ pieprzonego klienta, ze nie mozna wsadzi¢ dwu-
dziestosekundowego ujecia pieprzonego opakowania w trzydzie-
stosekundowy film. Stoj¢ wtasnie w Safeway's, usilujac uspokoic
Barneya, kiedy moja komoérka zaczyna pikaé, sygnalizujac ocze-
kujacg rozmowe. Do tej pory nie zdawatam sobie nawet sprawy,
ze moja komoérka ma takg opcje i nie mam pojecia, co si¢ z tym
robi. Wciskam jaki$ tajemniczy guzik, ktory sprawia, ze pani Jen-
kins z komitetu rodzicielskiego nagle wtacza si¢ w rozmowe z Bar-
neyem. Zeby pozby¢ sie jej z linii, musze w koncu obiecaé, ze
upicke wielkanocne ciasteczka na kiennasz stodyczy, ktory odbeg-
dzie si¢ ostatniego dnia przed feriami. Barney jest wéciekly.

- Kim byla ta szurnigta baba, ktora nawijata o ciastkach? Do
cholery, kup sobie nowy telefon.

Odbywam tez calamase rozmow z Leilg i Kate na temat ewen-
tualnych niebezpieczenstw grozacych mi, jesli nawigze goracy ro-
mans z Mackiem (gdyby rzeczywiscie w gre wchodzit romans).
Obie z catego serca doradzaja mi, bym uzyta sobie jak najwiecej,
poki mam szanse, bo nigdy nie wiadomo, kiedy si¢ trafi nastepna
okazja. Aleja wcigz rozpamigtuj¢ kwesti¢ zagrozen, jesli krotki
romansik zamieni si¢ w co$§ bardziej trwatego. Po pierwsze mar-
twie si¢, jak zareaguje Charlie, a po drugie wiem, Ze mama na-
tychmiast pograzy si¢ w krainie weselnych fantazji, jesli szepne
choc¢by stowko o jakimkolwiek facecie. Sama przylapuje si¢ na
tym, ze $ni¢ na jawie, wyobrazajac sobie Macka w najbardziej
nieprawdopodobnych sceneriach i dostaje¢ atakow paniki na sama
mysl, ze go znébw zobacze. Zdazylam juz zapomnieé, jakie to
wszystko skomplikowane. Bardzo, bardzo si¢ staram o tym nie
mysleé, ale nie udaje mi sig.

Catla rodzina przychodzi do mnie na $wigteczny obiad. Mama
i tato kupili Charliemu najwigksze wielkanocne jajo, jakie w zyciu
widziatlam. Prawde moéwiac, doktadnie takie, jakiego mama nie
chciata kupowaé¢ nam, kiedy bylysmy mate. Moja madra siostra



Lizzie kupita drugie, takie samo. Par¢ dni temu zaproponowala, ze
to ona urzadzi w tym roku $wicta, ale nie przyjetam jej oferty.
Oboje z m¢zem sg architektami i mieszkaja w czyms, co mozna by
nazwac¢ rajem minimalistow-ogromnym, zaadaptowanym maga-
zynie w Whitechapel. Cale mieszkanie jest utrzymane w réznych
odcieniach bieli i zabieranie tam Charliego jest dla mnie po prostu
zbyt duzym stresem. Teraz zatuje, Ze si¢ nie zgodzitam, bo czeko-
ladowe plamy na biatych kanapach stusznie by si¢ jej nalezaty za
to, ze kupila takie wielkie jajo. Opowiadam Lizzie o Macku;
stwierdza, ze najwyzszy czas, zebym si¢ trochg¢ zabawita i pyta,
kiedy moze go poznaé. Nie jestem pewna, czyja samajeszcze si¢
z nim spotkam, je$li w dalszym ciagu bedg¢ tak panikowaé, blagam
ja, zeby zmienita temat, zanim dostang¢ palpitacji serca. Zaczyna-
my rozmawiac ojej pracy. Jej ostatni klienci sg bardzo bogaci, ale
kompletnie szurnigci i bez przerwy zmieniaja zdanie.

-Naprawdg, doprowadzaja nas do szatu. Jeslijeszcze raz kaza
nam przerabia¢ plany kuchni, powiem robotnikom, zeby zamuro-
wali ich w sktadziku.

- Swietny pomyst. Jesli to zrobisz, nie bedziesz si¢ mogta po
prostu opedzi¢ od nowych klientow.

- Tak, ale bytoby warto.

Charlie zjada tak duzo czekolady, ze po lunchu zastanawiam
si¢, czy nie da¢ mu czego$ na uspokojenie. Idziemy pospacerowac
po lesie i odkrywamy, ze wszedzie rosng bajecznie pachnace
dzwonki lesne. Charlie musi koniecznie porozmawiaé z owcami
na pobliskim polu - petno tam matych owieczek, ktore podskaku-
jajak Zebedee z Zaczarowanej karuzeli. Mama zaczyna opowia-
da¢ nam, co zamierza spakowac na nasze wakacje w Hiszpanii, do
ktorych zostato juz tylko kilka tygodni.

- Myslisz, ze warto byloby zabra¢ moj opiekacz do tostow?
Jest bardzo lekki.

Lizzie ija wymieniamy spojrzenia, bo obie wiemy, ze nie zar-
towata. Probujemy ja przekonaé, zeby nie zabierata ze sobg ele-
mentéw wyposazenia kuchennego, bo samolot nie oderwie si¢ od
ziemi. Wracamy do domu i zjadamy specjalne ciasteczka, ktore
Charlie upiekt na podwieczorek. Troche przypominajaczekolado-
we gniazdka, niektore bardziej, niektore mniej, ale sa przepyszne.
Wszyscy zjadamy ich o wiele za duzo i robi nam si¢ niedobrze, po
czym cala rodzina rejteruje w pospiechu, zanim Charlie dostanie
kolejnego cukrowego kopa. Przez dwie koszmarne godziny usituj¢



go powstrzymac przed wyrzadzeniem powazniejszych szkod.
W koncu jest tak wykonczony, ze zdobywa si¢ ledwie na staby
protest, kiedy pakuje go do tdzka.

- Mamusiu, to byt fajny dzien, co?

- Tak, kochanie. Ale terazjuz $pij.

- Tak, i te ciasteczka, ktore upiektem, byly Swietne, prawda?

-Tak.

- Mégltbym piec ciastka ije sprzedawac, tak jak ty w szkole.
Ale mogtbym zatrzymac sobie wszystkie pieniadze i1 kupié psa,
prawda, mamusiu?

-Nie, nie moégtbys. Dobranoc, Charlie.

-Nienawidze ci¢, mamusiu. Naprawde. Dobranoc.

5. Hiszpanski  blues

Nadchodzi nareszcie dzien mojej kolacji z Mackiem i od rana
Jestem bardzo zdenerwowana. Na szczgscie Kate zapropo-
nowata, zeby Charlie zostal u niej na noc.

- Wlozytam pizame i cala reszt¢ do torby. Jego ulubiony ko-
cyk tez. Prawiejuz z niego zrezygnowat, ale dzi§ moze go chcie¢.

- Dobra. Chociaz watpig, czy w ogole beda spaé.

- Tez prawda. Dzigki, Kate. On si¢ strasznie cieszy. Zrewan-
zuje ci si¢ kiedy tylko zechcesz.

- Dobrze wiedzie¢. Tak czy inaczej James jest zachwycony. Rano
byt taki podekscytowany, ze nawet posprzatat swdj pokoj. A teraz stu-
chaj: idZ i baw si¢ $wietnie. Charliemu nic nie bedzie. Obiecuje, ze do
ciebie zadzwonig, jesli zacznie wymiotowac albo co$.

- OK. Chociaz to mnie raczej be¢dzie niedobrze. Jestem taka
zdenerwowana, ze to az $mieszne. Ale tak dawno nie bylam na
prawdziwej randce. Wiesz, co mam na mysli.

-Na pewno bedzie super. Och, co§ mi si¢ przypomniato. Po-
my$latam sobie, ze moze zechceszje zatozy¢. Zawsze przynosity
mi szczescie. No, oczywiscie z wyjatkiem Phila. - Mowiac to,
z bardzo zazenowana ming podaje mi mate pudeteczko z czarnej
skory. W srodku lezy para przepieknych klipsow z zielonymi ka-
mieniami. Ogarnia mnie przerazajace przeczucie, ze moga to by¢
prawdziwe szmaragdy.



- Boze, sapigkne. Alejak znam zycie, zgubi¢ jeden, albo co$
w tym rodzaju.

-Nie badz gtupia. Chcg, zebys$ je zalozyla. Przynajmniej moje
klipsy p6jda na goraca randke.

Sciskam jg serdecznie i obiecuje zadzwoni¢ poézniej. W koncu
pedze do miasta, zeby spotka¢ si¢ z Leila. Daje jej si¢ zaciagnac
do niezliczonych sklepéw i w koficu znajdujemy matla czarna,
w ktorej nie wygladam, jakbym byla w szostym miesigcu cigzy
z trojaczkami. Sukienka jest z czarnego aksamitu i kosztuje maja-
tek. Kupuj¢ tez pare fantastycznych, czarnych zamszowych butow
na tak wysokich obcasach, ze wtasciwie nie moge w nich chodzi¢.
Ale sg $liczne. Potem Leila upiera si¢, zebysmy poszty sobie zro-
bi¢ paznokcie i zaczyna wyktad na temat bielizny, wywotujac po-
gardliwy u$mieszek manikiurzystki. W koncu zgadzam si¢ kupié
nowy biustonosz, zeby si¢ wreszcie zamkneta. Czuje si¢ w nim jak
kurczak zwiazany do pieczenia. Czuj¢ tez, ze wzbiera we mnie
che¢ buntu, wige pytam Leilg, dlaczego nie moge zatozy¢ czego$
normalnego. Jak si¢ Mackowi nie podoba, to niech si¢ odchrzani.

- Nie badz $mieszna. Idziesz do lvy, a nie do Burger Kinga.
Poza tym najwyzsza pora, zeby$ kupita sobie jakie$ tadne ciuchy.
Idealna mata czarna zawsze si¢ przyda. A jesli Mack nie okaze si¢
Panem Wtasciwym, zostanie ci przynajmniej sukienka.

- Pewnie tak, ale chodzi o to, Ze ja nie chcg Pana Wtasciwego.
Ja chce Pana Sobotnia Noc.

- Gdyby me¢zczyzna tak powiedzial, uznataby$ go za gnojka.

- Gdyby me¢zczyzna tak powiedziat, to bylby gejem, wigc nie
gadaj glupot. Wiesz o co mi chodzi. Podoba mi si¢ moje zycie
takie, jakie jest. Nie mam ochoty zawracac¢ sobie glowy catym tym
siedzeniem prosto i noszeniem niewygodnych biustonoszy. Jesli
to wypali, bedzie skomplikowane i mgczace, ajesli nie wypali,
bedzie zatosne i tragiczne. Tak czy inaczej - przegrywam. Powin-
nam byta zosta¢ w domu.

- No dobra, moja mata optymistko. Zadzwon do niego i po-
wiedz, ze odwotujesz kolacje¢, bo nie chce ci si¢ siedzie¢ prosto. Ja
ci¢ zabior¢ na kolacje¢ do lvy. Bedziesz si¢ mogta garbi¢ do woli
i ubra¢ w podkoszulek. A terazjuz nie j¢cz, bo zaczng krzycze¢.

Leila musi wréci¢ do pracy, wiec jemy lunch wjej gabinecie.
Zamawia sushi i niemal w chwili, kiedy odktada stuchawke, wcho-
dzi sekretarka, niosac mate tacki i pateczki. Nie mogg dociec, czy
przez caly czas trzyma w biurku gotowe porcje sushi (a jesli tak, to



czy moznaje bezpieczniejes$c), czy moze dostawcy w tej okolicy
wyjatkowo si¢ uwijajg. Prosz¢ o widelec, bo nienawidzg¢ jes¢ pa-
teczkami: wymys$lono je chyba specjalnie po to, zeby cztowiek
wygladat albo jak kompletny idiota, albo jak cwany skurczybyk,
ktory ¢wiczyt godzinami. Po jedzeniu leniuchuje przez dtuzszy
czas, czytajac kolorowe pisma. Leila tymczasem biega po biurze,
wrzeszczy na ludzi i odbywa niezliczone rozmowy telefoniczne -
za kazdym razem jest czarujaca i wydaje si¢, ze gawedzi ze starym
przyjacielem, po czym odktada stuchawke i mowi:

- Co za palant.

Jakims$ cudem nasuwa mi to na my$l Lawrence'a. Kusi mnie,
zeby zajrze¢ do biura i troszke go zdenerwowac. Ale Barneya nie
ma, wigc nie mam pretekstu. Dzwoni¢ do Charliego i dowiaduje
si¢, ze uwielbia mieszka¢ u Jamesa i ze mieli na podwieczorek
kietbaski i colg, wiec jest wniebowziety, ale nie moze ze mnadlu-
zej rozmawiac, bo bawi si¢ wlasnie z Jamesem we wspaniata gre,
ktora, z tego co stysze, polega na bieganiu z wrzaskiem po catym
domu. Szczesciara z tej Kate. Przebieram si¢ w gabinecie Leili
i drepcze na parking w moich nowych butach, zapakowac torby
do samochodu. Chodzenie okazuje si¢ prawdziwym wyzwaniem.
Zaczynam zatowac, ze moje nowe buty nie majg bocznych kote-
czek, jak rowerek Charliego. Udaje mi si¢ wréci¢ do Leili w jed-
nym kawatku, cho¢ w drodze musz¢ si¢ przytrzymac jednej latarni
i dwoch ogrodzen.

Klipsy Kate wygladaja cudownie z moja nowg kiecka i Leila
upiera si¢, zebysmy wyskoczyly na szybkiego drinka, trzeba prze-
ciez uczci¢ moje przeobrazenie. Przyznaje jej sie, ze prawie nie
moge chodzi¢ w moich nowych butach, kaze mi wigc maszerowaé
w te 1 z powrotem po gabinecie i udziela praktycznych wskazo-
wek. Wychodzi na to, ze trzeba odgia¢ glowe do tytu, wypiaé piers
i wypchnac¢ biodra do przodu, co mi si¢ prawie udaje, ale do tego
jeszcze Scisngé posladki i wciggnac¢ brzuch, co nie udaje mi si¢
zupetnie. Idziemy do pobliskiego baru; po drodze dwa razy o mato
si¢ nie przewracam i musz¢ si¢ napi¢ wodki, zeby si¢ uspokoié.
Leila zaczyna mi opowiada¢ o Jamesie i o tym, jak genialnie roz-
wija si¢ sytuacja.

- Potrafi mnie rozbawi¢ ijest $wietny w tozku. Czegdz wigcej
moze chcie¢ dziewczyna?

-Nie wymysle niczego na poczekaniu. Powiedziata§ mu juz
o $lubie?



- Jeszcze nie. A poza tym odechcialo mi si¢ tych wszystkich
koscielnych ceregieli. To takie mato subtelne. Ale mysle, ze bto-
gostawienstwo wjakim§ magicznym miejscu byloby mite. Gdzie$
na odludziu, na przyktad na Saharze.

- Leila, nie mam zamiaru podr6zowac¢ z karawang przez Saha-
re tylko po to, zeby trzymac ci kwiatki.

- No to moze nie Sahara. Ale jakie§ egzotyczne miejsce, ze
wspanialym o$wietleniem, zeby fotki fajnie wyszty. Moze Barney
moglby pstrykac.

- Swietny pomyst. Jesli naprawde chcesz robi¢ dwadziescia
sze$¢ powtorek $lubu, na pewno zdotam go namoéwié.

Leila, jak zwykle, spotyka znajomych; zjednym z nich prze-
spala si¢ nawet w zesztym roku. Jestem pewna, ze gdyby skoczyta
ze spadochronem w sam $rodek amazonskiej dzungli, po pigciu
minutach wpadtaby na dwodch starych znajomych ijednego byte-
go kochanka. Dajemy si¢ wciagna¢ w dtuga, hatasliwa rozmowg.
Nagle z przerazeniem stwierdzam, ze jest za pi¢¢ 6sma ijuzje-
stem spdzniona. Leila pomaga mi wsta¢ i wysylta kelnera po tak-
sowke. Sciska mnie tak serdecznie, ze niemal si¢ przewracam,
zyczy mi szczescia i oznajmia wszystkim, ze wybieram si¢ na rand-
ke, jakiej nie miatam od wiekow. Caly bar zyczy mi szcze¢$cia.
Czasami mam ochote jg walnaé, ale taksowka juz czeka i nie mam
czasu podzigkowac jej, ze podzielila si¢ szczegdtami mojego zato-
snego zycia prywatnego z banda nieznajomych.

Do agencji Macka przyjezdzam o 6smej dwadziescia. To zupet-
nie nie w moim stylu, wigc nawet mi si¢ to podoba - taka jestem
niby wyluzowana. Mack chodzi w t¢ i z powrotem po recepcji zu-
pelnie niewyluzowany, czuj¢ wigc, ze mam lekka przewage. I cale
szczescie, bo prawie wypadam z taksowki na chodnik doktadnie
w chwili, kiedy Mack spoglada w moja strone. Udaje, ze zamierza-
lam wysia$¢ w ten wlasnie sposdb i place taksowkarzowi. Mack
rusza u$§miechnigty w strong¢ obrotowych drzwi i zaczynaje popy-
cha¢ od wewnatrz. Mnie udaje sieje popchnaé w odwrotnym kie-
runku, wigc cate ustrojstwo zatrzymuje si¢ z dygotem. W koncu
Mack robi krok do tytu i drzwi wykonuja szybki obréot, w wyniku
czego zostaje wystrzelona z wielka predkoscia do recepcji. Udaje
mi si¢ zwolni¢ tuz przed biurkiem recepcjonisty. Nie przewracam
si¢, chwata Bogu, ale niezupekie tak planowatam swoje entree.

Mack przyglada mi si¢ wyjatkowo dtugo, po czym pyta z dziw-
nym u$mieszkiem:



-Zawsze katapultujesz si¢ do budynkow w taki sposéb? A tak
przy okazji - §wietna sukienka.

- Dzigkuje. Ujezdzam te buty dlajednej przyjaciotki i ciggle
troch¢ brykaja. Kiedy ostatnio rozmawialiSmy, upierale$ si¢ przy
czarnej sukience, o ile pami¢tam. Mam dzinsy w samochodzie.
Zawsze moge si¢ przebrac.

-Nie, nie, zostan w sukience. No, przynajmniej, dopokijemy.
- Szczerzy ze¢by w usSmiechu. Ochroniarz siedzacy za biurkiem
recepcjonisty kaszle i upuszcza gazete. Mack rzuca mu piorunujg-
ce spojrzenie. - Stuchaj, m6j samochod jest na dole, wigc moze
jedzmy na te¢ kolacj¢, chyba ze wolisz wycieczke po biurze.

-Nie, nie trzeba. Nie jestem pewna, czy te buty majg ochotg
na wycieczki. Jedzenie to chyba lepszy pomyst.

Przyjezdza winda. Mack wyja$nia mi, ze czail si¢ w recepcji,
bo Bill, ochroniarz, obdarzony jest inteligencjadeski do prasowa-
nia. W dodatku nie lubi uzywaé telefonu, wigc kazdemu, kto zja-
wia si¢ po szdstej po potudniu, wmawia, ze poszukiwana osoba
poszla juz do domu. Zjezdzamy na podziemny parking. Atmosfe-
rajest tak elektryzujaca, ze trudno mi normalnie oddycha¢. Mack
co chwile spoglada na mnie, po czym spuszcza wzrok na swoje
stopy. Drzwi windy otwieraja si¢ i idziemy do jego samochodu.
Okazuje si¢, ze to szare bmw, jedno z tych, co to wygladaja, jakby
mogly zawiez¢ caly Bundesbank na lunch. Mack wygrzebuje z kie-
szeni kluczyki i naciska guzik pilota; w odpowiedzi samochod
wykonuje krotki uktad dyskotekowy, tacznie z mruganiem $§wia-
ttami. W koncu styszymy klikniecie zamka, a §wiatta zapalaja si¢
na dobre.

- Prosze¢ proszg, istny agent 007.

- Tak, ale nie dotykaj zadnych guzikéw, bo poslesz nas na
orbite.

- No dobra. Moge prowadzi¢?

Mack waha si¢ przez sekundg, blednie odrobing, ale w koncu
mowi:

-Jasne. A co? Jeste$ jaka$ maniaczka motoryzacji czy jak?

- Nie, po prostu chciatam zobaczy¢ twojg ming.

- Bardzo $mieszne. W takim razie prosze¢ bardzo, ale ostrze-
gam, ze je$li wjedziesz nim w $ciane, nie b¢de z toba rozmawial
przez caly wieczor.

- Myslatam, ze takie samochody zawsze maja do kompletu
szofera, wiesz, takiego matego czlowieczka w czapce z daszkiem.



Mack robi zazenowang ming.

- Nie moéw mi, ze naprawd¢ masz szofera. Gdziejest? W ba-
gazniku?

- To nie jest szofer. To firmowy kierowca. Powiedzialem mu,
ze dzi$ go nie potrzebujg, skoro ty prowadzisz. Prawd¢ mowiac,
dzigki niemu zaoszcz¢dzamy fortun¢ na taksowkach.

-Nojasne. Czysta oszczgdnose¢.

- Ale to prawda. A poza tym byl w zestawie, kiedy zaczatem
tu pracowac¢. Okaz mi odrobing zaufania: sam nie wybratbym ta-
kiego samochodu ani nie zatrudnitbym kierowcy. Ale nasz prezes
ma zamitowanie do tego typu bzdur. A skoro on ma kierowceg, my
wszyscy tez musimy miec.

- Co. cala firma? Czy tylko gora? Bo jesli wszyscy dostaja
bmw i kierowcg, tojutro sktadam tu podanie o prace. Moglabym
by¢ twoja wiernag pomocnicg. W glgbi duszy pewnie marzysz
o kims$ takim.

- Przez caly wieczor bedziesz taka zto§liwa?

- Prawdopodobnie. Jestem zdenerwowana.

- Ja tez.

- Tojak, zaczniemy od poczatku?

-Co?

- Chodz tu, to ci pokazg.

Mack szczerzy zgby 1 wyraznie si¢ rozluznia.

- Jesli masz zamiar zrobi¢ to, co mysle, to wolalbym poczekac,
az wyjedziemy z parkingu i znajdziemy si¢ poza zasiggiem kamer
ochrony, jesli pozwolisz. Inaczej biedny Bill dostanie zawatu.

- Racja. Czy ty na pewno umiesz tym jezdzi¢?

-Zamknij si¢ i wsiadaj.

Wyjezdzamy z parkingu ze zdumiewajaca szybkoscig. Roz-
pieram si¢ w fotelu i rozkoszuje¢ faktem, ze dla odmiany wozi mnie
kto$ inny. Z odtwarzacza CD wybucha nagle straszliwy jazgot,
bardzo glo$na muzyka z wrzaskami w stylu ..Zattuke cig, dziwko".
Mack hamuje i w pospiechu wyjmuje ptyte.

- Przepraszam. Stuchatem tego dzisiaj rano. Potrzebne mi do
reklamowki, ktorag krecimy w przysztym tygodniu. Okropienstwo,
co?

-No, raczej nie mozna sobie przy tym pospiewac... Chyba ze
kto$ nienawidzi kobiet i ma powazny problem z narkotykami.

- Doktadnie. Idealnie opisata$ naszego klienta. To jak, napraw-
de chcesz i8¢ na te kolacjg?



- Tak.

- Do diabta.

- Ta kiecka kosztowata fortung. Czemu nie mialaby pgj$¢ na
kolacj¢ do eleganckiej restauracji?

- A nie mozemy po prostu podrzuci¢ sukienki do lvy i poje-
cha¢ do domu?

- Nie. Leila kazata mi obiecaé, ze zanotuj¢ nazwiska wszyst-
kich stawnych osob, jakie zobacze.

- Leila?

- Leila Langton. To moja przyjaciétka. Znaszja?

- Chryste, oczywiscie, ze znam. Jest przerazajaca. Masz wig-
cej takich przerazajacych przyjaciotek?

-Cate kopy. I wcale nie jest przerazajaca. Jest fajna.

-Nie, jesli myslk ze probujesz podkrasé jej klienta.

- Och, to wszystko wyjasnia. Powiedziata, Ze mam si¢ nie
martwié, je§li pojawi si¢ w pewnym momencie i wyciagnie ci¢ na
stowko.

Mack wybucha $miechem. Nagle zjezdza na bok i zatrzymuje
samochad.

- To co zamierzatas mi pokazaé na parkingu?

Nie dojechali$my na kolacj¢. Prawd¢ mowiac, ledwie doje-
chalismy do domu Macka. Skonczylo si¢ na tym, ze zamoéwilisSmy
pizz¢ o drugiej w nocy. Cudownie by¢ w Londynie, gdzie mozna
zamawiac jedzenie o drugiej w nocy. Cudownie by¢ w t6zku Mac-
ka. Cudownie, cudownie. Sukienka okazuje si¢ wielkim sukce-
sem, buty w ogole trace z oczu, a mdj nowy biustonosz zostaje
nagrodzony stwierdzeniem, ze wart byt zachodu, ale wkroétce zo-
staje usunigty jako zupelnie nadprogramowy i niepotrzebny ele-
ment. Zapomniatam juz, jak to milo spedzaé dtugie godziny w 16z-
ku z seksownym mezczyzna, zamiast siedzie¢ na kanapie z pilotem
i paczka hobnobsow, cho¢ to oczywiscie o wiele bardziej mgcza-
ce. Namigtne igraszki trwaja w nieskonczonos$¢, a w przerwach
rozmawiamy i rozmawiamy.

W koncu wypelzamy z 16zka w sobotg¢, w porze lunchu. Stwier-
dzam, ze niedtugo musz¢ wyjechac, jesli mam dotrze¢ do domu
i przebra¢ si¢, zanim odbior¢ Charliego. Mack przeraza mnie po-
mystem, ze odwiezie mnie do domu i przedstawi si¢ Charliemu,
a potem odurzymy go narkotykami, zeby poszedt wczesniej spac.



Wyjasniam mu, ze Charlie raczej nie ucieszy si¢, widzac mnie
z nieznajomym i prawdopodobnie nie zechce wsig$¢ do samocho-
du, nie méwiac juz o braniu narkotykow. Ostatecznie decydujemy
wigc, ze sama pojad¢ do domu, a Mack zjawi si¢ pdzniej.

Jade do domu kompletnie oszotomiona. Kate wystarcza jedno
spojrzenie.

- Rany. On musi by¢ niesamowity.

- Tak, i przyjezdza dzi§ wieczorem na powtérke z rozrywki.
Myslisz, ze powinnam bardziej nad soba panowac?

Kate spoglada na mnie i obie wybuchamy $§miechem.

- O Chryste, zapomniatam. Twoje klipsy. Boze, nie mam po-
jecia, gdzie sa.

Dzwoni¢ do Macka z komorki i prosz¢ go, zeby ich poszukat.
Mack oddzwania pie¢ minut pézniej i mowi, ze jeden znalazt pod
16zkiem, a drugi na schodach. Pyta tez, czy to prawdziwe szma-
ragdy, bo jesli tak, to je sobie zatrzyma. Wyjasniam Kate, ze jej
klejnoty sa bezpieczne. W tej chwili ze schodow zbiega galopem
Charlie i omal mnie nie przewraca, a potem przytulamy si¢ dtugo.
Charlie opowiada mi o wszystkich wspaniatych rzeczach, ktore
robit. Jestem pewna, ze nie sg tak cudowne jak to, czym ja si¢
zajmowalam, ale oczywiscie nie mowi¢ tego. Najego liscie jest
miedzy innymi picie coli w t6zku i rzucanie mokrymi gabkami
w $pigca Phoebe, a potem uciekanie i chowanie si¢ w ogrodzie.
Juz. juz mam wyrazi¢ oburzenie, ale okazuje si¢, ze Phoebe sama
wymierzyta sprawiedliwo$¢ za pomoca weza ogrodowego i dlate-
go torba Charliego jest pelna mokrych ubran. Dzigkuje Kate i obie-
cuje spotkac si¢ z nia na kawie przy najblizszej, wolnej od dzieci
okazji.

Charlie, zupelnie wykonczony, oglada grzecznie film na wi-
deo i od czasu do czasu opowiada mi co lepsze kawatki pobytu
u Jamesa. Chetnie godzi si¢ nawet na wcze$niejsza kapiel i kola-
cje. Mowie mu, ze bede miata goScia dzi§ wieczorem.

-Czy to Leila?

- Nie, to nowy znajomy. Ma na imi¢ Mack.

-Takjak Donald?

-Niezupelnie. Tak czy inaczej, pewnie zasniesz, zanim przyj-
dzie. Alejesli nie bedziesz spat, przyprowadz¢ go, zeby si¢ przy-
wital.

-No dobrze. Mamusiu, pitas kiedy$ cole?

- Tak, a co?



- Moge dostawac colg do szkoty? Jest Swietna.

- Charlie, znasz szkolne zasady. Woda albo sok.

-To strasznie glupie. A mozemy si¢jutro napi¢ coli przy obie-
dzie? Jutro jest weekend.

- Tak, pewnie tak. Zobaczymy. A teraz chodz, polozymy ci¢
do 16zka. - Mam nadziej¢, ze od razu podjdzie spaé. Kiedy jest
bardzo zmeczony, zwykle zasypia wczesnie, ale bywa odwrotnie -
dtugo nie moze zasngé, wierci si¢ i podskakuje jak nakrecony.
Wykradam si¢ z pokoju. Charlie gawedzi ze swoja kolekceja plu-
szowych zabawek, opowiada, jaka fantastyczna jest cola.

Mack zjawia si¢ o dziewiatej. Przynosi kolacj¢ - i cale szcze-
$cie, bo nie mam w domu nic dojedzenia i musieliby$my si¢ zado-
woli¢ serem i krakersami. Jemy przy kominku. Mack zali sig, ze
mojej wsi nie ma najego mapie. Zeby znalezé droge, musiat kie-
rowac si¢ kompasem i konsultowaé¢ zjakim$ szalencem w miej-
scowym warsztacie. Stwierdzam uszczypliwie, ze plan Londynu
nie obejmuje wiosek w Kent, a on rzuca we mnie salami. Wywia-
zuje si¢ niewielka bitwa najedzenie, po czym zaczynamy si¢ cato-
wac. Nagle drzwi otwierajasi¢ z hukiem i do salonu wchodzi Char-
lie. Spoglada przelotnie na Macka i stwierdza:

- O, macie tort.

Rzeczywiscie, mamy tort, bardzo wykwintny, czekoladowy,
z calamasaczekoladowych kedziorkow na wierzchu, wciaz jeszcze
w biatym pudetku z eleganckiej ciastkarni w Soho. Mack si¢ przed-
stawia, aja stanowczo odmawiam zgody najedzenie tortu w $rodku
nocy. Zgadzam si¢jednak przechowaé go dojutra w lodowece.

Odprowadzam Charliego z powrotem do t6zka. Wydaje si¢
zupelnie niezainteresowany, kim jest ten obcy mezczyzna siedza-
cy na podtodze w salonie, ale ja i tak czuj¢ si¢, jakbym zostata
przytapana na nieodpowiednim zachowaniu. Nigdy wczesniej nie
przyprowadzatam nikogo do domu. Nie powiem, zebym miata
wiele okazji kogokolwiek gdziekolwiek przyprowadzaé, ale w tych
kilku przypadkach, kiedy pojawiata si¢ taka mozliwo$¢, zawsze
wolatam i8¢ do tego kogo$ albo do hotelu. Z Mackiem jest jako$
inaczej, sama nie wiem dlaczego. Nie wiem, czy to wszystko nie
okaze si¢ tylko weekendowym flirtem, jesli tak, nie chcg w to mie-
sza¢ Charliego. Na schodach przezywam drobne zalamanie i wy-
jasniam Mackowi, ze czuj¢ si¢ troch¢ przytloczona ta sytuacja.
Mack moéwi, ze mnie rozumie i ze moze sobie i$¢, jesli tego chcg.
Oczywiscie nie chcg. Robig kawe i stwierdzam, ze najlepiej be-



dzie zosta¢ tam, gdzie jesteSmy, z zabarykadowanymi drzwiami;
jesli Charlie znow si¢ przyplacze, dostaniemy przynajmniej jakie$
ostrzezenie. Okoto trzeciej nad ranem podtoga w salonie okazuje
si¢ wreszcie zbyt twarda, a kanapa zbyt waska, potykajac sie, idzie-
my w igc do mojej sypialni i na $rodku t6zka zastajemy Charliego,
§pigcego w pozycji rozgwiazdy. Mack u$miecha si¢ i mowi, ze
przespi si¢ na kanapie, a ja powinnam si¢ potozy¢ z Charliem,
zeby obudzit si¢ przy mnie. Uwazam, ze to urocze. Moéwi¢ mu to,
po czym ladujemy z powrotem w salonie, czepiajac si¢ kurczowo
kanapy, dopdki oboje nie spadamy. O §wicie wloke si¢ wreszcie
do t6zka, kompletnie rozbita, ale szczgsliwa.

Budzg¢ si¢ razem z Charliem, przerazajaco zwawym jak na te¢
wczesng pore. Gna do salonu i wlacza telewizor, zanim mam czas
go powstrzymac, wigc biednego Macka budza ryczace kreskowki.
Dzigki Bogu ma witasne dzieci i telewizja od samego $witu to dla
niego nie pierwszyzna. Charlie wydaje si¢ zupelnie niezmieszany
obecnoscia Macka. Pyta go tylko taskawie, czy zgadza sig, ze
shreddies sa obrzydliwe i Zze nikogo nie powinno si¢ zmuszaé do
jedzenia tego Swinstwa. Mack odpowiada, Ze to zalezy, co wedlug
mnie jest doskonalg odpowiedzia. Charlie chce wiedzieé, od cze-
go zalezy, wigc Mack wyjasnia:

- Od tego, czy twoja mama zamierza wilasnie daé¢ ci miske
shreddies. Gdybym powiedzial, ze smakuja jak tektura, wyrzuci-
taby mnie z domu. - Charlie jest zachwycony. Ja tez.

-Nie martw si¢. Jesli kaze ci wyjs$¢ do ogrodka, mozesz miesz-
ka¢ w moim domku. Ma drzwi i w ogdle.

- Dobrze wiedzie¢. Dzigki, Charlie.

Nie mam serca wyjasnia¢, ze ,,domek" to w rzeczywistosci
brudna stara szopa, petna btota i patykow. Charlie znika w krainie
kreskowek, proponuje wigc Mackowi, zeby przespal si¢ jeszcze
chwil¢ w moim 16zku, kiedy ja bede si¢ kapaé i robi¢ $niadanie.

Postanawiamy p6j$¢ na lunch do pubu, zanim Mack wroci do
Londynu. Charlie bawi si¢ grzecznie w ogrodku pubu zjakims$
kundlem, ktéry wzial si¢ nie wiadomo skad, ale wydaje si¢ bardzo
przyjazny. Mack i ja rozmawiamy; dowiaduj¢ si¢, ze on tez czuje
si¢ odrobing ogluszony, ale wcale nie ma ochoty wraca¢ do domu
i zastanawia si¢, czy nie zamowié nowej kanapy extra large, by
dostarczono ja do mnie na przyszlty weekend. Tu wylaniajg si¢
jednak pewne komplikacje. Chcemy umoéwié si¢ na przyszta so-
bote, albo jeszcze wczesniej, jesli to mozliwe, ale do Macka



przychodza dzieci, aja nie chc¢ znéw porzuca¢ Charliego. Stacja
benzynowa na autostradzie nie wydaje si¢ odpowiednim miejscem
na romanse. W koncu postanawiamy, ze porozmawiamy o tym poz-
niej, bo przeciez musi by¢ jakie$§ rozwiagzanie, ijedziemy do domu:
my wracamy do czytania gazet, a Charlie bierze si¢ za puzzle. Mack
wyjezdza ostatecznie w porze podwieczorku. Charliejest pochto-
nigty programem przyrodniczym i ledwie macha na pozegnanie,
a Mack ija przez dwadzie$cia minut zegnamy si¢ w kuchni. Oboje
przyznajemy, ze to byt wspanialy weekend. Mack obiecuje, ze za-
dzwoni za parg dni, kiedy bgdzie wiedzial, jakie ma plany.

Kiedy jego samochodd znika na koncu uliczki, czuj¢ potezny
skurcz w zotadku, ale i ogromna ulgg¢, bo kombinacja Macka
i Charliego z jakiego$ powodu kompletnie wysysa ze mnie sily.
Delikatnie wypytujac Charliego podczas kapieli, dowiaduj¢ sig,
ze wedlug niego Mack jest w porzadku, ale ze woli Leilg, bo ona
przynosi zabawki, a nie tylko ciasto. W nastepnej chwili dyskutu-
jemy juz o tym, dlaczego wszystkie pasty do zgbow, ktore kupuje,
smakujajak rzygi. W koncu, po zaledwie dwoch probach uciecz-
ki, Charlie idzie spa¢ z mieczem w dtoni i plastikowym hetmem
na glowie.

Dzwonig¢ do Leili, zdaéjej relacj¢. Leila stwierdza, ze wszyst-
ko wyglada wspaniale. Jest tez ekspertem od rozszyfrowywania
takich zdan, jak: ,,Zadzwoni¢ do ciebie za par¢ dni". Ja zdgzytam
juz zapomnie¢, jakie to wszystko jest skomplikowane. W rzeczy-
wisto$ci przypomina to troche tamanie kodu Enigmy. Na przyktad
ja mysle, ze jesli nie zadzwoni do piatkowego popotudnia, to zna-
czy, ze jest gnojkiem. Leila méwi, ze wcale niekoniecznie: moze
mie¢ jakie§ dawniejsze zobowigzania. Przechodzimy do kwestii
mojej reakcji, jeslijednak zadzwoni. Wrzeszczenie ,,Dzigki Bogu!
Od trzech dni siedz¢ przy telefonie!" jest beznadziejne i gwaran-
tuje katastrofg. I nie wolno mi dzwoni¢ do niego, bo to by znaczy-
lo, ze jestem zdesperowana, napalong idiotka. Musz¢ po prostu
zachowacé spokoéj. A jesli to mozliwe, pozwoli¢ odbieraé automa-
tycznej sekretarce, zeby w razie czego moc odtworzy¢ wszelkie
wiadomos$ci Leili i razem z nig opracowac¢ wlasciwa odpowiedz.

Czuje si¢ tak, jakby nagle przeniesiono mnie w dawne czasy:
jakbym znow miala nascie lat i czekata, az zadzwoni Gary John-
son i zaprosi mnie na szkolng dyskoteke¢. Oczywiscie nie zadzwo-
nit, wigc teraz zatuje¢, ze o tym pomys$latam. Postanawiam, ze mimo
genialnych wskazowek Leili po prostu odbiorg telefon, kiedy Mack



zadzwoni, a jesli nie zadzwoni do $rody, ja zadzwoni¢ do niego
i zapytam, o co, do cholery, chodzi. Leila twierdzi, ze to bezna-
dziejne, ale moze si¢ jeszcze okazaé, ze mam racjg: jest wlasnie
w potowie nowej ksigzki, ktora dowodzi, ze gierki i udawanie to
btad i Zze powinno si¢ stucha¢ wtasnego instynktu. Nie jestem pew-
na, czy to dobra rada, bo mdj instynkt mowi mi, ze powinnam si¢
schowa¢ pod kotdra najakies$ szes¢ miesigcy. Mowig Leili, ze tak
naprawde to nie wiem nawet, czy chce, zeby zadzwonil, bo zycie
i tak jest juz wystarczajaco skomplikowane. Leila nie przyjmuje
tego do wiadomosci i stwierdza stodkim glosem, ze jesli nie prze-
stan¢ opowiadac takich zalosnych ghupot, przyjedzie do mnie za-
raz specjalnie po to, zeby da¢ mi w gebe.

Charlie budzi si¢ w $rodku nocy i pedem przybiega do mojego
16zka. Miat okropny sen, ze lis zjada Buzza i Woody'ego. W kon-
cu musimy p6j$¢ na dwor z latarka i upewnic sig, czy krolikijesz-
cze zyja. Sa bardzo zadowolone, ze widza nas w $rodku nocy
i urzadzaja nam mate przedstawienie kabaretowe, biegajac w te¢
i z powrotem po szopie i rozrzucajac stome¢. Ktade Charliego z po-
wrotem do 16zka, ale musz¢ gtaska¢ go po plecach ze dwadziescia
minut; w koncu uspokaja si¢ i zasypia. Budze¢ si¢ kilka godzin
po6zniej, zmeczona, jakbym w ogoéle nie spata. Charlie jest bardzo
marudny i niewiele trzeba, zeby doprowadzi¢ go do placzu czy
ataku zlo$ci. Wpadam na genialny pomyst: ubierzemy si¢, wypu-
scimy Buzza i Woody*ego na wybieg i zjemy $niadanie, obserwu-
jac ich zabawy. Charlie bardzo chce puscic je catkiem wolno, zeby
mogly biega¢ po ogrodku i zdepta¢ wszystkie rosliny. Udaje mi si¢
go jednak przekonaé, ze ziemia jest mokra po nocnym deszczu
i moglyby zazigbi¢ sobie tapy w tym blocie, bo nie majg kaloszy.
Charlie jest gotow pozyczy¢ im swoje.

Mack dzwoni w poniedziatek i we wtorek, i w $rode. Leila
stwierdza, ze widocznie nie czytal odpowiednich ksiazek, bo za-
czyna si¢ zachowywac¢ jak klasyczny $wir, ktory przesladuje ko-
biety. Spotkanie w najblizszy weekend okazuje si¢ zbyt trudne do
zaaranzowania, ale umawiamy si¢ na nastepny. Lizzie zgadza sig¢
zosta¢ na noc, bo Matt wyjezdza na konferencj¢. Jest bardzo
podekscytowana i zaczyna uktadaé calg list¢ wspanialych zajgc
z Charliem. Jej plan obejmuje ptywanie, pieczenie ciasta i cho-
dzenie na dlugie spacery. Plan Charliego natomiast obejmuje ku-
powanie zabawek i wypozyczanie nicodpowiednich filmow
z Blockbuster's. Ja spgdzam caty dzien w biurze w Londynie, ale



udaje mi si¢ oprze¢ pokusie i nie dzwoni¢ do Macka, zeby zapy-
ta¢, czy chce si¢ ze mng umoéwic na lunch. Poza wszystkimi inny-
mi powodami mam za duzo roboty z r6znymi nowymi zleceniami.
Barney jest caty wesolutki, bo kazdy, kto oglada jego kornwalijski
film, pieje z zachwytu i nazywa go miniaturowym klasykiem.

Lizzie przychodzi w sobote w porze podwieczorku i zostaje
powitana przez cala gére uktadanek, ktéore Charlie wyjat specjal-
nie najej czes¢. Nastepuje goraca debata, kiedy doktadnie moga
pojecha¢ do Blockbuster's. Nie czekam, az kawatki puzzli zaczna
fruwaé w powietrzu, tylko wychodze i przyjezdzam do Macka
wczeéniej, niz planowatam. Otwiera mi drzwi, ociekajac woda,
owinigty w recznik. Wita mnie pocalunkiem i zaprasza pod prysz-
nic. Nie mam do$¢ odwagi, zeby rozebraé si¢ przed nim w jasnym,
dziennym $wietle, wigc zmuszam go, zeby zgasit lampy w lazien-
ce, po czym przewracam si¢ jak dluga. W koncu udaje mi si¢jed-
nak dotrze¢ do kabiny prysznicowej - ogromnej, z marmuru i ma-
towego szkta, z calag masg igiel wody tryskajacych z kazdej strony
i panelem pelnym guzikéw. Obsciskujac si¢ namietnie z Mackiem,
przyciskam niechcacy jeden z nich, i igly wodne zamieniajg si¢
natychmiast w pot¢zne bicze, ktore prawie nas przewracaja. Tro-
che jakby$my grali w Tragedii Posejdona. Mack jedna reka przy-
wraca poprzednie ustawienie, a druga przesuwa mnie w kat naj-
bardziej oddalony od guzikéw. Wychodze spod prysznica jakies
pol godziny pdzniej, bardzo szczesliwa, a takze bardzo, bardzo
czysta.

- Jezu. To bylo fantastyczne. Wydalem na ten prysznic fortu-
ne¢, ale wiedziatem, ze si¢ kiedy$ przyda. Jestem glodny jak wilk.
Na co masz ochote? Chinskie czy wiloskie?

- Mysle, ze raczej chinszczyzna.

- Swietnie. Zaraz zadzwonig. Zjemy tutaj.

Przyniesione jedzenie rozni si¢ troche od zwyktych pieciu po-
jemniczkoéw z cynfolii, dostarczonych przez chtopaka na skuterze.
Zjawia si¢ kelner z niezliczonymi paczuszkami w izolacyjnych
torbach, i w zadnej z nich nie ma ryzu smazonego na starym oleju.
Naktada jedzenie do miseczek, po czym wyczarowuje pateczki,
serwetki i maly wazonik z orchideami. Stot wyglada picknie; facet
zapalil nam nawet §wieczki. W koncu pyta, czy chcemy, zeby po-
dawat jedzenie. Mack moéwi, ze dzigkuje, ale sami sobie poradzi-



my. Kelner wychodzi, Sciskajac w rece dwudziestofuntowy bank-
not.

- Nie powiesz mi chyba, ze to wszystko kosztowalo tylko
dwadzie$cia funtow?

- Kochanie, to byt tylko napiwek. Mam u nich otwarty rachu-
nek. Uwierz mi, nie chciatabys$ wiedzie¢, ile to kosztuje. Nawet ja
nie chce wiedzied.

Mack bierze sobie widelec, méwiac, ze pateczki to tylko prze-
biegta sztuczka, by podawaé mniejsze porcje, a przy okazji upoka-
rza¢ klientéw. Moglabym naprawdg¢ polubi¢ tego faceta. Rozma-
wiamy o muzyce i odkrywamy wsp6lng namietno$s¢ do Motown,
Mahlera, Sinatry, Elvisa Costello i wloskiej opery, ale tylko pod
warunkiem, ze soprany nie s3 zbyt krzykliwe. W koncu tanczymy
przy piosenkach Sinatry, ale taniec szybko przemienia si¢ w na-
mietny u$cisk na kanapie, kiedy okazuje si¢, ze zadne z nas nie
potrafi tanczy¢ przy New York, New York.

Wiele godzin pdzniej padamy wreszcie do toézka. Kiedy sie
budze, dlugo obserwuje $piacego Macka. Naprawde mogtabym
go bardzo polubi¢ i mam nadzieje, ze to wszystko nie skonczy sie¢
Izami.

Podziwiam wtlasnie krzywizne jego ramienia, kiedy otwiera
jedno oko i mowi:

- Na lito$¢ boska, przestan si¢ tak na mnie gapi¢ i zréb co$
pozytecznego, Moneypenny. Jak mi zrobisz filizanke kawy, bede
twdj na wieki.

- Wstrza$nigta, nie zmieszana?

Mack wybucha $miechem, aja id¢ na dot zrobi¢ kawe, ubra-
na wjego szlafrok, o wiele ladniejszy niz moj. Zastanawiam sie,
czy uda mi si¢ go przeszmuglowaé, kiedy begde wychodzi€.
Dzwoni¢ do Lizzie, jest wykonczona. Charlie namowit ja, zeby
wypozyczyta Szczeki 1 oczywiscie si¢ przerazil. Przez pot nocy
przekonywata go, ze wielki szary rekin nie potrafi wptynac¢ po
schodach.

Zjadamy $niadanie w t6zku i wstajemy dopiero w porze lun-
chu. Biore szybki prysznic, przekonawszy najpierw Macka, zeby
poszedt zaparzy¢ kawy i zeby nie szedl za mng do tazienki, bo
inaczej utkng tam na par¢ godzin. Kiedy wychodze, mowi:

-Zadzwonie¢ do ciebie dzi$ wieczorem, dobrze? I powiesz mi,
jak ci si¢ chodzi w moim szlafroku.

- Do diabta. My$latam, ze nie zauwazysz.



Tak dtugo catujemy si¢ na pozegnanie, ze na chodniku groma-
dzi si¢ niewielki ttumek.

Do domu docieram na podwieczorek i zdaje Lizzie krotka re-
lacje w kuchni.

- Wyglada na to, Ze jest wspaniaty.

- Bojest.

- No to chyba mozna ci pogratulowaé, co?

- Tak, chyba tak. To znaczy tak, oczywiscie. To wszystko mnie
troche przerasta. 1 jestem naprawde wykonczona.

- Tak, ale to mity rodzaj wykonczenia. Nie taki jak po praso-
waniu.

-Nie, Lizzie. To stanowczo o wiele lepsze od prasowania.

Charlie jest zachwycony, ze mnie widzi. Przez caty ranek pie-
kli z Lizzie tort, przy czym moj syn zjadt wigkszos§¢ lukru. Zapa-
rzam sobie filizanke herbaty, a po wyjsciu Lizzie zaganiam Char-
liego do kapieli. Po krotkim szorowaniu udaje mi si¢ usunaé lukier
z jego rak i no6g. Kolacje zjadamy przy telewizji; zgadzam si¢ tez,
zeby spat w moim 16zku. Zasypia w koncu o wpdt do dziesiatej po
dtugim Zawracaniu Gitary. Dzwoni¢ do Macka, ktory mowi, ze
stuchat jeszcze raz New York, New York i wydaje mu si¢, ze opra-
cowal uktad taneczny, ktory wypadiby $wietnie, gdyby$my jesz-
cze kiedy$ chcieli si¢ bawi¢ w Ginger i1 Freda.

Rozmawiam z Leilg i Kate: obie stwierdzaja, ze Mack wygla-
da na wspaniatego faceta. Nie jestem pewna, czy potrafi¢ sobie
da¢ rade ze wszystkimi implikacjami tego faktu, postanawiam wigc
za duzo nie rozmysla¢ i zobaczyé¢, co z tego wyjdzie. Oczywiscie
rozmys$lam przez wiele godzin, az mi si¢ niedobrze robi. Niedtugo
mam wyjecha¢ z mama do Hiszpanii na ferie. Mack musi w ten
weekend pracowac, a w nastepny odwiedzajago dzieci. Pyta mnie,
czy chce przywiez¢ Charliego i zosta¢ z nim na noc, ale mysle, ze
jeszcze za wcezesnie, by angazowa¢ w to wszystko dzieci. Poza
tym mam do zatatwienia milion spraw przed wyjazdem, wigc spo-
tkamy sig¢, kiedy juz wroce z Hiszpanii. W glebi duszy wcale nie
mam ochoty jechaé, ale wiem, ze rzucanie wszystkiego, kiedy tyl-
ko na horyzoncie pojawia si¢ me¢zczyzna, nigdy nie jest dobrym
pomystem, niezaleznie od tego, jak bardzo wydaje si¢ kuszace.
A poza tym mama by mnie zabila.

- Przynajmniej bed¢ miata opalone nogi, kiedy wrocg.

- Wolalbym, zeby$ miala biate nogi i nigdzie nie wyjezdzata.
Dokad doktadnie si¢ wybieracie?



- Do Lanzarote. Tylko nie wyzywaj mnie od snoboéw. Nie znio-
stabym kolejnych deszczowych ferii.

-Zapowiada si¢ niezle. Czy moj szlafrok tezjedzie?

- Tak, prawdopodobnie.

- Swietnie. Zaprogramuje go pilotem, zeby na ciebie uwa-
zat.

- Nie badz glupi: Z Charliem w moim pokoju i mamg w s3-
siednim? Jedyna rzecz, na ktora trzeba bedzie uwazaé, to moje
ci$nienie.

- Twoja komoérka bedzie dziata¢ w Hiszpanii?

- Nie. Gloéwnie dlatego, ze jej nie zabieram. Inaczej Barney
dzwonitby codziennie.

- Tez racja. Kiedy$ tego probowatem, ale agencja przystata do
hotelu postanca z nowym telefonem.

- Chryste. Tylko nie méw o tym Barneyowi.

Gatwick. Szdsta trzydziesci rano. Zapowiada si¢ bardzo dlugi
dzien. Mama ma ogromng walizg, do ktorej spakowata catg kolek-
cj¢ hermetycznych pojemnikow najedzenie-twierdzi, Ze na pew-
no si¢ przydadza. Wzicta tez ogromng apteczke, ktorg taszczy ze
sobg w podrgcznym bagazu, cho¢ nie mam poje¢cia, na co komu
osiem kilometréw bandaza, jesli samolot wpadnie do morza. Char-
lie wpakowat do swojego plecaka tyle réznosci, ze nie jest w sta-
nie si¢ wyprostowac. Upart si¢ tez, ze zatozy swojg ulubiong czap-
ke; niestety, okazato si¢, ze chodzi mu o jasnozdéitg czapke
z pomponem, ktora babcia zrobita mu na drutach. W zestawieniu
zjego nowymi krotkimi spodniami prezentuje si¢ to dos¢ dziwnie,
ale Charlie uwaza, ze wyglada cool. C6z, przynajmniej nie zgubi-
my go w tlumie.

W sklepie bezclowym przezywam chwilg rozterki, bo nie moge
wykombinowac, czy Lanzarote lezy na terenie Unii Europejskiej
i czy moge skorzysta¢ z ulg celnych. Wyobrazam juz sobie, jak
kupuje bezctowe papierosy, zostaje wzicta na kontrole osobista,
po czym spegdzam cate ferie w jakim$ koszmarze w stylu Midnight
Express, maltretowana przez miejscowg policj¢. W koncu podcho-
dzi do mnie sprzedawczyni zjasnopomaranczowa twarza, fioleto-
wymi powiekami i niebieskimi wlosami, spryskuje mnie ohydny-
mi perfumami i pyta, czy moze w czyms$ pomoc. Zapewnia mnie,
ze moge kupowac bezctowe towary, kupuj¢ wigc papierosy



i butelke Chanel, by zabi¢ jako§ ten okropny zapach, od ktérego
zaczynaja mijuz lzawié oczy.

Lot jest koszmarny. Niepowtarzalny zestaw par na przemian
kiécacych si¢ zajadle i ttukacych swoje dzieciaki nie sprzyja re-
laksowi. Odkrywamy tez, ze linie lotnicze wymys$lily nowy spo-
sob umilenia podrozy: fotele sa tak blisko jeden za drugim, ze
tylko dzieci ponizej dziesigciu lat moga w nich siedzie¢ bez wy-
krecania sobie stawow biodrowych. Czucie w stopach trace jesz-
cze przed startem. Jedzenia nie da si¢ nawet opisaé, ale Charliemu
podobaja si¢ te wszystkie mate paczuszki. Otwiera je kolejno, po
czym odmawia zjedzenia czegokolwiek. Mama stwierdza, ze jej
kurczakjest paskudny i ze napije si¢ tylko herbaty, jesli w ogole ja
podadza. Okazuje si¢ jednak, ze gorace napoje sa podawane wy-
tacznie na pie¢ minut przed ladowaniem. Mama co prawda ma
przekaski w swojej przepastnej torbie, ale wydobycie jej spod sie-
dzenia zajmuje nam dobre dziesi¢¢ minut. Przy okazji tacka Char-
liego wylatuje w powietrze, dzieki czemu plastikowe sztucce i pa-
czuszki masta laduja na ludziach siedzacych przed nami. Sa
zachwyceni.

Ide do toalety, gldwnie po to, zeby rozprostowaé nogi. Mam
nadzieje, ze po powrocie nie bed¢ potrzebowaé chirurgicznej re-
konstrukcji kolan. Samolot zaczyna podchodzi¢ do ladowania.
Wyglada to, jakby$my mieli ladowa¢ w morzu i Charlie zaczyna
si¢ niepokoié. Zapewniam go, ze wszystko bedzie dobrze, bo sa-
molot ma specjalne nadmuchiwane poduchy, jak poduszkowiec,
wigc jesli pilot nie trafi w pas startowy, po prostu doptyniemy do
lotniska. Stysze, jak kobieta siedzaca za nami méwi do meza: ,,Czy
to nie wspaniate, Trevor? O wszystkim pomys§leli, prawda?" La-
dujemy bez pomocy nadmuchiwanych poduch; w trakcie manew-
ru kapitan oglasza, ze mamy pozosta¢ na miejscach, nie rozpinaé
pasow, nie otwiera¢ szafek i nie naraza¢ wspotpasazeréw na
wstrzas mozgu. W razie powazniejszych obrazen zatoga bedzie
mogta przeprowadzi¢ szybka ewakuacje dopiero, kiedy samolot
zupelnie si¢ zatrzyma.

W nieskoniczono$¢ czekamy na bagaz, po czym przechodzi-
my kontrole celng i nie zostajemy aresztowani. W koncu wpada-
my na bande¢ ludzi w jaskrawych, bistorowych imitacjach stro-
jow ludowych-co$ w rodzaju komitetu powitalnego. Blask, jaki
rzuca zestawienie oranzu i amarantu jest niemal o$lepiajacy,
a kiedy odbieram Powitalny Prezent, w moje palce strzela iskra



elektryczna. Udaje mi si¢ znalez¢ kolejke po odbior zarezerwo-
wanych samochoddéw. Wszyscy strasznie si¢ awanturujg o pi¢é
tysiecy peset, ktore majg wptacié¢ jako depozyt za benzyng. Kie-
dy przychodzi moja kolej, proponujg, ze zaptace pigtnascie ty-
siecy peset, ale tylko pod warunkiem, ze dadza nam lepszy sa-
mochod. Pozostali pasazerowie spogladaja na mnie urazeni,
ajeden pan usiluje mi nawet wyjasnia¢, ze wystarczy daé pieé
tysiecy. Nauczytam si¢ tej sztuczki od Barneya, ktory twierdzi,
ze to zawsze dziata. Nie wolno tylko prébowac tego z Niemca-
mi, bo moga sobie pomysle¢, ze si¢ nabijasz i dadzg ci starego
volkswagena ,,0gérka".

Pracownik wypozyczalni usmiecha si¢ i wrgcza mi kluczyki
do nowiutkiego renault laguna kombi. Wszyscy inni dostaja re-
nault clio i patrzg na nas ponuro, kiedy idziemy na parking. Samo-
chdd jest bardzo szykowny, z setkami przyciskdOw oznaczonych
niezrozumiatlymi symbolami. Bég jeden wie, co ma znaczy¢ =+,
postanawiam go nie wciska¢, bo mogtoby si¢ okaza¢, ze na przy-
ktad pompuje poduszki powietrzne. Podczasjazdy ciggle zapomi-
nam, gdzie jest dzwignia zmiany biegdw. Probujac wrzucac biegi
lewa reka, natrafiam na elektryczne opuszczanie szyb i powoduj¢
miniaturowy huragan. Charlie jest zachwycony.

Willg znajduj¢ zupelnie przypadkiem, cho¢ udaje¢, ze caly czas
wiedziatam, gdzie jade. Mama jest pod wielkim wrazeniem, ale
nie moze odpig¢ swojego pasa bezpieczenstwa, ktory najwyraz-
niej si¢ zacigl. Szarpie¢ si¢ z nim, usitujgc go rozpia¢, kiedy nagle
zauwazam, ze nie ma Charliego, ktory wysiadt z samochodu, zato-
zyt plecak i zniknat we frontowych drzwiach willi. Wymieniamy
z mamg przerazone spojrzenia. Nagle styszymy jego okrzyk: ,,Tu
jest basen!", a po chwili pot¢zny plusk. Gnamy w stron¢ basenu.
Charlie wskoczy! do wody nie zdjawszy plecaka i poszedl na dno
jak kamien. Mam juz wskakiwac¢ za nim, kiedy wytania si¢ na po-
wierzchni¢ bez plecaka, i oznajmia, ze woda jest $wietna. Lapie
go za kolnierz i zaczynam dlugi wyktad, jak niebezpieczne jest
wskakiwanie do basenow, a juz szczeg6lnie z plecakiem. Mam
szczerg nadziej¢, ze to naprawde nasza willa i Ze za moment nie
zjawi si¢ wilasciciel z policja. Wyciagamy walizki z samochodu
i rozpakowujemy si¢, a potem ruszamy na spacer wzdtuz gtowne;j
ulicy, ktoéra ciggnie si¢ przez cata miejscowos¢. Znajdujemy piz-
zeri¢; lody na deser zostajg podane z zimnymi ogniami. Charlie
jest wniebowziety.



Powoli przyzwyczajamy si¢ do wakacyjnego trybu zycia; co-
dziennie rano ptywamy, a w porze sjesty probujemy odpoczywac,
cho¢ Charlie uwaza, ze to idiotyczny pomyst.

- Tylko niemowlaki chodza spa¢ w dzien.

-Nie w Hiszpanii. Wszyscy ucinaja sobie drzemke, kiedy robi
si¢ goraco, a za to wieczorem chodza spa¢ o wiele pdzniej.

- Jak pdzno?

- Och, koto dziewiatej albo dziesiatej.

Charlie rozwaza to przez chwile, po czym probuje si¢ potozy¢
i zasna¢, ale wstaje po pieciu minutach, kiedy ja wlasnie zaczy-
nam drzemac¢, i moOwi:

- Nic z tego. Nie moge spac¢ i koniec.

Zaczynamy gra¢ w zwierzaki z alfabetu: polega to na tym, ze
wybiera si¢ jaka$ litere, a potem wymienia nazwy zwierzat. Char-
lie upiera si¢, ze omik liczy si¢ jako zwierze na O, a bycza wiewio-
ra na B. Ostatecznie bierzemy si¢ za rysowanie.

By lizna¢ troche¢ kultury, jedziemy na wycieczke do domu Ce-
sara Manrique, lokalnego malarza i rzezbiarza. Dom jest bardzo
piekny; ze wspaniatymi, wulkanicznymi sadzawkami, ogrodami
i z wystawg dziel sztuki we wnetrzu. Charlie nie zwraca uwagi na
sztuke, spotyka za to w kawiarni kociaka i karmi go lodami. Ra-
zem z cala kawiarnig podziwia z zachwytem kocie bltazenstwa
i wiem, ze zapamigta je o wiele lepiej niz obejrzane dzieta. Sadze
zreszta, ze nie on jeden. Odnajdujemy toalety i odkrywamy na
drzwiach metalowe ptaskorzezby. Figura kobiety ma wielkie pier-
si; meska jest pomalowana na jasnozielono i sterczy z niej wieszak
na ubrania w ksztalcie siusiaka. Prawde mowiac, o mato nie trace
przez niego oka. Wyklucie sobie oka siusiakiem na drzwiach toa-
lety chyba nie byloby zbyt przekonujace dla pracownikow firmy,
w ktorej wykupiliSmy ubezpieczenie. Charlie uwaza, ze rzezby na
drzwiach to najfajniejsza rzecz, jaka widziat w zyciu, i nalega,
zeby$my je sfotografowali dla pani Pike.

Powoli oswajam si¢ z samochodem, ale wcigz zdarzaja mi si¢
koszmarne chwile za¢mienia, kiedy przez utamek sekundy mam
wrazenie, ze ja siedz¢ na miejscu pasazera, a Charlie prowadzi.
Wizyta w miejscowym hipermarkecie okazuje si¢ prawdziwym
wyzwaniem: Charlie chce kupowaé wszystko, co dziwnie wygla-
da, bo na pewno jest pyszne, a mama upiera si¢ przy produktach
brytyjskich. Ostatecznie na kolacj¢ jemy mielonke, puree ziem-
niaczane instant i pelnoziarniste ciastka. Charlie dostaje do picia



cole. Oczywiscie wypija o wiele za duzo i zaczyna z wrzaskiem
biega¢ po domu.

Mama proponuje, zeby da¢ mu klapsa.

- Prosze, nie krepuj si¢. Ale nie sadzg¢, zeby go to uspokoito -
odpowiadam.

- Nie moéw do mnie takim tonem. Chciatam tylko pomdc.

- Jasne. A bicie ma zatatwi¢ sprawe, tak? Nie powinien pié
tyle coli. Ani zjada¢ tyle ciastek.

- Och, oczywiscie. Moglam si¢ domysli¢, ze to moja wina.
Teraz dzieci juz nie bywaja niegrzeczne, co? Maja tylko podwyz-
szony poziom cukru albo alergi¢ najedzenie.

- Mamo...

W tej chwili Charlie przerywa swoj wariacki galop i mowi:

- Mamusiu, przestan by¢ taka okropna dla mojej ukochanej
babuni.

Mam ogromnagochote wyjasni¢ mu, zejego ukochana babunia
namawia mnie na klapsa, ale jako$ si¢ powstrzymuje.

- Zamknij si¢, Charlie. Zachowujesz si¢ niezno$nie. Przestan
biega¢ i chodz do kapieli.

- Nienawidze¢ ci¢, mamusiu. 1 babcia tez.

Babcia usmiecha si¢ ztosliwie, ale mowi:

- Nie badz niegrzeczny, Charlie. Chodz. Urzadzimy ci mita
kapiotke.

Zostaj¢ sama, wSsciekta i pohanbiona.

Mama zjawia si¢ po chwili i méwi, ze Charlie siedzi w wannie
i nie chce przesta¢ chlapaé, wiec moze zechciatabym uzy¢ swoich
tagodnych metod wychowawczych. Wchodze do tazienki, wycia-
gam korek i méwi¢ Charliemu, zeby natychmiast wytazit, bo mam
juz dose.

- Czego do$¢, mamusiu?

- Charlie, nie przeciagaj struny. Przestan chlapa¢ i wychodz.
Albo jutro nie bedzie zadnych lodéw. W ogole.

Niejestem pewna, czy przekupstwo to oficjalnie uznana shusz-
na metoda wychowawcza, ale NSPCC nie prowadzi przeciw niej
zadnej kampanii, wigc przypuszczam, ze ujdzie w tloku.

Pdzniej, kiedy Charlie juz $pi, a my siedzimy na balkonie, po-
pijajac herbate, mama mowi:

- Przepraszam za tamto. Bylam po prostu troch¢ zmg¢czona.

- Och, daj spokoj, mamo. Nic si¢ nie stalo. Wiem, ze potrafi
by¢ denerwujacy. No, nawet bardziej niz denerwujacy. Czasami



zaluje, ze nie ma specjalnych pilotéw do dzieci. Mozna by je wte-
dy na chwile wylaczy¢.

Mama u$miecha sie.

- Ty bytas o wiele gorsza.

- Dzig¢ki, mamo.

Musz¢ natychmiast zmieni¢ temat, zanim zacznie swoje histo-
rie pod tytulem ,,Kiedy byta§ mata". Jeslijeszcze raz bede musiala
wystuchad, jak to pastor przyszedl na herbatg, a ja zjadtam pod
16zkiem cata torbe karmelkow i zarzygatam dywan w salonie, za-
czne krzyczeé.

-Jesli cheesz, ja moge jutro gotowaé. Zrobitabym spaghetti.

-Nie, chce, zeby$ porzadnie wypoczeta.

-Nie ma sprawy, mamo. Lubi¢ gotowac.

Oczywis$cie to ktamstwo w zywe oczy, ale nie chce, zeby spe-
dzita cale ferie w kuchni. Prawde mdéwiac, nawet niezle gotuje, ale
za granicg ma zaufanie tylko do puszek bo ,,zawsze wiadomo, co
jest w puszce z peklowana wotowing". Niestety.

- No dobrze, byloby milo. Jestesmy z ciebie bardzo dumni, ja
i ojciec. I wspaniale sobie radzisz z Charliem.

- Dzigki, mamo.

Jedziemy na wycieczke do parku wulkanicznego na wyspie.
Charlie jest bardzo podekscytowany i chce wiedzieé, czy opony nam
popekaja, jesli wjedziemy na goracg lawe, a mama robi si¢ dziwnie
cicha. Catymi kilometrami jedziemy po czyms, co kiedy$ byto lawa,
pejzaz jest niesamowity. Na szczycie gory jest ogromny parking.
Mama nie chce wysigs$¢ z samochodu; mowi, ze wzigta ze soba ter-
mos z herbata i woli sobie posiedzie¢ i poczyta¢ ksigzke. W koncu
udaje mi si¢ ja przekona¢, zeby poszia z nami - wmawiam jej, ze
jesli chee si¢ zamkna¢ samochdd, kiedy kto$ siedzi w §rodku, uru-
chamia si¢ alarm. Wyruszamy §ciezka prowadzacaz parkingu i przy-
taczamy si¢ do grupki ludzi zgromadzonych wokét kilku niewiel-
kich dziur w ziemi. Pracownik parku stoi przy jednej z nich
z wiadrem wody. Ogarnia mnie niewyrazne przeczucie, ze tojeden
z tych pokazow, kiedy jedynym efektem jest malenki obtoczek pary
i dzieci strasznie si¢ nudza. M¢zczyzna wlewa jednak do dziury cate
wiadro i nagle, bez ostrzezenia, z ziemi wystrzela potezny strumien
pary, wysoki na jakie$ pigtnascie metréw. Wszyscy wrzeszcza, mama
upuszcza aparat, a Charlie chowa gltowe pod moja bluze.



Wszyscy dochodza w koncu do siebie i zaczynajg si¢ $miac.
Charlie wytlania si¢ spod bluzy i mowi: ,,Powiedz mu, zeby tak
zrobitjeszcze raz". Okazuje si¢, ze facet nie robi nic innego, tylko
wlewa w dziur¢ wiadra wody w pigciominutowych odstgpach, wiec
ogladamy gejzer jeszcze cztery razy. W koncu Charlie taskawie
zgadza si¢ czego$ napi¢ w bardzo stylowej kafejce, zbudowanej
na szczycie wulkanu. Zakladam, ze musza tu mie¢ jaki$ system
wczesnego ostrzegania, nie ryzykowaliby przeciez zmiecenia ka-
wiarni wraz z go$émi przez strumien lawy, mama jednak woli nie
marudzié¢ zbyt dlugo przy kawie - tak na wszelki wypadek. Potem
odkrywamy mata kamienng chatke, zbudowang nad czyms$, co
przypomina wielkie palenisko. Podchodzimy blizej i okazuje sig,
ze naprawde jest to wielki zelazny grill, umieszczony nad dziurg
prowadzaca wprost do wnetrza wulkanu. Temperatura jest tak
wysoka, ze mozna piec cate kurczaki, a kiedy spoglada si¢ w dot,
mozna zobaczy¢ wyrazny czerwony blask. Udaje mi si¢ w pore
przytrzymaé¢ Charliego za kaptur i wyja$ni¢ mu, ze wspinanie si¢
na grill dla lepszego widoku nie jest najlepszym pomystem, bo,
pomijajac juz wszystko inne, roztopig mu si¢ sandaly.

Powoli przyzwyczajamy si¢ do zycia w wolniejszym tempie,
aja zné6w odkrywam uroki wylegiwania si¢ na stoficu i popijania
dzinu. Raj. Kupuje¢ wielkiego, nadmuchiwanego wieloryba, zeby
Charlie mogt si¢ bawi¢ w basenie. Pompowanie trwa wiecznos$¢
i dwa razy jestem bliska omdlenia. Za sprawa mamy Charlie bez
przerwy chodzi oblepiony kremem ochronnym z filtrem 200, przez
co przypomina troch¢ tych §wirdw, ktérzy przeptywaja kanal La
Manche pokryci gruba warstwa gesiego thluszczu. Dzwoni¢ do
Macka w potowie tygodnia - mndstwo o nim mys$latam. Oddale-
nie od domu daje mi zupetnie nowg perspektywe. Te¢sknie za nim,
ale jednoczes$nie zné6w zaczynam popada¢ w totalng panike i naj-
chetniej wrocitabym do etapu krétkich randek. W koncu docho-
dz¢ do przekonania, ze cata sprawa jest z gory skazana na niepo-
wodzenie. Nie moge zrozumieé, co on we mnie widzi. Ale moze
po prostu wypitam za duzo dzinéw z tonikiem.

Pierwsze dziesi¢¢ minut rozmowy uplywa nam na uroczym
flirtowaniu, nagle jednak przerywam zalosnym stwierdzeniem:

- Ehm, Mack. zastanawiatam sie.

- O Boze. Nie powinnas tego robié, wiesz o tym.



-Nie, mys$latam sobie tylko... no wiesz, probowatam wymy-
$li¢, co ty wlasciwie we mnie widzisz.

Chryste, nie mogg uwierzy¢, ze naprawdg to powiedziatam.

- No, po pierwsze masz mdj szlafrok. Wystarczy?

-Nie.

- Do diabta. Hmm, potrafisz mnie rozbawi¢. To do$¢ wazne.

- No tak, ale tak sobie mys$latam i wymyslitam, ze taki facet
jak ty nie wybiera przewaznie takich kobietjak ja.

- Co to znaczy taki facetjakja?

- Caly czas otoczony przez pigkne, mtode kobiety, ktore nie
maja dzieci, a za to majg ptaskie brzuchy. I nogi jak zyrafy. Nie
wiem, czy kto$ ci to juz mowil, ale jestes niesamowicie przystoj-
ny.

- Dzigki, Quasimodo.

- Odpieprz sig.

-Cudownie, zndw zaczynasz przeklinaé. Rozmawiatas moze
z tg swojg przyjaciotka, Leilg?

- Nie, i mozliwe, ze wlasnie w tym tkwi problem. Wiem, ze
gdybym do niej zadzwonita, kazataby mi wzigé si¢ w garsc.

-Coraz bardziej ja lubi¢. Stuchaj, nie wiem, kim sate kobiety,
ktore niby majg mnie otacza¢. Bo te, ktore spotykam, potrafityby
przepi¢ starego marynarza i prawde mowiagc odrobing mnie prze-
razaja. No, nawet bardziej niz odrobing. Nie mam czasu na cate to
zawracanie glowy z seryjnymi randkami, a poza tym jestem w tym
do niczego. Przykro mi, jesli sprawy potoczyly si¢ troch¢ za szyb-
ko, aleja nie lubi¢ traci¢ czasu. Podobasz mi si¢. Jestes silna i do-
brze si¢ z tobg bawig.

- Silna? Bo jesli chodzi ci o noszenie na glowie worka ziem-
niakdéw, to tego tez nie potrafig.

-Nie, i przestan mi przerywac. Chodzi mi o to, ze nie potrzebu-
jesz si¢ na nikim wieszaé. 1 wiesz co, to zabawne, ale nie spotkatem
jeszcze zadnej superpicknej kobiety, ktéra nie bytaby choé¢ odrobing
prozna. I zadna z nich nie jest sexy. Ani odrobing. Uwierz mi.

- Wiesz co? Powiniene$§ pracowa¢ w reklamie. Jeste$ niezty
w technikach perswazyjnych. Juz mi lepiej.

- Swietnie. To jak, mam te prace?

- Powiedzmy moze tak: catkiem niezle, James, calkiem nie-
zle.

-1 chwata Bogu. Przez chwile si¢ martwitem. Stodkich snow,
kochanie.



I odktada stuchawke¢. Wolatabym, Zzeby tego nie robit. Wra-
cam do willi z bardzo glupim u$miechem na twarzy. Wyglada na
to, ze ten Sliczny nowy szlafrok jeszcze troch¢ u mnie pobedzie.

6. Wszy, mezczyzni i 101  dalmatynczyhow

Powrotna podréz z Hiszpanii jest koszmarna. W samolocie sie-
dzi za nami rodzinka z niemowlakiem, a przed nami rodzinka
z ciut wigkszym niemowlakiem. Obydwa bachory wrzeszcza przez
cala droge. Wigkszy dzieciak odpuszcza na chwile, ale tylko po to,
by podkrada¢ swojej matce jedzenie. Dostaje klapsa i zaczyna
wrzeszcze¢ od nowa. Mam wrazenie, ze NSPCC powinno przepro-
wadzaé krotkie szkolenia dla zalég wszystkich czarterowych lotow.

Charlie jest bardzo ucieszony powrotem; biega po catym domu,
dotykajac wszystkich zabawek i podrzucajac kotdry, jak jakies
male zwierzatko zaznaczajace swoje terytorium. Dzwoni Kate
i moéwi, ze pogoda byta ohydna i ze nie chce mnie ogladaé, dopdki
nie zblednie mi opalenizna. Dzwoni rowniez Mack i o$wiadcza,
ze chce mnie widzie¢ natychmiast, umawiamy si¢ jednak dopiero
na przyszty weekend. Potem dzwoni Lizzie.

- Kazata wam jes¢ mielonke?

-Tak.

- Wiedziatam. Rany, kiedy wreszcie przejdzie jej ta obsesja na
punkcie migsa z puszek?

-Nie mam pojecia, ale im szybciej, tym lepiej.

- Doprowadzata ci¢ do szatu?

-Nie, byta nawet catkiem mita. Tylko jednego wieczoru mia-
ty$my mata sceng, kiedy Charlie zaczat brykaé, a ona chciata da¢
mu klapsa. Czy raczej zebym ja mu data.

- O rany, to musiato by¢ niezte.

-No. Miaty§my szczerg wymiang zdan, ale potem napily$Smy
si¢ grzecznie herbatki i wszystko byto w porzadku.

- To dobrze. Widzieli$cie co$ cickawego?

- Nie bardzo. Pojechalismy obejrze¢ wulkan i dwadzieScia
minut musialam wycigga¢ mame¢ z samochodu, ale poza tym to
byt tydzien cudownego lenistwa. Charlie $§wietnie si¢ bawit i mama
chyba tez.



- To dobrze. Szczegsciara z ciebie. Ja mato nie zwariowatam
przez tych cholernych ludzi i ich zasrana kuchnie.

- O rany. Charlie przywio6zt ci naprawde gustowny prezent.
Moze to ci poprawi humor?

-Jeslijest tak gustowny jak ten koszmarny osiol, ktérego przy-
wiozta$ z Turcji, to raczej nie.

Leje bez przerwy, wigc moja opalenizna blednie szybko. Char-
lie wraca do szkoly, ale uporczywe ulewy oznaczaja, ze nie moze
si¢ porzadnie wyhasa¢ na powietrzu. Wszystkie dzieci robig si¢
marudne i po catym dniu spedzonym w malej klasie, gdzie do dys-
pozycji maja tylko wilgotne pudto z kolekcja starych, zniszczo-
nych gier planszowych i kilka woreczkéw z grochem, wieczorem
sana granicy histerii.

Mack wymys$lit nowy plan na weekend, zeby$my mogli si¢
spotka¢. Umowil si¢, ze odbierze Daisy i Alfiego w piatek i od-
wiezie ich z powrotem w sobot¢ po potudniu, a potem przyjedzie
do nas i reszte weekendu spedzi tutaj. Nie moge si¢ powstrzymac
i pytam, co o tym wszystkim mys$li jego byta zona, Laura. Mack
mowi, ze rozstali si¢ w przyjacielskiej atmosferze i ze to ona za-
proponowata separacj¢. Teraz konczy kurs homeopatii - co$, co
zawsze chciala robi¢, ale Mack si¢ z niej wy$Smiewal. Znalazla
sobie tez cudownego nowego me¢zezyzne, Troya, ktory jest ziela-
rzem i nawet w zimie nosi sandaly. Mack uwaza go za kompletne-
go glupka, ale dzieciaki go lubia.

Laura i Troy majg wielka ochote i§¢ w piatek na wyklad o za-
stosowaniach ro$lin spotykanych w zywoptotach i dzigki temu
chetnie godzasie na plan Macka, cho¢ ja nie mogg si¢ oprze¢ wra-
zeniu, ze wymyslit to wszystko. Szczegdlnie kiedy dodaje, ze gdy-
bym potrzebowata niewielkiej dawki belladonny, to wie, gdzie ja
zdoby¢. W glebi duszy czuj¢ ogromna ulge, ze nigdzie w poblizu
nie czai si¢ zgorzkniata byla zona, tym bardziej taka, ktora studiu-
je zastosowanie roslin z zywoptotu.

Dzi$§ rano szkota Charliego bierze udzial w mszy - chodza do
kosciota raz w kazdym poétroczu. Charlie si¢ boczy, bo twierdzi, ze
jest poganinem. Mdéwie mu, ze zawsze moze przeciez zostac
w szkole pod opieka sekretarki i odrobi¢ matematyke, uznaje wigc,
ze moze jednak pdjdzie. Podjezdzamy pod malenki, stary ko$ciol,
stojacy na koncu waskiej drozki; po obu jej stronach rozciagaja si¢



pola i ostatnie deszcze zamienity jaw istne bagno. Tuz po wyj$ciu
z samochodu Charlie wpada w wielka katuze. Robi¢ co moge, ale
mam do dyspozycji tylko chusteczke, i Charlie wyglada, jakby
przed chwilg brat udziat w btotnych zapasach i przegrat wszystkie
rundy. Zza chmur wytania si¢ stonce i okolica zamienia si¢ w sce-
n¢ z powiesci Thomasa Hardy'ego. Wtlasnie za takie chwile ko-
cham wie$: wszystko wokol jest pigkne, ponadczasowe i uspoka-
jajace. Z wyjatkiem btota.

Pani Harrison-Black wyznaczyla samg siebie do roli kos$ciel-
nego i denerwuje wszystkich, przypominajac im w wejsciu, by
wycierali nogi. Wszystkie dzieci siadaja rzadkami w lawkach
z przodu i zaczynajg si¢ wierci¢. Rodzice siadaja z tytu; udaje mi
si¢ usig$¢ z Kate i Rogerem, ktory oznajmia, ze Sally kazata mu
bardzo uwaza¢ na Williama, bo rano dorwat si¢ do pudetka z ciast-
kami i zjadl calg paczke czekoladowych herbatnikéw. I rzeczywi-
$cie, tlhucze jakiego$ malego chlopca w gtowg swoim $piewnikiem
z hymnami. Pani Pike niczego nie widzi; wyglada, jakby zasne¢la,
a moze po prostu si¢ modli. Roger posyla synowi przeszywajace
spojrzenia. Daremnie. W koficu podchodzi na paluszkach do
przednich tawek, podnosi Williama z siedzenia i porywa na dwor,
by zapobiec trwalym uszkodzeniom moézgu ujego kolegi.

Nastuchujemy, czy z zewnatrz dobiegnie nas méwiacy wszyst-
ko odglos razow, ale na szcze$cie Roger postanawia zastosowac
Rozsadne, cho¢ Stanowcze Podej$cie i wraca po kilku chwilach.
William trzyma go za r¢gke i wydaje si¢ o wiele spokojniejszy. Sia-
da z nami i skupia si¢ na bujaniu nogami w przod i w tyl, za kaz-
dym razem niemal kopiac w lawke z przodu. Zjawia si¢ pastor
i podejmuje brawurowg probe przystosowania mszy dla dziecig-
cych potrzeb. Pyta wszystkich co si¢ dzieje, kiedy wsadzimy do
ziemi ziarenko. Dzieci spogladaja na niego pustym wzrokiem, az
wreszcie jeden maly chtopczyk podnosi palec do gory i pyta:

- Wyrosnie z niego zaczarowana fasola? - Pewnie ma nadzie-
j¢, ze dzisiejsze kazanie okaze si¢ bajka ,,0 Jacku i zaczarowanej
fasoli". Pastor wyjasnia bardzo tagodnie:

- No, to tez. Ale wlasciwie chodzilo mi o to, ze z malenkich
zotedzi wyrastaja zaprawde potezne deby - na co dzieci odpowia-
dajg chorem:

- Aha.

Pastor zaczyna kazanie i w nieskonczono$¢ truje o tym, jak
wazne jest, bySmy byli dobrzy i mili i ze wszyscy powinnismy juz



dzi$ zasia¢ w sobie ziarna tego, czym chcemy stac si¢jutro. Przed
moimi oczyma rozwija si¢ wlasnie bloga wizja, w ktdrej znajduje
paczke nasion przemieniajagcych mnie w Cindy Crawford, kiedy
dzieci wstajg nagle i zaczynaja ,,Spiewac" Wszystkie Twe dary ja-
sne i czyste. Przy organach siedzi bardzo stara pani; jej interpreta-
cja hymnu nie jest szczegdlnie zywiotowa, wigc dzieci konczg $pie-
wac jakie$ trzy minuty przed nig.

Pastor odmawia modlitwe 1 dzigkuje dzieciom, ze tak grzecz-
nie zachowywaty si¢ w domu bozym. Wszyscy rozgladajg si¢ wo-
kot siebie, jakby sam Bodg miat si¢ lada chwila wytonié¢ zza
chrzcielnicy. W koncu dzieciaki ruszajg pospiesznie migdzy taw-
kami i tworzg potgzny zator przy drzwiach, probujac jak najszyb-
ciej wydostac si¢ z powrotem na stonce i pobiegac¢ chwilg, zanim
rodzice zdazaje zaciagna¢ do samochodow i odwiez¢ do szkoty.
Jeden z tatusiow wrzeszczy: ,,Na rany Chrystusa, wsiadaj wresz-
cie do samochodu!" w chwili, kiedy z kosciota wychodzi pastor.
Roger ija wybuchamy $miechem, a Kate opowiada, ze kiedy$ pod-
czas dozynek zrobita co$ doktadnie w tym stylu, stojgc tuz za na-
szym pastorem. Byla tak zawstydzona, ze zrobita si¢ czerwona na
twarzy i pani Taylor zapytataja, czy si¢ dobrze czuje. Proponuje,
ze zawioz¢ Williama i Rosie z powrotem do szkoty, zeby Roger
mogt wracaé do pracy. Roger spoglada na mnie z uwielbieniem
i prawie biegiem rusza do samochodu. William i Charlie siedza
z tytlu, wygtaszajac niegrzeczne komentarze na temat pastora. Ro-
sie siedzi z przodu i wyznaje mi, ze kiedy dorosnie, w ogdle nie
bedzie miala zadnych dzieci. A jesli nawet, to na pewno nie chtop-
cow. Bo wszyscy przeciez wiedza, ze chtopcy sg ghupi. Na szcze-
$cie chtopcy sg zbyt zajeci zniestawianiem pastora, by cokolwiek
ustysze¢.

Przez reszt¢ przedpotudnia usituje¢ uporzadkowaé sterte ra-
chunkéw, wyciagébw bankowych i réoznych innych denerwujgcych
kawalkow papieru, ktorejakim$ cudem zjawily si¢ w ciggu ostat-
nich paru dni. Dzwoni Barney i opowiada mi o dwdéch nowych
scenariuszach: obydwa dotycza psiego zarcia, sa do zrobienia
w studiu i pochodzg z agencji Macka.

- Swietnie, Barney. Przyda mi sie robota. Wtasnie ogladatam
moéj wyciag bankowy.

- To duzy btad. Powinnas$ je po prostu wrzuca¢ do kosza, tak
jak ja.

- Jedli te zlecenia wypalg, nie bedg si¢ musiata martwié.



- Oczywiscie nie zaszkodzito nam pewnie, Ze pieprzysz si¢
z dyrektorem kreatywnym.

- Ze co prosze?

- Oj, nie zgrywaj niewinigtka. Mowi¢ o tobie i Macku Mac-
Donaldzie. No wiesz, o tym facecie, ktory zjawil si¢ ostatnio na
zdjeciach, a ty o mato nie zemdlatas, kiedy wysiadl z samochodu.
Przeciez nie jestem kompletnie $lepy.

- Alez jeste$, Barney. Nie pamigtasz juz tamtych zdje¢ w Wa-
lii, kiedy cata ekipa poprzektadata ubrania i zatozyta kurtki tyt
naprzod? Nie zorientowates si¢, dopdki nie zalozyli kapturow na
glowy 1 nie zaczgli si¢ przewracac.

- To bylo zupelnie co innego. Poza tym Lawrence mi powie-
dziat.

- Jezu, cojest z tym facetem? A tak wtasciwie to co ci powie-
dzial? No juz, przyznaj si¢. Niczego nie zauwazytes.

- Nie gniewaj si¢ na mnie. Ja wcale nie narzekam. Byl juz
najwyzszy czas, zeby$ znalazta sobie kogo$ do zabawy, kiedy Char-
lie idzie spac.

- Odwal si¢, Barney.

- Ja tylko zartowatem. Uwazam, ze to wspaniale. Tylko nie
zapomnij powiedzie¢ panu MacDonaldowi, Ze ta historia z teczka
w hotelu byla do$¢ malo subtelna, nawet jak dla Lawrence*a.
Wiesz, jaki onjest. Prawdopodobnie zadzwonit do hotelu i wystat
szpiegow.

- Tojeszcze bardzo §wieza sprawa. Chciatam ci powiedzie¢,
kiedy juz bedzie o czym mowié. Wiem, ze uwielbiasz ludzi z agen-
cji-

- Akurat ten jest w porzadku. ZamieniliSmy par¢ stow w sa-
mochodzie i wygladato mi na to, ze facet zna si¢ na rzeczy.

- Chcesz powiedzie¢, ze nazwatl ci¢ geniuszem.

- No tak, to tez, ale to przeciez tylko oznaka dobrego gustu.
Nie ma w tym nic ztego.

- Tojak, nie bedziesz mi bez przerwy brzgczat za uszami na
ten temat?

- Alez oczywiscie, moja droga. Bedg jeczat i narzekatjak za-
wsze, ajesli on zjawi mi si¢ kiedykolwiek na planie i zacznie sig
szarogesié, jeste§ zwolniona. Ale poza tym zycze ci wszystkiego
dobrego. Och, bytlbym zapomnial: Lawrence'owi powiedziatem,
ze wiedziatem o tym od samego poczatku i ze bardzo mi si¢ to
podoba. Strasznie si¢ wsciekt.



-Jeste§ genialny, Barney. Dzigki.

-Cata przyjemno$¢ po mojej stronie. Kiedy si¢ zjawisz w biu-
rze?

- W piatek. Moze by¢?

- Swietnie. Mamy tu kolejny géwniany scenariusz, jaka$ ga-
zowana oranzada czy co$ takiego. Pomyst do bani, ale moze uda
mi si¢ co$ z tego zrobi¢. Zapowiada si¢ mita robdtka, w scenariu-
szu jest fortepian zjezdzajacy ze schodow. Bedzie ogromny bu-
dzet.

- Barney, powiedziatam cijuz, Ze nie robi¢ z tobg wigcej zad-
nych zlecen, ktore wymagaja kaskaderskich wyczynéw. Koniec,
kropka. Ciagle miewam koszmarne sny o tamtym helikopterze.

-Nie, to nic w tym rodzaju. Muszg tylko wymysli¢, jak zatrzy-
ma¢ fortepian, kiedyjuz zjedzie na dot. Reszta to kaszka z mlecz-
kiem.

Kiedy dzwoni Mack, moéwi¢ mu o mojej pogawedce z Barne-
yem. Proponuje, ze pdjdzie do Lawrence'a i da mu w nos. Pokusa
jest wielka, ale nie zgadzam si¢. Wtasciwie czuj¢ ulge, ze Barney
juz wie, bo to oznacza, ze wie cate biuro. Nie bed¢ musiata kry¢
si¢ z telefonami, a w razie potrzeby moge wezwaé dziewczyny na
pomoc. A na dodatek Mack najwyrazniej zupelnie nie przejmuje
si¢ faktem, ze Lawrence krazy po Londynie, roznoszac plotki - to
tez mi si¢ podoba. Dzwoni¢ do Leili. zeby podzieli¢ si¢ z nig no-
winami. Jest zachwycona i o$wiadcza, ze teraz jesteSmy juz ofi-
cjalnie parg i przy pierwszej sposobnos$ci powinnismy wyda¢ ban-
kiet. Odpowiadam jej, ze predzej wyklulabym sobie oczy, na co
stwierdza, ze spodziewata si¢ takiej odpowiedzi.

W piatek musze¢ si¢ zwija¢ z robotg jak w ukropie, bo terminy
zdje¢ psiego zarcia ulegly nagle zmianie i klienci chca mie¢ goto-
we filmy jak najszybciej. Przez caly dzien rozliczam budzety 1 wy-
ktocam si¢ z Lawrence'em. Do domu wracam o dziesigtej, kom-
pletnie wykonczona, i stucham sprawozdania Edny. Charlie byt
dzi$§ wieczorem takim aniotkiem, ze az obiecala mu poprosi¢ ma-
musi¢, zeby zabrata go jutro rano na basen. Ma nadziejg¢, Ze si¢ nie
pogniewam, ale to byt jedyny sposob na wyciagnigcie go z wanny.
Robimy sobie po filizance herbaty i Edna opowiada mi o najnow-
szej prosbie syna o pozyczke. Tym razem zachciato mu si¢ nowe-
go samochodu. Gnojek.



W nocy Charlie zakrada si¢ do mojego tozka i wierci si¢ tak
bardzo, ze nie $pi¢ prawiec w ogdle. Wstaje w paskudnym nastroju
i o$wiadczam, ze nie ma mowy o zadnym ptywaniu. Zaczyna si¢
boczyé, wigce trace cierpliwos¢ i moéwie mu, zejest marudnym ba-
chorem, na co oczywiscie wybucha ptaczem. Zeby mu to wyna-
grodzi¢, przez nastgpne pot godziny czytam mu nudng ksiazke
0 borsukach. W koncu bierze si¢ za budowanie jakiej$ pot¢znej
konstrukceji z lego. Kiedy przyjezdza Mack, budowa wciaz trwa.
Ja jestem zaj¢ta gotowaniem kolacji, wigc Mack zostaje zaprzg-
gniety do budowania zamku z klockéow, znosi to jednak bardzo
dobrze. Udaje mu si¢ nawet dokonaé czegos, co mnie nie udato si¢
przez cate popotudnie: przekona¢ Charliego, zeby przestat wystrze-
liwa¢ ,kule armatnie" (czyli drobne klocki) do kominka, podpo-
wiadajac mu, ze powinny leze¢ w specjalnej skrzyni w zamku, bo
trzeba je zachowac, az nadciagna wrogowie.

Po kolacji wdaje¢ si¢ z Charliem w dluga dyskusje, w wyniku
ktorej pozwalam mu wyjatkowo posiedzie¢ do pdzna - tak na-
prawde siedzi tylko pol godziny dtuzej, ale jest przekonany, ze to
juz péinoc. Zasypia natychmiast, ledwie dowloktszy si¢ na pietro.
Kiedy wracam na dot, widzg, ze Mack tez $pi; postanawiam go nie
budzi¢. Jestem wilasnie w potowie zmywania, kiedy wchodzi do
kuchni.

- Przepraszam. Dzieci mnie wczoraj wykonczyty.

-Nie szkodzi. Chcesz moze jeszcze kawy?

- Prawde mowiac, chcialbym si¢ wyspaé. Pewnie nie zgodzisz
si¢, zebym spat w t6zku, co? To znaczy, chcialbym spaé z toba.
Obudzi¢ si¢ przy tobie. No wiesz, takie tam.

-Zgoda. Ale nie zdziw sig, jesli Charlie wparuje do nas o $wi-
cie.

-Nie ma sprawy. Sprobuj¢ o tym pamigtac.

To urocze, kiedy tak ktadziemy si¢ razem do snu, jak dwoje
dorostych ludzi. Moja nowo nabyta opalenizna robi prawdziwa
furor¢ i1 okazuje si¢, ze Mack wcale nie jest zmgczony. Zasypiam
wiele godzin podzniej, w jego ramionach, bardzo szczg¢Sliwa, ale
1 troch¢ niespokojna. No bo jesli wpadnie tu Charlie i dozna szoku
na widok Macka w moim 16zku? Rzeczywiscie, przychodzi tuz po
wschodzie stonca, po czym po prostu spycha Macka na bok i wska-
kuje w $rodek. Mack kwituje to cichym pomrukiem, ale widocz-
nie zdarzato mu si¢ juz wczes$niej, ze mali chtopcy kuksali go w Zo-
tadek, bo nawet si¢ nie budzi. Wszyscy drzemiemy jeszcze chwile,



az nagle Charlie zrywa si¢ z t6zka, wrzeszczac: ,,Kreskowki!" i ru-
sza pedem na dot, by nie straci¢ ani sekundy wigcej. Ja tez wstajg,
zeby zaparzy¢ kawe; kiedy wracam, okazuje si¢, ze Mack siedzi
w wannie i pod$piewuje.

Istna sielanka. Pij¢ spokojnie kawe, kiedy nagle do kuchni
wpada Charlie.

- Mamusiu, wiedziata$, ze Mack siedzi w naszej wannie i nie
ma na sobie ubrania?

O Boze. Czuje, ze od odpowiedzi na to pytanie bedzie zalezat
caty dalszy rozwdéj psychiczny Charliego.

- No, to chyba nic ztego? Mack chyba moze si¢ wykapac, co?

-Tak, pewnie, ze moze. Ale kiedy wszedtem do tazienki, przy-
kryt swojego ptaszka.

Zatozg sig.

- No tak, to chyba tez nic zlego. Niektorzy ludzie sg troche
wstydliwi w takich sprawach, Charlie.

- Tak, wiem. Ale on uzywat mojej myjki, mamusiu. Powiedz
mu, zeby nie uzywat mojej myjki.

Czuje, ze to decydujacy moment: musz¢ by¢ stanowcza, ale
jednoczes$nie okazaé mu wsparcie.

-Charlie, nie badz niemadry. Wieczorem mozesz sobie wziac¢
nowga myjke z lazienkowej szafki. Nie ma o co lamentowac. A te-
raz mi powiedz, czy chcesz chrupigcy bekon ijajecznicg czy sam
chrupiacy bekon?

Charlie wrzeszczy: ,,Bekon!" i gna z powrotem na gorg, skad
dochodzi mnie jego glos:

- W porzadku, Mack. Mozesz umy¢ sobie siusiaka moja myj-
ka. Mamusia powiedziata, ze da mi pozniej czystg.

W koncu do kuchni wchodzi Mack z szerokim u$miechem na
twarzy.

-Obiecuj¢, ze nastgpnym razem przynios¢ sobie wlasng myj-
ke. Rany, o mato nie dostatem zawatu. Co si¢ stalo z zasuwka na
drzwiach? Zdjetas ja specjalnie, zeby straszy¢ gosci, czy co?

- Charlie ciagle si¢ zamykat. Raz nawet o mato nie zadzwoni-
fam po straz pozarna, wigc w koncu zdjetam zasuwke. Przepra-
szam.

-Nie ma sprawy. Alfie przechodzit kiedy$ faze¢ obserwowania
mnie w wannie, wigc jestem raczej przyzwyczajony. Jemu tez si¢
nie podobato, kiedy uzywatem jego myjki, ale czasem robilem to
specjalnie. To wkurzajace, jak kto$ si¢ tak na ciebie gapi.



Ranek ptynie cicho i spokojnie, cho¢ przez caty czas musimy
si¢ uchyla¢ przed fruwajacymi klockami lego. Mack czyta gazety,
a ja gotuje. Mogtabym si¢ do tego przyzwyczai¢. Udaje mi si¢
niczego nie przypali¢ i Mack stwierdza, ze od wiekow nie jadt
lepszego lunchu. Wiem, ze ktamie w zywe oczy, chyba ze wszyst-
kie eleganckie restauracje w Londynie catkiem zeszly na psy, ale
i tak mito zjego strony, ze to mowi. Idziemy na spacer do lasu
i Charlie probuje wytropi¢ bazanty, wskakujac znienacka w krzaki
i klaszczac. Jest zdumiony, ze nie udaje mu si¢ wyploszy¢ anijed-
nego. Nagle Mack pyta go, czy chciatby w nastepny weekend przy-
jechaé do miasta i zosta¢ na noc w jego domu, bo beda tez Alfie
i Daisy, moze by¢ niezta zabawa. Jestem troch¢ oszotomiona tym
zaproszeniem, ale zgadzam si¢ i mowig, ze na pewno bedzie faj-
nie. Nie moge si¢ oprze¢ wrazeniu, ze poznaniejego dzieci to ko-
lejny kamien milowy w naszym zwiazku i nie wiem do konca, czy
jestem na to gotowa. Ale jednoczes$nie ciesze si¢, ze zapytat. Char-
lie odpowiada, ze ch¢tnie pozna Alfiego, ale nie przepada za dziew-
czynami, bo sg ghupie i ciggle szepcza. Mack oczywiscie si¢ z nim
zgadza, a ja udaj¢, ze mnie to zdenerwowalo. Charlie jest zachwy-
cony.

Mack wychodzi po podwieczorku ijadac uliczka, trabi jak wa-
riat. Charlie uwaza, ze to genialne, podejrzewam jednak, ze sgsiedzi
moga mie¢ inne zdanie. Potem bez konica mgczymy si¢ z praca do-
mowg. Charlie upiera si¢. ze chce rysowac¢ wikingéw z karabinami
maszynowymi, cho¢ ja stanowczo twierdze, ze po pierwsze to histo-
ryczny falsz, a po drugie na pewno nie o to chodzito pani Pike, kiedy
kazata opisaé weekendowe zajgcia. Wieczorem dzwoni¢ do Leili
i Kate, ktore zgadzaja sig, ze poznanie dzieci to kolejny wazny etap,
obfitujacy w najroézniejsze putapki i na pewno nietatwy. Ale znaczy
to tez, ze Mack mysli powaznie. Ktadg si¢ spa¢ oszotomiona i zdez-
orientowana, ale bardzo szczesliwa.

Kilka nastgpnych dni wypeinia mi goraczkowa bieganina
w pracy, bo zlecenia na psie zarcie zostaly zatwierdzone i zdjgcia
s3 zaplanowane na przyszly tydzien. Na szczescie scenariusze nie
majg nic wspdlnego z Mackiem, wigc nie musze¢ jeszcze z nim
pracowaé. Przedstawicielem agencji jest tym razem jeden z mto-
dych podwtadnych Macka, niejaki Paul. W biurze odbywamy
z Barneyem niekonczace si¢ narady, na ktore Lawrence oczywiscie



usituje si¢ wkrecié, stosujac przerdzne zatosne preteksty; konczy
si¢ na tym, ze Barney kaze mu si¢ odpieprzy¢. Paul zjawia si¢ na
castingu i okazuje si¢ przemitym facetem. Moéwi¢ to Mackowi,
ktoéry natychmiast zaczyna si¢ dgsa¢. Ma nadzieje, ze gorace rand-
ki z personelem agencji podczas zdje¢ nie wejda mi w zwyczaj, bo
jesli tak, to bedzie si¢ musial niespodziewanie zjawi¢ i sprawdzié,
jak wyglada sytuacja.

Ze szkoly przychodzi list z zawiadomieniem, ze sporo dzieci
z klasy Charliego ma gnidy. Natychmiast tapi¢ za grzebien i szam-
pon; oczywiscie Charlie tez ma. Wprawdzie znajduje tylko trzy,
ale wedlug ulotki wszy rozmnazaja si¢ ze zdumiewajacg predko-
$cig, wigc do rana moze by¢ siedem milionéw. Robi mi si¢ niedo-
brze i dwa razy sama myj¢ glowe. Bardzo si¢ staram nie pokazad
swojej odrazy Charliemu, ale niepotrzebnie si¢ martwig. Jest za-
chwycony - nazywaje swoimi gnidkami i chce je trzymaé w bu-
telce i uczy¢ sztuczek. Protestuje stanowczo, po czym spedzam
koszmarne p6t godziny w Boots, kupujac cala bateri¢ szampondow
na gnidy. Postanawiam naby¢ wszelkie zenujace produkty zajed-
nym zamachem i zaopatruj¢ si¢ w prezerwatywy. Kobieta przy
kasie rzuca mi bardzo dziwne spojrzenie.

Dzwoni¢ do Macka na jego bezpos$redni numer do pracy.
W stuchawce odzywa si¢ burkliwe:

- Co tam?

-Jaki uroczy sposob rozpoczynania rozmowy. Musisz mi po-
wiedzie¢, gdzie si¢ nauczyles takiej techniki.

- A, cze$¢, kochanie.

Wydaje si¢ bardzo ucieszony, ze mnie styszy. To mite. Cieka-
wa jestem, czy bedzie rownie zadowolony, kiedy mu powiem, ze
moze mie¢ gnidy.

- Stuchaj, dzwonie¢ tylko, zeby ci powiedzie¢, ze Charlie ja-
kim$§ cudem ztapal gnidy, wigc powinienes jak najszybciej urza-
dzi¢ sobie sesj¢ z grzebieniem.

Przez dtuga chwile w stuchawce panuje cisza.

- O rany, zdaje mi si¢, ze nie jeste§ zachwycony tg wiadomo-
$cig. No, powiedzze coS.

- Tak, tak, przepraszam. Myslatem sobie tylko, jakie urocze
bywa zycie z matymi dzieémi.

-Nie musisz mi moéwié. Gdyby$ chcial, pewnie udatoby mi
si¢ namowi¢ Charliego, zeby je dla ciebie sportretowal. Jest za-
chwycony.



- Prosze cig, nie przejmuj si¢ mna zupetnie. Wiesz co, teraz
sobie przypominam, ze moje dzieciaki tezje mialy w zesztym roku.
Laura probowata oleju pokrzywowego czy czego$ tam, ale w kon-
cu data za wygrana i musieliSmy sprowadzi¢ ze Stanow jakis spe-
cjalny $rodek, bo to byta wyjatkowo twarda, wielkomiejska od-
miana gnid, nic ich nie ruszato. Ale Charlie ma na pewno jaki$
lagodniejszy, wsiowy gatunek - troche owczego lajna i bedzie po
wszystkim.

- Och, przestan. Jeste$ okropny. A skorojuz o tym mowa, to
powinnam ci powiedzie¢ jeszcze jedno.

- Nie moéw, niech zgadne. Grzybica?

-Nie, ale kiedy mnie zobaczysz nastepnym razem, moge¢ mieé
nowa fryzure, co§ w stylu Demi Moore z tego filmu o Zotnierzach.
Bardzo by ci przeszkadzato, gdybym byta tysa?

- Mysle, ze trochg tak. Chyba ze bedziesz robi¢ pompki w ku-
sym szlafroczku. To by mi si¢ mogto spodobac.

- Bardzo $mieszne. Ty masz przynajmniej krotkie wlosy. A ja
przezytam koszmar w Boots, kupujac szampon na gnidy i cate tony
prezerwatyw.

- Czyzby$ miala plany na weekend?

-No, mam nadziej¢. Ale on moze zmieni¢ zdanie, jak si¢ do-
wie o gnidach.

- Watpie. Nie sadze, zeby kilka matych weszek dato radg go
zniechecic.

- Nie mogtby$ poda¢ wigcej szczegdtow? Poprawilby$ mi
humor.

- Z przyjemnoscia, kochanie, ale prawd¢ mowiac, mam tu
w tej chwili co$ w rodzaju zebrania zarzadu, wigc jesli nie masz
nic przeciwko temu, oddzwoni¢ do ciebie w tej sprawie.

- Jasna cholera, Mack, dlaczego nic nie powiedziates$?

-Naprawde¢ musze juz konczy¢, skarbie. Zadzwonig¢ do ciebie
wieczorem.

I odktada stuchawkeg. Sprawy wygladajg calkiem niezle: na-
wet gnidy go nie zrazaja.

Charlie jest bardzo podekscytowany perspektywa weekendu
w Londynie u Macka i chce wiedzie¢, czy nie bedziemy przypad-
kiem w okolicy Hamleys. Odbywam z Mackiem dtuga dyskusje, bo
nie wiem, czy to dobrze, jesli przy pierwszym spotkaniu z Alfiem



i Daisy Charlie zarazi ich gnidami. Uznajemy jednak, ze skoro uzy-
walismy kilka razy toksycznego szamponu, wszystko powinno by¢
w porzadku. Wyruszamy do Macka w sobot¢ rano; w drodze
Charlie angazuje si¢ wjakas dtuga, skomplikowang zabawge, kto-
ra przemienia samochod w statek kosmiczny. Oczywiscie on jest
kapitanem i bez przerwy wydaje mi polecenia, zebym strzelata z la-
serowych dzial w inne samochody, a na autostradzie przeszla na
nap¢d nadprzestrzenny. W koficu sama zaczynam zatowacé, ze sa-
mochod nie jest wyposazony w lasery. Bylby to §wietny sposob na
ci¢zarowki.

Dojezdzamy na miejsce doktadnie w chwili, kiedy Mack zja-
wia si¢ z dzie¢mi, postanawiamy wigc wszyscy pojecha¢ na lunch
do Pizza Express. Alfie i Charlie natychmiast znajduja wspolny
jezyk 1 pograzaja si¢ w dtugiej dyskusji na temat Gwiezdnych Wo-
jen i Pokemonow. Alfie wyglada jak miniaturowy Mack i moze
dzigki temu natychmiast si¢ do niego przekonuj¢. Daisy jest bar-
dzo cicha i czujna; upiera sig, ze chce siedzie¢ kolo Macka i1 odpy-
chajac Alfiego, przewraca go na podtoge. Dalej lunch przebiega
juz bez incydentow. W drodze powrotnej siadam z tytu z chtopca-
mi, za co Daisy obdarza mnie bladym usmiechem aprobaty. Poza
tym stara si¢ udawac, ze w ogoble nie istniej¢. Zupelnie zrozumia-
te, nie zmienia to jednak faktu, ze ten weekend bedzie mi si¢ dtu-
zyl w nieskonczonos¢.

Mack ma pigkny dom na Notting Hill: hektary podtég z de-
sek, najnowoczesniejsze zestawy telewizyjne (udaje mi si¢ nali-
czy¢ pi¢¢ roznych pilotow) i tak dalej. Ale niejest to mieszkanie
projektowane z mys$la o dzieciach - najwazniejsze klocki lego
zawsze ging w szparach miedzy deskami, a tupot biegajacych
dzieci przypomina odglos stada bizonow, gnajacego dnem ka-
nionu. Kuchniajest wyposazona wytacznie w podstawowe sprze-
ty, a lodowka, jak si¢ okazuje, peina jest coli i piwa. Postana-
wiam zrobi¢ zakupy na kolacj¢ 1 zabraé ze soba chtopcow, zeby
Daisy mogta przez chwile mie¢ Macka dla siebie. Dostaj¢ kolej-
ny bledziutki u$miech.

Chtopcy drepcza ze mng grzecznie, skuszeni obietnica lodow
w drodze powrotnej. W nieskonczono$¢ kraze po sklepie i kupuje
ogromne ilosci jedzenia. Kiedy przychodzimy do domu, okazuje
si¢, ze Mack i1 Daisy ogladaja film na wideo. Chtopcy uznaja, ze
filmjest dla dziewczyn i zadaja, by zmieni¢ go na co$ ze strzelani-
na. Zostawiam Macka, niech sam rozwiaze ten problem, a sama



id¢ poupychaéjedzenie do lodowki. W koncu odbywamy w kuch-
ni szeptang narade¢ co do planéw na jutro. Mack obstaje przy Ham-
leys, a ja, chcac im dostarczy¢ bardziej inteligentnej rozrywki,
optuje za Muzeum Nauki. Konczy si¢ tym, ze catujemy sig, pod-
pierajac kuchenne drzwi, zeby nie zgorszy¢ dzieci, siedzacych
w pokoju obok.

- Naprawde mi si¢ to podoba.

- Mnie tez.

- Nie, chodzi mi o to, ze ty i Charlie jestescie tutaj.

- Tak, ja tez si¢ cieszg¢. Ale zdaje sie, ze Daisy nie jest szcze-
g6lnie zachwycona.

- Rzeczywiscie. Nie zdawalem sobie sprawy, ze jest taka za-
borcza. Mala zto$nica.

- Tak, ale nic na sit¢. Mozemy jutro wyjecha¢ wczeéniej, ze-
by$ moégt spedzi¢ z nimi troche czasu sam na sam.

-Zgoda, ale to dopiero po Hamleys. Obiecatem Charliemu. ze
zerkniemy na laserowe dziata.

- Jezu, pani Pike bedzie bez szans.

Z salonu dobiega nas glos$ny trzask. W ferworze bitwy na mie-
cze Alftemu udato si¢ zrzuci¢ ze stotu filizanke po kawie i szklan-
ke. Podtogajest ustana odtamkami porcelany i szkta. Obaj chtop-
cy maja bardzo strapione miny, a Daisy wyglada na zdenerwowana.
Mack krzyczy przez chwilg, az Charlie wybucha nagle ptaczem
i mowi, ze nie jest przyzwyczajony, kiedy si¢ na niego krzyczy, ze
to nie jego wina i ze chce jecha¢ do domu. Alfie idzie wjego $lady
i szlocha, ze to niechcacy, a Daisy robi si¢ bardzo blada i tezjest
bliska ptaczu.

Mack méwi ,,O Chryste" i wydaje si¢, ze nie ma pojgcia, co
dalej, wigc obejmuje i przytulam Charliego, pokazujac Mackowi,
zeby zrobit to samo ze swoja dwdjka. W koncu orientuje si¢, o co
mi chodzi. Alfie i Daisy podchodza do niego niepewnie, siada wiec
na kanapie i przytula dzieci. Pokoj zostaje przywrocony. W koncu
wygtaszamy pogadanke, ze z filizankami i szklankami trzeba bar-
dzo uwazaé. Charlie proponuje nawet, ze zaplaci za sttuczone rze-
czy ze swojego kieszonkowego, co jest bardzo mile z jego strony,
z wyjatkiem jednego drobiazgu: nie ma zadnego kieszonkowego.
Owszem, probowalismy, ale bez przerwy wyktocat si¢ ze mna, dla-
czego nie moze dosta¢ awansem pieniedzy za kolejny tydzien. Pro-
ponuje, bysmy zaczeli przygotowywac kolacje: Alfie i Charlie maja
by¢ moimi pomocnikami. Obaj s3g tym zachwyceni i z zapatem



biora si¢ za krojenie warzyw w bardzo dziwne ksztalty za pomoca
tepych nozy, ktére znalaztam w szufladzie ze sztu¢cami. Reszta
kuchennych nozy to przerazajace narzedzia z nierdzewnej stali,
wygladaja, jakby mogly w utamku sekundy odraba¢ maty palec.

Kolacja udaje si¢ $wietnie i nawet Daisy stwierdza, ze jedze-
nie jest w porzadku. Potem zaczynajasi¢ kapiele i pakowanie dzie-
ci do t6zek; wszystko razem ciagnie si¢ godzinami. W koncu daje
za wygrang i ktade si¢ na 16zku z Charliem, glaszczac go po ple-
cach, dopoki nie zasypia. Wiem, ze powinnam by¢ bardziej sta-
nowcza i po prostu zostawi¢ go samego, ale t6zko w zapasowej
sypialni jest olbrzymie i Charlie wydaje si¢ w nim taki malenki.
Kiedy schodze na dot, okazuje si¢, ze Daisyjeszcze nie $pi, a Mack
ma zrozpaczona ming. Nie chce da¢ si¢ w to wciagnaé i proponu-
je, ze zrobi¢ kawy. Z kuchni stysze, jak Mack namawia Daisy,
zeby poszta jednak na gore i sprobowata zasngé. Mata w koncu
ustepuje i przez kolejne pot godziny pijemy sobie spokojnie kawe.
Postanawiam spa¢ z Charliem w sypialni dla gosci, miedzy inny-
mi dlatego, ze w t6zku Macka $pi Alfie, ktéremu udato si¢ prze-
kras¢ do sypialni ojca, kiedy nikt nie patrzyt. 1 pewnie lada chwila
dotaczy do niego Daisy. Na razie $pi co prawda na pietrowym 10z-
ku w malej sypialni, ktéora Mack umeblowat dla dzieci, ale jest
mato prawdopodobne, by zostala tam catg noc.

-Niezupelnie to mialem na mysli, kiedy zapraszatem ci¢ do
siebie na weekend.

-Na razie chyba musimy si¢ tym zadowolié¢. Najwazniejsze,
ze dzieci sg szczesliwe.

- Tak, pewnie tak. Ale mialem nadziej¢, ze bedziemy mieli
troch¢ czasu dla siebie. Przepraszam, ze na nich nawrzeszczatem.
Nie jestem zbyt dobry w rozwigzywaniu kryzysowych sytuacji
z dzie¢mi.

- Wiem, zauwazytam.

- Moi rodzice nie zawracali sobie glowy przytulaniem. Praw-
de moéwiac, zawsze woleli nam daé¢ porzadnego klapsa. Nie zro-
zum mnie zle, kochali nas, ale nie ré6znili si¢ od innych rodzicéw
z naszej okolicy. Nie bardzo wiem, jak sobie poradzié, kiedy co$
idzie nie tak. Zwykle wyreczata mnie w tym Laura.

Robi zatroskang min¢; uwazam, zZe to urocze.

- Nic nie szkodzi, Mack. Przeciez wolno ci krzyczeé. Tyle
tylko, ze wszyscy si¢ troch¢ zdenerwowali. Nic si¢ nie stato. Uwiel-
biajg cie, wigc raczej sprawdzasz si¢ w roli ojca.



Mack czuje wyrazng ulge; konczy si¢ na tym, ze przez chwile
rozrabiamy na kanapie, a potem idziemy do naszych oddzielnych
sypialni, pelnych $pigcych dzieci. Jestem bardzo szczesliwa, ze
weekend plynie bez histerycznych scen, ale i tak czuj¢ si¢ odrobi-
n¢ przyttoczona tym wszystkim. Nie wydaje mi si¢, zebym byta
stworzona do roli ,,dziewczyny taty", a juz z pewnoscig nie do roli
macochy. Leze w 16zku, usitujac wymysli¢, do czego wlasciwie
jestem stworzona, kiedy nagle Charlie budzi si¢ z ptaczem i mowi,
ze mial koszmar, w ktérym si¢ zgubit i nie mogl mnie znalezé.
Tule go, starajac si¢ nie zaglgbia¢ zbytnio w znaczenie jego snu.
Miewat juz kiedy$ podobne, cho¢ w moim zyciu nie bylo wtedy
ani $ladu mezczyzny. Ale ciesze si¢, ze bytam przy nim, kiedy si¢
obudzit.

Muzeum Nauki okazuje si¢ strzalem w dziesiatke, cho¢ ja oso-
biscie uwazam, ze byloby o wiele ciekawszym miejscem, gdyby
wypozyczali tu energicznych nastolatkéw, ktérzy biegaliby z dzie-
ciakami po ekspozycjach; wtedy ja nie musialabym udawad, ze
interesujg mnie zasady dzialania maszyn. Lunch zjadamy w kafej-
ce, ptacac za niego fortune, a potem wyruszamy do Hamleys, gdzie
Mack wydaje zawrotne sumy pieniedzy na zabawki dla siebie i dla
dzieci. Do Macka wracamy taksdéwka i po szybkiej filizance her-
baty ja i Charlie wyruszamy do domu. Charlie i Alfie Zzegnaja si¢
jak najlepsi kumple, Daisy jest wyraznie zadowolona, a Mack
mowi, ze zadzwoni pdzniej. Bardzo milo jest znalez¢ si¢ znow
sam na sam z Charliem, ktéry przez cala droge opowiada mi, ze
Hamleys to naprawde najlepszy sklep na calym §wiecie i ze Alfie
moze przyj$¢ najego urodziny, ale Daisy nie, bo jest gtupia. Mack
dzwoni i méwi, ze wedtug niego ten weekend byl wielkim sukce-
sem, bo Alfie powiedzial, ze ugotowatam dobre spaghetti, a Char-
lie jest §wietny. Nawet Daisy stwierdzita, ze spaghetti bylo w po-
rzadku. Sprawia mi to niedorzecznie wielkg przyjemnos¢. Mam
tylko nadziej¢, ze zadne z nich nie ztapato wszy.

Nastgpnego ranka Edna przychodzi bardzo wcze$nie, dzigki
czemu udaje mi si¢ dotrze¢ do studia niemal o $wicie. Krgcimy
reklaméwke psiego zarcia. Zjawia si¢ treser z czterema matymi
dalmatynczykami. ktére sg urocze, ale przerazajaco nadpobudliwe.
Niedlugo potem zaczynajg si¢ schodzi¢ najrozniejsi witasciciele
psOw ze swoimi szczeniakami; wszyscy sg bardzo wymagajacy



i zupelnie nie panujg nad psami, ktore biegaja w kotko i1 robig
straszny jazgot. Jeden gryzie nawet elektryka, ktory przyjmuje to
ze stoickim spokojem, mowiac:

- Tylko mnie uszczypnat, pewnie si¢ chcial pobawic.

Zapowiada si¢ bardzo dtugi dzien. Mamy juz dwadziescia
szczeniakow, czworo upierdliwych witascicieli i jednego zdespe-
rowanego tresera, ktory zaczyna konstruowaé specjalng klatke,
zeby$my mogli utrzymac zwierzaki w jednym miejscu dtuzej niz
dwie sekundy. Jak si¢ okazuje, klatka jest ogromna; ale potrzeba
jeszcze catej godziny i trzech ludzi z ekipy, zeby to cholerstwo
przestato si¢ kiwac¢, bo na razie przebywanie w niej grozi $miercig
lub kalectwem. Kiedy jest juz gotowa, mieszczasi¢ w niej wszyst-
kie psy razem z treserem, ktory siada w $rodku na kocyku i probu-
je uspokoi¢ szczeniaki, Spiewajac im. Cata ekipa jest oczarowana;
dziwna metoda zdaje si¢ skutkowac, bo wszystkie szczeniaki kta-
da si¢ na podtodze i gapig na tresera ze zdumieniem. Zjawia si¢
Barney i pyta:

- Co on wyprawia, do cholery? - ale na szcz¢scie facet go nie
styszy. Plan jest gotowy, przymierzamy si¢ wi¢c do pierwszego
ujecia. Sprawa wyglada mniej wigcej tak: kobieta wchodzi do swo-
jej kuchni, wsypuje nowg suchg karme¢ do miski swojego matego
dalmatynczyka, az tu nagle do kuchni przez psie drzwiczki wpa-
dajacate hordy matych skurczybykow. Nic nadzwyczajnego. Lek-
tor méwi: ,,Szczeniaki to kochajg. Ty to pokochasz. 1 sgsiedzi tez.
Nastepnym razem kup lepiej duza paczke".

Barney i John, operator kamery, zaczynaja si¢ kloci¢; John
uwaza, ze jesli kamera bedzie si¢ przesuwaé zbyt szybko, podaza-
jac za czarno-biatymi szczeniakami biegnacymi po czarno-biatych
plytkach, obraz zacznie migaé. Barney uwaza, ze to bzdury. W kon-
cu decyduja, ze zrobig to metodg Barneya, ale nakrecatez wolniej-
sza wersj¢, na wypadek, gdyby John mial racje.

- Ale jesli nie begdzie migatlo przy szybkich sekwencjach, to
bedziesz miat powazne klopoty, John.

John zaczyna si¢ wycofywaé. Nie twierdzil, ze obraz na pew-
no bedzie migat, tylko ze moze migaé. Dyskusja trwa, a w tym
czasie dwie wiascicielki wdaja si¢ w ktotnig, czyj szczeniak ma
wigksze szanse zajaé pierwsze miejsce na zblizajgcej si¢ wysta-
wie. W rezultaciejedna z kobiet odchodzi nadgsana, twierdzac, ze
jeszcze nigdy w zyciu nikt jej tak nie obrazit. Widze, jak tapie trzy
szczeniaki 1 rusza wSciekta do drzwi. Probuje ja przekonaé, zeby



zostata, ale jest nieugigta. Kiedy zawiadamiam Barneya, zZe teraz
mamy juz tylko siedemnascie pieskow, pyta:

-Chryste, dlaczego jej nie zatrzymatas?

Przez jaki$§ czas szczeniaki sg zachwycone miskami pelnymi
jedzenia, ale w koncu wszystkie sg tak nazarte, ze zaczynajg po-
ktadac¢ si¢ po katach i drzema¢. Z wyjatkiem jednego matego za-
palefica, ochrzczonego przez nas imieniem Swinka, ktéry niezmor-
dowanie wpada przez psie drzwiczki i pochtania zarcie jak
nawiedzony. Uznajemy, zZe to nasz jedyny pewniak i zaczynamy
krgcié, jak wymachujac ogonem, skacze rado$nie na swoja ,,pa-
nig". Wtedy jak na zto$¢ inne szczeniaki budzg si¢ z drzemki i przy-
laczaja do zabawy. Barney mowi:

- Do cholery, gdzie si¢ podziewa Cruella de Mon, kiedy jest
potrzebna? - na co kolejna wtascicielka obraza si¢ i grozi, ze sobie
pojdzie.

W koncu udaje nam si¢ nakrgci¢ wszystko, ale zajmuje to
o wiele wigcej czasu, niz zaktadaliSmy. W koncu zahaczamy o nad-
godziny, co niezmiernie cieszy ekipe, ale doprowadza do szatu
Barneya. Ludzie z agencji przez caly czas zachowywali si¢ bardzo
grzecznie, a Paul zdotatl nawet zabawi¢ dwa zbiegle szczeniaki,
zanim wypadly ze studia. Klient zjawia si¢ na krotka chwile, ale
znika zaraz, kiedy pieski zaczynajago szczypac po kostkach. Bar-
ney wychodzi, mamroczac pod nosem co$§ o cholernych psach.
W planach jestjeszcze jeden film dla tego samego produktu, tym
razem wersja dla wigkszych psow; w scenariuszu bernardyn wyta-
muje drzwi, by dostaé¢ si¢ do kuchni i do miski z zarciem. Lektor
ma powiedzie¢: ,,Zostaw drzwi otwarte. Tak bedzie rozsadniej".
Jako$ wcale mi si¢ to nie uSmiecha i w glebi duszy mam nadzieje,
ze klientowi si¢ to nie spodoba. Mam jednak przeczucie, ze moje
nadzieje sg prozne i ani si¢ obejrzymy, jak wyladujemy tu z po-
wrotem, osaczeni przez bernardyny.

7. Przyjecie

harlie wraca ze szkoly, §ciskajac w rgce zaproszenie na przy-
jecie urodzinowe. Jest dziko podekscytowany, bo jubilat,
Jack, obiecal, ze bedzie magik, cola i zimne ognie. Dzwoni¢ do



mamy Jacka, Clare, by podpowiedziata mi co§ w sprawie pre-
zentu i moéwie jej, ze Charlie jest zachwycony magikiem i zim-
nymi ogniami. Clare pyta: ,Jakim znoéw magikiem?" Okazuje
si¢, ze w planach miata raczej gluchy telefon i galaretke, ale te-
raz be¢dzie musiata przemysle¢ sprawe, bo inaczej kompletnie
zrujnuje Jackowi reputacj¢. Przyznajemy obie, ze mali chlopcy
sg beznadziejni. Obiecuj¢jej, ze zadzwoni¢ do Kate i zapytam,
czy nie znajakich§ magikow, ktorzy byliby osiggalni w najbliz-
szym terminie.

Kiedy dzwoni¢ do Kate, okazuje si¢, ze Clare juz z nig rozma-
wiala, ale Kate nie moze jej pomoc. Juz dawno zdecydowaty$my,
ze w tym roku urzgdzimy Charliemu i Jamesowi wspdlne przyje-
cie, ma si¢ odby¢ za dwa tygodnie. Kate wynajgta za grube pienia-
dze miejscowg ptywalnig, a kafejka na pigtrze ma zapewni¢ uro-
dzinowy poczestunek. Wolno nam przyniesé¢ wlasny tort, ale
wszystko inne musimy kupi¢ w kafejce po bardzo wygoérowanych
cenach. Ale za to - i to jest naprawde fantastyczne - biorg na sie-
bie cate sprzatanie po imprezie i dmuchanie balonéw, a nawet za-
pewniaja osob¢ do pomocy. Genialnie. Nie obchodzi mnie, ile to
bedzie kosztowaé, grunt, ze nie bed¢ musiata zbiera¢ rozwalonego
tortu z dywanu w salonie.

Kate musi tez urzadzi¢ w przysztym miesigcu przyjecie dla
Phoebe, a to juz bardziej skomplikowana sprawa. Phoebe podpo-
wiedziata tylko, ze James ma zakaz wstepu i ze ona umrze, jesli
nie bedzie mogta si¢ umalowac i zatozy¢ wysokich obcaséw. Ostat-
nio troche jej odbito na punkcie makijazu. Kate zaczeta nawet cho-
waé swoja kosmetyczke na dnie szafy, zeby udaremnié zapedy
corki, ktora usituje wychodzi¢ z domu ucharakteryzowanajak Pat
Butcher z EastEnders. W przyptywie natchnienia wpadam na ge-
nialny pomyst: Kate moze przeciez zamowic¢ wizazystke z salonu
pieknosci, zeby przyszta na przyjecie i zrobita profesjonalny ma-
kijaz Phoebe ijej kolezankom. Potem Kate mogtaby im wszyst-
kim zrobi¢ zdjecia. Kate biegnie powiedzie¢ o wszystkim Phoebe.
Po dziesigciu minutach oddzwania i oznajmia mi, ze nadgsana
Phoebe przemienita si¢ w ekstatycznie szczg¢s$liwa Phoebe 1 zeje-
stem zaproszona na jej przyjecie jako honorowy gosé, ale tylko
jesli obiecam, ze nie przyprowadze Charliego.

Wyglada na to, ze krecimy jednak druga reklamowke psiego
zarcia. Barney popada w coraz wigksza histeri¢, bo Lawrence
umo6wit mu niezliczong ilo$¢ spotkan z wiascicielami bernardy-



noéw i teraz przylaza do biura, zeby Barney modgt obejrzeé psy.
Spedzam dlugie godziny przy telefonie, usitujac poumawiaé stu-
dio i ekipe, a Mack grozi, ze przyniesie na plan par¢ kotow, zeby
troche ozywi¢ atmosfere. JesteSmy umoéwieni na ten weekend, ale
zapowiadam mu, ze je$li jeszcze raz wspomni o kotach, moze
w ogoble nie wyjezdzaé¢ z Londynu.

Odbieram Charliego ze szkoly i wchodze wtasnie do domu,
kiedy dzwoni telefon. Charlie biegnie, zeby odebra¢ i dopada stu-
chawki przede mna.

- O, czes¢, Barney.

Chryste.

- Tak, u mnie wszystko w porzadku, dzigkuje. Chcesz usty-
sze¢ moj nowy $wietny dowcip?

O Chryste Panie.

- Jak nazwiesz osta, ktory ma tylko trzy nogi?

Nastepuje dtuga pauza.

- Kulas.

Macham do Charliego jabtkiem i méwi¢ mu, ze zaczely si¢
kreskowki. Charlie rzuca stuchawke i gna zjabtkiem do salonu.

- Cze$¢, Barney.

- Zdaje mi sig, ze twdj syn i dziedzic wlasnie nazwal mnie
kutasem.

- To tylko niewinne dzieci¢, Barney. Nie wie, co mowi.

- Jest dosy¢ pyskaty jak na niewinne dziecig, zupelnie jak
jego mama. No, niewazne. Przejdzmy do rzeczy. Zatatwila$ juz
ekipe?

- Tak, przefaksowalam ci wszystko par¢ godzin temu.

- Swietnie. Zerkne na to, kiedy wréce do biura. Lawrence za-
tatwit jeszcze wigcej tych cholernych pséw, wiec nawiatem. Poga-
damy pdznie;j.

Biedny Lawrence. Prawie mnie kusi, zeby do niego zadzwo-
ni¢ i ostrzec, ze Barney si¢ nie zjawi i1 nie obejrzy jego pieskow.
Ostatecznie uznaj¢ jednak, ze lepiej trzymac si¢ od tego z daleka.
Dzwonig¢ tylko z ostrzezeniem do Stef, bo jesli nie bedzie ostroz-
na, Lawrence na pewno sprobuje odbié¢ to sobie na niej. Wchodzi
Charlie i pyta, czy Barneyowi spodobat si¢ jego dowcip, odpowia-
dam, ze bardzo si¢ spodobal, ale nastgpnym razem to ja odbieram
telefon.

- Dobrze, mamusiu, ale lubi¢ rozmawia¢ z Barneyem. Jest
bardzo mity.



Mogtabym wymieni¢ mnostwo 0sob, ktore bylyby gotowe ze-
zna¢ pod przysi¢ga, ze jest wrecz odwrotnie, ale postanawiam nie
rozwiewac jego ztudzen.

Nadchodzi dzien urodzin Jacka. Podrzucam Charliego na przy-
jecie o trzeciej po potudniu. Sporo dziecijuz si¢ pojawilo, a Clare
jest na granicy histerii. Jack biega w kotko, wykrzykujac coraz
bardziej piskliwym glosem ,,Mam magika! Mam magika!" i wyry-
wajac prezenty przybywajacym gos$ciom. Tato Jacka wydziera mu
je z rak, mowiagc: ,,UmowiliSmy sig, ze otworzysz prezenty poz-
niej, pamigtasz?*" Wyglada na to, ze lada chwila rozegra si¢ dra-
matyczna scena, wycofuje si¢ w pospiechu, zanim zaczna si¢ wrza-
ski.

Kate wpada do mnie z Phoebe na filizanke¢ herbaty. Wiaczamy
malej film na wideo, a same wykradamy si¢ na dwor, na potajem-
nego papierosa. Stwierdzamy zgodnie, ze czujemy si¢ jak nie-
grzeczne nastolatki popalajace na przystankach. Staramy si¢ nie
pali¢ przy dzieciach; pomijajac juz wszystkie inne powody, ich
przemadrzale pouczanki sa nie do zniesienia i obie wolimy juz
stercze¢ w ogrodku, na przenikliwym zimnie, w plaszczach i czap-
kach, byle tylko zapali¢ w spokoju. Naprawde¢ zatosne. Mowig
Kate, ze juz mniej nerwowo podchodzg¢ do sprawy Macka, ale
wciaz nie bardzo wiem, co jest tak naprawde¢ grane.

- Chcialabym wlaczy¢ przewijanie na podgladzie i zobaczy¢,
co z tego bedzie za pot roku.

- Staraj si¢ o tym nie mysle¢ i baw si¢ jak najlepiej, dopoki
masz okazj¢. To moze nie potrwac pot roku. Och, przepraszam.

- Nie szkodzi. Ja po prostu nie bardzo potrafi¢ zachowac spo-
koj 1 czekaé na rozwdj wypadkow.

- Wiem, ja tez. To dlatego tak kiepsko mi idzie robienie na
drutach. No dobra, a co jest w nim najlepsze? Oczywiscie oprocz
tego, co oczywiste.

- Naprawde dobrze si¢ przy nim bawig.

- To bardzo wazne. Phil nigdy nie potrafit mnie rozbawi¢. No,
w kazdym razie przez ostatnie lata. Czasami chichotalam najego
widok, ale nie robil tego celowo.

- A co u niego?

- Jest tak samo wkurzajacy jak zawsze. Ostatnio wpadl na
pomyst, ze podrzuci mi swoje dziecko na weekend, a oni wyjada
sobie chwile odpoczaé¢. Mozesz w to uwierzy¢? Pomijajac juz
wszystko inne, ta matla jest odrazajaca. Nawet Phoebe byta tad-



niejsza od niej, chociaz wygladatajak burak. I dlaczego, na lito§¢
boska, nazwali ja Szafran? No wiesz, miata do$¢ powazng z61-
taczke, kiedy si¢ urodzita - byta jasnozotta. Rownie dobrze mogli
janazwaé Zonkil. Phil moéwi, ze chca mieé nastepne, i tojak naj-
szybciej. Boze, jak je nazwa? Kolendra?

- Moze Bazyli, gdyby byt chtopiec.

Na t¢ my$l zaczynamy chichota¢. Mito wreszcie widzie¢ Kate
roze$miang, bo przez caly zeszly rok prawie w ogdle si¢ nie Smia-
fa. Sama chciata mie¢ jeszcze jedno dziecko z Philem, zanim jej
oswiadczyl, Ze jest stara i nudna i ze zostawiaja dla dwudziesto-
letniej picknoéci imieniem Zelda, ktéra byta modelka najego za-
jeciach malarskich. Tak naprawde miata na imi¢ Sandra, ale po-
stanowila przemianowac si¢ na Zelde, kiedy stata si¢ taka
artystyczna. W kazdym razie uznata, ze Phil jest wspanialy i rozu-
miala, jak wazna jest dla niego tworczos¢. Phil jest ksiggowym,
i to nie najlepszym. Ciagle traci klientow, bo zapomina na czas
wysyta¢ ich PIT-y.

- Ale sa tez dobre wiadomosci. Zelda, zdaje si¢ zaczyna mieé
juz Phila powyzej uszu. Phoebe opowiadata, ze kiedy byli u niego
ostatnio, Zelda dwa razy kazata mu si¢ zamknac i powiedziala, ze
jesli chee by¢ tworczy, moglby ugotowac lunch, zeby ona mogta
si¢ przespac¢. Wiesz, moze jeszcze bedzie mi jej zal.

Milkniemy na chwile, by te niespodziewane wiesci dotarty do
nas w petni, po czym stwierdzamy chérem:

- Ale nie na tyle, zeby nianczy¢ Szafran przez weekend.

Wreszcie nadchodzi pora, by odebra¢ chtopcow. Ogtluszajacy
wrzask bandy rozhukanych dzieci mato nas nie zwala z nég. Ma-
gik goraczkowo pakuje swoj ekwipunek. Wyglada, jakby zbierato
mu si¢ na ptacz. Wrzeszczace dzieciaki gonig po saloniejego kro-
lika, ajaka$ dziewczynka koniecznie chce zabra¢ do domu czaro-
dziejskg rozdzke. Clare probuje odwrocic jej uwage stodyczami,
ale matajest bardzo zdeterminowana.

Zauwazam Charliego i tapi¢ go za bluze na plecach, zeby prze-
stat biegaé, lato Jacka z ming desperata wrgcza nam torbe stodyczy
i kawatek tortu. Podr6z do domu uptywa dosé¢ spokojnie, bo Charlie
jest zajety jedzeniem stodyczy. Nagle bez ostrzezenia wyrzuca swoj
kawatek tortu przez okno samochodu. Méwi¢ mu, ze mogt powaz-
nie zrani¢ jakiego$ pieszego latajagcym tortem, ale nie daje si¢ zbic¢
z tropu i stwierdza, ze przeciez nikt nie szedl, a za to borsuki beda
zachwycone, bo wszyscy wiedza, ze borsuki uwielbiajg tort. Wigc



to bardzo fajnie, Ze moze je poczg¢stowac tortem na kolacj¢. Cza-
sami naprawde¢ bardzo zatuj¢, ze nie uznaj¢ bicia.

Prébuj¢ da¢ mu na kolacje¢ co$, co nie zawiera cukru, zeby
zrownowazy¢ urodzinowe jedzenie. Charlie zjada tylko dwa kra-
kersy z matym kawalkiem sera, po czym oznajmia, ze jest pelny
i ze peknie, jesli wmusz¢ w niego jeszcze co$. Potem bez konca
bawi si¢ w wannie i opowiada o magiku, ktory wyciagnat Jackowi
z ucha dtugi kij z choragiewkami. Wyczarowat tez krolika i cata
mas¢ matych paczuszek z cukierkami, i zrobit mnéstwo wspania-
lych zwierzat z balonow, ktére wydawaly niegrzeczne odglosy,
kiedy wypuszczat powietrze. Magik widocznie doskonale znal
swoja widownig¢, bo niegrzeczne odglosy wytwarzane przez balo-
ny zawsze robia furor¢ wsrdd dzieci ponizej dziesiatego roku zy-
cia. Zgadzam sig¢, ze wszystko rzeczywiscie bylo wspaniate i non-
szalancko wspomniani, ze moze wpadnie do nas Mack. Charlie
wydaje si¢ kompletnie niezainteresowany ta wiadomos$cia i pyta,
czy Pan Szatowe Gacie (zdaje sig, ze to nazwisko magika) mogtby
przyjs¢ najego przyjecie na basenie. Mowi¢ mu, ze raczej nie, bo
krolik by mu si¢ zamoczyl, i na szczgscie jest to wystarczajacy
argument.

Jakim$ cudem zasypia prawie natychmiast, dzigki czemu zo-
staje mi pol godziny, zeby spokojnie doprowadzi¢ do porzadku
dom i siebie przed przyjazdem Macka.

Mack wyglada na wykonczonego. Dzieci byly bardzo rozbry-
kane, a Alfie w drodze powrotnej zarzygal cale tylne siedzenie
w samochodzie. Mack jechal autostrada z pootwieranymi oknami
i zmarzt tak bardzo, ze straci! czucie w r¢gkach - a przynajmniej
tak twierdzi. Obiecuj¢ zrobi¢ co w mojej mocy, by pomédc mu si¢
rozgrzaé, wigc barykadujemy drzwi fotelem i ladujemy na kana-
pie. W konicu wracamy na chwile do rzeczywistosci, zeby zjes¢
kolacje. Pijemy wtasnie kawe i winszujemy sobie ,,bezdzietnego"
wieczoru, kiedy Charlie zaczyna wali¢ w drzwi; mamy go natych-
miast wypuscié¢, bo boli go brzuch i miat zly sen.

Wpuszczam go do salonu; pyta, dlaczego drzwi byly zamknig-
te, po czym zaczyna opisywac¢ swoj sen, w ktorym Pan Szatowe
Gacie zjawil si¢ w ogrodku i probowal ukras¢ Buzza i Woody'ego.
Mack mysli chyba, ze Pan Szatowe Gacie to nowe przezwisko,
jakie nadat mu Charlie, bo mowi, ze nigdy by nie ukradt niczyich
krolikéw. Kiedy mu wyjasniam, ze chodzi o magika, na jego twa-
rzy odmalowuje si¢ wyrazna ulga. Moéwi¢ Charliemu, ze pojde



zagrza¢ mu kubek mleka, a on w tym czasie powinien poleze¢ na
kanapie, ale tylko pie¢ minutek, bo potem ma zmykaé¢ do tozka.
Kiedy wracam, zastaje Charliego zwinigtego na kolanach Macka,
ktory tlumaczy mu, ze jesli ma zamiar wymiotowacé, to niech ko-
niecznie celuje w gazete. Charlie oznajmia, ze tak wlasciwie to
brzuch go juz nie boli, ale i tak potrzebuje cieptego mleka, bo
bardzo si¢ wystraszyt.

Pije mleko najwolniej, jak si¢ da, i mowi, ze na pewno bedzie
mial kolejny straszny sen, ale tym razem moze to by¢ sen o tym, ze
zjadajago wampiry, bo mial juz taki w zeszlym tygodniu. Konczy
mi si¢ cierpliwo$¢ i odprowadzam go z powrotem na gore. Rzu-
cam go na t6zko i zapowiadam ztowieszczo, zeby nie wazyt si¢
wiecej wstawaé, co doprowadza go do ptaczu. Spuszczam wigc
z tonu i glaszcze go przez chwile. W koficu si¢ uspokaja, a ja wra-
cam na dol. Mack zdazyljuz zasna¢ na kanapie. Budzi si¢ wystra-
szony.

- Co, o Boze, chyba nie wymiotowal?

-Nie, $pijak susel. Przepraszam, ze ci¢ obudzitam.

-Nic nie szkodzi. Nie mam poj¢cia, dlaczego wlasciwie je-
stem taki zmeczony. To chyba przez to, ze ostatnio jezdze w te¢
i z powrotem ta autostrada.

-No co6z, prowadzi pan bardzo skomplikowane zycie, Panie
Szalowe Gacie.

- Miatem nadzieje¢, ze moze o tym zapomniata$.

- Nie. MySle, ze do ciebie pasuje. Mam zadzwoni¢ w ponie-
dziatek do twojej asystentki, zeby zawiadomita cale biuro? To
$wietna ksywka.

- Ani mi si¢ waz. A skoro juz mowa o biurze: firma urzadza
weekendowg impreze dla pracownikéw w eleganckim hotelu.
Rano troch¢ gadania o zawodowych sprawach, a potem kolacja
w sobote, ale reszta czasu wolna. Chciataby$ pojechaé¢? Hotel po-
dobno jest niesamowity.

- Brzmi $wietnie, ale musze sprawdzié, czy mama i tato majg
ochote spedzi¢ weekend z Charliem. To chyba nie ten weekend,
kiedy ma urodziny?

-Nie, to dopiero w sierpniu. 1 mozesz go zabrac, jesli chcesz.
Dowiedzialem si¢ wszystkiego. Majg apartamenty, opiekunki i tak
dale;j.

Jestem bardzo wzruszona, ze sprawdzil mozliwosci pobytu
z dzieckiem. Ale doskonale zdaj¢ sobie sprawe, ze bedziemy si¢



wszyscy bawi¢ o wiele lepiej, jesli Charlie zostanie w domu z bab-
cig i dziadkiem.

- A coja mam robié, kiedy ty si¢ bedziesz udzielal zawodo-
wo?

- Zdaje sig, ze zony i dziewczyny maja si¢ brata¢ przy okazji
wizyty w salonie pigknosci, czy co$ w tym rodzaju. Dowiem sig,
jesli chcesz.

- Nie, dzigkuj¢ uprzejmie. Nie wyobrazam sobie nic gorsze-
g0, niz banda zawodowych zon w salonie pigknos$ci. Jako$ nieje-
stem stworzona do udawania damy. Juz si¢ widze, jak spedzam
caly weekend na rozmowach o prywatnych szkotach albo najlep-
szych miejscach do jezdzenia na nartach, kiedy ty bedziesz sobie
siedzial w barze i rozmawiat o interesach.

- Jeszcze czego. A poza tym to nie sg zadne damy. No, moze
kilka, ale reszta jest zupelnie normalna, przynajmniej na takie
wygladaly na ostatniej imprezie.

- Hmm, zobaczymy. Tak czy inaczej, najpierw musz¢ si¢ mar-
twi¢ o przyjecie Charliego. Zdecydowates$ juz, czy si¢ zjawisz? -
W glebi duszy mam nadziej¢, ze postanowit jednak nie przyjs¢, bo
wtedy mogtabym si¢ skoncentrowaé wylacznie na moim synu.
Okazuje si¢, ze Mack musi spedzi¢ ten weekend z Daisy 1 Alfiem,
bo potem Laura zabiera ich do swojej matki i nie bedzie si¢ z nimi
widzial przez dwa tygodnie. Zaczynamy rozmawia¢ o mozliwosci
wspbélnego wyjazdu w sierpniu, ze wszystkimi dzieciakami, ale
proby ustalenia odpowiadajacego nam obojgu terminu komplet-
nie nas wykanczaja. W koncu idziemy do t6zka na wpdt $piac,
budzimy si¢ jednak w $rodku nocy i odkrywamy, ze wrdcita nam
energia.

Niedziele spedzam na gromadzeniu sit na nadchodzacy tydzien
i przekonywaniu Charliego, ze nie mam ochoty chodzi¢ na space-
ry w deszczu, bo wskakiwanie w katluze to nie jest ulubiona roz-
rywka dorostych. Mack wychodzi po podwieczorku, odprowadza-
ny gtosnymi protestami Charliego, ktory koniecznie chce z nim
gra¢ w scrabble'a. W koncu ja musz¢ obiecac, ze z nim zagram,
a Mack odjezdza, szczerzac zgby z radosci, ze udato mu si¢ w pore
umknac.

Zdjecia z bernardynami okazujg si¢ o wiele gorsze, niz sobie
wyobrazatam. Tym razem treser nie probuje §piewaé psom, zbyt



zajety namawianiem wilascicieli, zeby przestali si¢ ktoci¢c. Wihasci-
ciele sg podobni do swoich pséw-majaniesamowite fryzury i po-
nure geby. Wszystkie psy przeokropnie $mierdza. Dwa z nich, ktore
znienawidzity si¢ od pierwszego wejrzenia, warczg na siebie groz-
nie. Ich wtasciciele musza siedzie¢ w przeciwlegtych katach stu-
dia. A poza tym psiska §linig si¢ nieprawdopodobnie. Specjalistka
od makijazu nie chce si¢ nawet do nich zblizy¢.

-Jatu niejestem od wycierania zaslinionych psich pyskow. Ja
mam dyplom, pracowatam z naprawd¢ stawnymi ludzmi.

Barney chce jag wyla¢ z miejsca, na szczeécie udaje mi si¢ go
powstrzymacé, bo przeciez kto§ musi zrobi¢ makijaz aktorce graja-
cej whascicielke pieska. Kobieta jest bardzo odwazna i zupetnie
jej nie przeszkadza, ze ze wszystkich stron obskakujajg bernardy-
ny - i dobrze, bo nie potrafilibySmy ich powstrzymacé. Nikt z ekipy
nie chce si¢ zbliza¢ do psoéw, konczy si¢ wigc na tym, ze ja wycie-
ram miedzy ujeciami kapigcg z pyskow §ling. Psiskom jest bardzo
goraco pod tyloma reflektorami i trzeba je wyprowadzac na space-
ry. Jeden z nich wyrywa si¢ na parking, o mato nie przewracajac
klienta, ktory wtasnie przyjechat. Klient niejest zadowolony; do-
pytuje si¢, gdzie jest treser tego zwierzgcia i dlaczego po catym
parkingu walesajg si¢ psy.

W koncu mamy juz wystarczajaco duzo ujeé psow biegnacych
po kuchennej podtodze i przechodzimy do tej czgsci, w ktorej maja
wywazy¢ drzwi. Z poczatku psy nie chcg skaka¢ na drzwi, ale kie-
dy juz zatapuja, o co chodzi, nie chca przesta¢c. Wszystkim jest
bardzo goraco, psy zaczynajg by¢ rozdraznione. A przebywanie
z pigcioma rozdraznionymi bernardynami w matym dusznym stu-
diu, obwieszonym masg lamp i z plataning kabli na podlodze nie
jest specjalng frajda. W koncu stwierdzamy, ze gdyby$my chcieli
jeszcze co$ nakrecié, trzeba by pozabija¢ i wypchaé wszystkie
zwierzaki. Podejrzewamy jednak, ze wlasciciele mogliby to za-
uwazy¢, wigc oglaszamy koniec zdjeé. Wychodzac Barney oswiad-
cza bardzo gtosno:

- Annie, zanotuj to: jesli kiedykolwiek zasypie mnie lawina
i bede potrzebowal pomocy, nie zycz¢ sobie by¢ ratowany przez
zadnego pieprzonego bernardyna.

Ekipa tapie si¢ za brzuchy ze $miechu, a rozwscieczeni wila-
$ciciele napadaja na mnie. Dwa psy, ktore od poczatku miaty
ochotg si¢ pozabijac, dostrzegajg przy tym szans¢ wyrwania si¢
wtascicielom i postanawiajg wykorzystaé ja jak najlepiej.



Z najdalszego kata studia dobiega nas okropny warkot, psy
sczepiajgsi¢ w kule fruwajacego futra. Wtasciciele biegng je roz-
dzieli¢. W koncu przytomny stolarz wylewa na bestie wiadro wody,
co powstrzymuje je zaledwie na utamek sekundy; wystarcza to
jednak wtascicielom, by ztapacje za obroze i odciggna¢ od siebie.
Okazuje si¢, ze mokre bernardyny sgjeszcze gorsze niz suche.
Wyglada na to, ze nigdy nie pdjdziemy do doméw. Ostatecznie
jednak wtasciciele zaczynaja wychodzi¢, a my pakujemy si¢ po-
woli. Nagle znow wybucha zamieszanie, kiedy jeden z elektrykow
wyje:

- Cholerne psy! Ktory$ narobit mi do skrzynki z narzedziami!

Wszyscy stwierdzamy zgodnie, ze nigdy, przenigdy nie bedzie-
my juz pracowac ze zwierzetami.

Nadchodzi w koncu dzien podwdjnego przyjecia urodzinowe-
go. Charlie wstaje o szdstej i upiera si¢, ze chce je$¢ $niadanie
w kapielowkach. Dzwoni Kate i mowi, ze James robi doktadnie to
samo. Zapraszam jg i dzieciaki na lunch, na ktory maja tez przyje-
cha¢ moi rodzice i Lizzie. Przynajmniej wypetnimy jako$ dzien,
zanim o trzeciej zacznie si¢ przyje¢cie. Charlie uwaza, ze to genial-
ny pomyst i zaczyna biegaé po schodach w t¢ i z powrotem, pod-
skakujac jak pitka. Namawiam go, zeby pomogt mi robi¢ satatke
na lunch, sieka wigc pomidory ztakim entuzjazmem, Ze zamienia-
ja si¢ w papke. Przenosze go do sataty, ale w por¢ zauwazam, jak
wyciska do miski z woda ogromne ilosci ptynu do naczyn, zeby
wszystkie listki byly naprawde¢ czyste, musimy wiec zaczynaé
wszystko od poczatku. Ja piek¢ kurczaka, a Kate obiecata przy-
nie$¢ szynke jako swoj wkitad w positek. Od piekarnika w kuchni
robi si¢ potwornie gorgco, a w koncu Charlie parzy sobie reke
o drzwiczki 1 wpada w histerig.

Oparzenie jest malenkie, ale wsadzam mu rgke pod zimna
wode, zeby si¢ nie powickszylto, po czym ide na gorg do tazienki,
poszukaé antyseptycznej masci. Charlie idzie za mna, jeczac glo-
$no, 1 wilazi prosto w uchylone drzwi tazienki, rozcinajac sobie
warge. Zaczyna szlochaé, a widzac, ze krew cieknie mu po pod-
brédku, wybucha gtosnym ptaczem.

- Nie bede mogt p6j$¢ na moje przyjecie.

-Oczywiscie, ze bedziesz mogt, kochanie. To tylko malenkie
skaleczenie. Zaraz przestanie krwawic.



Przytulam go, ale tzy wciaz ptyna mu po policzkach i bardzo
uzala si¢ nad sobg.

- Mysle, ze moge potrzebowaé podpaski, mamusiu.

Nie bardzo rozumiem, wjaki sposdb miataby mu pomodc pod-
paska. Mam mu ja przylepi¢ na twarz, czy co?

- Co masz na mysli, kochanie?

- No wiesz, to takie z bandaza, co si¢ zaklada na rany, jak
w Ostrym dyzurze.

Nie miatam poje¢cia, ze ogladat Ostry dyzur czy w ogole ktory-
kolwiek z seriali o pogotowiu. Ale wiem, ze Ednaje uwielbia, co
moze tlumaczy¢ sprawe.

-Zdaje sig, ze chodzi ci o opaske uciskowa, Charlie. To rodzaj
opatrunku, ktory zaklada si¢ na bardzo duze skaleczenia, ale nie
na takie mate ranki na wargach.

Chociazjesli dalej bedzie takjeczal, to moze sprobuje.

- No tak, ale masz takg opaske, mamusiu? Przeciez mogg stra-
ci¢ calg krew przez warge i wtedy nie bed¢ mogt ptywaé na moim
przyjeciu.

I znéw zaczyna szlocha¢. Kiedy smaruj¢ mu mascig dton, sty-
szymy, ze przyjechali Kate, Phoebe i James. Charlie gna na dot
cudownie uleczony ze swoich ran.

Mama i tato przyjezdzaja z ogromnym zestawem lego. Charlie
jest zachwycony, dzigkuje im bardzo tadnie, i p¢dzi z Jamesem na
gore, zabra¢ si¢ za budowanie. Lizzie i Matt przywoza kolejne
wielkie pudto klockéw, pasujacych do fortecy, ktorg kupili dziad-
kowie, a oprocz tego koszmarny karabin, ktory wydaje z siebie
niezno$ne, piskliwe dzwieki. Lizzie przeprasza, ale Matt byt pew-
ny, ze Charliemu be¢dzie si¢ podobato. I miat racje. W koficu mu-
sze wyja¢ z karabinu baterie, zeby$my mogli w spokoju zjesé
lunch. Mama i Lizzie upiekty tort, tak ogromny, ze musza go przy-
nie$¢ z samochodu we dwie. Wazy chyba tong, a na wierzchu jest
napis z niebieskiego lukru: ,,Wszystkiego najlepszego, Charlie i Ja-
mes". Dobrze, zejest taki wielki, bo wedtug ostatnich szacunkéw
na przyjecie ma przyjs¢ jakies czterdzie$cioro dzieci z rodzicami
lub dziadkami.

Na szcze$cie nie musimy si¢ martwi¢ o urodzinowe paczki dla
gosci, bo nikt ich nie robi w tej okolicy. W zwyczaju jest tylko
kawalek tortu i torba stodyczy. Lizziejest pod wrazeniem i mowi,
zejej londynskie przyjaciotki wydajg fortung na urodzinowe paczki
i rywalizuja ze soba, je§li chodzi o zawarto$¢. Wszystko idzie



dobrze. Wyruszamy trzema samochodami, ale jakim$§ cudem
pierwszy samochod w kolumnie prowadzi tato, ktory jakojedyny
nie zna drogi na ptywalni¢. Nastepuja bardzo skomplikowane ma-
newry na waskich uliczkach, az w koncu Kate obejmuje przewod-
nictwo i wskazuje droge.

Kiedy przyjezdzamy na miejsce, wokot nas gromadzg si¢ go-
scie. Chlopcy przyjmuja prezenty, ktore musimy im natychmiast
zabieraC, zeby nie otwierali na parkingu. Osoba do pomocy oka-
zuje si¢ niskg nastolatks, wygladajaca najakie§ dwanascie lat, co
nie wrozy zbyt dobrze. Potrafi jednak imponujaco wrzeszczec;
dzieciaki btyskawicznie ustawiajg si¢ w dwoch rownych rzadkach
imowia jej, co chea jes¢ na podwieczorek. Dziewczyna zagania je
do przebieralni ijuz po chwili wszystkie bawigsi¢ w basenie, ska-
czac ze zjezdzalni umieszczonej na specjalnej, nadmuchiwane;j
wysepce. Mama i tato siedza na galerii dla gosci i robig cata masg
zdjeé. Jest tez czterech ratownikow, stoja w kazdym rogu basenu
i przygladaja si¢ bardzo uwaznie, czy wszystkie dzieci, ktore wy-
strzelity ze zjezdzalni na wysepce, wyplywajaz powrotem na po-
wierzchni¢. Wszyscy maja dtugie tyczki, podtykajaje kazdemu,
kto wyglada na tongcego. Sg naprawde czujni, jestem pod wraze-
niem. Kate zresztg tez. Gratulujemy sobie, ze wszystko idzie tak
dobrze, i nagle widzimy, ze wtasnie wyciagajajakiego$ chlopca,
biedak kurczowo trzyma si¢ kija, kaszle i pluje, i wyglada jakby
wypil tadnych pare¢ litrow wody.

Biegniemy sprawdzi¢, czy nic mu nie jest, ale kiedy odzyskuje
oddech, wydaje si¢ zupeilnie zadowolony. Za to ratownicy sa bar-
dzo bladzi i mowia, ze na kazdym przyjeciu trafia si¢ jeden taki,
ale ten przynajmniej nie wymiotowal. I dobrze. Personel ptywalni
najwyrazniej ma spore do$wiadczenie w wyciaganiu rozhukanych
dzieci z wody: spuszczajg po prostu powietrze z wyspy 1 krzycza
»Wychodzimy!" Rozlega si¢ choralny jek, ale dzieci robia, co im
si¢ kaze. Zjawia si¢ pomocnica i odprowadza je do szatni. Okazu-
je sie to tak skomplikowane, jak przewidywatySmy, ale w koncu
wszystkie dzieci zostaja dopasowane do ubran i siedza na gorze
w $miesznych czapeczkach, wcinajgc frytki. Tort okazuje si¢ wiel-
kim sukcesem, a Charlie i James robig si¢ rozowiutcy na twarzach,
kiedy $piewamy im Happy birthday.

W polowie poczegstunku zjawia si¢ Phil z matg Szafran. Oczy-
wiscie si¢ spoznit i Kate jest wsciekta. Szafran zaczyna plakaé
i Phil probuje wetknaé ja komu$ do potrzymania, ale nie ma ghu-



pich, nikt si¢ nie da wrobi¢. Phil stwierdza w konicu, ze chyba juz
pojdzie, ale przyjedzie pozniej, zeby pogada¢ z Jamesem w spo-
koju. James, zdaje si¢, nie ma nic przeciwko temu, ale Kate jest
wkurzona i méwi, Zze nie ma pojecia, po co Phil w ogdle si¢ faty-
gowal. W koncu uspokaja si¢ jednak i przyznaje, ze przynajmniej
si¢ zjawil, a tojest najwazniejsze dla Jamesa. Moze i tak, ale uwa-
zam, ze zachowal si¢ jak bezmy$lny palant; tym bardziej ze to
Kate zorganizowata cata impreze, a on mial tylko zjawic¢ si¢ na
czas.

Zaczynaja przyjezdzac rodzice, by odebra¢ swoje lekko wil-
gotne, rozwrzeszczane dzieci, ktore twierdzg zgodnie, ze §wietnie
si¢ bawily. Jade do domu kompletnie wykonczona, ale i z uczu-
ciem ulgi, ze impreza si¢ udata i obyto si¢ bez rykow. Kate zabie-
ra Jamesa i Phoebe prosto do domu; zanim wsiedli do samocho-
du, James zdazyt juz rozpakowac kilka prezentow. Charlie
otwiera swoje, kiedy tylko dojezdzamy do domu, ijest zachwy-
cony kazdym z nich. Rzuca mi si¢ w oczy, ze w wigkszosci przy-
padkoéw najbiedniejsi rodzice kupili najdrozsze prezenty. Zauwa-
zytam to juz kiedy$ i zawsze dziwnie mnie to wzrusza. Mama
mowi, ze bylo tak samo, kiedy ja bylam mata. Pewna bogata mat-
ka wyprawita corke na jedno z moich przyje¢ z paczka cukierkoéw
i balonikiem owinigtym w wytworny papier. A za to Ivy, ktora
w ogole nie miala pienigdzy i pracowata jako sprzataczka na trzech
etatach, zeby jako$ zwigza¢ koniec z koncem, przystala swoja co-
reczke z nowiutka lalka Cindy i z ubrankiem dla niej, uszytym
z blyszczacego szyfonu. Przypominam sobie to szyfonowe ubran-
ko i pograzam si¢ we wspomnieniach dawno zagubionych lalek
i ich ubranek, az w koncu tato mowi:

- Na lito$¢ boska, co trzeba zrobi¢ w tym domu, zeby dostac
filizanke herbaty?

Kusi mnie, zeby odpowiedzie¢ ,,Postaw czajnik na gazie", ale
powstrzymuje sie.

Przez reszt¢ weekendu pomagam Charliemu otrzasnac si¢
z urodzinowego podniecenia. Dzwoni Mack 1 oczywi$cie zostaje
uraczony opowiescia, jak genialnie byto na przyjgciu. Potem roz-
mawia ze mng i moéwi, ze jego przyjaciel, Graham, urzadza ban-
kiet w przyszly piatek i chcialby mnie pozna¢. To bardzo mito
z jego strony, ale tego samego wieczoru jest szkolny piknik.

- Chyba nie chcesz mi powiedzieé, ze wolisz i$¢ na szkolny
piknik niz p6j$¢ ze mna na szalenie elegancki bankiet?



- W zasadzie tak.

- Kochanie, naprawde¢ bym chciat, zeby$ ze mna poszta.

- Wiem, ale Charlie bardzo si¢ cieszy na ten piknik. B¢da za-
wody w przeciagganiu liny i nawet ¢wiczylySmy razem z Kate.
W zeszlym roku wygrata meska druzyna, wige teraz my musimy
wygrac.

- Och, w takim razie to zupelie co innego. Teraz rozumiem,
dlaczego ci¢ tam ciagnie. A jak wlasciwie ¢wiczycie przeciaganie
liny, jesli wolno zapytac?

- Kate uwigzata ling¢ do starego pniaka w swoim ogrodzie i pro-
bujemy go wyrwac¢. Ciagle si¢ przewracam, ale chyba jestem tro-
che silniejsza.

- Nigdy nie spotkalem kobiety, ktora probowataby wyrywaé
stare pniaki. To dla mnie kompletna nowo$¢. Alez ty masz bogate
zycie!

- Zamknij si¢. Tak czy inaczej, nie cierpi¢ bankietow. Mam
juz powyzej uszu sosu z fenkulow. A ten piknik to oficjalna im-
preza komitetu rodzicielskiego, wigc jesli si¢ nie zjawig, wpisza
mi nieusprawiedliwiong nieobecno$¢ i wyznaczana parg miesigcy
do pilnowania zgubionych rzeczy. Bg¢d¢ godzinami segregowac
brudne skarpetki.

- No dobrze, dobrze. Ty idz na piknik, aja pdjde na fenkuty.

Ale stysz¢ wyraznie, ze nie jest zadowolony. Chyba nie lubi
rezygnowac ze swoich planéw. Niestety, bedzie musial si¢ przy-
zwyczai¢, bo naprawd¢ nie cierpi¢ bankietow. Rehabilituje sig,
mowiac, ze Charlie zrobil porzadek w swoich kartach z Pokemo-
nami i odtozyl wszystkie dodatkowe dla Alllego. Mack jest bar-
dzo ucieszony, mowi, ze zdazyl juz wyda¢ masg forsy na karty,
i wszelkie nowe darmowe dostawy sa mile widziane.

Ostatniego dnia roku szkolnego jad¢ po potudniu do szkoty;
trzeba zabra¢ kostium do wuefu, bluz¢ do malowania i cale sterty
rysunkow i malunkow. A takze Swiadectwo Charliego, ktore roz-
$miesza mnie niemal do tez. Stara dobra pani Pike najwyrazniej
ma do niego stabos$¢ i robita co mogta, zeby cenzurka byta jak
najlepsza. Ot6z mdj syn wspaniale czyta, jest w czotowce klaso-
wej, jesli chodzi o matematyke, bardzo si¢ stara, ale trudno mu
skupi¢ uwage 1 nigdy nie zatapal do korka, o co chodzi w robieniu
na drutach, ale za to ulepit $liczna tédke¢ z gliny. U dotu pani Tay-



lor dopisata: ..Tak trzymac", ale okazuje si¢, ze napisata to samo
na prawie wszystkich $wiadectwach. Widocznie chciata wyrazié
swoje pozytywne nastawienie, probujac jednoczes$nie zaoszczg-
dzi¢ sobie pracy, co uwazam za zupetnie zrozumiate.

Umawiam si¢ z Kate, ze przyjedzie po nas p6zniej swoim sa-
mochodem 1 wszyscy razem wrocimy do szkoty na piknik. Na
szczescie nie pada, przez caty dzien bylo goraco i stonecznie, wigc
nie potrzebujemy ekwipunku na brzydka pogode, jak w zesztym
roku. Daj¢ Charliemu normalny podwieczorek, bo jest gtodny jak
wilk, a potem bedzie zbyt zajety bieganiem z kolegami, zeby jes¢.
Dzigki sprytnym manewrom w okolicach szkolnej bramy udato
mi si¢ w tym roku unikna¢ przygotowywania jedzenia, ale obieca-
fam przywiez¢ troche wina i kielbasek. Kiedy przyjezdzamy na
miejsce, oddaj¢ jedzenie w odpowiednie rgce, po czym rozktada-
my z Kate koce na boisku. Zjawiaja si¢ Sally i Roger z dzieciaka-
mi i wszyscy usadawiamy si¢ z butelkami wina i cola. Boisko za-
snuwa dym z rozpalanego grilla. Z dwoch glosnikow bucha
muzyka, a nauczyciele probuja podzieli¢ dzieci na druzyny do
wys$cigow. Juzjaki$ czas temu szkola zrezygnowata z dnia sportu
na rzecz potaczenia szkolnej olimpiady z wieczorng impreza ko-
mitetu rodzicielskiego. Wszyscy zgadzaja sig, ze to o wicle lepsze
niz siedzenie w upale i patrzenie, jak mate dzieci przegrzewaja si¢
w swoich kostiumach gimnastycznych.

Zaczynaja si¢ wyScigi 1 w prawie kazdym Charlie przybiega
ostatni. Kiedy rozpoczyna si¢ wyscig z jajkiem na tyzce, gawedzi
w najlepsze z Jamesem przez dobra minutg, az pani Pike podbie-
ga, zeby ich popedzi¢. Zupehie si¢ tym jednak nie przejmuja.
William odnosi wigksze sukcesy: wygrywajeden wysScig, a w ko-
lejnym zdobywa drugie miejsce. Charlie z Jamesem okazujg si¢
catkiem niezli w wyScigu na trzech nogach, gtownie dlatego, ze
nawet nie probujg biec i idg sobie spokojnie po biezni, pokonujac
w ten sposob prawie wszystkich, ktorzy rozpoczeli w zawrotnym
tempie i natychmiast si¢ poprzewracali. Nauczycielom udaje si¢
tak wszystko urzadzi¢, ze kazde dziecko zdobywa jaka$ nagrode,
co naprawd¢ wymaga duzego sprytu, szczegblnie ze wigkszos¢
pierwszorocznych maluchow biegnie w kompletnie niewlasciwym
kierunku, albo w ogdle.

Kiedy medale s3juz rozdzielone, prowadzacy oglaszajg roz-
poczecie zawodow w przeciaganiu liny; pierwsza rozgrywka to
Mgzczyzni kontra Kobiety, tak jak w zesztym roku. Okazuje sig.



ze mamy tajng bron w postaci matki trojki dzieci od niedawna
chodzacych do naszej szkoly. Jest zbudowana jak maty czotg i raz
uczepiwszy si¢ liny, nie popusci nawet o centymetr. Wszystkie
zdejmujemy buty i podwijamy spodnie albo zatykamy kiecki za
paski, by pokazac, ze traktujemy spraw¢ powaznie, po czym tapie-
my za ling i ciggniemy tak mocno, jak tylko mozemy. Pozostale
kobiety zagrzewaja nas do walki i wykrzykuja obelgi pod adresem
mezczyzn. Czuj¢ si¢ jak prawdziwa wojowniczka. Kate stoi za
mna, a Sally z przodu. Roger odwaznie zdobywa si¢ na nieSmialy
okrzyk dopingu, ale wszyscy m¢zczyzni piorunujg go wzrokiem.

Wygrywamy pierwsza runde, mezczyzni wygrywaja druga,
i kiedy zaczyna si¢ trzecia, finalowa runda, atmosfera staje si¢ bar-
dzo napigta. Wszystkie ciagniemy desperacko, az nagle Kobieta
Czolg zdobywa si¢ na pot¢zne szarpnigcie i wszyscy faceci si¢
przewracaja. My oczywiscie tez, ale najpierw przeciggamy ling na
tyle daleko, ze mozna ogtlosi¢ nasze zwycigstwo. Wspaniale. Bie-
gamy w kotko, wrzeszczac i gratulujac sobie nawzajem. Szczegol-
nymi wyrazami szacunku obdarzamy nowg cztonkini¢ naszej dru-
zyny, ktora robi si¢ jasnorézowa na twarzy, styszac te wszystkie
komplementy. Dzieci majg bardzo zawstydzone miny i odwracaja
si¢ plecami, nie checa patrze¢ jak ich wtasne matki robig z siebie
kompletne idiotki. Kilku me¢zczyzn dasa si¢ i zada rewanzu, ale
my $wietujemy zwycigstwo i nie dajemy si¢ podpusci¢. Katem oka
dostrzegam znajomo wygladajacy samochdd, zaparkowany na
skraju boiska-wielkie bmw, dokladnie takie samojak Macka. Pod-
chodze blizej, zeby si¢ lepiej przyjrzeé, i rzeczywiscie: drzwiczki
si¢ otwierajg i z samochodu wysiada Mack.

Caluje mnie namigtnie na powitanie, az po catym boisku roz-
chodzi si¢ natychmiast fala komentarzy. Czuj¢, ze kiedy nastep-
nym razem wpadn¢ do wiejskiego sklepiku po karton mleka, bede
si¢ musiata niezle ttumaczy¢.

-Nie mogtem si¢ oprze¢, to przeciaganie liny zapowiadato si¢
tak podniecajaco. Siedzialem tu i patrzylem na ciebie i resztg
dziewczyn. To byl naprawde¢ swietny widok. Zostawisz spodnice
wetknieta za majtki? To bardzo pociggajace, ale mozesz si¢ prze-
zigbic.

-Zamknij si¢. Przyjechales w sama por¢ na konkurencje Tu-
bylcy kontra Przyjezdni. Kazdy, kto nie mieszka we wsi przynaj-
mniej od pigciu lat, zostaje przewleczony wokot boiska przez miej-
scowych. Chodz, spodoba ci sig¢.



- Nie, nie mogtbym. Jestem wyszkolonym zabdjca, Money-
penny, i mogloby doj$¢ do nieprzyjemnych scen. O, jeszczejedna
kobieta ze spddnicg wetknigta w majtki - chyba ci¢ zna.

- Tak, to Kate. - Kate podchodzi do nas i spoglada na Macka,
wigc dokonuje prezentacji. Zauwazam, ze witajac si¢ poprawia
spodnice. Robie to samo. bo - pomijajac wszelkie inne powody -
zaczyna by¢ troche chtodno. Zapraszamy Macka, zeby siadt z nami
na naszym kocyku i przylaczyt si¢ do zabawy.

Mack przywidzl ze soba bardzo wytworny wiklinowy kosz,
zapakowany przez kogo$ obdarzonego o wiele lepszym gustem
niz my - petno w nim boskich malenkich torcikéw i ciastek, jest
tez butelka szampana z prawdziwymi kieliszkami i elegancki nie-
przemakalny koc.

-Nie wiedziatem, czy wolno przynosi¢ wlasne jedzenie. Mam
nadzieje, ze tojest w porzadku?

- W porzadku? To fantastyczne. Ale musze¢ kupi¢ troche rze-
czy ze stoiska komitetu rodzicielskiego, bo inaczej wszyscy si¢ na
nas obrazg.

Zostawiam Kate z Mackiem i podchodze do stoiska z salatka-
mi, gdzie staj¢ twarzag w twarz z rzadkiem bardzo spietych pan,
pilnujacych swoich misek. Robi¢ co trzeba, proszac kazda z nich
o porcje i komplementujac smakowity wyglad wszystkich satatek.
Gdyby miejscowy oddziat Ligi Kobiet prowadzil zajecia z robie-
nia salatek na konkursy, ta banda zapisalaby si¢ cho¢by jutro. Pani
Harrison-Black doglada grilla, pokrzykujac od czasu do czasu na
dwoch mezczyzn, ktorzy doskonale radza sobie bez niej. Kupuje
kilka kietbasek, i w poczuciu spetnionego obowigzku wracam na
nasz kocyk, gdzie Mack rozdziela wlasnie swoje szalenie drogie
ciasta miedzy Charliego, Jamesa i Williama-chtopcy pataszuja,
jakby od tego zalezalo ich zycie. Charlie nie jest ani troche zdzi-
wiony widokiem Macka; pokazuje mu swoj §wiezo zdobyty me-
dal i biegnie si¢ bawi¢. Mack rusza odnie$¢ koszyk do samocho-
du. Kate unosi kciuk do gory.

- Nie powiedziatas mi, ze jest taki przystojny.

- No wiesz, nie lubi¢ si¢ przechwalac.

- A masz czym. Cale boisko $lini si¢ na jego widok. Dobra
robota.

Do rozmowy przytacza si¢ Sally.

- Rzeczywiscie, jest uroczy.

Roger dodaje:



- Wyglada na poczciwego kolesia - co nas rozém iesza. W kon-
cu Kate mowi:

- Uwaga, wraca.

Z glosnikoéw znow rozlega si¢ gtosna muzyka i ludzie zaczy-
naja tanczy¢. Nad boiskiem porozwieszano sznury kolorowych
lampek, ludzie wypijaja o wiele za duzo i wydaje im sig¢, ze potra-
fig tanczy¢ twista jak w czasach Chubby Checkera. Oczywiscie
nie potrafia, ale zupelnie im to nie przeszkadza. Stonce zachodzi
1 dzieci zaczynaja przysypiac; rodzice, ktorzy chcajeszcze zatan-
czy¢ przed powrotem do domoéw, kladaje na tylnych siedzeniach
samochodoéw. Pani Pike wypita sporo wina i teraz wykonuje co$
w rodzaju solowej wersji hokey-cokey, ale wyglada na szczgsliwa,
wigc nie mamy zamiaru jej przeszkadza¢. Kilku tatusiow organi-
zuje wieczorny mecz futbolowy, ktory wyglada bardzo pociesz-
nie, bo wigkszo$¢ z nich ma troch¢ w czubie i ciagle si¢ przewra-
ca. Dzieci, ktorejeszcze nie $pia, z Charliem i Jamesem na czele,
$wietnie si¢ bawia, wbijajac niezliczone gole - Roger zgodzit si¢
sta¢ na bramce, bo myslat, ze sobie chwilk¢ posiedzi. Mack moéwi,
ze jest do niczego, jesli chodzi o pitke, a poza tym ma nieodpo-
wiednie spodnie. To stwierdzenie roz§miesza mnie tak bardzo, ze
musz¢ go przeprosi¢ i przyznajg, ze jestem troch¢ pijana. Mowi,
ze zauwazyl i udaje obrazonego, ale nagle mnie catuje, co jest
bardzo mite, ale nie uchodzi uwagi pani Harrison-Black.

Muzyka zmienia si¢ nagle na powolne poscielowy i Mack pyta
mnie, czy mam ochote¢ zatanczy¢. Prawde mowiac, wolalabym po-
leze¢ na kocyku i troszke si¢ zdrzemna¢, ale skoro przejechat taki
kawat, czuj¢ si¢ w obowiazku przynajmniej z nim zatanczy¢. Idzie-
my na boisko, pod kolorowe lampiony. Zaczynam si¢ wtlasnie
weczuwaé w sytuacj¢ i dobrze bawi¢, kiedy znienacka podchodzi
do nas pani Harrison-Black, klepie Macka w rami¢ i mowi:

- My si¢ chyba nie znamy.

Mack spoglada na nia z niechecig i odpowiada:

- Rzeczywiscie. Nie znamy si¢ - po czym wykonuje gwaltow-
ny obrét, prowadzac nas na drugi koniec boiska. Jestem tak za-
chwycona, ze ledwie mog¢ mowi¢ i w nagrod¢ daj¢ mu catusa,
ktory okazuje si¢ troch¢ bardziej namigtny, niz planowatam, ale
wtedy muzyka milknie. Wracamy do naszego koca i widzimy, ze
Kate nianczy Charliego i Jamesa, ktorzy prawie $pig. Mack kta-
dzie Charliego na tylne siedzenie swojego samochodu, podczas
gdy ja opowiadam wszystkim o jego cudownym pierwszym spo-



tkaniu z panig Harrison-Black. Postanawiamy wyjecha¢, zanim
zachce jej si¢ Rundy Drugiej. Mack odwozi nas do domu. Ktade
Charliego prosto do 16zka, a potem Mack wyzywa mnie na kolej-
ny pojedynek w przeciaganiu, tyle ze tym razem koldry. I znoéw
wygrywam. Idealny koniec idealnego dnia.

8. Nad morzem fajnie jest

Zrobilo si¢ niesamowicie goraco, a kombinacja upatu i Charlie-
go, ktorego trzeba zabawiaé, kompletnie mnie wykancza.
Stwierdzam - nie po raz pierwszy zreszta- ze po prostu nie mam
tego czego$, co pozwala radzi¢ sobie z dzieckiem na wakacjach.
Mam juz powyzej uszu napetniania godzinami dmuchanego base-
nu w ogrodku i dobierania odpowiedniego zestawu zabawek tylko
po to, zeby Charlie mégt nawrzuca¢ do wody btota i trawy i oSwiad-
czy¢, ze chce oglada¢ filmy na wideo. Prébujemy zabawié sig
w plener malarski z plakatowkami i gabkami - po chwili farbajest
wszedzie, a Buzz i Woody maja teczowe futerka. Nie mam nawet
pretekstu, zeby jechaé¢ do biura i chwile odpocza¢ w spokoju, bo
Barney wyjechat do swojej willi we Francji.

Lawrence postanowit wykorzystaé t¢ okazjg¢, by zmienié sys-
tem prowadzenia biura tak, zeby we wrze$niu nikt nie moégt nicze-
go znalez¢. Bedzie zachwycony, kiedy wszyscy bedg go musieli
pytaé, gdzie cojest. Przesuwa tez biurka w rézne miejsca, wypro-
bowujac nowe ustawienia. Cokolwiek wymysli, jestem pewna, ze
w dalszym ciggu bede miata zjezdzajgce krzesto. Na wszelki wy-
padek zabratam do domu wszystkie moje teczki i notatki, zeby nie
mogt ich zgubi¢ podczas przeprowadzki. Wciaz jest tym bardzo
zdenerwowany.

Postanawiam odrestaurowac nasza sadzawke - spedzam wiele
godzin w centrum ogrodniczym i w koncu wydaje masg¢ forsy na
pompe i kabel. Rozne wazne cz¢éci pompy bez przerwy odpadaja
i znikaja w blocie na dnie sadzawki. Charlie uwaza, ze cate to
przedsigwzigcie to §wietna zabawa 1 pomaga mi, nabierajac wia-
derkiem wodg ze stawku i chlustajgc nig po calym ogrodzie. Ja
balansuj¢ na brzegu sadzawki, usitujagc poprawi¢ wodospad, zbu-
dowany z gltazdéw i mniejszych kamieni. Dwa razy wpadam do



wody ijestem calkiem przemoczona. Podlaczam kabel do gniazd-
ka w garazu i wracam pgdem, by podziwia¢ koncowy efekt. Nie-
stety pompa okazuje si¢ o wiele pot¢zniejsza, niz sadzitam: prad
wody rozwala kamienie i wymywa ro$liny, a fontanna tryska dzie-
si¢¢ metrow w gore. Po kilku godzinach truchtania w t¢ i z powro-
tem udaje mi si¢ w koncu ustawi¢ wszystko jak nalezy i siadam
z Charliem, by podziwia¢ rybki pluskajace si¢ w wyjatkowo czy-
stej wodzie i stucha¢ szmeru fontanny.

Zaczynam si¢ wilasnie relaksowac, kiedy pompa zndéw poka-
zuje, kto tu rzadzi, i wchodzi na najwyzszy bieg. Charlie i ja jeste-
$my przemoczeni, a wodospad znéw wywraca wszystkie rosliny.
Charlie biega w kotko, wrzeszczgce z zachwytu, a ja trace panowa-
nie nad sobg, wyciggam pompeg i tluke¢ nig przez chwile o mur
ogrodu. Ten zabieg, o,dziwo, okazuje si¢ skuteczny - od tej pory
pompa funkcjonuje normalnie i nie udaje wigcej Niagary. Zapra-
szam Kate, by si¢ pochwali¢, i moje dzielo robi na niej stosowne
wrazenie. Jutro Kate ma wyjecha¢ na wakacje do domku swojej
ciotki, Stelli, w Dorset. My mamy dojecha¢ do niej na dlugi week-
end. JezdziliSmy juz wcze$niej do tego domku i dzieci bardzo si¢
cieszg, ze odwiedzg stare Smiecie. Mam tylko nadzieje, ze dojade
bez zwyklego, trzygodzinnego btadzenia. Kate zapisata nam bar-
dzo szczegodtowe instrukcje.

- Ciagle nie moge zrozumie¢, jakim cudem wyladowatas
w Portsmouth. Tak czy inaczej, masz tu rozrysowang tras¢ pod
same drzwi, naprawde nie mozesz zabladzi¢. Myslisz, ze tym ra-
zem uda ci si¢ dojechaé przed zmrokiem?

- Mozliwe, ale niczego nie obiecuje.

Oczywiscie znow docieramy do domku po zmroku. Zgubitam
wskazowki Kate najakiej$ stacji benzynowej i musiatam polegaé
na wlasnych umiejetnosciach czytania map. Zaczynam si¢ juz
orientowa¢ w Portsmouth i tym razem udalo mi si¢ nie utknaé
w kolejce na prom. Charlie i James rozpakowuja zabawki, robigc
straszny batagan, Kate gotuje kolacje¢, aja w tym czasie roztado-
wuje samochdd. W koncu siadamy na kanapie, zeby poogladac
z dzie¢mi filmy na wideo, 1 wypijam za duzo dzinu. Do tej pory
nie zdawatam sobie sprawy, jak dowcipna jest Mary Poppins.
Dajemy sobie z Kate spokéj z probami potozenia dzieci do t6zek o
rozsadnej porze i ostatecznie wszystkie idg spa¢ grubo pdzniej niz



zwykle, razem z nami. Charlie ija dzielimy ogromne 16zko, staro-
modny, mosi¢zny rupieé, ktory skrzypi niewiarygodnie i kiwa si¢
lekko na boki. Charlie jest tym zachwycony. Materac ma posrodku
ogromny dél, Charlie mosci si¢ wygodnie i mowi, ze to zupeknie
jak gniazdo. Ja czepiam si¢ kurczowo brzegu i staram si¢ nie grze-
chota¢ za glo$no rama, bojac si¢, ze brzeczenie mosi¢znych ele-
mentéw zaalarmuje cala okolicge. Budze si¢ w nocy niezliczong
ilo$¢ razy, przyduszana przez Charliego, kiedy zjezdzam do dotka.
Probuje wydrapacé si¢ z niego z powrotem, ale 16zko robi taki ha-
fas, ze w koncu postanawiam pdj$¢ na dot, zeby troche odpoczaé.

W kuchni zastaje Kate nad filizanka herbaty. Jej t6zko tez ma
w §rodku dét; dzieciaki zjechaly na nig i poczula, ze si¢ udusi, jesli
nie wstanie. Zaparza wigcej herbaty i wychodzimy z domu w sa-
mych szlafrokach. Ogrod wyglada bardzo pigknie, wigc zostaje-
my na dworze, popijajac herbate.

- Co masz ochote¢ dzisiaj robi¢? Idziemy na plaze¢ i wracamy
tu na lunch, czy urzadzimy sobie piknik?

- Mam juz po dziurki w nosie wszelkich piknikéw, a przeciez
to dopiero drugi tydzien wakacji.

- Ja tez. No dobra, to moze plaza, a potem lunch w pubie?

- Teraz gadasz do rzeczy.

Spedzamy kilka godzin na plazy. Dzieci biegaja, chlapia si¢
w morzu i budujg zamki z piasku. Potem idziemy do pubu na ka-
napki z krabami i lemoniade.

- Mamusiu...

- Tak, Charlie?

- Nastepnym razem powinni$my kupi¢ piwo imbirowe i be-
dziemy jak Stawna Piatka. Bojest nas piecioro.

Jestedmy z Kate oczarowane jego spostrzezeniem 1 planujemy
najutro przygody w stylu Stawnej Piatki. Chcemy urzadzi¢ w ogro-
dzie poszukiwanie skarbow i tajemniczy spacer, kiedy udamy, ze
si¢ zgubity$Smy i dzieci beda musialy odnalez¢ droge do domu.
Zaczyna padaé, rozgrywamy wi¢c godng zapamigtania parti¢
w Monopol - napigcie sigga zenitu, kiedy okazuje si¢, ze Charlie
i James nie chcg placi¢, kiedy zatrzymajg si¢ w czyim$ hotelu,
a Phoebe schowata potowg pienigdzy Jamesa pod plansza.

Poranne poszukiwanie skarbdw jest strzalem w dziesiatke,
gtownie dzieki genialnemu pomystowi Kate, zeby zapisywaé wska-
zowki szyfrem - dzieci muszaje odczytaé, postugujac si¢ ksigzka
z szyframi, ktéra James przywidzt ze soba. Chlopcy bawig si¢



w poszukiwanie skarbow przez cate popotudnie, chowajac zabaw-
ki i udzielajac sobie nawzajem tajemniczych wskazéwek w rodza-
ju ,,Jest pod kanapa". Po podwieczorku postanawiamy, ze pojdzie-
my towi¢ kraby; kupujemy w wiejskim sklepiku bekon na przynete
i trzy szpulki zytki, a potem calymi godzinami stoimy na mostku
nad strumieniem, ktéry wpada do morza. Lapiemy pi¢¢ matych
brazowych krabdéw ijednego o wiele wickszego, czarnego, ktory
siedzi w wiaderku miedzy Charliem i Jamesem i wzbudza ogrom-
ny podziw przechodzacych dzieci. W koncu wypuszczamy kraby
i idziemy na rybe¢ z frytkami do genialnej knajpki na plazy, ktora
Kate zna od dziecifstwa.

Moze to i nie s3 najwspanialsze wakacje, ale wszyscy dobrze
si¢ bawimy - nawetja i Kate, mimo zwyktej, codziennej haréwy
przy gotowaniu, zmy\vaniu i planowaniu positkéw dla trojki dzie-
ci, ktore za kazdym razem zjadaja niemal tyle, ile same wazg. Po
kolacji dzieci bawigsi¢ na plazy, a my pijemy kawe. Kate zwierza
mi sie¢, ze nienawidzila wakacji z Philem. Twierdzi, ze zawsze prze-
ksztatcaty si¢ w zabojcza kombinacje dzikich awantur i nocnych
usitowan Phila, by naprawi¢ sytuacje. Zdawato mu sig¢, ze wszyst-
ko zatatwi, wskakujac na nia, kiedy juz prawie zasypiata. Zachwy-
cajace.

- A jak tam Mack?

- Swietnie. Ale strasznie komplikuje mi zycie.

- Wiesz co, nigdy nie sadzitam, ze to powiem, aleja naprawde
lubie by¢ sama z dzie¢mi. To o wiele fajniejsze niz zycie z Philem.

- Wiem o co ci chodzi. Nie zrozum mnie zle, nie chce straci¢
Macka. Prawde mowigc, to istny cud, ze w ogdle go znalaztam.
Ale po prostu nie wiem, czy pisze¢ si¢ na to wszystko. Mieszkanie
razem, cata ta monotonia, po prostu tego nie widzg.

- Czyzby co$juz mowit na ten temat?

- Nie, dzieki Bogu. Jeszcze za wcze$nie. Ale nie moge si¢
opedzi¢ od mysli, ze jesli kiedy$ dojdziemy do tego etapu, to na-
prawde nie wiem, co zrobi¢. Pomijajac juz wszystko inne, jakos
nie wyobrazam sobie, zeby mogl mieszka¢ ze mng, na wsi, a ja nie
chcg¢ mieszka¢ w Londynie.

- Moglibyscie mieszka¢ troche tu, troche tam.

- Pewnie tak. Chyba poradzitabym sobie z czyms$ takim.
W kazdym razie nie chce go stracié, tego jestem pewna.

- Naprawde go lubisz, co?

- Tak, jest wspaniaty.



Kate wydaje odgtos, jakby jej bylo niedobrze od tej stody-
czy.

- Tak czy siak najpierw musimy przetrwaé nasze wspolne ro-
dzinne wakacje. Mack zarezerwowat hotel w Kornwalii. Mamy
apartament z trzema sypialniami, wideo, satelit¢ i wszelkie inne
bajery. Sa dwa baseny i przygodowy plac zabaw, i cate hordy opie-
kunow do dzieci. Ale mam przeczucie, ze to begdzie ci¢zsza praca,
niz si¢ Mackowi wydaje. Samo uktadanie ich do t6zka be¢dzie kosz-
marem. Zaktadam, ze z Alfiem i Charliem be¢dzie w porzadku, ale
nie jestem pewna co do Daisy.

-Chcesz par¢ podpowiedzi, jak sobie radzi¢ z dziewczynami?

- Bardzo proszg.

- Musisz ja przekupié. To doktadnie tak samo jak z chtopca-
mi, tylko uzyj lakieru do paznokci i kosmetykow. Mozliwe, ze
bedzie tobg za to gardzi¢, ale przynajmniej bedzie si¢ zachowy-
waé przy stole, uwierz mi.

O Boze, teraz jestem jeszcze bardziej zdenerwowana. Probuje
wyjasni¢ to Mackowi, kiedy rozmawiam z nim nast¢pnego dnia,
ale on stwierdza:

- Och, nie badz §mieszna, wszystko bedzie dobrze. Dzieciaki
si¢ lubia, ajedyna osoba, o ktéra musisz si¢ martwic, to ja; prze-
waznie troch¢ mnie nosi na wakacjach. Leniuchowanie nie najle-
piej mi wychodzi. Alejestem pewien, ze masz mnostwo nowator-
skich pomystoéw, jak mnie zabawié, prawda, Moneypenny?

- Prawd¢ mowiac, nie mam, chyba ze lubisz poszukiwanie
skarbow.

- Uwielbiam poszukiwanie skarbow.

Ale méwi to calkowicie nieodpowiednim tonem, ktory suge-
ruje, ze ma na mysli raczej jaka$ erotyczng gre z zastosowaniem
jedwabnej opaski na oczy, a nie buszowanie w hotelowym zywo-
ptocie w poszukiwaniu torebki cukierkow i pudetka kredek.

- Mack, ja méwi¢ powaznie. Bedziemy musieli zabrac jakies
gry i gadzety do zabawiania dzieciakow.

- Kochanie, ten hotel wtasnie dlatego kosztuje tak cholernie
duzo. Gwarantuja, ze zdejma ci dzieci z glowy na caly czas poby-
tu. Moja asystentka opracowata z nimi plan zajeé, przy ktorym
nawet najbardziej zywiotowy dzieciak bedzie wykonczony do pod-
wieczorku.

- Postuchaj, nie zrozum mnie Zle, ja tez che¢tnie spgdze troche
czasu bez dzieci. Prawd¢ mowiac, o niczym innym nie marzg¢. Ale



nie uwazasz, ze to lekka przesada zabierac je na wakacje, a potem
zostawiaé z obcymi przez caly tydzien?

- Nie, nie uwazam. Nie za ceng, jaka sobie winszuja. Peter
i Georgia byli tam w zeszlym roku. Georgia mowila, ze przez caty
tydzien w ogdle nie widywali dzieci.

Peter to jeden z wazniakéw z agencji Macka, a jego zona Geo-
rgia jest wedlug Macka wstrgtng, nowobogacka zdzirg, ciagle je-
czy inarzeka, a w towarzystwie bez przerwy osmiesza Petera i upi-
ja sie w zenujacy sposob.

- Mowite$, ze Peter to dupek, a Georgia to okropny babon,
ktory powinien zosta¢ wy sterylizowany zaraz po urodzeniu.

-No tak, moze i méwitem. Boze, jaka ty jeste§ czasem mecza-
ca. Tak czy inaczej, poznasz ich w przyszty weekend i bedziesz
mogta o wszystko wypytaé. A tak przy okazji - wszystko juz za-
klepane. Mysle, ze powinni§my wyjecha¢ w piatek, je§li nie masz
nic przeciwko temu. Wieczorem jest jaka$ sesja, na ktorej mam
powiedzie¢ pare stow.

- Chyba nie bedzie problemu. Rodzice i tak przyjezdzaja
w piatek, wigc moge si¢ z toba spotka¢ w Londynie, jesli chcesz.

-Genialnie.

-Jakie ciuchy mam zabra¢ na ten weekend? Nigdy jeszcze nie
bytam na takiej firmowej imprezie. Barney jako$ nie jest przeko-
nany do tego typu rzeczy.

- Przede wszystkim wez swoja aksamitng sukienk¢. Najlepiej
zabierz wszystkie swoje eleganckie kiecki.

- Mack, mam tylko dwie. A jedna z nichjest tak ciasna, ze nie
moge w niej usig$¢. Beda tam bufetowe positki?

Mack wybucha $miechem.

- Wez obie, i t¢ nowa bluzke¢. Uwielbiam ja.

Rzeczona bluzka to fatataszek z czarnego szyfonu, prezent od
Leili. Pokazatam ja Mackowi, kiedy ostatnio przyjechat na week-
end i zapytatam go, czy nie jest zbyt odwazna, zeby nosic¢ ja poza
domem. Leila przysiega, ze nosi si¢ takie rzeczy wytacznie z czar-
nym biustonoszem pod spodem i raczej nikt nie pomys$li, ze wy-
bierasz si¢ na casting do filmu porno. Nie bylam jednak do konca
przekonana i chcialam ustysze¢ niezalezng opini¢. Dzieki reakcji
Macka nabratam pewnosci, ze jesli chce w niej chodzi¢ na impre-
zy organizowane przez komitet rodzicielski powinnam jednak mie¢
pod spodem podkoszulek, a na wierzchu sweter, tak na wszelki
wypadek.



Kiedy wracamy z Dorset do domu, musze zmierzy¢ si¢ z catg
sterta brudnych ciuchow. Charlie bardzo si¢ nudzi, bo nie ma Ja-
mesa, z ktorym moglby si¢ bawié przez caly bozy dzien, i nie moze
si¢ juz doczekaé przyjazdu babci i dziadka. Ostatecznie zamiast
si¢ pakowaé¢ na mdj weekendowy wyjazd musze bawi¢ si¢ z nim
w piratow i dostaje w oko plastikowym kordelasem. Charliemu
jest bardzo przykro, ze mnie niechcacy zranil, ale w koncu jako$
go pocieszam, przykladajac sobie do oka mokra myjke¢. Wolata-
bym nie jecha¢ na wytworny firmowy weekend z podbitym okiem.
Mack uwaza, ze to bardzo $mieszne i proponuje, zebym zalozyta
przepaske na oko, co bedzie wyglada¢ bardzo tajemniczo i sexy.
Stwierdzam, ze jest kompletnie szurnigty.

Zgodnie z umowg spotykam si¢ z nim w biurze, na szcz¢$cie
bez przepaski, po lunchu z Leilg. Leila uparla si¢, ze przejrzy za-
warto$¢ moich bagazy. Skonczyto si¢ to dlugim rajdem po skle-
pach w celu dokonania niezbednych zakupéw w ostatniej chwili.
Posiadam teraz wyszywany paciorkami kardigan i koronkowa ko-
szulke. Przez wigksza cze$¢ lunchu rozmawiamy o aktualnym sta-
nie jej romansu z Jamesem, ktory zaczal co$§ przebagkiwaé o wspol-
nym zamieszkaniu. Leila nie moze si¢ zdecydowaé. Z jednej strony
chce poczeka¢ do czasu, kiedy bedzie juz miata obraczke na pal-
cu, a z drugiej ma ochot¢ najazde probna - warto si¢ przekonad,
czy James nie doprowadzi jej do szatu, kiedy tylko zamieszkaja
pod wspolnym dachem. Wyjezdzaja na dwa tygodnie do Francji
i Leila mowi, ze sprobuje si¢ przez ten czas zdecydowaé. Mam
stale nosi¢ ze sobg komorke, zeby mogta do mnie zadzwoni¢ w ra-
zie awarii.

Dojezdzamy z Mackiem do wytwornego hotelu, ktéry okazuje
si¢ rzeczywiscie baaardzo wytworny. Jest to pickna, stara rezyden-
cja, otoczona hektarami parku, z ogromnymi potaciami podiég ze
starego d¢bu i wyposazona w bardzo eleganckie, nowoczesne
meble. W pokojach genialnie zestawiono perkal i skorzane obicia,
a sypialnie s3 niesamowite, z bialg Iniang pos$ciela i ogromnymi
lazienkami. Rzucamy bagaze i idziemy na spacer. Obok budynku
jest pickny, obramowany szarymi, tupkowymi ptytkami basen;
woda jest podgrzewana do idealnej temperatury, tak ze nad po-
wierzchnig unosi si¢ lekka mgietka. Kiedy przechodzimy obok,
z wody wychodzijaka$ anorektyczka. Mam wrazenie, ze to stawna
modelka, ktorej nazwiska nie moge sobie przypomnieé. Dobrze by
jej zrobit stek z frytkami, ale watpi¢, zeby miata to w planach. Na



parkingu stoja rzedy porshe i mercedesow, a takze cala flota bmw,
takich samych jak Macka. Widocznie przyjechala juz reszta perso-
nelu firmy.

Idziemy spacerkiem z powrotem i niechcacy wchodzimy
w sam Srodek firmowego koktajlu. Nagle do okien przyciaga
wszystkich odgtos helikoptera ladujacego na pobliskim placu.
Wylaniaja si¢ z niego trzej me¢zczyzni i ruszajg podjazdem do ho-
telu, bardzo zadowoleni ze swojego spektakularnego przybycia.
Oczywiscie i oni sa z agencji. Podchodzado nas i zaczynaja gawe-
dzi¢ z Mackiem, ttumaczac mu, jak to wygodnie mie¢ pod reka
ladowisko w Battersea.

- Wskakujesz w starego gruchota ijedziesz z koksem.

Chyba raczej jedziesz do Rygi, jes§li mozna wierzy¢ mojemu
krotkiemu doswiadczeniu z helikopterami. Kilka lat temu, zmu-
szona przez Barneya, spedzitam dwa dni w powietrzu, przy krece-
niu reklamoéwki jakiego$ cholernego kleju do tapet w Miami.

Mack przedstawia mnie ijeden z Latajacych Chlopcow mowi:

- Ty pewnie tez masz czgsto do czynienia z helikopterami, co
Annie? - Pozostatych dwoch zaczyna rechotad.

- Nie bardzo. Kilka lat temu miatam zlecenie, przy ktéorym
uzywalismy helikopterow. Ale tamte byly o wiele wigksze i pilo-
towali je weterani z Wietnamu, kompletnie szurnigci. Czutam sig,
jakbym przez dwa dni ttukta si¢ w automatycznej suszarce. Nieza-
pomniane wrazenia.

Mack jest zachwycony, tak samo jak wigkszos$¢ stojacych w po-
blizu 0so6b, ktére zaczynaja chichota¢ i odwraca¢ gtowy. Latajacy
Chtopcy nie sa zadowoleni.

Biegniemy do naszego pokoju, zeby si¢ przebraé¢ do kolacji;
Mack musi tez zabrac jakie$ teczki i dokumenty. Rozlega si¢ pu-
kanie do drzwi i do pokoju wpadajaka$ wazniara z agencji z roz-
ktadem zaj¢¢. Okazuje si¢, ze wyobrazenia Macka na temat mile-
go weekendu niezupelnie pokrywaja si¢ z planami agencji. Za
dziesi¢¢ minut zaczyna si¢ pierwsze zebranie.

- Cholera. Powiedziatem, ze nie mam zamiaru si¢ udzielac,
a te gnojki wyznaczyly mnie do prowadzenia spotkania. Stuchaj,
musz¢ tam i8¢ i to zalatwi¢. Poradzisz sobie?

- Jesli tylko mam obstuge hotelowa i wanng¢ do dyspozycji,
czuje sie jak w raju.

-No dobrze. Spotkamy si¢ na dole, o wp6t do dziesiatej, i poj-
dziemy na kolacjg.
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Wanna jest tak ogromna, ze dwa razy niemal id¢ pod wodg.
Potem niechcgcy wciskam tokciem wiacznik jacuzzi i wanna za-
czyna produkowaé bable, ktore si¢gajag mi nad glowe. Wyglada to
trochg jak we wczesnych odcinkach Dokfora Who. Udaje mi si¢
wywalczy¢ droge na brzeg, po czym godzinami wycieram podto-
ge recznikami. W koncu musz¢ si¢ ubiera¢ w goragczkowym po-
$piechu. Postanawiam wyprébowaé moj nowy kardigan i czarng
koronkowa koszulke, razem z najelegantszymi czarnymi spodnia-
mi. Kardigan ma catg mas¢ maciupkich czarnych guziczkow -
zapinanie trwa w nieskonczonos$¢. Schodz¢ na dot spézniona dzie-
si¢¢ minut i zastaj¢ w barze thum ludzi. Wszystkie kobiety maja na
sobie supereleganckie kreacje. Dostrzegam Macka, ukrytego
w najdalszym kacie baru, ale w tej chwili wszyscy wyruszajg do
jadalni. Siada si¢ wedtug planu i Mack laduje z daleka ode mnie,
z calym dowoddztwem.

Kolejnych pare godzin - a przynajmniej takie mam wrazenie
- spedzam na pogawedce z bardzo irytujacg kobieta o imieniu
Sophie. Wydaje si¢ wyjatkowo dobrze poinformowana i zapo-
znaje mnie z funkcjg i krotkim zawodowym resume wszystkich
0s6b siedzacych przy stole. Potem zaczyna opowiadac o prywat-
nych szkotach. Wypijam troch¢ za duzo i okazuje sig, ze bez-
mys$lne potakiwanie przychodzi mi coraz tatwiej. Kolacja kon-
czy sie wreszcie i Mack podchodzi do mnie, bardzo zadowolony
z siebie.

- Wilasnie odbytem fascynujaca rozmowe ze starym Batesem.

- Domyslam si¢, ze to dobra nowina.

-Tak. To prezes. Musze przyzna¢, ze ten kardigan jest bardzo
twarzowy.

- Dzigkuje.

- A najbardziej mi si¢ podoba to koronkowe pod spodem. Ale
mam jedng mata prosbe: obiecaj, ze nie usigdziesz koto starego.
Dostanie przez ciebie kolejnego zawatu.

Zerkam w dot 1 widze, ze moj kardigan si¢ porozpinat, a ko-
ronkowa koszulka ledwie przykrywa mi biust.

- O cholera.

Zaczynam goraczkowo zapina¢ guziczki. Mack $mieje si¢
i mowi:

- Chodzmy poptywac. Chyba zZe chcesz tu zostaé i jeszcze
przez chwile popisywaé si¢ wdzigkami.

- Nie, dzigkuj¢ bardzo.



Wykradamy si¢ do pokoju i fapiemy kostiumy kapielowe. Ba-
sen jestjasno pod$wietlony, kteby pary buchaja w ciemnos¢. Nie
jestem pewna, czy ptywanie po pijanemu to najlepszy pomyst, ale
okazuje si¢, ze jest wspaniale i w koncu zaczynamy si¢ calowac.
W wyjatkowo namig¢tnym momencie spogladam przypadkiem
w gore 1 zauwazam, ze jesteSmy obserwowani z tarasu przez ja-
kie$ dwadziescia osob. Udaja, ze nas nie widza, ale Mack pozdra-
wia ich glosno i zaprasza, by tez przyszli poptywaé. Dwoch czy
trzech panéw wydaje si¢ calkiem chetnych, ale kobiety nie daja
si¢ podpusci¢. Mack uwaza, ze to bardzo zabawne, aleja nie mogg
si¢ pozby¢ wrazenia, ze zostatam surowo osadzona i uznana za
niegodna przez szanujgce si¢ zony i partnerki.

Moje przypuszczenie okazuje si¢ trafne, kiedy nastgpnego ranka
przy kawie zostaj¢ obrzucona zimnymi spojrzeniami. Rozpoczeta si¢
druga runda zaplanowanych zebran, a dla ,,0s6b towarzyszacych"
wykupiono cala mas¢ najrézniejszych zabiegdw upigkszajacych.
Wigkszo$¢ kobiet jest ubrana w bardzo wytworne sportowe ko-
stiumy z lycry i wyglada, jakby wybierata si¢ na profesjonalny
trening. Ja mam na sobie biatg koszulg¢, workowate Iniane spodnie
i ciemne okulary na kaca i wygladam, jakbym wybierata si¢ z po-
wrotem do t6zka. Panadol jako$ nie chce zacza¢ dziala¢. Zdaje
si¢, ze przegapiliSmy z Mackiem $niadanie-kolejny wspolny, fir-
mowy positek - a Mack opuscit juz dwa spotkania. Zupetnie sig
tym nie przejmuje, a kiedy jakas nadgorliwa mtoda kobieta propo-
nuje, ze pozyczy mu swoje notatki z porannych sesji, kaze jej sig
odwali¢ i p6js¢ zabawic.

Wloke si¢ z powrotem na gorg, zeby si¢ przespac. W porze
lunchu spetzam znéw na do6t w poszukiwaniu herbaty i gazet. W bi-
bliotece odkrywam niewielkagrupke kobiet, ktore $miejasi¢ i pala
papierosy. Dziewczyny w moim typie. Okazuje si¢, ze one tez sa
na liScie zon i1 towarzyszek, ale bywaly juz wczesniej na tego typu
imprezach i staraja si¢ nie rzucaé w oczy, najchetniej ukrywajac
si¢ w najblizszym barze. Spgdzam urocze popotudnie, plotkujac
w barze hotelowym. Wypijam o wiele za duzo; jedna z kobiet opi-
suje wlasnie swoja teSciowa, rozsmieszajac nas do tez, kiedy do
baru wchodzi Mack z dwoma innymi m¢zczyznami. Wszyscy trzej
robig odrobing przestraszone miny na nasz widok. Oznajmiaja
nam, ze zebranie wtasnie si¢ skonczyto i maja wolne do kolacji.
Rozmawiamy jeszcze chwilg, ale kiedy sa z nami faceci, konwer-
sacjajest o wiele mniej zabawna.



- Mam nadziej¢, ze nie opowiadala$ tej bandzie $winskich
dowcipow.

- Dlaczego?

- Choc¢by dlatego, ze jedna z nich to zona prezesa. Mogltem sig
domysli¢, ze zwachasz si¢ z najgorszym towarzystwem.

Kolacja jest o wiele mniej sztywna, bo plan rozmieszczenia
gosci przy stole znikngt w tajemniczych okoliczno$ciach, dzigki
czemu Mack ija siedzimy z moimi nowymi znajomymi i ich towa-
rzyszami. Przy aperitifach poznaj¢ Petera i Georgi¢ i przekonuj¢
si¢, ze Georgia naprawde jest tak straszna, jak twierdzit Mack.
Opowiada mi o hotelu, do ktérego si¢ wybieramy:

-Naprawde, prawie nie widywali§my dzieci przez caly week-
end. Oczywiscie zabraliSmy tez niani¢, ale wlasciwie jej nie po-
trzebowaliSmy. To bylo super. - Mack odcigga mnie na bok, dzig-
ki czemu nie musz¢ wystuchiwaé monologu o Toskanii, do ktore;j
jada w tym roku. Mam ochote zadzwoni¢ z ostrzezeniem do Wto-
skiej Izby Turystycznej.

W koncu ladujemy w barze i siedzimy tam do pdznej nocy,
grajac w gre wymyslong przez Helen, Zong prezesa - co§ w rodza-
ju ,,co widzg?" tylko dla dorostych. Okazuje si¢, ze Mack jest
swietny w kalamburach, a Helen ija wygrywamy butelke brandy
w dziwnej wersji ,,dwudziestu pytan", dotyczacej najnowszych
kampanii reklamowych. Mack zgtasza sprzeciw, bo dwie z reklam,
o ktorych byla mowa, nakrgciliSmy z Barneyem, ale zostaje za-
krzyczany i musi odpokutowac za to, ze nie umie przegrywac. Prze-
nosimy si¢ na basen i Mack przeplywa catg dtugo$é¢ kompletnie
ubrany - na dodatek uwaza, ze to szalenie zabawne. Moge tylko
mie¢ nadzieje, ze rano tez bedzie taki wesolutki.

Wieksza cze$¢ niedzieli spedzamy w t6zku, czytajac gazety. Roz-
mawiam z Charliem i dowiaduje si¢, ze babcia znéow popetnita tra-
giczng pomytke przy wyborze ptatkow na $niadanie-tym razem po-
szto o cheerios - ale poza tym moj syn §wietnie si¢ bawi przez caly
weekend. Zjadamy z Mackiem lunch w 16zku, a po potudniu moczy-
my si¢ w wannie, catkowicie zalewajac podtoge w tazience. Wyjezdza-
my zaraz po podwieczorku. Zegnamy sie czule z naszymi nowymi
przyjaciotmi i w ostatniej chwili udaje nam si¢ uciec przed straszng
Georgia. Jeszcze styszymy, jak warczy na Petera, zeby si¢ pospieszyt.
Przesypiam wickszg czg§¢ drogi powrotnej, a kiedy jestesmy juz
w Londynie, Mack pomaga mi wydosta¢ samochdd z parkingu agen-
cji, uzywajac swojej specjalnej karty, ktora otwiera wszystkie drzwi.



- Dzigki za cudowny weekend.

- Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie, Moneypenny. To jak,
przyjezdzam po ciebie w przyszty piatek i wyruszamy. Dzieciaki,
walizki 1 valium. Zrozumiano?

- Takjest. I jeszcze wiaderka, topatki i siatki na ryby. Charlie
nigdzie si¢ ostatnio nie rusza bez swojej siatki na ryby. To dosé
utrudnia zakupy w Safewayu.

Dojechawszy do domu odkrywam, ze Charlie rozbit oboz
w ogrodku. Spal w nim zesztej nocy. Moi rodzice za to prawie nie
spali, bo co chwil¢ wygladali przez okno i sprawdzali, czy nic mu
niejest. Skoficzyto si¢ na tym, ze dziadek spal z nim w namiocie,
dostat krgezu szyi i teraz mowi z glowa przechylong na bok, jak
papuga. Mama odwalita prasowanie i wysprzatata dom. Musz¢
chyba czgsciej wyjezdzaé. Rodzice catujg nas w nieskonczonos¢,
a kiedy odjezdzaja, Charlie biegnie uliczka za samochodem.
W koncu wraca do domu i o§wiadcza, ze umiera z glodu. Robig
jajka na bekonie i zjadamy je w namiocie. Popetniam strasznaghu-
pote i wlaczam pompe w sadzawce - oczywiscie przetacza si¢ na
najwyzsze obroty i o mato nie przewraca namiotu pot¢znym stru-
mieniem wody. Charliejest oburzony, a przywrdcenie jego obozu
do poprzedniej $wietnosci zajmuje nam cale wieki.

Pakowanie si¢ na wakacyjny wyjazd z Mackiem jest nie lada
zadaniem. Charlie chce zabra¢ wszystkie swoje zabawki, ale w kon-
cu ogranicza si¢ do jednego plecaka i siatki na ryby. Ale ubrania
i inne niezbedne rzeczy zapetniaja ogromng walizg, a potem przez,
calg droge i tak przypominam sobie, co zapomniatam zabra¢. Dzieci
siedzg dos¢ grzecznie na ogromnej tylnej kanapie samochodu Mac-
ka, z miejscami dla trzech osob i trzema pasami bezpieczenstwa.
Cala trojka stucha roznych bajek na walkmanach, przysypiajac co
chwila i sprzeczajac si¢ niegroznie od czasu do czasu. Ale nikomu
nie robi si¢ niedobrze i zatrzymujemy si¢ tylko dwa razy. Stacje
benzynowe sa koszmarne, jak zwykle. Mack spedza mnostwo czasu
na fliperach. Szusuje po stokach na symulatorze jazdy na nartach,
a dzieci obserwuja go i wykrzykuja uzyteczne wskazowki, w rodza-
ju: ,, Ty idioto, wlasnie wjechales w urwisko!" Potem oczywiscie tez
chcassi¢ przejechac i wszyscy troje uzyskuja lepszy wynik niz Mack.

Do hotelu docieramy w porze podwieczorku. Do apartamentu
wprowadza nas niesamowicie stuzalczy typ, ktory okazuje si¢ asy-



stentem dyrektora. Bez przerwy nazywa mnie madame i koniecz-
nie chce mnie zapoznaé¢ z dziataniem wszystkich pilotow. Jeden
jest przeznaczony specjalnie do rozsuwania i zasuwania zaston.
Dzieci biegaja z wrzaskiem po pokojach, az w koncu wybiegaja
na balkon, odkrywaja basen i zaczynaja btagac, zebysmy poszli
poptywaé. W tej chwili, jak za sprawg czaréw, do drzwi puka ja-
kas$ kobieta i oznajmia, ze przyszta zabraé¢ dzieci na pierwszg lek-
cj¢ plywania. Przyznaj¢ z podziwem, ze wszystko jest Swietnie
zorganizowane. Odzywa si¢ telefon; dzwoni asystentka Macka,
zeby sprawdzié, czy dojechaliémy bezpiecznie. Wiedziata, ze Mack
na pewno zgubi plan pobytu, wigc wlasnie faksuje go do hotelu
i recepcja zaraz przysle go nam na gore. Pyta tez, czy chcemy mieé
faks w pokoju, bo mozna go bez problemu podtgczyé. Chryste.
Dochodze do wniosku, ze przez te wszystkie lata potrzebowatam
po prostu dobrej asystentki.

Przy podwieczorku studiuj¢ rozktad zaj¢é, z ktorego wynika,
ze codziennie mamy sp¢dzac z dzie¢mi co najwyzej pot godziny
dziennie. Wspdlna chwila dla catej rodziny zostata zaplanowana
na ostatni dzien, ale tu tez na wszelki wypadek opracowano alter-
natywna mozliwos$¢, gdyby i tego byto dla nas zbyt wiele. Propo-
nuje, zeby$Smy porozmawiali z dzieciakami przy kolacji i przeko-
nali si¢, co maja ochote robi¢. Mack uwaza, ze to bardzo zly
pomyst, ale w konicu ustgpuje. Dzieci wracajaz basenu, przebiera-
my je i wszyscy razem schodzimy na kolacje¢. Jadalniajest ogrom-
na i pelno w niej rodzin, ktoére najwyrazniej nie sg przyzwyczajone
do wspolnych positkow. Wszedzie wida¢ wysokie krzesetka z bo-
basami, ktore rozrzucajg wokotjedzenie. Pewien m¢zczyzna wy-
glada, jakby byl w stanie szoku - siedzi bez ruchu, gapiac si¢
w przestrzen, podczas gdy mata dziewczynka na jego kolanach
grzebie mu w talerzu i czgstuje si¢ wszystkim, co jej si¢ podoba.
Rodzice przy sasiednim stoliku sg pograzeni w nieprzyjemnej dys-
kusji na temat brokutéw, a ich synek siedzi ze zdeterminowang
ming i zatozonymi na piersi rgkami.

Okazuje si¢, ze to kolacja dla dzieci. Kolacja Tylko Dla Doro-
stych bedzie podawana pozniej. Brzmi to tak, jakby jedzenie miato
by¢ powycinane w jakies$ nieprzyzwoite ksztalty, albo co$ w tym stylu
- rozémiesza mnie to do tez. Dzielg si¢ tym przypuszczeniem z dziec-
mi, sg zachwycone. Za to Mack jest o wiele mniej zadowolony i pyta,
czy moglibySmy si¢ pospieszy¢, bo przez ten caly hatas rozbolata go
glowa. Jemy pizzg i lody, a potem przegladamy rozktad zaje¢ na kilka



nastgpnych dni. Dzieci bardzo si¢ ciesza ze wszystkich proponowa-
nych atrakcji; obiecujemy im tez kilka wycieczek na plazg. Bogjeden
wie, ile to wszystko kosztuje. Zaproponowatam Mackowi, ze pokryje¢
czg$¢ kosztow, ale nie chee o tym styszeé. I cate szczescie, bo podej-
rzewam, ze zemdlatabym na widok rachunku.

Dzieci widujemy tylko podczas lunchu, bo cale dnie spgdzaja
na ptywaniu, zabawach i przer6znych grach. Dwa razy id¢ z nimi,
sprawdzi¢, jak wygladajg ich zajecia, 1 stwierdzam, ze sg §wietnie
zorganizowane. Charlie 1 Alfie ucza si¢ nurkowaé - prawie -
1 wspaniale si¢ bawig. Daisy wykazuje troch¢ mniej entuzjazmu.
Na pewno bylaby o wiele szcze¢s§liwsza, gdybym pojechata do domu
i zabrata ze sobg chtopcoéw. Zgodnie z obietnicg spedzamy popo-
tudnie na plazy i Mack angazuje si¢ w budowanie ogromnego zam-
ku z piasku z Charliem. Alfie biega do morza i z powrotem, przy-
noszac wod¢ do wypetnienia fosy. Ja lez¢ sobie na kocu z Daisy,
ktora nagle stwierdza:

- Masz strasznie wielki tylek, Annie.

- Hm, no tak. Chyba mam.

- Moja mamusia jest o wiele chudsza od ciebie.

Zjednej stronyjestem przerazona, zejuz w tym wieku holduje
hastu ,,Najwazniejszajest figura", a z drugiej oburzona, zejest tak
bezczelna. Troch¢ mnie tez irytuje informacja, ze w zestawieniu
ze zwiewng Laura wygladam jak krowa.

- Tym lepiej dla niej. Te¢sknisz za niag trochg¢?

- Tak. Nawet bardzo. - Daisy przygryza warge i spoglada na
swoje sandatki.

-No pewnie, ze tak. Moze do niej zadzwonisz, kiedy wrocimy
do pokoju? A potem ubierzemy si¢ wystrzatowo do kolacji. Mo-
gtaby$ pozyczy¢ moj lakier do paznokci.

Oczy blyskajajej z zachwytu, ale szybko si¢ maskuje. Dzigki
Bogu, ze Kate udzielita mi wskazowek.

Kolacja okazuje si¢ kompletna katastrofa. Przez ostatnich kil-
ka dni Mack coraz bardziej si¢ nudzil. Swietnie si¢ bawiliémy
1 mieliSmy mnodstwo okazji, by si¢ kocha¢ ukradkiem, co bylo
wspaniate, ale wyczuwam, ze ma do$¢ bycia Tatusiem Na Waka-
cjach. Kazdego ranka dzwoni do biura, Zzeby sobie powrzeszczeé
na réznych ludzi, co troche poprawia mu humor, ale w porze pod-
wieczorku znow jest skwaszony.

Schodzimy na kolacj¢ razem z dzie¢mi, bo poprzedniego dnia
jedliSmy sami. Daisy ma na paznokciach nowy srebrny lakier,



Mack oczywiscie nic nie zauwaza. Kazata mi obieca¢, ze mu nie
powiem, cho¢ w duchu marzy o tym, zeby zauwazyl i zachwycit
si¢. Parg¢ razy probuj¢ mu o tym szepnac na ucho, ale nie zwraca
na mnie uwagi. Restauracjajest przepetniona dzie¢mi i Mack nie
jest specjalnie zachwycony, ze musi przebywaé wsrdd tego cha-
osu. Zaczyna narzeka¢ na maly wybor potraw i wpada w ztos¢,
kiedy podany melon okazuje si¢ za zimny. Widocznie lezal wiele
godzin w lodowece i jest prawie zamrozony. Mack odsyta go z po-
wrotem, cho¢ Alfie zdazyt zjes¢ prawie cala porcjg.

Przyjezdza danie gléwne - makaron jest rozgotowany, a na
dodatek Mack zauwaza smugi na swoim kieliszku. Przywotuje
kelnera, nastoletniego chlopaka, ktory najwyrazniej pracuje tu tyl-
ko przez wakacje i nie jest powotany do kariery w sektorze ustu-
gowym.

- Bardzo mi przykro z powodu makaronu, ale niestety nie
moge¢ nic na to poradzi¢. Czy pan sobie zyczy, zebym mu przy-
nio6st nowy kieliszek?

Mack mruzy oczy i mowi przerazajacym glosem:

-Nie, prosz¢ mi zawota¢ kierownika. Juz.

Kiedy zjawia si¢ kierownik, Mack zaczyna wsciekla tyrade,
ktora ucisza cala salg. Kierownik niemal si¢ przed nim czolga,
byle go tylko udobrucha¢. Obiecuje nam §wiezy makaron, a tym-
czasem na stole zjawia si¢ butelka szampana i czyste kieliszki.
Czy szanowny pan ma jeszcze jakie$§ zyczenie, ktore bylibySmy
w stanie spetni¢?

Napig¢cie w jadalni opada, a Mack promienieje triumfem. Nie
moge si¢ oprze¢ wrazeniu, ze §wietnie si¢ bawil, co potwornie
mnie denerwuje.

- No to pokazate$ klasg, co, James? Wstrzasnigte, nie zmie-
szane? Akurat.

- Och, nie zaczynaj, do cholery.

Stysze, ze Charlie zachlysnal si¢ z oburzenia. Daisy i Alfie
zapadaja si¢ glebiej w krzesta i spogladaja na wtasne stopy.

- Ze co prosze?

- Dobrze styszatas. Tym ludziom nalezalo si¢, zeby ich usta-
wic.

Jego oczy rzucaja blyskawice. Przez cale wakacje nie widzia-
tam, by byt taki ozywiony.

- Jesli masz zamiar czerpaé frajdg z terroryzowania kelnerow,
to prosz¢ bardzo. Ale mnie z tego wyltacz. Bo widzisz, to nie jest



chyba godne pochwaty. Ci ludzie nie moga si¢ odwrocic¢ i powie-
dzie¢ ci, zebys si¢ odpieprzyt, prawda? Chociaz pewnie bardzo by
chcieli. J wiesz co? Zrobig to za nich. Pieprz si¢, Mack. Przestra-
szylte$§ dzieci i zepsutes im wieczor. Mysle, ze Charlie ija zjemy
kolacj¢ na gorze, a ty mozesz sobie tu siedzie¢ i wsciekac si¢ do
woli. Och, a tak przy okazji, moze raczylby$ spojrze¢ na Daisy.
Specjalnie dla ciebie pomalowata sobie paznokcie. Przepraszam,
Daisy, ale nie sadz¢, zeby sam zauwazyt, prawda, kochanie? Wy-
gladaja $licznie, ale tatus jest zbyt zajety gnegbieniem ludzi, zeby
zauwazyc.

Mack gapi si¢ na mnie z lekko uchylonymi ustami. Zbiera si¢
do kontrataku, ale nie ma okazji, bo wychodzg¢ z restauracji, trzy-
majac za rgke Charliego, ktory odrobing opdznia moje efektowne
wyjscie. Wszyscy kelnerzy rzucaja mi spojrzenia wyrazajace do-
zgonng wdzigczno$¢, a kierownik obdarza mnie promiennym
u$miechem. Przez caly czas sterczatl przy drzwiach, uwaznie na-
shtuchujac.

- Kolacja do pokoju, prosz¢ pani? Zaraz si¢ tym zajmg. Na
koszt firmy, to b¢dzie prawdziwa przyjemnos¢. Prosze i$¢ na gore,
zaraz si¢ panig zajmiemy. - | ktania sig.

Jezu. Ale narobitam. Sadzam Charliego i ttumacz¢ mu, ze
dorosli czasem si¢ ktoca, a potem wszystko jest w porzadku. I ze
nie moze uzywac brzydkich stow tylko dlatego, ze ja to zrobi-
fam. Przyjmuje to do wiadomosci, ale wyglada na zmartwione-
go. Na szczescie zjawia si¢ kolacja i Charlie zauwaza deser:
ogromne lody. Jest tez cola i ogromna misa frytek. Rzuca si¢ na
jedzenie jakby glodowat od wielu dni, i wyglada na zupetnie za-
dowolonego z zycia. Ja wypijam duzy dzin z tonikiem. Pdzniej
urzadzam mu kapiel i ktade¢ si¢ wjego tozku, zeby poczyta¢ mu
bajki. Mack nie zjawia si¢ bardzo dtugo. Prawde¢ mowiac, nie
wiem, co mam mu powiedzie¢, kiedy si¢ wreszcie pokaze. Lezg
w t6zku 1 usituj¢ czyta¢ Charliemu, jednoczes$nie rozmyslajac
0 mozliwych wariantach rozmowy z Mackiem, co wptywa bar-
dzo niekorzystnie na moje umiej¢tnosci lektorskie; Charlie za-
czyna si¢ zali¢, wigc probuj¢ bardziej si¢ skoncentrowaé. Kon-
czy si¢ na tym, ze zasypiam. Budzi mnie Mack, delikatnie
potrzasajac za ramig.

Wychodz¢ z nim na balkon. Alfie i Daisy $pia - Mack mowi,
ze chcial ich mie¢ z glowy, zanim mnie obudzi. Jest prawie poinoc
1 wyglada na wykonczonego.



- Przykro mi, Annie.

-1 powinno by¢.

- Nie jestem zbyt dobry w przepraszaniu.

- Zauwazylam. Ale mam tez dobre wiesci: jesli od tej pory
pozwolisz mnie zamawia¢ jedzenie, przekonasz si¢, ze personel
hotelu uznat mnie za ulubionego goscia. Kiedy wypadtam z jadal-
ni, kierownik o mato mnie nie ucatowat. Dzieciaki doszly jako$ do
siebie?

- Nie od razu. A tak przy okazji - co ci¢ napadto, zeby pozwo-
li¢ Daisy malowac¢ paznokcie? Wygladajg okropnie.

- Tak, wiem. Ale to cz¢s¢ mojego podstepnego planu. Drobne
przekupstwo. Moze przestanie mi mowi¢, ze mam o wiele wiek-
szy tylek niz Laura.

- No tak.

- Nie przejmuj si¢, lakier zejdzie. Dopilnuj¢, zeby nie miata
pelnego makijazu i butéw na obcasie, kiedy bedziesz ja odwozit
do domu.

- Lepiej by bylo. Laurajest dos¢ surowa w takich sprawach.
Nie produkuja przypadkiem homeopatycznych lakierow do pa-
znokci?

-Nie wydaje mi si¢. Ale to cholernie dobry pomyst. Sprzeda-
watyby si¢ jak ciepte buleczki.

- W kazdym razie przepraszam. Po prostu troch¢ mnie nosi,
kiedy siedze po catych dniach na tylku i nie mam nic do roboty.

- Zauwazylam. Ale nie mozesz si¢ wytadowywac na innych,
ajuz szczegdlnie nie na wlasnych dzieciach.

- Wiem. Czy mozemy juz przestaé rozmawia¢ o moich wa-
dach? Prawde moéwiac, niezbyt mnie to bawi. Porozmawiajmy dla
odmiany o twoim wielkim tytku.

Przez reszte wakacji Mack zachowuje si¢ idealnie. Personel
hotelowy drepcze wokot niego na paluszkach, niczym wokot ja-
kiego$ niebezpiecznego niewypatu; za to mnie kierownik wciaz
traktuje jak najblizsza przyjaciotke, biegnac, by si¢ ze mna przy-
wita¢, ile razy przechodz¢ przez recepcje. Daisy twardo maluje
paznokcie srebrnym lakierem, dopiero ostatniego dnia przerzuca
si¢ na fioletowy. Cate wieki zajmuje mi zmycie go przed powrotna
podrdza, ale mata przyjmuje to z pogoda. Alfie i Charlie zostaja
prawdziwymi przyjaciotmi i calymi godzinami kraza wokét hote-
lu ze swoimi siatkami na ryby, probujac tapa¢ owady. Kiedy sie
pakujemy, Charlie wyznaje mi, ze chetnie zabratby Alfiego z nami



do domu i ze Mack tez moglby z nami troche pomieszkaé, ale
Daisy nie, bojest dziewczyna.

Bardzo si¢ ciesz¢ z powrotu do domu. Wakacje byly wspania-
e, z wyjatkiem tego jednego epizodu, bez ktéorego mogtabym sig
obejs¢. Zwierzam si¢ Leili, ze cho¢ Mack jest cudowny (jesli po-
ming¢ rzadkie wybuchy ztosci) to spedzenie z nim i1 ze wszystkimi
dzieé¢mi tak dtugiego czasu byto dos¢ megczace i ze troche tesknie
do etapu okazjonalnych randek. Leila przyznaje, ze pierwsze
randki zawsze sg najlepsze, ale prawdziwe zycie tak nie wygla-
da, a Mack i tak jest idealnym facetem dla mnie. Na wakacjach
wszyscy si¢ ze sobg ktdcg, a dodatkowa atrakcja w postaci dzieci
jeszcze potgguje napigcie. Ona i James tez si¢ poteznie poktocili
w jakims$ klasztorze na odludziu - Leila odjechata wynajetym sa-
mochodem i zostawita go, boja zdenerwowat. Uspokoita si¢, do-
piero, kiedy wrocita do willi. Pojechata po niego z powrotem, ale
okazato sie, ze zdazytjuz wezwac taksowke i wydat fortune, pta-
cac za dojazd do willi. Podobno boczyt si¢ przez trzy dni. Przy-
znajemy zgodnie, ze wakacje to tak naprawde¢ cigzka praca i ze
powinny$my o tym pami¢tac, kiedy nastepnym razem zaczniemy
si¢ pakowac.

W przysztym tygodniu zaczyna si¢ rok szkolny, wiec wycia-
gam mundurki Charliego, zeby wszystko byto gotowe. Nie miesci
si¢ w wickszo$¢ swoich szkolnych ubran, wyruszam zatem na po-
szukiwania i odwiedzam niezliczone sklepy, ale mundurki sgjuz
wyprzedane. W Marks & Spencer majg tylko spodnie dla cztero-
latkow 1 jeden pulower w nicodpowiednim kolorze. Widocznie
inne matki, te bardziej zorganizowane, kupity wszystko wiele ty-
godni temu, a personelowi M&S nie przyszto do glowy, ze te mnigj
zorganizowane mogg chcie¢ kupi¢ szkolny mundurek kilka dni
przed rozpoczgciem roku. Gnojki. W koncu udaje mi si¢ wytropié
dwie pary spodni, a bluzy z logo szkoty dostaje od nieszczesnej
kobiety, ktora zgodzita si¢ przygotowac¢ uniformy dla komitetu
rodzicielskiego i teraz ma dom peten bluz i kostiuméw gimna-
stycznych.

Popetniam wielki btad, moéwigc mamie o moich problemach
z zakupami. Dwa dni pdzniej przychodzi spora paczka z parg
ogromnych szkolnych spodni, wykonanych z jakiego$ nieznisz-
czalnego materiatu. Kupita je w tym samym sklepie, w ktorym



kupowata mundurki dla mnie i dla Lizzie. Mowi, ze specjalnie
wzigla takie duze, zeby Charlie miat miejsce na ro$niecie. Spedzi-
fam w szkole dtugie lata ubrana w sukienki za duze o trzy numery,
zeby byto miejsce na rosniecie. Postanowitam, ze Charlie nie be-
dzie cierpiat takiej doli i ze nigdy nie kaz¢ mu nosi¢ spodni, ktore
trzepocza wokoét kolan, wigc chowam je gl¢gboko. Dzwoni¢ do
mamy, zeby jej podzigkowac¢ i okazuje si¢, ze ma dla mnie wigcej
wspaniatych wiesci: ot6z znalazta §liczng, granatowa welng i robi
Charliemu na drutach kardigan do szkoty. Wyjasniam jej, ze ze-
sztej zimy probowatam go namoéwi¢ na kardigan, zeby bylo mu
cieplej, kiedy zepsuto si¢ ogrzewanie w szkole i dzieci siedzialy
w klasach w kurtkach i czapkach. Ale stanowczo odmowil
i o$wiadczyt z calg powaga, ze chtopcy nie nosza kardiganow.
Mama przyjmuje t¢ wiadomos$¢ zaskakujaco dobrze, mowiac,
ze zrobila dopiero jeden rgkaw i moze z tatwos$cia zrobi¢ z tego
normalny sweter. Zaden problem. Cale szczgécie, ze zadzwoni-
fam. Pyta, czy pod szyja ma by¢ okragto czy w serek. Zamawiam
w serek, bo malenkie sweterki, ktore zrobita dla Charliego, kiedy
byl niemowleciem, byty tak ciasne pod szyja, ze musiatam niemal
znieczula¢ go miejscowo, zeby muje zatozy¢. To bardzo milo zjej
strony, a dtugi do kolan sweter z r¢kawami do samej ziemi bardzo
si¢ przyda, kiedy zacznie pada¢ §nieg. Wyjasniwszy sprawe swe-
tra, mama zaczyna mi opowiada¢ bardzo obrazowo o obrzydliwe;j
operacji swojego sasiada. Dopiero po chwili orientuj¢ si¢, ze tak
naprawde¢ chodzi o psa sgsiada. Zgadzam si¢ z nia, ze to zdumie-
wajace, jak szybko zdrowiejazwierzeta, i konczg rozmowe, by nie
zdazyla zapozna¢ mnie z najnowszymi faktami na temat sasiadki
ijej histerektomii. Juz i tak wiem o tym wigcej, niz bym chciata.

0. /qc/ru ciemnosci

esien zagos$cita na dobre. Mingtojuz stadium mglistej, tagodne;j
Jpogody i plodnej obfitosci; nastaty zimne poranki i wieczory
i codzienne stoty. Mack jest w Tokio - prowadzi negocjacje w spra-
wie jakiej$ intergalaktycznej kampanii reklamowej samochodow.
Twierdzi, ze to istna katorga, bo jego potencjalni klienci co chwile
zbijaja si¢ w kupe i szwargocza niewiarygodnie szybko pojaponsku,



a on musi sta¢ i czekad jak idiota. I nigdy nie wie, kiedy przestaé
si¢ klania¢, a to bardzo wazne, przesta¢ we wlasciwym momencie,
bo inaczej mozna si¢ tak ktania¢ godzinami.

Leila siedzi w Nowym Jorku, prébujac ztowi¢ wielkiego ame-
rykanskiego klienta, a Kate uzera si¢ z Jamesem i Phoebe, ktorzy
paskudnie si¢ przeziebili. Po calych dniach leza na kanapie, do-
magajac si¢ gtosno napojow i smakotykow. Ja jestem roztrzesiona
i w ztym humorze, co zawsze jest sygnatem, ze lada moment do-
padnie mnie megaprzezigbienie. Oczywiscie Charlie zarazi si¢
w momencie, kiedy bgde zupetnie do niczego i bede musiata zwlec
si¢ z toza bolesci, zeby pielegnowac jego. Wspaniale.

Charlie wykluwa swoje przezigbienie w ciggu nocy, wigc nie
posytam go do szkoly. Spedza dzien wyciagniety na kanapie, kwe-
kajac i ogladajac filmy na wideo. Noc przesypia w moim 16zku,
skopujac co dziesi¢¢ minut kotdre i od czasu do czasu budzac sie,
by zazadacé picia - ale nie byle jakiego picia; zadowala go wylacz-
nie ciepty sok. Wstaje wiec, podgrzewam mu sok, a kiedy wracam
do tozka, Charlie oczywiscie mocno $pi. Konczy si¢ na tym, ze do
rana tluke si¢ wsciekta po kuchni. Rano nie jest mu ani troche¢
lepiej. Jedziemy do lekarza przyjmujacego w przychodni w sa-
siedniej wsi. Lekarz zbywa nas zwykta gadka: wirusowe przezie-
bienie, uzupetnia¢ ptyny, dawacé calpol, nie ma potrzeby stosowaé
antybiotykéw i prosze si¢juz odwali¢, bo w poczekalni mam trzy-
dziescioro emerytéw, a chcialbym pdjs¢ do domu przed zmrokiem.
Charlie przysypia, marudzi i kweka i ogolnie rzecz biorac, strasz-
nie mnie irytuje. Nie nadaj¢ si¢ na pielegniarke i godzinami ga-
dam z Kate przez telefon, ktora zgadza si¢ ze mna, ze przezigbione
dzieci sg nie do zniesienia.

Nastgpnego dnia Charlie wcigz zle si¢ czuje, jest rozpalony
i senny. Nie narzeka nawet, kiedy daje mu calpol. cho¢ przewaz-
nie musze¢ mu przy tym niemal podwazaé zgby. Dzwonie do przy-
chodni i odbywam dtuga i burzliwg dyskusje z recepcjonistka, kto-
ra w koncu zgadza si¢ przysta¢ lekarza na domowa wizyte, jesli
obiecam, ze nigdy wiecej do niej nie zadzwoni¢. Lekarz przyjezdza
koto dziesiatej; wyjasniam mu, ze Charlie wyglada na powaznie
chorego. Doktor oglada go nieuwaznie, a potem robi mi krotki
wyktad, ze bycie matka polega miedzy innymi na opiekowaniu si¢
dzie¢mi w chorobie; powinnam si¢ tym zaja¢ i nie zawracaé mu
gltowy. Dzigkuje mu bardzo wylewnie za zrozumienie, az spogla-
da na mnie jak na wariatke i wychodzi w pospiechu, mamroczac



co$, ze domowe wizyty zamawia si¢ do nagtych wypadkow, a nie
do dzieci z najzwyklejszym przezigbieniem. Bardzo zatujg, ze
Charlie nie zebrat si¢ w sobie na tyle, by pusci¢ porzadnego pawia
na doktora podczas badania - biedactwo lezat tylko z zalosnamina.

W porze lunchu Charlie wciaz $pi na kanapie. Jest bladoszary.
Od czasu do czasu podszczypuje go delikatnie i sprawdzam, czy
reaguje - wypracowalam te technike, kiedy byl jeszcze malutki.
W pewnej chwili zauwazam na jego szyi co$, co wyglada jak dwie
malenkie kropki narysowane czerwonym dlugopisem i strach
chwyta mnie za gardlo. Prébuje sobie wmoéwié, ze to farba albo
$lady po mazaku, ale w gtebi duszy wiem, ze tak nie jest. Ogarnia
mnie pokusa, by udawaé po prostu, ze ich nie widziatam. To pra-
wie jak fizyczny bol; mijajaminuty, aja siedz¢ sparalizowana stra-
chem i nie potrafi¢ zdecydowaé, co robi¢. Czuje si¢, jakby wpadt
na mnie jaki$§ wielki, niewidzialny obiekt. W koncu stwierdzam,
ze musz¢ wezwac lekarza, ale nie chce zostawia¢ Charliego same-
go. Kiedy obejmuj¢ go i bior¢ na kolana, wymiotuje na kanape,
ale nie budzi si¢. To przeraza mnie do reszty; zwykle straszliwie
marudzi, kiedy mu niedobrze.

Dopadam do telefonu, wlokac ze sobg Charliego, bo nie chce
zostawia¢ go nawet na sekund¢. Wciaz si¢ nie budzi i nagle do-
ciera do mnie, ze jest polprzytomny, moze nawet w $piaczce.
Przed oczyma staje mi wizja, jak siedz¢ do konca zycia przy jego
16zku, puszczajac mu piosenki z Krdla Iwa i modlac si¢, zeby si¢
obudzil. Dzwoni¢ do przychodni, ale recepcjonistka nie jest za-
interesowana, co mam do powiedzenia, zaczynam wrzeszczed,
a wtedy ona odktada stuchawke. Dzwoni¢ jeszcze raz i mowieg
tak spokojnie, jak tylko potrafie, ze Charlie jest chyba nieprzy-
tomny i ze jesli nie potaczy mnie z doktorem w ciggu pigciu se-
kund, przyjade tam i pobijeja. To nareszcie skutkuje i baba taczy
mnie z lekarzem.

Na szczescie to ten sam, ktory byt u nas dzi$§ rano. Mowie mu,
ze Charlie wyglada mi na nieprzytomnego; przestraszony lekarz
obiecuje, ze zaraz przyjedzie. To jakie$§ dziesi¢¢ minutjazdy, ale
mnie wciaz si¢ zdaje, ze powinnam co$ zrobi¢, udzieli¢ pierwszej
pomocy, wykona¢ jaki§ wazny zabieg, ktérego nie moge sobie
przypomnieé¢. Siadam w koncu na podtodze, tulac Charliego i po-
grazajac si¢ coraz glebiej w bolu i strachu, ktéry zdaje si¢ dusié
nas oboje jak ciezki koc. Przyjezdza doktor, rzucajedno spojrze-
nie na Charliego i czerwone kropki na jego szyi, po czym robi mu



najwickszy zastrzyk z penicyliny, jaki w zyciu widziatam. Wygla-
da to jak zastrzyki w ghupich komediach - wielka igla i strzykawa
pelna przejrzystego ptynu. Lekarz wbija igte¢ w udo Charliego i na-
ciska ttok naprawde mocno, ale Charlie nawet si¢ nie porusza.
Lekarz zaczyna grzebaé w swojej torbie, odnajduje komorke i wzy-
wa karetke, podkreslajac z naciskiem, ze jest lekarzem i ze to bar-
dzo pilne. Thumaczy bardzo szczegodtowo, jak do nas dojechac.
W jego glosie stychaé strach, zauwazam tez, ze trz¢sa mu si¢ rece.

Siedzimy na podlodze: ja tule i kotysze Charliego, a lekarz
trzyma go za reke, probujac ukradkiem sprawdzaé tetno. Pytam
go, czy mysli, ze to zapalenie opon moézgowych - ta nazwa czaita
si¢ gdzie$ gteboko w mojej swiadomosci, cho¢ bytam zbyt przera-
zona, by zdaé sobie z tego sprawe, dopoki nie wypowiedziatam
tego na glos. Doktor kiwa glowg. Spoglada na mnie i widz¢ wjego
oczach strach. Charlie jest wcigz w pizamie, bladoblekitnej w bia-
te paski; liczg je raz za razem, kiedy tak siedzimy cate wieki w mil-
czeniu, dopoki nie dochodzi do nas dzwiek syreny. Jest siedemna-
$cie biatych paskéw 1 szesna$cie bladoniebieskich. Karetka
podjezdza i lekarz zaczyna rozmawiac szeptem z kierowca. Niose
Charliego na podjazd. Jest tak cigzki, ze ledwie moge go unies$é,
ale nie chce go odda¢ nikomu innemu.

Jazda karetka jest niesamowita. Sanitariusz nie dotyka Char-
liego, ale podaje mi maske tlenowsa, zebym przytrzymywata muja
przy twarzy, siedz¢ wigc, trzymajac go na kolanach i usiluje nie
spas¢ na podtoge, ile razy karetka wchodzi w zakret. Sanitariusz
nie odzywa si¢. Mozliwe, ze nic nie moze zrobi¢, a moze jest po
prostu kiepskim sanitariuszem, ale naprawde chcialabym, zeby co$
powiedziat, dodat mi otuchy. Zjezdzamy z gtéwnej trasy do szpi-
tala. Ruszam na izbe¢ przyje¢; spodziewam si¢ ekipy ekspertow
biegnacych truchtem na nasze spotkanie, ale drzwi sg zamkniete
i wszystko wyglada dziwnie pusto. KladagCharliego na wozek i zo-
stawiaja w korytarzu. W koncu zjawia si¢ pielggniarka i mowi
»Parawan numer trzy", ale kiedy odsuwamy zaston¢, widzimy na
16zku jakiego$ mezczyzne. Spoglada na nas z oburzeniem, odpo-
wiadam mu takim samym, groznym spojrzeniem; zndw stoimy
w korytarzu, pielegniarka waha si¢, co zrobi¢. Mijaja minuty,
a Charlie wyglada jeszcze gorzej niz w domu.

Nie moge uwierzy¢, ze to si¢ naprawde dzieje. W koncu do-
ciera do mnie, ze musz¢ co$§ zrobié¢, zbieram wiec energie do ko-
lejnej awantury i groze, ze zaskarze szpital, je§li kto§ nie zawota



natychmiast pediatry. Lapi¢ przechodzacego lekarza i zadam, zeby
co$ zrobil. Zgadza si¢ zerknag¢ na Charliego, uwazajac mnie wi-
docznie za upierdliwg matke 1 majac nadziej¢, ze zaraz puszcze
jego krawat. Mowi¢ mu, ze podejrzewam zapalenie opon mozgo-
wych i nagle akcja nabiera tempa. Pielggniarka mamrocze, ze to
nie jej wina, bo niktjej nie powiedzial, i rzuca mi wsciekle spoj-
rzenie. Mam juz zacza¢ wrzeszcze¢, kiedy na koncu korytarza po-
jawia si¢ jaki§ cztowiek. Robi straszne zamieszanie, krzyczy na
pielegniarki i ogdlnie zachowuje si¢. jakby byt wilascicielem tego
catego interesu. Uznaj¢, ze to pewnie wyczekiwany specjalista.
Albo bardzo elegancki pijak.

To rzeczywiscie lekarz specjalista. Rzuca okiem na Charlie-
go 1 zaczyna wrzeszczec jeszcze glo$niej. Przechodzimy na
OIOM. Jakby znikad zaczynaja si¢ pojawiaé starsze pielggniarki
w niebieskich uniformach, z réznymi medycznymi aparatami.
Lekarz, ktory przedstawil mi si¢ jako pan 0'Brien, zadajak naj-
wyzszego wieszaka pod kroplowke; pielggniarki nie moga zna-
lez¢ odpowiedniego, musz¢ wigc stanaé przy Charliem, trzymajac
nad gltowa torbe z jakim$ plynem i Sciskajac ja tak mocno, jak
tylko zdotam, podczas gdy pan 0'Brien wykrzykuje polecenia.
W ciagu kilku sekund na piersi i nogach Charliego pojawiajg si¢
przerazajace, czerwonofioletowe, podobne do siniakéw plamy;
reszta jego skory jest jasnoszara. Rozcigli mu pizame, lezy wigc
teraz nagi na biatym przescieradle, wydajac z siebie nieartykuto-
wane jeki, kiedy wbijaja w niego igly. Widok jest tak straszny, ze
ledwie moge oddychac.

Pielegniarki ciaggle probuja mnie namoéwi¢, zebym poszta po-
siedzie¢ w poczekalni, ale widziatam w telewizji za duzo filméw,
zeby dac si¢ na to nabraé - wiem, zejes$li tam pojde, stanie si¢ co$
strasznego. Odmawiam 1 zostaj¢ z Charliem, trzymajac go za r¢gke
i blagajac w duchu, zeby si¢ obudzil; prosz¢ tylko pielegniarke,
zeby zadzwonita do moich rodzicow. Pan 0'Brien znika na chwi-
le, po czym wraca i mowi, ze wezwal specjalistyczny zespol
z Guy's Hospital w Londynie, bo takie przypadki sa niezwykle
rzadkie i wymagaja konsultacji ekspertow. Ekipa ma przylecie¢
helikopterem.

Stoimy i czekamy w milczeniu. Charlie jest juz caty pokryty kosz-
marnymi sincami i wyglada jak po jakim$ przerazajacym wypadku.
Nagle drzwi otwieraja si¢ z trzaskiem i do sali wchodzi najnizszy
lekarz, jakiego w zyciu widzialam, ubrany w jasnopomaranczowy



kombinezon lotniczy, a za nim dwie pielggniarki, tez w kombine-
zonach. Rozlega si¢ okropny trzask, kiedy otwierajg ortalionowe
torby pozapinane na rzepy, i zaczynaja podawac sobie igly, leki,
wypetnia¢ formularze i zadawaé mi pytania.

Wszyscy pozostali lekarze i pielggniarki stoja pod Scianami
i przygladajg si¢ w pelnym uszanowania milczeniu. Napigcie za-
czyna powoli opada¢. Zjawia si¢ dyrektor szpitala, przedstawia si¢
i przylacza do widowni. Kiedy nowy doktor uznaje, ze opanowat
sytuacj¢, zwraca si¢ do mnie. Mam wrazenie, ze przemawial juz
w ten sposob do wielu przerazonych matek. Mowi, ze nazywa si¢
Steve Johnson i ze ma zamiar zabra¢ Charliego na dziecigcy od-
dziat intensywnej terapii w Guy's. Charlie ma jecha¢ karetka, co
bedzie dla niego mniej ryzykowne niz helikopter. W tej chwili jest
stabilny, ale jego stan moze si¢ bardzo gwaltownie pogorszy¢
i mozliwe, ze trzeba go bgdzie podlaczy¢ do respiratora. Plamy na
skorze to posocznica, rodzaj zakazenia krwi, i zdarza si¢ bardzo
czesto w tego typu przypadkach. Najblizsze dwanascie godzin za-
decyduje o wszystkim.

Nie wolno mi jecha¢ karetka z Charliem, bo nie bedzie dla
mnie miejsca, proponuje wigc, zebym juz w tej chwili wyruszyta
do Guy's i obiecuje, ze spotkamy si¢ na miejscu. Jeszcze raz pod-
kresla, ze mam nie panikowac, jes§li zobaczg¢ Charliego podtaczo-
nego do respiratora; to tylko mata rurka i mozna ja tatwo wyjac.
Us$miecha sig, probujac doda¢ mi otuchy, po czym znow poswigca
calag uwage Charliemu. Potakuj¢, stuchajac tego wszystkiego, ale
tak naprawde mam ochote powiedzie¢: Nie panikowaé? Zartujesz,
czy jak, do cholery? Do wyboru mam wrzaski i szlochy albo cicha
histeri¢ w kacie, ale nie moge¢ nie panikowa¢. Nie ma takiej moz-
liwosci. Moze tobie wsadzimy rur¢ do gardla i tobie nabijemy ta-
kich strasznych siniakow - wtedy bedziesz sobie mogt nie paniko-
waé do woli, a my z Charliem pdjdziemy do domu. A ci wszyscy
ludzie, ktorzy gapia si¢ na moje nagie dziecko, niech si¢ z taski
swojej odpieprzg i zostawig nas samych. Czuj¢ ogromng potrzebe,
by da¢ komu$s w dziob albo co$ rozwali¢. Mam ochotg zrobi¢
straszng scen¢. Czy ci ludzie nie widza, co si¢ dzieje? Jak moga
by¢ tacy spokojni? Czuj¢ si¢ kompletnie obezwladniona przez
strach i gniew.

Mam rozpaczliwie wielka ochote wyjs¢ z tej sali i po prostu
i8¢ przed siebie, az dotre gdzie$, gdzie bed¢ mogta klapnaé na zie-
mi¢ jak kupa szmat. Ale nie moge¢ zostawi¢ Charliego; po prostu



wiem, ze slyszy, jak bez konca powtarzam jego imi¢. Mowi¢ w kot-
ko: ,JJestem tutaj, mamusia tu jest, wszystko w porzadku, mamu-
sia tujest, wszystko w porzadku" - az mnie samej robi si¢ od tego
niedobrze. Chcg si¢ upieraé, ze pojad¢ w karetce, a z drugiej stro-
ny chciatabym po prostu uciec, co sprawia, ze czuj¢ si¢ potwornie
winna i samolubna. Mam tez okropne przeczucie, ze nie chcg mnie
w karetce na wypadek, gdyby nagle musieli przeprowadzi¢ jaki$
paskudny zabieg. Nawet nie chcg¢ mysle¢, na czym by to mialo
polegac.

Przyjechali rodzice. Widzg¢, ze mama ptakata, a tato jakby si¢
skurczyt, jest blady i przerazony. Chyba nigdy przedtem nie widzia-
fam go przestraszonego, moze raz, kiedy wjechatam na rowerze do
rzeki. Stoi na $rodku sali, powtarzajac w kotko, prawie szeptem
»Biedne dziecko", a mama tylko skubie chusteczke i z rozpacza
wpatruje si¢ w Charliego. Doktor podchodzi do taty, zeby z nim
porozmawia¢ i ustalaja, ze powinni$my juz wyruszy¢ do Guy's,
zeby$my byli na miejscu, kiedy przyjedzie karetka. Tato zapewne
si¢ domysla, ze nie bed¢ w stanie patrze¢, jak wywoza Charliego
z sali.

Nie moge zostawi¢ Charliego tak bez stowa, a nie chcg sig¢
z nim zegnac¢, w koncu betkoczg¢ cos, ze jade¢ teraz z dziadkiem, ze
zobaczymy si¢ w szpitalu i ze wszystko bedzie dobrze. Niewiele
mi brakuje do kompletnego zatamania. Tato chwyta mnie za reke
i wywleka z sali. Mama ma zosta¢ z Charliem, dopoki karetka nie
bedzie gotowa, a potem pojedzie do domu po rzeczy. Nie mam
pojecia, jakie to majg by¢ rzeczy; ona tez nie. Ale to nieistotne. Po
prostu nie mogtabym go zostawi¢, gdyby nie byto przy nim mamy.
Widzg, ze pozbierata resztki jego pizamy i stoi tak, zwijajac je
i rozwijajac, 1 szepcze co$ do niego.

Jazda do Guy's to istny koszmar; ruch jest nieprawdopodob-
ny, a na dodatek fatalnie btadzimy. Ogarnia mnie nieprzeparta
ochota, by taranowa¢ samochody, ktére zajezdzaja nam droge i nie
chca przepuscié, a tato prowadzi jeszcze bardziej agresywnie niz
zwykle. Wyprzedza dwie taksowki i pigtrusa tak brawurowymi
manewrami, ze obojgu nam dech zapiera. Czuj¢ narastajaca pani-
ke. Dociera do mnie, ze niejestem w stanie wytrzymac tak daleko
od Charliego. M6j mdzg wypelniaja przerazajace wizje tego, co
moze si¢ z nim dzia¢, kiedy my tu stoimy w korkach. Znajduje
komorke w torebee - nie pamigtam, zebym w ogole brata torebke.
Moze doktor podat ja sanitariuszowi.



Dzwonig¢ do szpitala, gdzie mowig mi, ze Charlie jest w dro-
dze do Guy*s i ze kiedy wyjezdzal, jego stan byt stabilny. Potem
dzwoni¢ do biura Leili i prosze, by przekazano jej wiadomos¢.
Dzwonig¢ tez do Kate, ktéora wybucha ptaczem. Nie jestem w sta-
nie wyliczy¢, ktora godzinajest w Tokio, a zreszta i tak nie mam
sily na wigcej rozmdw, siedz¢ wigc w milczeniu, kiedy tato prze-
dziera si¢ przez korki. W koncu odnajdujemy szpital, ale musimy
zaparkowaé par¢ kilometrow od bramy. Zrobito si¢ juz ciemno
i bardzo zimno. Tato daje mi swoja kurtke. Widze, ze trzgsie si¢
z zimna, ale udaje, Ze mu goraco i nie chce jej z powrotem. Zato-
sna z nas para, kiedy tak brniemy przez ciemne ulice, prébujac
odnalez¢ wejscie do szpitala. Kierujac si¢ strzatkami, docieramy
na dziecigcy oddzial intensywnej terapii, ale Charliego jeszcze nie
ma. Przed oczyma staje mi koszmarny obraz desperackiej operacji
na poboczu autostrady, ale w tej samej chwili drzwi oddziatu otwie-
raja si¢ na osciez i wjezdza Charlie na wielkim t6zku, podlaczony
do najrézniejszych kabli i rurek, ale - chwala Bogu - bez respira-
tora.

Lekarze i pielggniarki otaczaja go cala grupa i zaczynaja po-
prawiaé urzadzenia i kroplowki. My stoimy z boku, wdzigczni, ze
az tyle os6b zajmuje si¢ naszym matym chtopczykiem. Plamy na
jego ciele wydaja si¢ teraz odrobing mniejsze, ale jego widok, kie-
dy lezy taki malenki i chory, to zbyt wielki szok dla taty, ktory
wybiega nagle z sali, méwiac, ze idzie poszukaé czego$ do picia.
Mysle, ze po prostu ptacze. To nie do zniesienia. W jaki$ sposéb
Izy taty dobijaja mnie do reszty i sama zaczynam ptakaé, trzyma-
jac Charliego za r¢ke. Doktor Johnson zauwaza to i ktadzie mi
dton na ramieniu. Mowi, ze wszystko idzie dobrze, since si¢
zmniejszaja i musimy po prostu czekac.

Przyjezdzaja Lizzie i Matt, wigc tato postanawia pojechaé po
mame. Przyrzeka, ze zadzwoni pdzniej. Obejmuje mnie i Lizzie
i rusza korytarzem, prawie biegiem.

Lizzie byta przy narodzinach Charliego. Byla pierwsza osoba
po potoznej, ktora trzymata go na rekach. Jest przerazona. Nie
rozmawiamy ze soba; siedzimy tylko i patrzymy na Charliego.
Charlie budzi si¢ w pewnym momencie i mowi: ,,Mamusiu?" zu-
petie jakby mnie szukal, chociaz patrzy prosto na mnie - przera-
za nas to $miertelnie i powoduje cigg potwornych mysli. Zastana-
wiam si¢, jak to zniose, jesli obudzi si¢ §lepy. Krotka odpowiedz
brzmi: nie znios¢. Sktadam Bogu najrézniejsze §luby i obietnice,



przyrzekam by¢ lepszym cztowiekiem, cokolwiek, byle tylko Char-
liemu dane bylo przetrwac¢ to wszystko. To naprawde¢ $§mieszne,
bo zaczynam kazda obietnice stwierdzeniem, ze wlasciwie to nie
jestem wierzacg osoba, ale to nie ma nic wspoélnego z Charliem,
ktory nie mowit powaznie, ze jest poganinem. Nagle przychodzi
mi do glowy, ze jesli Bog rzeczywiscie istnieje, to moze by¢ dla
niego dos$¢ denerwujace, dodaje wiec, ze zrobig¢ wszystko, czego
zazada, jezeli tylko Charliemu nic si¢ nie stanie i ze to przeciez nie
jego wina, ze ma matke ateistke. Jesli to wszystko potrwajeszcze
troche, to chyba zwariuj¢ do reszty.

Przychodzijaki$ cztowiek w garniturze i przedstawia si¢ jako
administrator szpitala. Mowi, ze dzwonita do niego z Nowego Jor-
ku niejaka Leila, ktora stwierdzita, ze szpital ma nie szczgdzi¢ zad-
nych kosztéw na leczenie jej chrze$niaka. Podzigkowat jej 1 wyja-
$nil, ze na intensywnej terapii nie ma zadnych dodatkowych,
prywatnych udogodnien, a Charlie jest pod opiekg jednego z naj-
lepszych zespotow lekarskich na §wiecie. Mowi tez, ze Leila zo-
stawita wiadomo$¢: caty czasjest pod komorka i prosi o telefon,
bo odchodzi od zmystow. Administrator podaje mi karteczke z nu-
merem. Lizzie idzie na poszukiwania telefonu, ktory mozna by
przyciagna¢ do to6zka Charliego - komorki sa niedozwolone, bo
moga zakloci¢ prace urzadzen. Kiedy wreszcie udaje mi si¢ pota-
czy¢, Leila wybucha ptaczem i szlocha w stuchawke, ze natych-
miast wraca do domu. W koncu jako$ ja uspokajam i mowig, ze to
nie wchodzi w gre, bo i tak nic nie moze zrobi¢. Przyrzekam za-
dzwoni¢ do niej, jak tylko bed¢ miata jakies wiadomos$ci. Prosze
ja, zeby namierzyta Macka w Tokio, obiecuje mi, ze si¢ tym zaj-
mie. Dodaje, ze i tak ma wracac jutro wieczorem i zadzwoni, kie-
dy tylko dotrze do domu. Znéw zaczyna ptakac.

Charlie ma teraz wtasng pielgegniarke, ktora siedzi na stotku
w nogach 16zka i caly czas go obserwuje. Co chwile ogladajego
dtonie i stopy, az w konicu nie wytrzymuje¢ 1 pytam ja, dlaczego to
robi. Wyjasnia, ze w niektorych przypadkach dochodzi do niedo-
krwienia w najbardziej oddalonych od serca odcinkach i moga wy-
stapi¢ komplikacje. Przypominam sobie mg¢tnie, ze czytalam kie-
dy$ o jakiej$§ nieszczesnej kobiecie, ktora przy zapaleniu opon
moézgowych stracita palce u rgk i nég. Ogarnia mnie kolejna fala
przerazenia. Przez nastgpng godzing masuj¢ Charliemu stopy.

Doktor Johnson znéw do nas zaglada i wydaje si¢ zadowolony ze
stanu Charliego. Rozmawiajac z nami, caly czas glaszcze Charliego



po rece. Mowi, ze gdyby sprawy mialy przybra¢ naprawde zty
obrot, nastapitoby to juz do tej pory. Twierdzi, ze rokowania sg
bardzo dobre. Nie chcg mysleé, jak mialby wygladac ten ,,zty ob-
rot". Nic gorszego juz bym nie zniosta. Doktor méwi, ze najbliz-
sze godziny sa decydujace, ale bylby zdziwiony, gdyby rano
wszystko nie wygladato o wiele lepiej. Wyglada na kompletnie
wykonczonego i chcg mu jako$ podzigkowac, ale nie potrafi¢ zna-
lez¢ stow.

Lizzie pyta, czy nie chciatabym p6j$¢ na kawe, a ona i Matt
posiedza z Charliem. Wychodze¢ i znajduje poczekalni¢ dla rodzi-
cOw-jest tu czajnik i przedziwna kolekcja kubkow i stoikow roz-
puszczalnej kawy. Uderza mnie mys$l, ze ci wszyscy, ktorzy tu przy-
chodzg, s tu na tyle dtugo, zeby kupi¢ stoik kawy, ale za krotko,
zeby ja zuzy¢. Nie wieirr-dlaczego tak mnie to przeraza; nie chce
uzywaé tych kubkow i tej kawy, jakby byly wjakis sposéb skazo-
ne. W pokoju jestjeszcze malzenstwo - oboje wygladaja na zdru-
zgotanych - i kobieta, ktora siedzi na krzesle w kacie i ptacze roz-
paczliwie, cicho, jakby ptakata od wielu godzin. Nie jestem
w stanie na to patrzeé, nie chce wiedzie¢, co si¢ stalo ich dzie-
ciom. Daje si¢ ponies¢ samolubnemu instynktowi. Chce tylko
usig$¢ w ciszy, napi¢ si¢ kawy i mysle¢ o Charliem. Wychodz¢
i odnajduj¢ automat z kawa i pokdj, gdzie moge zapali¢ papierosa.

Siedz¢ w brzydkiej, matej palarni, gapiac si¢ na wtasne stopy.
Nagle do pomieszczenia wchodzi mtoda pielggniarka, siada i za-
pala goraczkowo papierosa. Wyglada na wykonczong. Chce byé
uprzejma, zagajam wiec, ze pewnie bardzo cigzko pracowaé z tak
chorymi dzieémi. Okazuje si¢, ze to duzy blad. Pielegniarka roz-
poczyna przerazajgcg opowiesé, jak to w Boze Narodzenie musia-
ta zawiez¢ zmartg dziewczynke do kostnicy, a jej mama biegla za
nig korytarzem z r6zowym kocykiem, bo nie chciata, Zeby mata
zmarzla.

- To dziwne - mowi. - Rodzice czesto tak robig. Nie chca,
zeby ich dzieci zmarzty.

Czuje, ze serce mi si¢ kurczy ze strachu i pedz¢ z powrotem na
oddziat. Lizzie i Matt siedzg po obu stronach t6zka Charliego, trzy-
majac go za regce. Zajmuj¢ miejsce Matta, ale oszczgdzam im opo-
wiesci o zmartym dziecku.

W pewnej chwili wchodzi pielggniarka i mowi, ze jest do mnie
telefon. Dzwoni Mack. Stychaé go, jakby byt milion kilometréw
ode mnie, a na linii jest jakie$ dziwne echo - brzmi to troche,



jakby$my rozmawiali w jaskini. Mack mowi, ze przekazano mu
wiadomos$¢ o chorobie jego synka i kazano zadzwoni¢ na podany
nowojorski numer. W koncu udalo mu si¢ ztapaé Leilg, ktora wy-
jasnita, ze nie chodzi o Alflego, a o Charliego. Nic nie mowi, ale
i tak wiem, Ze czuje si¢ winny - na pewno odetchnat z ulga, Ze to
nie Alfie. Proponuje, ze przyleci do domu, jesli go potrzebuje.
Gtos zaczyna mu si¢ trzasé, wigc pocieszam go, ze rokowania sg
dobre. Mowig tez, ze w zyciu nie bytam bardziej przerazona i oczy-
wiscie chciatabym, zeby wroécit, ale nic tu nie poradzi, aja chce
tylko siedzie¢ z Charliem, dopoki si¢ nie obudzi. Obiecuj¢ zadzwo-
ni¢ do niego, jak tylko bgde miatajakies nowiny. W koncu Mack
mowi, zebym wracata do Charliego. Zegnamy sie.

Nie mam pretensji do Macka, ze poczut ulge na wiadomosc,
ze chodzi o Charliego. Doskonale go rozumiem. Sama przytapuje
si¢ na mys$li, ze chciatabym, zeby to byt Alfie. Jestem przerazona,
jak tatwo przysztoby mi przehandlowac¢ Alfiego za wtasne dziec-
ko.

Personel zmienia si¢ na dyzurze i nasza nowa piel¢gniarka,
Karen, proponuje, zeby Lizzie i Matt pojechali do domu trochg si¢
przespac¢. Ktade si¢ na niskim polowym tozku, ktére ustawiono
dla mnie w sali. Charlie wciazjeczy cicho, chce go przytulié, ale
wtedy w urzadzeniach monitorujacych wiaczajg si¢ alarmy. Karen
wylaczaje, moéwiac, ze Charlie wyglada na spokojniejszego, kie-
dy go przytulam i ze begdzie go miata na oku. Nie chce si¢ z nim
ktas¢ do szpitalnego t6zka, bo wydaje mi si¢ to jako$ nie w po-
rzadku, wigc w koncu biorg go ze sobg na polowe td6zeczko - co
jest kompletna glupota, jako ze 16zko jest male. potwornie niewy-
godne i niezbyt stabilne. Ale przynajmniej moge¢ go przytulac.
O trzeciej nad ranem Karen wychodzi po herbat¢ i grzanke dla
mnie; zjadam, lezac obok Charliego, upuszczajgc okruchy najego
gltowe i patrzac, jak oddycha. Ostatni raz pitam herbate ijadtam
grzanki w szpitalu, kiedy Charlie si¢ urodzit. Chciatabym si¢ prze-
spaé, ale boje¢ si¢ zamknac¢ oczy.

Z samego rana lekarze przychodza na obchod. Wszyscy mo-
wia, ze Charlie zrobit niesamowite postgpy i ze mozemy si¢ teraz
przenies¢ do zwyklego pokoju, gdzie begdzie pod obserwacja.
Jesli jego stan si¢ nie pogorszy, za kilka dni bedziemy mogli go
przenies¢ z powrotem do naszego szpitala. Wszyscy sg niezmier-
nie zadowoleni, bez przerwy dotykajajego stop i usmiechaja sig.
Since na skorze Charliego sg juz prawie niewidoczne i dwa razy



prawie si¢ obudzil. Chciatabym, zeby oni wszyscy sobie poszli,
bo uczucie ulgi robi si¢ tak przyttaczajace, ze mam ochote¢ pta-
kac.

Mamroczg¢ podzigkowania i wbijam wzrok w Charliego, dajac
im do zrozumienia, ze chcialabym z nim zosta¢ sama. Nikt si¢
jednak nie obraza. Lekarze wychodza, dotykajac po kolei mojego
ramienia, jakby chcieli mnie uspokoi¢. Nagle Charlie otwiera oczy
i pyta:

- Dlaczego na suficie jest Piotrus Pan?-Ogarnia mnie strach,
ze to objaw jakiego$ uszkodzenia moézgu, ale kiedy spogladam
w gore, widzg Piotrusia Pana, Wendy i1 Kapitana Hooka. Obrazki
sa na wszystkich $cianach i catym suficie, ale przedtem ich nie
zauwazylam. Charlie zasypia z powrotem, ale usmiecha si¢ leciut-
ko. Siedzg¢ obok, ptaczac cicho. Chwilg potem zjawia si¢ Lizzie.
Mowig¢ jej, ze Charlie si¢ obudzit i zobaczyl Piotrusia Pana. Ona
tez zaczyna ptakac.

Przenosimy si¢ do zwyktego pokoju - cudownie mie¢ wresz-
cie drzwi, zeby modc odciaé si¢ od reszty szpitala. Mamy tez tele-
wizor i lazienke¢, a Lizzie zorganizowata telefon. Potrzebujemy
mnostwa drobnych, ktore Lizzie wyczarowuje z torebki. Przynio-
sta tez bajgle z wedzonym tososiem i termos kawy. Charlie budzi
si¢ na chwilke, zupeklie przytomny. Jest staby, ale upiera si¢, ze
chce usia$é. Serce mi si¢ Sciska, kiedy widzg, jak go to meczy.
Zasypia z powrotem niemal natychmiast, ale odzyskatljuz prawie
normalny kolor skory. Otwierajg si¢ drzwi 1 pielggniarka wpusz-
cza postanca w kombinezonie motocyklowym. Kurier ma przesyt-
ke od Leili i Sciste instrukcje, ze ma ja odda¢ wylacznie do rak
wlasnych - inaczej Leila go zabije. Wielka paczka zawiera dwie
butle wody mineralnej, eleganckie czekoladki, bladoliliowy szal
z kaszmiru, kilka miniaturowych buteleczek wodki i dzinu, pisto-
let na wod¢ w ksztatcie dinozaura, plastikowy karabin maszynowy
i dwie paczki czekoladowych ciastek. Idealnie. Wypijam jedna
wodke, wyprobowujac karabin. Lizzie wychodzi do pracy, ale obie-
cuje, ze wroci pozniej.

Zjawia si¢ kolejny postaniec, tym razem z ogromnym, pluszo-
wym ostem i kartka z biura, z zZyczeniami wszystkiego najlepsze-
go. Osiotl ma na szyi tabliczke, na ktorej Barney napisal: ,,Mam na
imi¢ Kulas". Nie moge uwierzy¢, ze zapamigtat ulubiony dowcip
Charliego. Wybucham ptaczem. Dzwoni¢ do niego i dowiaduje
si¢, ze Leila go o wszystkim zawiadomila i ze dzwonit do niej co



dwie godziny, by sprawdzi¢, jak si¢ sprawy maja, bo nie chcial
zawraca¢ mi glowy. Nie moge¢ si¢ powstrzymac i placz¢ w stu-
chawke, co Barney znosi bardzo dzielnie. Mowi, ze mam prawo
by¢ w szoku, ale ze najgorsze juz minglo; Charlie ija potrzebuje-
my teraz tylko duzo spokoju i wypoczynku. Przypominam sobie
jak przez mgle, ze kilka lat temu jedno zjego dzieci przechodzito
jakas powazna chorobg, z ktorej wywiazato si¢ zapalenie ptuc
i wszystko razem trwalo wiele tygodni. Barney jest bardzo spo-
kojny i dodaje mi otuchy, a wlasnie tego najbardziej potrzebuje.
Opowiada, ze nawet Lawrence jest przejety i zaoferowal sig, ze
pojdzie kupi¢ osta. Musiat odwiedzi¢ cala mas¢ sklepéw, zanim
znalazt najzwyklejszego pluszowego osta.

Po rozmowie z Barneyem czuj¢ si¢ o wiele lepiej. Dzwoni¢ do
biura Leili. Nie bardzo wiem, ktora jest teraz godzina w Nowym
Jorku, ale podejrzewam, ze jest srodek nocy, prosz¢ ich wigc, zeby
zadzwonili do niej o jakiej§ przyzwoitej porze, podzigkowali za
paczke i przekazali dobre nowiny. Probuje ztapaé Macka, ale jego
hotel nie potrafi go zlokalizowaé, zostawiam tylko wiadomos¢é.
Charlie budzi si¢ i méwi, ze chce pi¢. Moge¢ mu teraz podac pysz-
na wod¢ mineralna, zamiast ohydnej, letniej kranowki z plastiko-
wego dzbanka przy t6zku. Charlie pije kubek za kubkiem, az na-
gle zauwaza karabin. Jest zachwycony i natychmiast odkrywa, ze
zabawka wydaje ohydne dzwigki. Potem dostrzega pistolet na
wode i kaze go sobie napetni¢, po czym zalewa woda caty pokdj.
Oblewa tez pielggniarke, ktora wtyka gtowe zza drzwi, zeby spraw-
dzi¢, jak si¢ miewamy. Zasypia, $ciskajac mocno w jednej rece
pistolet, a w drugiej karabin.

Przyjezdzaja rodzice. Tato niesie ogromny kosz owocow, zza
ktorego wida¢ mu tylko rece i nogi, kiedy wtacza si¢ przez drzwi.
Mama przyniosta tyle jedzenia, ze mozna by nakarmi¢ caty szpi-
tal; kupita tez w M&S kilka kompletow bielizny do spania. Char-
lie jest zachwycony nowa pizamg z Bartem Simpsonem, odrzuca
za to gustowne frotowe komplety, mowiac, ze sg nudne. Rodzice
namawiaja mnie, zebym zrobita sobie przerwe, poszta na spacer,
kupita nowy samochdd - cokolwiek, bylebym tylko stad wyszta.
Nagle dociera do mnie, ze dla nich to byt podwojny stres. Martwili
si¢ nie tylko o wnuka, ale i o corke, i odetchna spokojnie dopiero
wtedy, kiedy oboje z Charliem begdziemy juz w domu i kiedy
wszystko wroci do normy. Oboje wygladaja jak przepuszczeni
przez wyzymaczke.



W koncu zgadzam si¢ wyj$¢ z tata, napi¢ si¢ kawy i zaczerp-
na¢ troche Swiezego powietrza. W tym czasie mama siedzi z Char-
liem, ktéry oblewaja oczywiscie woda ze swojego nowego pisto-
letu. Idac w strong szpitalnej bramy, czuje si¢ zupetnie dobrze, ale
nagle wszystko wokot zaczyna mnie przyttacza¢. Tylu ludzi bie-
gnie gdzie§ w pospiechu - ogarnia mnie nieodparte pragnienie, by
mowi¢ im wszystkim, jacy z nich szczgs$ciarze. Chwata Bogu, opa-
nowuje¢ si¢ jako$. Przychodzi mi do glowy, jak tatwo mozna stac
si¢ jedng z tych osob, ktore chodzg po ulicach, mamroczac co$
pod nosem. Mam ochot¢ biec z powrotem do Charliego, ale tato
zmusza mnie. zebym usiadla, zjadta kanapke i napita si¢ kawy.
W pewnej chwili orientuje si¢, ze tzy ptynami po policzkach. Czu-
je¢ sie troche tak, jakby to kto$ inny ptakat, nieja. Po prostu siedze
sobie i pij¢ kawe, a tzy nie chcg przesta¢ ptynaé. Tato glaszcze
mnie po rgce i mOowi:

- Juz w porzadku, kochanie. Jedz kanapke. - Lzy powoli wy-
sychajg. Potem wracamy do szpitala i dowiadujemy si¢, ze Charlie
zndéw zasnat.

Po potudniu czuje si¢ o wicle lepiej, a jego skoéra odzyskata
prawie normalny kolor. Ciggle jestjednak staby i zasypia po naj-
mniejszym wysitku. Co dwie godziny trzeba mu podawaé leki,
wiec w regce ma wenflon, ktory bez przerwy si¢ zatyka i wstrzyki-
wanie czegokolwiek sprawia mu ogromny boél. Jego krzyk, kiedy
trzymam go przy kazdej iniekcji, bedzie mnie przesladowa¢ do
konca zycia. Pielegniarki ktore zagladajgod czasu do czasu saz od-
dziatu wewngtrznego, a nie z intensywnej terapii, i do$¢ nieprzy-
jemna z nich banda. Rzadko odzywaja si¢ do Charliego, a mnie
traktujg jak zawalidroge. Dziwi mnie to, bo pielggniarki z inten-
sywnej terapii wydawaly si¢ wrgcz zachwycone, jesli rodzice
chcieli siedzie¢ przy dziecku i zachgcaty ich do rozmoéw i czytania
bajek, nawet jesli dziecko bylo nieprzytomne.

Wieczorem zjawia si¢ pielggniarka z agencji, w innym unifor-
mie niz personel szpitalny, i odmawia robieniajakichkolwiek za-
strzykow, skoro wenflon sprawia Charliemu taki bol. Mowi:

- Nic si¢ nie przejmuj, zabko, zaraz to zatatwimy. - Wzywa
doktora, ktory znieczula Charliemu re¢ke, umieszcza wenflon w in-
nym miejscu i okazuje si¢, ze wszystkie lekarstwa wchodza bez
problemu. Dzigkuje¢ jej, a Charlie méwi, ze moze by¢ jego piele-
gniarkajuz na zawsze. Jestem wsciekta, ze inne pielggniarki nie
zalatwily tego wczesniej, ajeszcze bardziej ztoszcze si¢ na siebie,



ze ich do tego nie zmusitam. Mogg tylko mie¢ nadziejg, ze kiedys
kto§ im zrobi cala mase zastrzykow przez zablokowany wenflon
i nie bedzie zwracat uwagi na ich wrzaski.

Charlie znéw zasypia. Dzwoni¢ do Kate i zapoznaj¢ ja z bie-
zacym stanem rzeczy. Kate mowi, ze wszyscy w szkole sg bardzo
zmartwieni, a pani Pike poprosita dzieci, zeby narysowaty obrazki
specjalnie dla Charliego. Proponuje, ze przyjedzie, jesli czego$
potrzebujemy, ale mowi¢ jej, ze niedlugo pewnie i tak wrocimy do
naszego szpitala, a poza tym nie wiem, jak bardzo to zarazliwe.
Kate odpowiada, ze wedtug pracownikéw miejscowego sanepidu
jeden przypadek to jeszcze za mato, zeby wysyta¢ do szkoty nakaz
i tadowac wszystkim profilaktycznie konskie dawki antybiotykow.
Poza tym antybiotyki podobno i tak nie dziatajg na najgorsza od-
miang zapalenia opon, ajuz w ogole nie maja wplywu na posocz-
nicg. Wszyscy maja wigc po prostu zachowac spokdj i uwaznie
obserwowaé swoje dzieci. Co oczywiscie nadzwyczajnie wszyst-
kim pomogto - Kate moéwi, ze ma ochot¢ pojechaé tam specjalnie
i da¢ komus w gebe. Nasz lekarz domowy jest oblegany przez
zaniepokojonych rodzicow, ktorzy zadajg antybiotykow na wszelki
wypadek. Dodaje jeszcze, ze obie z Sally saw pogotowiu, wiec jesli
tylko okaze sig¢, ze czego$ potrzebuje, mam do nich natychmiast
zadzwonié. Naprawde nie wiem, jak bym to wszystko przetrwata
bez wsparcia tylu osob. Czuje, ze za chwile wyglosze dzigkczynna
mowg, jak na rozdaniu Oscarow, zegnam si¢ wigc i obiecuje prze-
kaza¢ Charliemu catusy od Jamesa. Od Phoebe tez, cho¢ obie wie-
my, ze potwornie go to zdenerwuje.

Rozlega si¢ pukanie; przeklinam cicho, majac nadzieje, ze
Charlie si¢ nie obudzi. Otwieram drzwi i staj¢ twarzg w twarz
z Mackiem. Wyglada na wykonczonego; ma ze sobg swoj podroz-
ny bagaz i ogromna firmowg torbe British Airways, w ktorej jest
cala masa r6znych samolocikéw i wielki mi§ w mundurze pilota.
Wybucham ptaczem i nie jestem w stanie powiedzie¢ nic sensow-
nego. Mack wyjasnia, ze po prostu nie mogt tak siedzie¢ w Tokio
i nic nie robi¢. Powiedziat na lotnisku, ze to sytuacja kryzysowa,
dzigki czemu udato mu si¢ wsig$é w pierwszy samolot do domu.
Kiedy urzgdniczka na lotnisku ustyszata jego histori¢, umiescita
go w pierwszej klasie i poinformowata o wszystkim catg zatogg.
W trakcie lotu wszyscy przychodzili po kolei i wreczali mu firmo-
we zabawki British Airways, zeby zabral je do szpitala. Nawet
pilot przyszedl na stowko; powiedzial, Ze siostrajego przyjaciela



przechodzita wiele lat temu zapalenie opon mézgowych. Wyzdro-
wiata catkowicie, a teraz sama ma trojk¢ dzieci i mieszka w Ha-
stings. Taka rozmowa z pilotem to troch¢ niesamowita sprawa,
cho¢ niby wiadomo, ze w tym czasie samolot pilotuje przeciez
kto$ inny.

Mack przyznaje, ze plecie od rzeczy i mogg go kopnaé, jesli
chce, zeby si¢ zamknat, ale to wszystko z rados$ci. Dowiedzial si¢
od pielggniarki, ze Charlie czuje si¢ bardzo dobrze, a poza tym
cieszy si¢, ze mnie widzi. Przytula mnie bardzo mocno i bardzo
dtugo; w koncu siadamy przy Charliem, czekajac, az si¢ obudzi.
Naradzamy si¢ z doktorem. Mowi, ze na tym etapie nie ma juz
ryzyka infekcji, bo Charlie dostat przez ostatnig dob¢ pot¢zna daw-
ke antybiotykow, teraz pewnie nie zarazitby nawet noworodka. Ale
jesli Mack si¢ niepokoi, moze dosta¢ krotka seri¢ silnych antybio-
tykow. Jajuz przesztam taka kuracje, tak samo jak i mama, tato,
Lizzie i Matt, bo mieliSmy kontakt z Charliem zaraz po tym, jak
si¢ rozchorowat. Upieram si¢, zeby Mack tezje wzial, na wszelki
wypadek. Kiedy lyka pierwsza tabletke, przypomina mi si¢ ostrze-
zenie pielegniarki, ze ten lek ma czasem interesujacy efekt ubocz-
ny i barwi ,,ptyny ustrojowe" na pomaranczowo, i ze szkta kontak-
towe moga na trwate zrobi¢ si¢ pomaranczowe. Mack mowi, ze
niewazne, jakiego bedzie koloru, jesli dzigki temu nikt wigcej nie
zachoruje, a Charlie begdzie mial przynajmniej ubaw, kiedy si¢
obudzi.

Charlie budzi si¢ w koncu i jest zachwycony wszystkimi no-
wymi zabawkami, ale wkrotce zasypia znowu. Mam ochote poto-
zy¢ si¢ przy nim i utuli¢c go, i moze przy okazji tez si¢ chwilg
przespac, ale nie chcg wygania¢ Macka. Jakim$ sposobem Mack
wyczuwa moja rozterk¢. Oznajmia, ze pdjdzie do domu trochg
odpocza¢ i odwiedzi nas rano. W drzwiach spotyka Lizzie, ktora
cieszy sig. ze wreszcie ma okazj¢ go pozna¢. Rzuca mu si¢ na
szyj¢, po czym zazenowana tlumaczy, ze to z radosci - bo to cu-
downie, ze Charlie tak dobrze si¢ czuje; gdyby Mack widzial go
wczoraj w nocy, nie uwierzytby wlasnym oczom. Nagle glos jej
si¢ tamie, jakby miata si¢ za chwilg rozptakaé. Mack zegna si¢
z nig i rusza korytarzem w ztym kierunku. Wyglada, jakby nie byl
zupelnie przytomny po dlugiej podrézy i zmianie czasu. Pokazu-
jemy mu wiasciwy kierunek. Lizzie siada popilnowa¢ Charliego,
aja drzemi¢ w fotelu. Budzg¢ si¢, kiedy Charlie pryska mi woda
prosto w twarz i krzyczy:



- Obudz si¢, mamusiu! Pobudka!

Jestjuz o wiele silniejszy, moze dtuzej siedzie¢ i zaczyna roz-
stawia¢ nas wszystkich po katach. Szpitalne jedzenie jest zimne
i obrzydliwe, wigc mama biega w t¢ i z powrotem z talerzami, jak
uczestniczka jakiego$ teleturnieju kulinarnego. Charli stawia
pierwsze, chwiejne kroki, ten widok jest dla mnie prawie nie do
zniesienia. Na szczg¢$cie wpadam na szatke przy t6zku i tlhuke so-
bie bolesnie kolano, co na chwile odwraca moja uwage od wszyst-
kiego innego.

- Mamusiu, powiedziata$ przeklenstwo.

- Nieprawda, kochanie. Chcesz, zebym ci pomogta chodzi¢?

- Co$ ty, sam umiem chodzi¢. Nie jestem przeciez matym
dzieckiem.

- Wiem, kochanie, ale byle$ chory i mozesz si¢ czu¢ troche
stabo.

- Tak, bytem chory. Ale teraz mi lepiej ijuz si¢ tu nudze¢, ma-
musiu. Moge dosta¢ Turbo Zorda z Power Rangers? To by mnie
rozweselito.

Jesli o mnie chodzi, to moze dosta¢ cata cholerng kolekcje Po-
wer Rangers, ale zdaj¢ sobie spraweg, ze bylby to niebezpieczny pre-
cedens. Negocjujemy wiec cate wieki, ile zabawek moze sobie ku-
pi¢, kiedy juz wroécimy do domu. Wpada Leila prosto z lotniska;
udaje jej si¢ nie rozptakaé, a nawet pozartowa¢ z Charliem. Po potu-
dniu zjawia si¢ Mack i moéwi, ze Laura zna jaki$ specjalny eliksir
antystresowy i przygotowuje go dla mnie, a na razie przesyla mnie
i Charliemu gorace pozdrowienia. To bardzo mito z jej strony, cho¢
nie mam przekonania co do eliksiru, bo jedyne, czego mi teraz po-
trzeba do szcze$cia, to alergiczna reakcja na jaka$ nieznang rosling.
Alfie i Daisy pytali, czy Charlie musiat dosta¢ duzo zastrzykdw,
a kiedy Mack powiedziat im. ze tak, bardzo mu wspoétczuli. W kon-
cu Mack postanawia zatatwi¢ nam magnetowid do pokoju, zeby
Charlie mogt oglada¢ filmy. Zajmuje mu to niecata godzine - pode;j-
rzewam, ze to rekord, a juz szczegolnie w szpitalu tak zawalonym jak
ten. Mack dzwoni do wypozyczalni i dwadzie$cia minut p6zniej zja-
wia si¢ postaniec z wielka paczka filmow Disneya. Charlie jest pod
wrazeniem i rado$nie usadawia si¢, zeby obejrze¢ Piotrusia Pana.

Doktor Johnson oznajmia, ze Charlie moze wziaé reszte le-
kéw w naszym szpitalu, bo absolutnie nic mujuz nie grozi. Zbiera
mi si¢ na placz, a doktor, starajac si¢ nie pokazaé po sobie wyru-
szenia, mOwi:



- Och, wie pani. To nasza praca. Cale szczegscie, ze tak wcze-
$nie dostatl penicyling, to bardzo wazne w takich przypadkach.
Dobra robota. - Najgorsze jest to, ze ja nawet nie wiedziatam, ze
trzeba mu podac antybiotyk. Wiedziatam tylko, ze musz¢ §ciggnac
tego przekletego lekarza. Czuje si¢ jak oszustka, kiedy wszyscy
ciggle mnie chwalg, jak dobrze sobie poradzitam.

Mack proponuje, ze zawiezie nas do naszego szpitala, ale oka-
zuje si¢, ze musimy skorzystaé ze szpitalnego transportu i jechaé
z pielegniarka. Zreszta do Macka i tak maja przyjs¢ na weekend
dzieciaki; przekonuje go, zeby trzymat si¢ swoich planéw, bo wiem,
ze si¢ stesknit za dzieémi, a one za nim. A ja i tak chcg poby¢ trocheg
sama z Charliem. Rodzice i Lizzie beda caly czas pod r¢ka, a gdy-
bym czego$ potrzebowata, moge w kazdej chwili wezwac Leile.

Przenosiny do miejscowego szpitala zamieniajg si¢ w farsg,
kiedy rano okazuje si¢, ze nie ma czym jechac: ani Guy"s ani nasz
szpital nie ma ochoty ptaci¢ za karetke. W koncu dzwoni¢ po tak-
sowke i oznajmiam, ze sama sobie zaptace. Wszystkich bardzo to
denerwuje, ale karetka jakim$ cudem si¢ znajduje. Kiedy przy-
jezdzamy do szpitala, przed oczyma staje mi wspomnienie nasze-
go ostatniego pobytu tutaj; przez chwile stoj¢ oniemiata i kom-
pletnie rozbita. Zostajemy wprowadzeni na oddzial dziecigcy; halas
jest nieprawdopodobny, bo po calym oddziale biegajg rozwrzesz-
czane dzieci. Za biurkiem siedzi pielggniarka, ale pije wiasnie her-
bat¢ i nie zwraca na nas uwagi. Pielgegniarka, ktora przyjechata
z nami z Guy's nie ma zamiaru traci¢ czasu. Podchodzi do biurka
i weiska tamtej w rece teczke z dokumentami, po czym catuje Char-
liego 1 pospiesznie idzie z powrotem na dol, do karetki, zanim
kierowca zdecyduje si¢ wraca¢ do Guy's bez niej.

Zjednej z sal wychodzi nagle siostra oddzialowa w masce na
twarzy i oznajmia, ze poddadza nas kwarantannie i nie wolno nam
tak stercze¢ na korytarzu. Nie wolno nam tez pod zadnym pozo-
rem opuszczaé pokoju, zeby nie pozaraza¢ innych dzieci. Catly
oddzial spoglada na nas z przerazeniem, jakby$Smy przywlekli ja-
ka$ zarazg, 1 Charlie zaczyna ptaka¢. Tego mi juz za wiele. Mowig
jej, ze w Guy's nie stosowali zadnej kwarantanny, bo uznali, Ze
Charlie juz nie zaraza. Oddziatowa rzuca mi typowe pielegniar-
skie spojrzenie, dajac mi do zrozumienia, ze ma gdzie$ moje nie-
fachowe opinie i ze w jej szpitalu mam robi¢, co mi kaze.

Urzadzam si¢ z Charliem w naszym nowym pokoju i zaczy-
nam wtasnie czytaé mu bajke, kiedy stanowczym krokiem wcho-



dzi siostra, wcigz w masce i kitlu, i oznajmia, ze mam poczekac na
zewnatrz, kiedy ona bgdzie mierzy¢ Charliemu temperaturg. Mo-
wi¢ jej, ze nie wyjde. Charlie robi bardzo przestraszong ming
i mocno trzyma mnie za r¢ke. Dodaje, ze wedtug mnie jej zacho-
wanie jest absolutnie nie do przyjecia i ze straszy Charliego. Za-
dam, zeby natychmiast przyprowadzita lekarza. Pielegniarka wy-
glada, jakby zbierata si¢ do kontrataku, wigc wstaje 1 na szczescie
okazuje si¢, ze jestem o glowe¢ wyzsza od niej. Podchodze
w milczeniu do drzwi i otwieram je, dajacjej do zrozumienia, zeby
wyszta. Kobieta trzesie si¢ ze ztoSci. Ja zreszta tez. Idzie prosto do
biurka i podnosi stuchawke. Podejrzewam, ze dzwoni po ochronia-
rzy, zeby nas wyrzucili. Okazuje si¢ jednak, ze wezwata panaO'Brie-
na, ktory zjawia si¢ nagle, wsciekly jak chmura burzowa. Otwiera
z trzaskiem drzwi i wpada do pokoju, spodziewajac si¢ widocznie
jakiej$ niebezpiecznej wariatki. Rzuca okiem na Charliego i pyta:

- Dlaczego mnie nie zawiadomiono, ze ten pacjent przyjechat?
Przeciez wyraznie prositem, zeby mnie poinformowano. - Siostra
mamrocze co$ pod nosem i zaczyna perorowaé na temat konieczno-
Sci zastosowania kwarantanny. 0'Brien wbija w nig wzrok, o$wiad-
cza, ze nie ma absolutnie zadnej potrzeby kwarantanny i kaze jej
natychmiast zdja¢ maske i kitel. W koncu siada na t6zku i glaszcze
Charliego po nodze, gawg¢dzac z nim o Power Rangers i o pistole-
tach na wode¢. Ten cztowiek naprawd¢ ma podejscie do dzieci.

W tym czasie siostra stoi w kacie, sina z wsciektosci; widze,
ze tylko czeka, az pan 0'Brien sobie pojdzie, zeby zacza¢ kampa-
ni¢ odwetowa. Jestem bliska tez. Nagle wchodzi Lizzie ijakim$
cudem domysla sig, co si¢ dzieje. Spoglada groznie na oddzialowa
i méwi, ze zadzwonimy po nig, je§li bedziemy czegos potrzebo-
wacé. Siostra oddziatowa po raz kolejny zostaje wyrzucona z poko-
ju. Nie moge wprost uwierzy¢, ze moja mata siostrzyczka potrafi
by¢ taka wiladcza. Nawet pan 0'Brien spoglada na nig z podzi-
wem. Lizzie siada i zaczyna gawedzi¢ z Charliem, jakby nic si¢
nie stato.

Pan 0'Brien nie ma jako$ ochoty wychodzi¢ i wyraznie cieszy
go, ze Charlie tak dobrze si¢ czuje. Mowi, ze od tej pory mozemy
mu podawaé leki doustnie i zarzadza w szpitalnej aptece, zeby
przystano nam butelke¢. Pierwsza dawke podajemy Charliemu ra-
zem. Lekarstwo smakuje wedlug niego jak rzygi, ale jest lepsze
niz zastrzyki. Pan 0'Brien bardzo delikatnie wyjmuje mu z reki
wenflon 1 w miejscu, gdzie byla igla, przylepia specjalny plasterek



z u$miechni¢ta buzka. Biedna raczka Charliego jest cata czerwona
i spuchnigta, ale wyjgcie wenflonu wydaje mi si¢ niemal symbo-
licznym gestem; musz¢ udawac, ze chcg umy¢ rece i podchodze
do zlewu w kacie, zeby nikt nie zauwazyt moich lez. Pan 0'Brien
gtaszcze Charliego po glowie i mowi, ze zajrzy do nas jeszcze
rano, a jes§li wszystko bedzie w porzadku, to juz jutro mozemy
wraca¢ do domu.

Caluj¢ go - tak po prostu - co ogromnie zawstydza nas oboje.
Charlie zaczyna tanczy¢ na t6zku i mimo najlepszych chgci mojej
siostry spada na podloge i wybucha ptaczem. Uspokaja si¢, kiedy
Lizzie obiecuje, ze pojdzie poszukac telewizora. Pan 0'Brien
wychodzi z usmiechem na twarzy. Kolacj¢ przynosi mtoda pielg-
gniarka, bez maski i bardzo mita. Nabieram podejrzen, ze moze
nie jest tu zbyt lubiana i inne pielg¢gniarki przystaly ja, zeby zoba-
czy¢, jak ja wyrzucam z pokoju. Siostra w nieskonczono$¢ popra-
wia koce na t6zku Charliego, obiecuje przynies¢ mu lody i zala-
twi¢ telewizor na wozeczku.

Mama urzadza nam uroczysta kolacj¢. Biedactwo zaczyna si¢
powoli zamienia¢ w firm¢ cateringowa. Nie moge wprost uwie-
rzy¢, ze jutro stad wychodzimy. Lez¢ na polowym t6zku, o wiele
wygodniejszym niz poprzednie, probuj¢ zasnac, ale nie mogg. Pa-
trze, jak wstaje §wit, i nie czuj¢ juz kompletnie nic poza ogromna
ulga. Pan 0'Brien zjawia si¢ bardzo wczesnie i mowi, ze napraw-
de¢ mozemy wraca¢ do domu. Dzwoni¢ do mamy, taty i Lizzie, by
przekaza¢ im dobre nowiny. Lizzie obiecuje, ze zadzwoni do
wszystkich i da im znaé, zeby nikt nie wybrat si¢ tu z wizytg. Ro-
dzice przyjezdzajg samochodem peilnym balonikéw. Charlie uwa-
za, ze to wspaniate. Kiedy przyjezdzamy na miejsce, odkrywamy,
ze Kate i1 Sally wysprzataty caty dom od strychu po piwnicg, mama
zapetnita lodowke jedzeniem, a tato rozpalit w kominku i nargbat
calg stert¢ polan i ulozyl obok kuchennych drzwi. Cudownie by¢
w domu. Z wyjatkiem kilku tzawych momentéw wszyscy jeste-
$my bardzo dzielni i udaje nam si¢ nie rozptaka¢. W koncu mama
i tato wychodza; musz¢ ich dtugo przekonywa¢, ze poradzimy so-
bie z Charliem sami. Po ich odjezdzie czuj¢ si¢ trochg niepewnie
i zatuje, ze nie pozwolitam im zosta¢. Charlie jest bardzo szczgsli-
wy 1 krazy po pokojach, jakby nie mogt do konca uwierzyé¢, ze
jestesmy w domu. Szybko si¢ me¢czy i po kolejnej dawce lekar-
stwa zasypia w moim 16zku, bo ,,No wiesz, bylem chory i musz¢
by¢ w twoim 16zku, gdyby choroba wroécita". Siedze¢ przy komin-



ku i probuje jakos pouktadaé sobie w glowie to wszystko, co si¢
stato przez kilka ostatnich dni, ale nie potrafie.

Po poludniu wpada Kate z bukietem kwiatow i duza butelka
ginu. Przynosi tez calg mase¢ kartek - bodajze od catej wioski -
i mnostwo rysunkow ze szkoty. Sciska mnie bardzo wzruszona
i probuje przytuli¢ Charliego, ale nie jest specjalnie chetny, Kate
musi wigc poprzesta¢ na pogtaskaniu go po glowie.

Nalewam sobie duzego drinka z zapaséw dostarczonych przez
Kate i zaczynam szlochaé. Po prostu nie moge przestaé. Ogien
gasnie, wpelzam wigc w koncu do t6zka, na wpot $lepa od lez
i potwornie zmarzni¢ta. Charlie porusza si¢, spoglada na mnie
1 mowi:

- A, to ty. Dobrze, bojuz mys$latem, ze to ktoras z tych okrop-
nych pielegniarek.

- Nie, kochanie. Koniec z pielegniarkami. - Pociagam nosem,
prébujac opanowacé kolejng fale tez.

- Nic ci niejest, mamusiu? Masz dziwny gtos.

-Nie, nic mi niejest, kochanie.

- To dobrze. Mamusiu, wiesz, co to Power Rangers?

- Mniej wigcej.

-No, a nie byloby §wietnie mie¢ ich wszystkich?

- Tak. A terazjuz $pij.

Charlie podrywa si¢ i siada.

- Naprawde, mamusiu? Mozemy kupi¢ wszystkich? To ge-
nialnie, James ma tylko czworo. Och, kocham ci¢, mamusiu.

- Ja tez ci¢ kocham. - Znéw pociggam nosem.

Charlie wtula si¢ pod kotdre i po kilku minutach $pi. Zajmuje
wigkszos$¢ t6zka, cata kotdre i trzy z czterech poduszek. Ale usmie-
cha si¢ przez sen i oddycha spokojnie, gteboko. Leze tak. patrzac
na niego, i w koncu sama zasypiam.

10.  Krajobraz po burzy

topniowo przyzwyczajamy si¢ do tego, ze znoéw jesteSmy
w domu. Przez caty tydzien usiluj¢ radzi¢ sobie jako$ z nie-
zliczonymi wizytami blizszych i dalszych sasiadow i z fatalnym za-
chowaniem Charliego. Z najmniejszego powodu dostaje w$ciektych



atakow ztosci, rzuca zabawkami, przeklina i bez przerwy opowia-
da mi, jaki byl chory. Starsza pani mieszkajaca trzy domy dalej
przynosi nam upieczony przez siebie dziwaczny, pochyly tort
z imieniem Charliego wypisanym niebieskim lukrem. Tak mnie to
wzrusza, ze wybucham ptaczem, a ona trzyma mnie bardzo dlugo
za reke, powtarzajac, jak jej byto przykro, ze taka straszna rzecz
przydarzyta si¢ takiemu uroczemu chtopcu. Uroczy chlopiec wia-
$nie si¢ wscieka, bo nie chce tortu, ale starsza pani dobrodusznie
to ignoruje. Charlie w koncu potyka si¢ o dywanik w korytarzu
i przewraca jak dtugi. Wrzeszczy tak glosno, ze szyby dzwonia.
Sasiadka u$miecha si¢ i powoli wedruje z powrotem uliczka.

Mama i tato w koficu si¢ uspokajaja i przestaja nas odwiedzaé
codziennie. To dla mnie wielka ulga, bo mama za kazdym razem
przynosita ogromne ilosci jedzenia i prawie si¢ obrazata, jesli
wszystko nie byto zjedzone przed jej powrotem do domu. Jedze-
nie byto nawet catkiem dobre, tyle ze do$¢ tuczace. Jesli utuczg si¢
jeszcze trochg, juz nigdy nie zmieszcze si¢ w moja mata czarng.

Przyjezdza Mack. Po drodze zahaczyt o Hamleys, ale na szcze-
$cie zauwazam jego przybycie przed Charliem i powstrzymuj¢ go
od wreczenia wszystkich prezentow; boje si¢, ze Charlie wystrzeli
na orbit¢ i bed¢ miata problemy ze $ciggnieciem go z powrotem.
W gtebi serca pragne da¢ mu wszystko, o co prosi, ale - pomijajac
juz kwesti¢ finansowej ruiny - wiem, ze tak naprawde¢ potrzeba
mu jak najszybszego powrotu do normalnego stanu rzeczy. Pytam
Kate i Sally, co o tym mys$la, i Sally zapoznaje mnie z bardzo inte-
resujacg teorig, ze kupowanie dzieciom zbyt wielu prezentow tak
naprawde jest dla nich bardzo niebezpieczne. O wiele lepiej nie
dawac¢ im nic i poswigci¢ wigcej uwagi, niz kupowaé tony zaba-
wek i telewizory. Kiedy wytykamjej, ze William przeciez ma wia-
sny telewizor, moéwi, ze owszem, ale miata do wyboru albo to,
albo go zabi¢. Za to w zeszty weekend odmowila mu kupna no-
wego kompletu lego i dasat si¢ przez dwa dni. Wyrazam jej swo-
je wspotczucie i opowiadam, jak poprzedniego dnia Charlie do-
stal godzinnego napadu wsciektosci, bo nie chcialam kupi¢ mu
strzelby.

Mack tez przywiozt ze sobajedzenie i niegrzecznie byloby mu
powiedzieé, ze przed chwilg byta tu mama z trzy daniowym obiad-
kiem. Mack musi jutro by¢ w biurze i planuje wyjecha¢ bladym
$witem, probujemy wigc polozy¢ Charliego wczesniej spac. Oczy-
wiscie m$ci si¢ to na nas fatalnie, bo o wpot do jedenastej Charlie



wciaz bryka po domu, $piewajac i opowiadajac dowcipy. Mack
staje na wysokos$ci zadania i moéwi, ze poczyta mu bajke, zeby go
troche wyciszy¢. Moim zdaniem niewielkie ma szanse, ale zga-
dzam si¢ z rado$cig. Mack wraca na doét pol godziny pdzniej
i oznajmia bardzo zadowolony z siebie:

- Nie trwato to dtugo. Spijak suset i wyglada na to. ze bedzie
tak spat co najmniej ze dwie godzinki.

- Swietnie. Jeste$ pewien, ze nie udawal? Wczoraj wieczorem
tak zrobil, a kiedy juz miatam wyjs¢ na paluszkach, usiadt i krzyk-
nal: ,,Nabratem ci¢!" O malo nie dostatam zawatu.

-Nie, sprawdzitem.

-Genialnie.

- Tak, 1 bardzo tanio.

- Jak to tanio?

- Och, do diabta. Miatem nie mowi¢. No wiec, zawarlisSmy
umowe. On idzie spa¢, aja dam mu piataka, kiedy si¢ zobaczymy
nastgpnym razem.

- Mack, to okropne.

- Nieprawda. Bede to stosowat tylko w wyjatkowo trudnych
sytuacjach, tak jak to robi¢ z Alftem i Daisy. Prawd¢ mowiac,
Daisy zaczyna by¢ w tym catkiem niezta; teraz juz prosi o go-
towke z gory.

- Tym gorzej dla ciebie; wydasz na nich fortune.

- Bardzo mozliwe. A skorojuz o tym mowa, tobie tez przy-
wiozlem prezent. Jest w samochodzie.

Otwiera kuchenne drzwi, przez chwile wpatruje si¢ w ciem-
no$¢ i moéwi nagle:

- Chryste, kto§ ukradl samochdd.

-Co?

- Zobacz, nie ma go.

Spogladam na podjazd i rzeczywiScie nie widze nic, ale to jesz-
cze o niczym nie §wiadczy, bo na wsi w nocy jest naprawde ciem-
no. Zapalam $wiatta przed domem i samochdd wylania si¢ z mro-
ku.

-Och, nojasne. Dzigki.

Mack wraca z malym, eleganckim pudetkiem; w $rodku lezy
para pieknych klipsow. Sa troche podobne do tych, ktére pozyczy-
ta mi Kate, tylko ladniejsze. Proste srebrne krzyzyki z zielonymi
kamieniami.

- Mack, sg pickne. Dziekuje.



- Pomyslatem sobie, ze powinna§ mie¢ wtasne.

Wydaje si¢ lekko zazenowany, zaktadam wigc klipsy i obra-
cam si¢ wokol, mowiac, ze to najmilszy prezent, jaki w zyciu do-
statam. W koncu daj¢ mu catusa, ktory zaczyna si¢ jako catus na
podzigkowanie, ale szybko zmienia si¢ w co$ zupelnie innego.
Kombinacja pozadania i zmegczenia jakim$ cudem sprawia, ze
wszystko jest jeszcze doskonalsze niz zwykle. Czujg, Ze zbiera mi
si¢ na ptacz. Mack bardzo tagodnie prosi, zebym opowiedziata mu
cala histori¢ od samego poczatku. Opowiadam i konczy si¢ na tym,
ze szlocham w jego ramionach; kiedy si¢ wreszcie uspokajam,
idziemy do 16zka. W $rodku nocy budzi mnie zaptakany Charlie
i moéwi, ze mial okropny sen o zastrzykach. Pocieszam go razem
z Mackiem, ktory zaczyna mu opowiada¢ bardzo nudng historig
o todziach - historia jestidealna, bo zasypiamy wszyscy troje, a po-
tem jest juz piata trzydziesci i Mack probuje si¢ ubra¢ po cichu,
zeby nikogo nie obudzi¢.

Schodz¢ na doét i robi¢ kawe.

- Swietna opowie$é¢ zeglarska.

- Tak, to jedna z moich specjalnosci. Gwarantuje uspienie kaz-
dego malego ztosnika. Nigdy nie musiatem mowi¢ dtuzej niz dzie-
si¢¢ minut.

- Wyobrazam sobie. Chcesz grzanke?

-Nie, dzi¢ki. Lepiej nie ryzykowac alarmu przeciwpozarowe-
go.

- Bardzo $mieszne.

Macham mu na pozegnanie, i przez chwil¢ wyobrazam sobie,
ze jestem gospodynia domowa, wyprawiajaca me¢za i zywiciela
jak co dzien do biura. Ale szybko mi przechodzi, bo pomijajacjuz
wszystko inne, nie mam na nogach odpowiednich kapci. Prawde
moéwigc, w ogdle nie mam kapci, tylko ohydne, oblepione za-
schnigtym btotem buty do pracy w ogrodzie, ktore lezaty przy
drzwiach. Wracam do to6zka i wlasnie zasypiam, kiedy budzi si¢
Charlie.

- Dokad pojechat Mack?

- Do pracy.

- Cholera.

- Charlie, prosz¢ cig, przestan uzywac tego gtupiego stowa.

- Nie dostalem pienig¢dzy, a teraz on zapomni.

Nie chcg da¢ si¢ wcigga¢ w przekupstwo Macka, bo jesli si¢
wmieszam, Charlie bedzie probowat dzi§ wieczorem namowic



mnie na to samo. Ale nie chce tez, zeby pomyslat, ze Mack jest
niestowny.

- Kiedy wychodzil, kazat ci powtorzy¢, ze nie zapomniatl
0 umowie i zatatwicie to przy nastepnej okazji. Chociaz zupetnie
nie wiem, co to ma znaczy¢.

Charlie wzdycha z ulga i mowi:

- W takim razie wszystko w porzadku. Mamusiu, co na $nia-
danie? Jestem glodny jak wilk. Musze teraz mnostwo jesé. No
wiesz, bytem bardzo chory.

Rozmawiam z Leilg i prébuje ja przekonaé, zeby przestata
przysytaé prezenty przez kurieré6w, choéby dlatego, ze méj garaz
zapehil si¢ matymi biatymi kuleczkami ze styropianu, ktére przy-
chodza w kazdej paczce. Ile razy uda mi sieje wreszcie pozamy-
ka¢ w workach na §mieci, wpada Charlie i uwalnia je z powrotem.
Garaz przypomina teraz gigantyczna wersje plastikowej kuli, kto-
ra si¢ potrzasa, zeby w $rodku padat $nieg. Leila rozumie mnie
doskonale i podobno wynalazta wspaniatg ksiazke o pourazowych
stresach. Wynika z niej, ze najwazniejszy jest jak najszybszy po-
wrot do zwyktego trybu zycia. Ona na przyktad chodzi na zakupy
kiedy tylko moze, i radzi mi, zebym robila to samo, bo to napraw-
d¢ pozwala zapomnieé¢ o nieprzyjemnych rzeczach. Zgadzam sig,
ale ttumacze jej, ze w moim przypadku dziata to troche inacze;j.
Jesli zaczne sobie dogadzaé rajdami po sklepach, bede miata do-
datkowy problem, kiedy z banku zaczng mi przysytac listy z po-
grozkami.

W miare¢ uptywu czasu Charlie robi si¢ troche spokojniejszy
1 ataki wsciekltos$ci nie sgjuz takie czeste, cho¢ wcigz przerazajace.
Zdarza sig, ze kiedy go przytulam albo kiedy czytam mu bajke, pyta
nagle, dlaczego zachorowal: czy zrobit co$ ztego? 1 czy moge mu
obieca¢, ze to si¢ nie powtorzy? Odbywamy diugie dyskusje o za-
razkach i o tym, ze mial po prostu pecha, i chyba przyjmuje to do
wiadomosci, ale jajestem wykonczona po takich rozmowach. Nie
moge znies¢, kiedy widze, jaki jest zmartwiony i przestraszony. Sal-
ly rozmawiata ze swoja przyjaciotka, Mel, ktora jest dzieciecym
psychologiem. Mel mowi, ze najrézniejsze zaburzenia zachowania
sa dos¢ powszechne u dzieci, ktore przeszly powazna chorobe. Je-
dyne, co mozna zrobi¢, to po prostu przeczekac¢. Nie wyobrazam
sobie, jak rodzice radzg sobie z przewlektymi chorobami. To musi



by¢ co$ strasznego. Wiem, miatam ogromne szczgscie, ale jedno-
czes$nie czuje si¢ ciezko doSwiadczona przez los, cho¢ w zasadzie
nie mam powodu. Obwiniam si¢, ze go zawiodtam, ze nie potrafi-
fam go ochroni¢ i ze bez przerwy mysle o wlasnych uczuciach, za-
miast skoncentrowac si¢ na nim. Czuj¢ si¢ okropnie, ze mam mu za
zle jego napady gniewu i strachu, bo przeciez wszystko mogto si¢
skonczy¢ o wiele gorzej. Ale zlosci mnie to bardziej ze wzglgdu na
niego niz na mnie sama. A kiedy patrzg, jak si¢ wscieka, czuj¢ sig,
jakbym znowu go zawodzita. W glebi duszy wiem, ze nic juz nie
bedzie takie samo jak przedtem. Kiedy twoje najgorsze koszmary
zaczynajasi¢ spelniaé, dociera do ciebie, jak kruche jest zycie. Bede
musiata naprawde bardzo si¢ stara¢, zeby nie sta¢ si¢ nadopiekun-
cza matkg. Chcialabym owina¢ go w koce i trzyma¢ w domu przez
nastgpne dziesi¢¢ lat,*ale zdaj¢ sobie sprawe, ze nie byloby to roz-
sadne. I pewnie niezgodne z prawem.

Nasz lekarz domowy, doktor Bennett, przyjezdza zbadaé Char-
liego i robi si¢ bardzo mity, kiedy przekonuje si¢ wreszcie, ze nie
mam zamiaru go pozwac za bledna diagnoz¢. Charlie jest przera-
zony wizyta lekarza i upiera si¢, zeby nieszczgsny doktor oproznit
torbe i odniost wszystkie igly i strzykawki z powrotem do samo-
chodu. Kiedy juz ma pewnos¢, ze nie dostanie zadnych zastrzy-
kow, uspokaja si¢ troche, ale wciaz jest nieufny i trzyma mnie bar-
dzo mocno za r¢ke. Doktor stara si¢ jak moze, jest mily i probuje
nawet zartowac, ale Charlie nie daje si¢ nabra¢ i ze zmruzonymi
oczyma $ledzi kazdy jego ruch. Doktor daje Charliemu zezwole-
nie na powr6t do szkoly i jeszcze raz rzuca jakis zarcik, ale w kon-
cu stwierdza, ze lepiej juz pojdzie.

Kiedy go wyprowadzam, mowi:

- Pierwsze objawy zawsze bardzo trudno zauwazy¢é. Musimy
polega¢ na rodzicach i mie¢ nadziej¢, ze zdaza nas zawiadomic,
zanim bedzie za pdzno.

Uwazam, ze to nie w porzadku.

- Wiec gdyby stato si¢ co$ strasznego, to by byta moja wina?

- Nie, nie, oczywiscie, ze nie. Wcale nie to miatem na mysli.

- Wiem. Ale tak to wyszto.

- Aleja naprawdg¢ tak nie mys$latem. Prawde mowiac, wciaz
si¢ czuj¢ dos¢ fatalnie w zwiazku z tg sprawa. Naprawde bardzo,
bardzo mi przykro.



- No tak. W kazdym razie juz po wszystkim, i nic mu niejest.

- Faktycznie, klockami rzuca do$¢ celnie.

- Tak, przepraszam za to.

-Nic nie szkodzi, bywalo o wiele gorzej, prosze mi wierzy¢.
Kiedys$ jeden szkrab paskudnie mnie ugryzl, chociaz jego mama
chciata tylko przedtuzy¢ recepte. Naprawde, nie mam stow, jak
bardzo si¢ ciesze¢, ze Charlie tak dobrze si¢ czuje.

Doktor rusza podjazdem do samochodu. Kiedy wracam do
salonu, widz¢ Charliego przyczajonego pod oknem: udaje, ze strze-
la mu w plecy.

Pierwszy dzien Charliego w szkole okazuje si¢ o wiele trud-
niejszy, niz si¢ spodziewatam. Mndstwo rodzicéw przyszito pod
brame szkoty, zeby si¢ przywitaé i zyczy¢ mu wszystkiego dobre-
go. Zjawia si¢ pani Pike i nie przeszkadza jej zupetnie, ze Charlie
niemal jg przewraca, rzucajac jej si¢ w ramiona. Nagle na scen¢
wkracza pani Harrison-Black i krzyczy:

- A, jeste§, mlody czlowieku. Naprawde, ale§ nas wszystkich
nastraszyl. Biedny doktor Bennett nie mdgt si¢ opedzi¢ od przera-
zonych rodzicéw. Moéwilam im, zeby nie przesadzali, ale wiesz,
jacy sa ludzie. No, alejeste$ juz z powrotem, zdréw jak rybka.

Charlie chowa si¢ za mng i robi niepewng ming, jakby zostat
oskarzony o to, ze specjalnie wystraszyt calg szkol¢. Mam wielka
ochot¢ powiedzied jej, zeby si¢ odpieprzyla, nie zwazajac na dtu-
gofalowe konsekwencje przeklinania przy dzieciach, ale pani Pike
mowi swoim nauczycielskim, dono$nym glosem:

- Wystarczy, Betty. C6z za niefortunne ujecie sprawy. Pani
Harrison-Black tak naprawde chciata ci powiedzie¢, Charlie, ze
mito znéw ci¢ widzie¢ w szkole i ze brakowalo nam twojego §licz-
nego usmiechu. A teraz, kochanie, czy chcialby$ zosta¢ dzisiaj
moim specjalnym pomocnikiem i zadzwoni¢ za mnie na lekcj¢?

Wszyscy stojacy w poblizu rodzice az si¢ zachtystuja ze zdu-
mienia, kiedy pani Harrison-Black zostaje nazwana Betty. Listy
komitetu rodzicielskiego zawsze podpisuje ,,Pani Robertowa Har-
rison-Black", co jest przekomiczne. Teraz wreszcie wiemy, dla-
czego tak robi. Po prostu imi¢ Betty nie jest wedtug niej wystar-
czajaco szacowne. Zawsze wiedziatam, ze pani Pike potrafi by¢
$miertelnie niebezpieczna, jesli zachodzi taka potrzeba, ale to chy-
ba jej najwickszy triumf. Pani Harrison-Black czerwienieje na



twarzy 1 niemal biegiem rusza do samochodu. Kiedy przebiega
obok, Kate mowi:

- Do widzenia, Betty. - Genialnie.

Charlie rzuca si¢ w strong dzwonka, ktéry zwykle jest trzyma-
ny poza zasi¢giem mtodszych uczniow. Nie jestem pewna, czy pani
Pike na pewno chciata, zeby dzwonit tak gtosno i tak dtugo, ale
$mieje si¢, wyrywajac mu dzwonek z rgki. Wszyscy usmiechaja
si¢ pobtazliwie, a wiele 0s6b przytula swoje pociechy czulej niz
zwykle. To troche¢ jak w tym filmie Gleboko, prawdziwie, do sza-
lenstwa, kiedy Alan Rickman opowiada o zmarlej dziewczynce.
Jej rodzice ustawili najej ulubionym placu zabaw taweczke z pla-
kietka ,,Dla Rosie, ktora lubita si¢ tutaj bawi¢"'. I kazdy rodzic,
ktory to przeczyta, wzrusza sig¢, idzie do swojego dziecka i przytu-
laje mocno przez dluga chwilg. Ja tez chciatabym przytuli¢ teraz
mocno Charliego, alejest zbyt zajety bieganiem w koétko. W kon-
cu idzie grzecznie do klasy, trzymajac panig Pike za r¢ke 1 od cza-
su do czasu podskakujac.

Umoéwily$my si¢, ze odbiore go w przerwie na lunch, bo pani
Pike uwaza, ze caly dzien moglby si¢ okazac troche¢ za dugi jak na
pierwszy raz. Jestem bliska ptaczu i Kate obejmuje mnie ramie-
niem. Nie moge¢ wprost uwierzy¢, ze zndw jestem sama, ze mate
dziecko nie obserwuje kazdego mojego ruchu. Postanawiamy po-
jecha¢ do mnie, w razie gdyby dzwonili ze szkoty. Kiedyjuzjeste-
$my na miejscu, opowiadam Kate catg histori¢ i znow si¢ rozkle-
jam. Ale na szczg¢$cie wkrotce mamy do$¢ rozmowy o tym, co
mogto si¢ sta¢ ijakie to z nas szczg$ciary, ze mamy zdrowe dzieci.
Przechodzimy do ciekawszych tematow: plotek i skandali. Uma-
wiamy si¢, ze od tej pory przy kazdej okazji bedziemy panig Har-
rison-Black nazywac Betty. Kate opowiada mi tez, Ze na balecie
w zesztym tygodniu omal nie doszto do bojki, kiedy pani Bates
dowiedziala si¢, ze jej coreczka, Sophie, nie dostata roli w zbliza-
jacym si¢ przedstawieniu. Sophie tanczy jak maty stonik i uznano,
ze nie nadaje si¢ do roli gladiolusa. Phoebe ma by¢ zonkilem, ale
nie chce zatozy¢ zottego kostiumu.

Nie cierpimy pani Bates, bo jest despotycznag snobka. Poza
tym czasami przyjezdza po Sophie ubrana w trykotowe spodnie
i nie wyglada w nich grubo. Ale najgorsze jest to, ze nie smako-
wala jej satatka, ktora Sally zrobita na szkolny piknik.

Prawdziwy dramat rozegra! si¢ na ostatnim zebraniu komitetu
rodzicielskiego w sprawie walki z analfabetyzmem, kiedy kto$



wytknat, ze w ulotce informacyjnej byly dwa btedy ortograficzne.
Cwiczenia przeciwpozarowe tez nie poszty dobrze, bo pani Pike
zapomniala, ze to ¢wiczenia; tak si¢ przejeta, ze musiata potem
chwilg poleze¢ w pokoju nauczycielskim. W trakcie ¢wiczen zagi-
neli trzej chlopey z szostej klasy i znaleziono ich w sekretariacie,
skad probowali zadzwoni¢ na party-line dla dorostych. Nagle oka-
zuje si¢, ze juz pora odebra¢ Charliego, pedze do szkoly w o wiele
lepszym nastroju.

Charlie jest wsciekly.

- Mamusiu, pani Pike powiedziata, ze chce postuchaé, jak tad-
nie czytam. I kazata mi czytaé, chociaz bylem taki chory.

- To chyba fajnie, co? Przeciez uwielbiasz czytaé, kochanie.

- Tak, ale si¢ bawitem i bylem zajety.

- No trudno, musisz przywyknaé, ze znéw chodzisz do szkoty,
ijestem pewna, ze pani Pike ci pomoze.

- Pani Pike to glupia rura.

- Charlie, przeciez uwielbiasz pania Pike.

- Kiedys$ uwielbiatem, ale teraz mysle, ze jest glupig rurg.

- Nie wygtupiaj si¢. Porozmawiajmy o czym$§ innym. Co
chcesz na lunch? Mozesz dosta¢ co zechcesz.

- Homara.

- Charlie, przestan si¢ wygtupiaé

- Wecale si¢ nie wyglupiam. Myslg, ze byloby fajnie i ze po-
trzebuj¢ homara, zeby si¢ wzmocnié. Jestem slaby jak niemowlg.

Nie mam poje¢cia, skad on bierze takie zdania. W koncu zga-
dza si¢ na ser i krakersy posmarowane mastem, ale nie za grubo,
i brzoskwinie na deser. Popotudnie mija nam wsrdéd uktadanek
i klockéw. Podaj¢ wczesng kolacj¢; makaron zostaje okreslony
jako wstretne tajno, ale okazuje si¢, ze da si¢ go zje$¢, skoro na
deser jest placek czekoladowy, ktory upiektam po potudniu, zeby
uciec od klockow. Wydaje mi si¢, Ze zaczynam mie¢ alergi¢ na
lego: za kazdym razem, gdy widz¢ sterty klockow na podlodze,
ogarnia mnie nieprzeparta ochota, zeby zgarna¢ je wszystkie do
kosza. Placek jak zwykle wyszedt ptaski, zupetnie inny niz na ob-
razku w ksigzce. Mozliwe, ze jej autorka jest mniej zestresowana
nizja i nie musi chowac glowy przed fruwajacymi klockami. Char-
lie zjada placek, ale pyta, czy nastgpnym razem mozemy mieé
prawdziwy, ze sklepu.

Ktade go do t6zka o siddmej trzydziesci, ale czuje¢ si¢ tak, jak-
by byta potnoc. Po raz setny musz¢ mu czyta¢ cholerne, nudne,



dziecinne ksigzeczki. Odkrytje ostatnio i chce, zeby muje w kot-
ko czytaé. Udaje, ze parska drwigco na infantylng fabut¢ i powta-
rzajace si¢ zdania w stylu ,,Kocham ci¢, maly misiu", ale tak na-
prawde je uwielbia. Kiedy zasypia, patrzg, jak $pi. Dociera do
mnie, ze naprawdg kocham go bardziej niz wlasne zycie, ale do tej
pory nie wiedzialam, co to wlasciwie znaczy. To wszystko bardzo
pickne, ale zdaj¢ sobie tez sprawe, ze jestem na granicy wytrzyma-
losci, ajutro musze si¢ zebrac¢ i pdj$¢ do supermarketu ijeszcze
postara¢ si¢ jak najszybciej o jaka$ robote, bo inaczej kierownik
mojego oddzialu banku dostanie zawatu.

Dzwoni Barney i oznajmia, ze zlecenie z latajacym fortepia-
nem moze wypali¢. Jesli si¢ na to piszg¢, chciatby, zebym przyszia
w piatek do biura i przejrzata z nim scenariusz. Nie chce tego ro-
bi¢ z Lavvrence'em, bo Lawrence na pewno bedzie panikowat.

- Wiesz przeciez, jaki on jest. Mysle, ze kombinacja fortepia-
nu z basenem to dla niego zbyt wiele.

-Zjakim basenem?

-No, popracowatem troch¢ nad scenariuszem. Teraz fortepian
zjezdza po schodach, goniac kelnera, i obaj laduja w basenie.

- Barney, ty chyba zartujesz. To begdzie koszmar.

- Tak, prawdopodobnie. Ale i niezta zabawa. I chyba wymy-
slitem, jak to zrobi¢. No, prawie. Reszte wymys$le w trakcie.

- No, to rzeczywiscie mita odmiana.

W piatek rano Edna przyjezdza popilnowaé Charliego. Nie
mogta si¢ juz doczekac, kiedy wreszcie zacznie go dokarmiac i co-
dziennie przychodzita odwiedzi¢ swojego chtopczyka. Miedzy nia
i mamg wywigzata si¢ nawet swego rodzaju rywalizacja, jesli cho-
dzi o domowe wypieki.

Przyjezdzam do biura i przekonuje si¢, ze to zlecenie bedzie
koszmarne. Ale bedzie tez wymagalo przynajmniej trzech dni
w studiu, co zapewne bardzo ucieszy moj bank. Lawrence probu-
je by¢ mily i pyta o Charliego. Szybko jednak przychodzi do sie-
bie i robi si¢ strasznie cigty, kiedy odwracam moje biurko, zeby
nie stato przodem do $Sciany w najciemniejszym kacie. Mowi, ze
to burzy catg nowg aranzacj¢ mebli w biurze i1 bardzo si¢ irytuje,
az w koncu Barney staje za nim i zaczyna robi¢ miny. Lawrence



orientuje si¢, co jest grane, wychodzi obrazony na lunch i wraca
dopiero o pigtej. Barney ma najutro uméwione kolejne spotkanie
z agencja w sprawie filmu z fortepianem, da mi znac, jesli zlecenie
zostanie zatwierdzone, zebym mogla zaczaé¢ wszystko nagiywac.
Twierdzi, ze na pewno dostaniemy t¢ robot¢, bo podobno nikt inny
nie chce si¢ tego podjaé. To oczywiscie dodatkowa zacheta dla Bar-
neya, ktory bez przerwy robi niezrozumiate dla nikogo szkice pla-
nu. Przeprowadza tez rozmowy z kaskaderami - wszyscy sg szur-
nigci i dwa razy pytaja mnie, czy umiem nurkowaé z akwalungiem.

Mack przyjezdza z dzie¢cmi w sobot¢ na podwieczorek.
Wszystko idzie dobrze, z wyjatkiem jednego, pelnego napigcia
momentu, kiedy to rozstrzyga si¢ los ostatniego kitkata. Musze
pamietaé, zeby juz nigdy nie kupowac niczego, co dzieli si¢ na
sze$¢ czescl, kiedy na podwieczorku ma by¢ pig¢ 0sob, a trzy z nich
to dzieci. Probuje ich przekona¢, ze nie chce swojego kitkata, ale
moje o$wiadczenie zostaje odrzucone jako ewidentne ktamstwo.
Zostajejeden wolny kitkat. Mack proponuje, zeby dostat go Char-
lie, bo niedawno chorowat. Charlie uwaza, ze to §wietny plan, ale
Alfie robi ptaczliwg ming. Proponuje wigc kompromisowe roz-
wiazanie i1 dziele kitkata na trzy cz¢sci, pod czujnym okiem dzieci,
ktore pilnuja, zeby kazdy kawalek byt tej samej wielkoséci. Rezul-
tat zostaje zaakceptowany przez komisj¢ i pokdj zostaje przywro-
cony. Probuje tez podtrzymaé przyjazne stosunki z Daisy i kom-
plementuj¢ jej rozowa bluzke. Ucieszona Daisy wyjasnia mi, ze
jej mamusia tez takg ma. Ale potem dodaje, Ze w moim rozmiarze
chyba ich nie robig, gdybym i ja takg chciala.

Po podwieczorku dzieci ogladajg filmy na wideo, aja i Mack
prébujemy wykombinowac, kiedy mogliby$my si¢ zndw spotkac.

- Pewnie nie ma szans, zeby$ przyjechata do mnie?

- Nie, przykro mi.

- Jestem pewien, ze Charliemu nic by si¢ nie stato.

- Tak, ja tez tak mysle. Ale nie moge. Przepraszam, Mack, ale
po prostu nie jestem jeszcze gotowa, zeby go zostawiaé. Moze za
kilka tygodni. No wiesz, bede teraz pracowac; i tak bede dosé¢ dtu-
go poza domem.

- Wiem. Ale chcialbym spedzi¢ z toba troche czasu sam na
sam. Moze udaloby si¢ nam wyjecha¢ na weekend przed $wigta-
mi?



- Moze. Zobaczymy, jak to wyjdzie.

Widze¢ wyraznie, ze nie jest z tego wszystkiego zadowolony
i mysli, ze trochg za bardzo trzgs¢ si¢ nad Charliem. Ale bardzo
si¢ stara nie pokazaé tego po sobie.

- Wiem, Ze to nie jest idylla, Mack, ale potrzebuj¢ czasu, jesz-
cze si¢ z tym wszystkim nie uporatam. Charlie tez.

- Oczywiscie, no co$ ty. Zapomnij, ze cokolwiek mowitem,
nie ma sprawy. Ja przyjad¢ do ciebie. To zaden problem. - Obej-
muje mnie i mamy si¢ wtasnie pocalowac, kiedy do kuchni wpada
Daisy. Jest wsciekta na Alfiego, ktoéry powiedzial, ze w drodze
powrotnej bedzie siedziat na przednim siedzeniu, bo tatu§ mu obie-
cal, chociaz tojej kolej.

Mack robi spanikowang ming i okazuje si¢, ze rzeczywiscie
obiecat obojgu jazde¢ na przednim siedzeniu. Idiota. Wybucha drob-
na awantura, w ktoragz wielkim upodobaniem wtraca si¢ Charlie -
oznajmia, ze on chce siedzie¢ z przodu, cho¢ nigdzie si¢ nie wy-
biera. Proponuje, zeby zatrzymali si¢ w potowie drogi i zamienili
miejscami. Mack spoglada na mnie z wdzigcznoscig. Ostatecznie
przyjmuja takie rozwigzanie i odjezdzaja. Charlie natychmiast
wybucha ptaczem, mowiac, ze on tez chcial jecha¢ i przez cata
droge siedzie¢ z przodu, i ze chce jeszcze jednego kitkata. By go
uspokoié, przez pot godziny musze glaska¢ go po plecach. Zasy-
pia w moich ramionach; uziemiona na kanapie nie mog¢ si¢ ru-
szy¢. W koncu udaje mi si¢ dzwigngé na nogi i zanie$¢ go na gore,
do 16zka. Jestem tak wykonczona, ze sama id¢ od razu spaé, ale po
chwili Mack budzi mnie telefonem. Moéwi mi, Ze zamiana miejsc
nie catkiem si¢ udata, bo Alfie odmowit wspolpracy, uczepit si¢
drzwi i trzeba go byto wyciagac sita. Daisy si¢ wsciekta i zazadata,
by Alfie reszte podrozy odbyt w bagazniku. Teraz oboje Spig w je-
go 16zku i wygladajajak dwa aniofki.

- A jajestem wykonczony, i nie mam zdrowia si¢ szarpac z ni-
mi o kawatek kotdry.

- A nie mozesz i$¢ do tozka dla gosci?

- Ostatnio probowatem. Te male gnojki i tak przyszty w nocy,
a to t6zko jest o potowe wezsze od mojego. Prawdg mowigc, my-
slalem raczej o pigtrowym t6zku. Gdybym wlazt na gorg, pewnie
bym ich zgubit.

- Swietny plan. Ale uwazaj, kiedy ostatnio spatam na pigtro-
wym t6zku, wypadtam w $rodku nocy i o mato si¢ nie zabitam. Kate
ija zabralySmy kiedys$ dzieci na weekend na barke. To byto piekto.



-Nie watpie. Co wam strzelito do glowy?

- W folderze wygladato na $wietng zabawe, a Kate uwielbia
todzie. A przynajmniej myslata, ze uwielbia, dopdki nie pojecha-
lysmy na ten weekend. Ale zaczelo padaé, dzieci dostaty biegunki,
i wszedzie byly miliony komardéw. Od gryzienia powstrzymywaty
je tylko farby do twarzy Phoebe. Wszyscy wygladaliSmy jak po-
stacie z Czasu Apokalipsy. Brakowato nam tylko starego Marlona,
zeby co dwadzie$Scia minut powtarzat ,, To straszne, straszne".

-Zdaje sig, ze to byl niezapomniany weekend.

- Prawdziwa bajka. A teraz, jesli pozwolisz, chciatabym wro6-
ci¢ do tozka. 1dz, wdrap si¢ na koje, przywiaz do porgczy i wcia-
gnij drabing. Zadzwonisz do mnie jutro i opowiesz, czy poskutko-
walo.

Charlie nie ma ochoty i$¢ do szkoty. Musz¢ mu urzadzi¢ $nia-
danie z Buzzem i Woodym i obiecaé placek na podwieczorek -
tym razem ,,prawdziwy", ze sklepu. Kiedy wreszcie udaje mi si¢
go wsadzi¢ do samochodu, zjawia si¢ Ted ze swoim wozkiem i blo-
kuje podjazd. Charlie wyskakuje z samochodu i btaga go o pod-
wiezienie do szkoly na pace furgonetki. Ted robi ming, jakby miat
si¢ zgodzi¢, musz¢ wigc szybko interweniowac - mowi¢ mu, ze to
niezgodne z prawem. Wywiazuje si¢ dluga i skomplikowana dys-
kusja, czy mozna postawi¢ nasz rzad przed trybunatem w Stras-
burgu z powodujawnego pogwalcenia praw dzieci, ktorym zabra-
nia si¢ jezdzi¢ na wozkach mleczarskich.

Caly dzien schodzi mi na organizowaniu ludzi i sprzetu do
filmu z fortepianem, ale na razie prowizorycznie, bo wciaz nie
mamy ostatecznej daty. Odbieram Charliego ze szkoty ijadg do
domu, zahaczajgc po drodze o stacj¢ benzynowa. To malenka, cia-
sna stacyjka z dwoma dystrybutorami i zwykle jej unikam, bo star-
sza pani w kasie nie przepada za kartami kredytowymi - nie potra-
fi obstugiwaé terminalu. Pociggam za dzwigienke otwierajaca
wlew benzyny; klapka odskakuje troch¢ bardziej energicznie niz
zwykle i spada z zawiaskow. Udaje mi si¢ zatozy¢ ja z powrotem,
ale zwisa krzywo, nie chce si¢ zatrzasna¢ i okropnie zgrzyta, kiedy
probuje ja choéby przymknaé. Starsza pani wychodzi, zeby mi
pomoc - walnieta pigscia klapka zamyka si¢ w koncu, ale jestem
pewna, ze to tylko chwilowe. Zastanawiam si¢, czy pomoc drogo-
wa zgodzitaby si¢ przyjecha¢ do niepostusznej klapki przy wlewie



paliwa, uznaj¢ jednak, ze chyba nie to mieli na mysli, kiedy szum-
nie nazywali si¢ ,,pogotowiem motoryzacyjnym*'. Chociaz sama
juz nie wiem, co mieli na mysli, jesli wzig¢ pod uwage ostatnie
doswiadczenia Kate, kiedy to przyjechali po dwoch godzinach,
stwierdzili, ze nie naprawiaja przebitych kot i zostawili ja na po-
boczu w ulewnym deszczu.

Postanawiam, ze pojad¢ raczej do warsztatu, ktory prowadzi
serwis mojego samochodu. Przez calg droge przesladuja mnie wi-
zje odpadajacej klapki, ktora rani przejezdzajacego motocykliste,
ktory wjezdza w tyt naszego samochodu i powoduje wybuch baku,
ktory zamienia nas w przypalone grzanki. Charlie wyczuwa, ze
co$ jest nie tak.

- Czy tojaka$ awaryjna sytuacja, mamusiu?

-Nie.

- To dlaczego nie mozemy jecha¢ do domu?

- To niejest awaryjna sytuacja, ale musimy to naprawic.

- Wigc to jednak co$ w rodzaju awaryjnej sytuacji. Swietnie.
Cholera, dupa, gnojek, fiut. Mowilas, ze mozna przeklinac tylko
w awaryjnych sytuacjach, wigc przeklatem. Mam tez nowe stowo.
Chcesz ustyszec?

-Nie.

- Pipa.

-Charlie!

- To moje nowe slowo. Zdaje mi sig¢, ze tak si¢ mowi na idiot-
ke albo na to, co maja dziewczyny.

- Zgadza si¢. Ale nigdy wigcej tak nie mow. To nie jest ten
rodzaj awaryjnej sytuacji. Prawd¢ mowiac, to w ogole nie jest zad-
na awaryjna sytuacja. Zachowujesz si¢ bardzo ghupio.

Charlie spoglada na mnie z oburzeniem i nie chce wysias¢ z sa-
mochodu, kiedy przyjezdzamy do warsztatu. Biegn¢ do dzialu ser-
wisowego i krzycze:

- Klapka mi si¢ nie zamyka! - Jednoczes$nie zerkam przez ra-
mig¢, czy Charlie nie wysiadl z samochodu i nie zakradl si¢ do
myjni. Dopiero po fakcie orientuje si¢, ze wykrzykiwanie ,,Klapka
mi si¢ nie zamyka" do bandy znudzonych mechanikow to niezbyt
dobry pomyst. Kiedy juz przestajg si¢ §mia¢, podchodza wszyscy
do samochodu, pomrukujac pod nosem i krgcac glowami, po czym
stwierdzaja, ze trzeba bedzie lakierowac catg karoserig¢, a wszyst-
ko bedzie trwalo miesigcami i kosztowato fortung. Mowie im, Zeby
przestali pieprzy¢, albo wypuszcze z samochodu Charliego, ktory



jest zmegczony i lada chwila dostanie ataku zto$ci. Nagle staje si¢
cud 1 okazuje si¢, ze poradzi sobie jeden cztowiek z matym $rubo-
kretem. Klapka zostaje zalozona na zawiaski, nasmarowana -
otwiera si¢ 1 zamyka, jakby nic jej nigdy nie dolegato. Dzigkuj¢ im
wylewnie i wyjmuje¢ portmonetke, zeby im zaplacié, ale mowia:

- Och, nie trzeba, to w ramach gwarancji. - Co chwil¢ rzucaja
niepewnie okiem na Charliego, ktéry otworzyt drzwi i wrzeszczy
ile sit w ptucach:

-Jestem glodny! Jestem glodny! - Kaze mu si¢ zamkna¢, dzie-
kuje mechanikom i wracam do samochodu.

Charlie ija wrzeszczymy na siebie przez dziesi¢¢ minut, po
czym w nieskonczono$¢ dyskutujemy, co bedzie na podwieczo-
rek. Docieramy nareszcie do domu, parkuj¢ samochdd, a Charlie,
wysiadajac, bardzo mocno wali drzwiami. Klapka przy wlewie
otwiera si¢ gwattownie, kiwa przez chwile i w koncu spada w ra-
batk¢. Dzwonig¢ do warsztatu i rozmawiam z mechanikiem, ktoérego
poznatam pét godziny temu. Umawiamy sig, Ze jutro rano zostawie
samochod. Robi¢ kolacje w bardzo ztym humorze i wylewam so-
bie wrzatek na reke, odcedzajac makaron. Przez chwile cierpig
w wymownym milczeniu, ale Charlie nic nie zauwaza, wigc kon-
czy si¢ na tym, ze zawodz¢ nad moja obolala reka, a Charlie uzala
si¢ nade mng. Potem czuj¢ si¢ winna, ze stosuj¢ takie zalosne
sztuczki. Kapiel trwa cate wieki, ale w koncu pakuje go do tozka.
Kiedy juz mam spokoj, nalewam sobie dzin z tonikiem i natych-
miast zasypiam. Koto poinocy budzi mnie telefon. Stysz¢ w stu-
chawce wycie cierpigcego zwierzecia i zrywam si¢ jak razona pra-
dem. Przez chwile wydaje mi si¢, ze to jaki§ dziwny wiejski
zboczeniec telefoniczny, ale w koncu rozrézniam w tym zawodze-
niu gtos Leili, ktora moéwi, ze rozstata si¢ z Jamesem i ze chce
umrzeé. Albo zabi¢ Jamesa, a potem umrzeé. Mija jakies dwa-
dzie$cia minut, zanim udaje mi sieja troch¢ uspokoic; kiedy wresz-
cie przestaje szlochaé, chaotycznie opowiada, co si¢ stato.

Wychodzi na to, ze James zaprosil ja na kolacj¢ i zrobi! cale
przedstawienie, dajac jej do zrozumienia, ze to wazna okazja. Le-
ila wyobrazata sobie, Ze ma to co$ wspolnego z aksamitnym pude-
teczkiem i pierscionkiem z ogromnym diamentem. Jednak James
oznajmitjej tylko, Ze jest gotow przeprowadzi¢ si¢ do niej. Mogt-
by na razie wynajaé swoje mieszkanie na sze$S¢ miesigcy, zeby si¢
przekonac, jak im si¢ razem mieszka. Zaproponowal tez, zeby za-
tozyli wspolne konto, cho¢ czynsz za mieszkanie zatrzymaltby dla



siebie, bo to on bylby narazony na stres w zwiazku z przeprowadz-
ka. Zasugerowat tez, ze Leili dobrze by zrobito wydzielenie statej
kwoty, ktorag mogtaby co miesigc wydawaé na ciuchy, po czym
wymienit sume, ktora nie pokrytaby nawet jej rachunkow za pral-
ni¢ chemiczng. Kiedy Leila powiedziata mu, ze bedzie wydawacé
swoje pienigdze na co jej si¢ podoba, odpart, Ze jest nicodpowie-
dzialna i potrzebuje kogo$ takiego jak on, kto wprowadzitby w jej
zycie troche dyscypliny.

Potem sprawy przybraty naprawde paskudny obroét; skonczyto
si¢ na tym, ze Leila wywalita na niego kolacj¢ i wyszta. Jadta ri-
sotto, wigec ostatnim obrazkiem, jaki zapamigtata, byt James wy-
bierajacy sobie ryz z wloséw. Ale nie taki ryz, ojakim kiedy$ ma-
rzyta. Znow zaczyna szlochaé. Wreszcie przychodzi troch¢ do
siebie i stwierdza, ze i tak zaczynata si¢ nim nudzié, ze bezczelny
gnojek z niego i ze¥*megzczyzni w ogdle sg beznadziejni. I ze teraz
zostanie lesbijka, bo kobiety sg o wiele fajniejsze.

- Mysle, ze to idealne rozwiazanie, tylko ze nie mam ochoty
$cina¢ wlosow. Prawie rok mi zaj¢to, zanim mi odrosty po tym
cholernym cieniowaniu i nareszcie sg takie, jakie chciatam mie¢.
I wtasciwie kobiety mnie nie krgca. Moze mogtabym by¢ lesbijka,
ktora uprawia seks z m¢zczyznami. MySlisz, ze to by si¢ udato?

Mowigjej, ze to idealnie definiuje wigkszo$¢ kobiet. Rozwe-
sela si¢ troch¢ i mowi, ze tak czy inaczej sprawi sobie prezent
i wyjedzie na tydzien w jakie$§ drogie miejsce. Pyta, czy nie chcia-
labym jecha¢ z nig. Odpowiadam, ze z najwicksza przyjemnoscia,
ale musz¢ popracowac, a Charlie moglby si¢ okazaé do$¢ ucigzli-
wy w eleganckim hotelu. Kiedy konczymy rozmowe, Leila jest
0 wicle weselsza, ale wiem, ze tak naprawde¢ bardzo to przezywa
1 strasznie mi jej zal. Niestety nie wiem, gdzie pracuje James, bo
mogtabym zjawi¢ si¢ u niego niespodziewanie i da¢ mu w gebe.
Przyznaj¢ si¢ do tego Leili, a ona mowi, Ze juz o tym myslala.
Podobno jestjedna genialna firma, ktora zajmuje si¢ wysylaniem
nieprzyjemnych prezentéw, na przyklad bukietow zwigdtych roz
albo elegancko zapakowanych podrobow. Ma zamiar do nich za-
dzwoni¢ z samego rana. Zdaje si¢, ze James przezyje kilka cigz-
kich dni.



11.1 po balu

yglada na to, ze robimy film z fortepianem. Cate godziny
wisze¢ na telefonie, dzwonigc do Barneya, do studia, do ka-

skadera i do stolarza, ktéry robi specjalny fortepian. Organizuje
tez opieke nad Charliem, w postaci skomplikowanej kombinacji
Edny i mamy. Planuj¢ co wieczér wraca¢ do domu, mimo ze wy-
maga to trzygodzinnej jazdy. Albo czterogodzinnej, jesli na trasie
beda si¢ kreci¢ radiowozy. Zlecenie zapowiada si¢ Swietnie, jesli
wszystko si¢ uda, cho¢ co do tego akurat mam pewne watpliwosci.
Poza tym nie czuje¢ si¢ jeszcze gotowa, by zostawia¢ Charliego
na tak dtugo, chociaz doskonale wiem, ze nic mu nie bedzie. Ale
nie mam wyboru, jesli chce w tym miesigcu zaptacié¢ rate kredytu
hipotecznego. Mack wyjechal w interesach do Nowego Jorku
i przez kilka ostatnich tygodni miat w pracy takie urwanie gto-
wy, ze ty lko dwa razy udato mu si¢ zosta¢ na noc - bylo wspania-
le, szczegdlnie w zesztym tygodniu, kiedy Charlie przespat cala
noc we wilasnym 16zku i obudzili§my si¢ rano bez dziecka wci-
$nigtego miedzy nas.

Obiecalis$my sobie wyjecha¢ razem na weekend przed $§wictami
i Mack przebakuje co§ o Wenecji. Ja obstaje raczej przy Lake Di-
strict, bo nie zdobe¢de si¢ na wyjazd za granice bez Charliego. Mack
dzwoni z lotniska, i o mato nie spézniam si¢ po Charliego. Wybie-
gam z domu, tapigc moja nowa eleganckg kurtke i przyjezdzam do
szkoty z dwuminutowym zapasem. Zauwazam Kate, stajemy wiec
razem w poblizu krzaczkéw, probujac omingé kobiete z komitetu
rodzicielskiego, ktora organizuje aukcje sasiedzkich przystug. Jak
na razie ma przyrzeczone cale tony ciast, wiele godzin pielenia
ogrodkow i pilnowania dzieci. Ale szuka czego$ bardziej ekscytuja-
cego, by zacheci¢ ludzi do wyzszych ofert. Kate moéwi, ze powinny-
$my jej zaproponowac pigcdziesiat funtdw, jesli zostawi nas w spo-
koju, ale chyba nie catkiem o to jej chodzi. Dzieci zaczynaja
wychodzi¢ z klas. Podchodzi do nas Phoebe i mowi:

- Nienawidz¢ Natalie. Wszystko skonczone. - Zaraz bedzie
plaka¢, wigc Kate zabierajg do samochodu, dowiedzie¢ sig, co si¢
stato i przytuli¢ jg poza zasiggiem wzroku innych dzieci. Obiecuje¢
jej, ze odprowadze Jamesa do samochodu, kiedy pojawi si¢ z Char-
liem. Pewnie sgjeszcze w klasie; mieli wf na korytarzu i na pewno
do tej pory szukaja skarpetek.



Zaczyna padaé. Okazuje si¢, ze moja nowa kurtka wcale nie
jest nieprzemakalna. Prawde moéwiagc, wrecz odwrotnie - chtonie
wode jak gabka. Specjalny odczepiany kaptur odczepia si¢ nie-
spodziewanie i wiatr niesie go na plac zabaw. Scigam go wtasnie
z zapatem, kiedy ze szkoty wychodzg na wpot ubrani Charlie i Ja-
mes i przylaczajasi¢ do pogoni. Charlie tapie go nareszcie, przyci-
skajac noga w wielkiej katuzy. Bardzo zadowolony z siebie wtyka
mi przemoczong, zablocong szmat¢ w rece.

- Patrz, mamusiu, mam go.

- Dzigkuje, Charlie.

Zaczyna podskakiwac ucieszony i pyta:

- A bedzie nagroda? Mozemy po drodze pojecha¢ do sklepu
i kupi¢ stodycze? Mozemy? Mozemy? - Jestem calkiem przemo-
czona, nie mam sity si¢>sprzeciwiaé, a poza tym chce unikngé sce-
ny w obecnos$ci Jamesa, wigc zgadzam si¢ zahaczy¢ o wiejski skle-
pik. Parkuje¢ samochod jak najblizej sklepu i otwierajac drzwiczki
odkrywam, ze stoimy posrodku niewielkiego jeziorka. Probuje
wysiag$¢ z samochodu, wykonujac dziwng kombinacje podskokow
z tancem limbo i laduj¢ w glgbokiej na dziesi¢¢ centymetrow, blot-
nistej wodzie. Charlie jest wniebowzigty.

Brodzac, docieramy do sklepu i przekonujemy si¢, ze petno
w nim ludzi z przemoczonymi nogawkami - widocznie nie my
jedni przezyliSmy takg przygode. Potki ze stodyczami otacza nie-
wielki tlumek dzieci. Halas jest nie do opisania. Jaki$ chtopiec
sciska kurczowo wielka torbe toffi, ale jego mama upiera si¢ przy
matej paczce mictowek. Inna kobieta szamocze si¢ z trojka podro-
$nigtych dzieci i matym berbeciem, ktory lezy na podlodze
i wrzeszczy, ze chce duzg puszke waniliowych lodéow. W pospie-
chu proponuj¢ Charliemu, Zze dostanie matg tabliczke czekolady,
jesli uda nam si¢ wyjs¢ ze sklepu, zanim zacznasi¢ klapsy. Zgadza
si¢ na szcze$cie, 1 po chwili biegniemy do samochodu w ulewnym
deszczu. Jezioro otaczajuz samochod ze wszystkich stron, Char-
lie dwa razy upuszcza swojg czekolade do wody. Wyglada na to,
Ze nic jej nie jest, zamoczyta si¢ tylko troche, a sreberko uratowato
zawartos$c.

Kiedy jestesmy juz w domu, z miejsca pakuj¢ Charliego do
wanny, ale seria telefonow w sprawie pracy wyciaga mnie z ta-
zienki. Charlie korzysta z okazji, zeby sobie porzadnie pochlapac,
a potem musimy powyciera¢ podtoge w tazience. W koncu ktade
si¢ spac o 0smej trzydziesci z postanowieniem, ze przespi¢ si¢ tro-



cheg, a potem posprzatam, ale nie bardzo mi si¢ to udaje - budze
si¢ w chwili, kiedy do domu wchodzi Edna, wesota jak skowrone-
czek. Robi mi herbatg i sprzata kuchnig, a ja ubieram si¢ w panice.
Wypadam z domu jak burza i dopiero na autostradzie orientuje
si¢, ze nie zabralam polowy potrzebnych dokumentéw. Barney
dzwoni do mnie na komérke i zaczyna si¢ nade mng wytrzgsac, ale
na szcze¢scie jego samochdd wjezdza do jakiegos$ tunelu i rozmo-
wa zostaje przerwana. Postanawiam wylaczy¢ telefon, zeby mieé
chwilg spokoju. Zawsze moge powiedzieé, ze sygnat byt za staby.

Kiedy wchodze¢ do studia, okazuje sig, ze plan nie jest gotowy.
Barney podchodzi do mnie i pyta:

- Co jest z twoim telefonem? Nie mogtem si¢ do ciebie do-
dzwonié. Ten plan jest do niczego, a schody sg catkiem nie w tym
miejscu co trzeba. Chryste, czy ci ludzie nie potrafig niczego zro-
bi¢ jak nalezy? - Uspokajam go, po czym odkrywam, ze schody sa
doktadnie w miejscu zaznaczonym na projektach, tylko Barney
zmienit zdanie i zapomniat komukolwiek o tym powiedziec.
W konicu rozwigzuj¢ ten problem, a Barney idzie sobie, mamro-
czac pod nosem co$ o torach pod kamerg. Zawsze kladzie tory,
kiedy nie ma pojecia, co robi¢ dalej, 1 ekipa o tym wie. Wszyscy
zaczynajg tazi¢ bez celu, mowiac, ze nic z tego wszystkiego nie
bedzie. Przyjezdza fortepian - jest ogromny. Wyglada zupelnie
normalnie, ale ma wzmocnienia z metalu, zeby nogi mu nie odpa-
dly, kiedy bedzie jechat po schodach. Potrzeba czterech gosci, zeby
wtoczy¢ go do studia na specjalnym wozku. Ekipa spoglada na
tego potwora i zaczyna kreci¢ glowami. Barney zrobit si¢ bardzo
blady i mamrocze co$ do siebie.

Ma to by¢ reklamdéwka nowego napoju pomaranczowego z ba-
belkami. Dwoje ludzi siedzi w restauracji, okna wychodzg na ta-
ras ze schodami prowadzacymi na brzeg wielkiego basenu. Ko-
bieta zamawia drinka; kelner, zamiast otworzy¢ butelke, zaczyna
nig najpierw potrzasaé. Kobieta spodziewa si¢, ze napoj wystrzeli
z butelki i chowa glowe¢ pod stot, niechcacy przewraca krzesto.
Przechodzacy obok kelner potyka si¢ o nie, powodujac reakcje
tancuchowa - wywracaja si¢ wozki z potrawami, zaslony staja
w ogniu, a w kulminacyjnym punkcie zamieszania kto§ popycha
fortepian. Instrument zjezdza ze schodow tuz za uciekajacym
kelnerem, ktory wskakuje do basenu. Fortepian wpada do wody
zaraz po nim. Ostatnie ujecie pokazuje kelnera otwierajacego bu-
telke z napojem. Styszymy tylko wytworne, ciche ,,psyk". Lektor



zaczyna si¢ wymadrzaé, ze nowym napojem mozna potrzasac¢ bez
ryzyka eksplozji, bo jest specjalng mieszanka owocow i zrddlanej
wody. Zrelaksuj si¢. Potrzasénij i nale;j.

Bardzo chcialabym si¢ zrelaksowaé, potrzasna¢ i nalaé¢. Naj-
chetniej co$, co zawiera dzin. Sytuacja robi si¢ jeszcze sympatycz-
niejsza, kiedy zjawia si¢ klient, wyjatkowo denerwujacy facet
o imieniu Adrian. Zaczyna wypytywaé¢ Barneya, co doktadnie za-
mierza zrobi¢. Barney sam si¢ jeszcze nie zdecydowal, wiec tego
typu pytania nie sg zbyt mile widziane. Kiedy wszystko stoijuz na
swoim miejscu, Barney o$§wiadcza, ze najpierw chce spusci¢ for-
tepian ze schodow. Dzigki temu jesli co$§ pojdzie nie tak, bedzie-
my mieli nast¢gpne dwa dni, zeby si¢ w to bawi¢. Ludzie zndéw
kreca glowami i powtarzaja, ze to begdzie katastrofa. Wszyscy ro-
big si¢ bardzo nerwowi, a Barney bez przerwy tazi w kotko, mam-
roczac cos do siebie i czepiajac si¢ oswietlenia.

Kaskader przebiera si¢ za kelnera i staje na szczycie schodow.
Za fortepianem stoi czterech ludzi, na dany znak majg go wypchnaé
za drzwi. Kiedy jesteSmy gotowi, zaczynaja pcha¢. Cholerstwo
najpierw nie chce si¢ poruszy¢, a kiedy juzjedzie, spada z pierw-
szego schodka, zjezdza na drugi, podskakuje niemrawo i zatrzy-
muje si¢. Barney wrzeszczy na gosci, zeby pchali mocniej. W kon-
cu za drzwiami kuca ze dwudziestu chlopa. Fortepian wyjezdza
z predkoscia pedzacego pociagu, podskakuje juz o wiele wyzej,
ale zatrzymuje si¢ raptem na pigtym schodku. Robimy przerwe¢ na
kawe i probujemy wykombinowa¢ co dalej. Nagle Barney o§wiad-
cza, ze trzeba usuna¢ schody, zbudowa¢ pochylni¢ i pomalowac ja
tak, zeby wygladata na schody.

- Pan chyba zartuje, szefie. To si¢ nigdy nie uda.

- Owszem, uda sie.

- Ale szefie, on po prostu $mignie w dot po pochylni i to be-
dzie zupelnie inny dzwigk niz przyjezdzie po schodach.

Barney rozwaza to przez chwile.

- Oczywiscie, ze nie. Musicie przybi¢ na pochylni listwy, zeby
chociaz troch¢ podskakiwal. Chryste, czyja musze o wszystkim
myslec?

Stolarze spogladaja na niego jak na wariata, ale usuwaja scho-
dy i ktadg pochylni¢. Musimy zrobi¢ przerwe na lunch i schodzi
jeszcze trochg czasu, zanim jeste§my gotowi do akcji. W takim
tempie cate trzy dni pdjda nam na to jedno ujecie. Kaskader za-
uwaza stusznie, ze fortepian, zjezdzajac po rampie, moze go na-



prawde¢ dogoni¢, ale Barney stwierdza, ze wszystko bedzie dobrze,
a poza tym mamy w pogotowiu pletwonurka, ktory go wytowi,
jesli fortepian wyladuje na nim.

Kaskader bynajmniej nie wydaje si¢ zachwycony tg wiadomo-
$cig 1 mowi, ze powinnismy mie¢ dwoch nurkow: jednego, zeby si¢
zajal fortepianem, a drugiego, zeby go wyciggnat spod spodu, gdy-
by zrobito si¢ naprawde groznie. Barney spoglada na mnie wscie-
kle, jakby mial pretensje, ze tego nie przewidziatam, i mamrocze
co$ o dodatkowej masce do nurkowania. Postanawiam to zignoro-
wacé, bo zaczynam si¢ obawia¢, ze za chwile kaze mi wlez¢ do base-
nu. Niejestem pewna, czy moje umiejetnosci ptywackie kwalifiku-
ja mnie do wyciagania tonacych kaskaderéw spod fortepianow.

W koncu rampajest gotowa i nurek wchodzi do wody. Forte-
pian wraca na swoje miejsce za drzwiami; za nim stoi prawie cata
zaloga, czekajac na znak, by go popchna¢. Nagle mtody copywri-
ter z agencji stwierdza ustuznie, ze jesli fortepian rozwinie duza
predkosé, moze zboczy¢ w zupetnie nieprzewidzianym kierunku
i zdemolowaé potowe studia. Wszyscy mowig mu, zeby si¢ za-
mknat i zaczynamy. Fortepian wyjezdza zza drzwi i $miga po ram-
pie, podskakujgc w bardzo przekonujacy sposob. Kelner rzuca sig
do ucieczki i co chwila oglada si¢ przez ramig. Fortepian zaczyna
go doganiac i facet wyglada na przerazonego. W koncu skacze do
basenu; jakie$ dwie sekundy po nim fortepian wjezdza na ukryta
rampe, wzlatuje w powietrze i z pluskiem wpada do wody. Pte-
twonurek odcigga kaskadera dostownie w ostatniej chwili. Cata
ekipa klaszcze i wyje, a Barney jest wniebowzigty. Wyglada na to,
ze si¢ udato. Gratulujemy sobie nawzajem i ogladamy nagranie,
ktore wyszto rewelacyjnie, kiedy nagle podchodzi do nas klient
z bardzo zmartwiong ming.

- Ehm, jako$ nie jestem przekonany. To znaczy, to chyba nie
jest Smieszne.

Barney spoglada na niego z glt¢bokg urazg i mowi:

- Przepraszam, Adrian, to miato by¢ $mieszne? Nikt mi nie
powiedzial, Ze to miato by¢ $mieszne.

Ekipa lapie si¢ za brzuchy ze $miechu, a klient jest wsciekty.

- Postuchaj, Adrian, moze wr6¢ do agencji i zastanow sig, jak
zrobi¢, zeby byto §mieszne. A jutro przyjdziesz i nam powiesz.
A na razie bedziemy kreci¢ dalej, co ty na to?

Ludzie z agencji porywajg Adriana ze studia, aja pytam Bar-
neya, jak on to sobie wlasciwie wyobraza.



- Co zrobimy jutro, kiedy on tu przyjdzie z catg kupa bzdur-
nych pomystéw i kaze nam je kreci¢? Budzet jest juz wyczerpany.

- Zignorujemy go, i tyle. Ten film bedzie §wietny, ja to wiem.
Ile razy mowia ci, ze co$ nie jest $mieszne, wiesz, ze masz film
godny Oscara. Powinna$ to juz wiedzie¢ do tej pory. Naprawde
bym si¢ martwil, gdyby mu si¢ podobato.

- Tak, ale...

- Nie ,.tak aluj'* mi tu. Jutro mu powiemy, ze nie mamy cza-
su, a ostatniego dnia po prostu go zignorujemy. Potem zwiniemy
interes, a jak mu si¢ nie bgdzie podobato, to moze sobie wsadzi¢.
Czy mozemy si¢ przygotowaé do nastgpnego ujecia? Robi sig
pozno.

Do domu dojezdzam w $rodku nocy, kompletnie wykonczona.
Spie ledwie pare godzin, ale przynajmniej moge usciskaé Charlie-
go, kiedy przychodzi w nocy do mojego tozka.

Drugiego dnia wszystko idzie dobrze z wyjatkiem kawalka
z zastonami, ktore bardzo latwo chwytaja ogief, ale nie chcg si¢
da¢ zgasi¢ i zanim udaje nam si¢ odzyska¢ kontrole nad ptomie-
niem, grozg pozarem catego studia. Zjawia si¢ klient z delegacja
z agencji, ktora zdazyta wyprodukowac¢ kilka naprawde kiepskich
pomystow. Barney stwierdza, ze zobaczymy, co si¢ da zrobi¢, po
czym przez reszte dnia kompletnie ich ignoruje.

Przebakuje co$, ze na dzisiaj plany mamy juz do$¢ $cisle usta-
lone, ale jutro moze znajdziemy dla nich chwilg. Prébuje zmusic
Barneya, by przynajmniej udawal, ze ich stucha. Barney odgryza
mi si¢, ze nie doszedlby do tego, kim teraz jest, gdyby stuchatl
klientow, i kaze mi si¢ zamkna¢, bo probuje rozpracowacé nastep-
ne ujecie. Wyrywam si¢ do domu o rozsadnej godzinie, ale prze-
widuje, ze jutro bedzie afera, bo klient jest wsciekly.

Kiedy nast¢pnego dnia z samego rana widz¢ Lawrence'a, czu-
je, ze czeka nas ciezki dzien. Ekipa tez zaczyna szemraé najego
widok; wszyscy wiedza, ze to oznacza klopoty. I rzeczywiscie,
klient prosi o krotka narade, zanim zaczniemy - bo Lawrence po-
wiedzial mu, ze Barney nie bgdzie mial nic przeciwko temu. Bar-
ney przez catg narade siedzi w milczeniu. W koficu méwi:

- Dzigki, Adrian, to bardzo interesujace - i idzie rozmawiac
z oswietleniowcem. Klient wyglada na zupelnie zadowolonego,
a ludziom z agencji kamien spada z serca. Zabierajg go na kawe.
Kiedy tylko znikaja za drzwiami, Barney zaczyna si¢ wydzieraé
na Lawrence'a.



- Ty maly gnojku! Natychmiast wracaj do biura. Jesli bede
chcial zwolywac jeszcze jakie$ narady, dam ci znacd.

Lawrence wyglada, jakby chciat co§ powiedzieé¢, ale opano-
wuje si¢ 1 wychodzi wiciekly ze studia. Wtedy Barney wsiada na
mnie.

- Ty tezjeste§ dobra. Do cholery, gdzie bytas, kiedy on uma-
wiatl si¢ na narad¢ z pieprzonym klientem?

Zaczynam do niego przemawiaé specjalnym, uspokajajacym
tonem, ktory zwykle stosuje¢ w kryzysowych sytuacjach z Char-
liem.

- Postluchaj, Barney. Wiem, zZe jeste§ zmeczony, ale nie waz
si¢ na mnie wrzeszcze¢, bo pdjde do domu. Napijmy si¢ kawy
i powiesz mi, co chcesz robi¢ dale;.

O mato nie bior¢ go za reke, jak Charliego, ale powstrzymuje
si¢ w sama por¢. Barney spoglada na mnie z okropnym szyderczym
usmieszkiem i wiem, ze ma ochote jeszcze sobie powrzeszcze¢. Ale
ostatnim razem, kiedy bawiliSmy si¢ w blefowanie, rzeczywiscie
wysztam - cho¢ przyznaje, ze nie zasztam daleko. Usiadtam roz-
trzgsiona w samochodzie, zastanawiajac si¢, jak znajd¢ pracg. Ale
w koncu Barney przyszedt do mnie, wsiadl na tylne siedzenie i po-
wiedziat, zebym sobie przypadkiem nie wyobrazata, ze mogg tak po
prostu wyjs$¢ z jego planu, co by to jego sposobem na przeprosiny.
PoszliSmy z powrotem do studia i skonczylismy prace.

- Nie traktuj mnie jak trzylatka. Mam tego dos$¢, do cholery -
mowi.

-No dobrze, zastosujmy tradycyjne podejscie. Jesli jeszcze
raz si¢ tak do mnie odezwiesz, dam ci w gebe i pozatujesz. A teraz
powiedz mi, co masz zamiar robi¢. Czy moze mam pogoni¢ ekipg,
zeby ci zbudowata $liczne, dtugie tory, kiedy bedziesz si¢ zastana-
wial?

Zdaje sobie sprawe, ze przeciggam strung, ale Barney jest za-
chwycony i wybucha §miechem. Reszta dnia przebiega dos¢ gtad-
ko. Klientowi szybko si¢ to nudzi, wigc idzie sobie do domu. Fa-
cet jest wyjatkowo ghupi, naprawde mysli, ze Barney wziat jego
pomysty na tapete.

Wszyscy wychodzimy z planu do$¢ wczesnie. Pojawia si¢ re-
alne niebezpieczenstwo, ze dotr¢ do domu w samg pore, zeby po-
tozy¢ Charliego do 16zka. Zupelnie nie mam na to sily, stercze
wigc w McDrive, popijajac kawe. Zauwazam jeszcze dwie inne
kobiety, ktore najwyrazniej robiagto samo i przychodzi mi do glowy,



ze wszedzie musi by¢ pelno matek, ktére wolg zmarudzi¢ dodat-
kowe pot godzinki, niz wroci¢ do domu w tak stresujacej porze.
Moglyby$my zapoczatkowac calkiem nowy trend w barach i ka-
wiarniach i dostawac znizki na kawe, takjak podczas happy hour.
Kiedy przyjezdzam do domu, teren jest juz bezpieczny, a mama
trzyma dla mnie ciepta kolacj¢ w piekarniku: placek pasterski. Ist-
ny raj. Dzwoni Mack i mowi, zejuz wrocil, ze podroz byta mecza-
ca, ale interesujaca, i pyta, czy moze przyjecha¢ na weekend. Oczy-
wiscie, ze moze. W niedziele ma wpas¢ Leila, wigc z nim umawiam
si¢, ze przyjedzie w sobote i zmyje si¢ zaraz po jej przyjezdzie.
Nawet mu to pasuje, bo w poniedziatlek musi wraca¢ do Stanow.
Odbywam z mama dtuga i dramatyczng rozmow¢ na temat $wia-
tecznych planow, ale w koncu dochodzimy do porozumienia i uma-
wiamy si¢, ze w Boze Narodzenie wszyscy przyjda do mnie. Na-
prawde nie moge pojac, jak to si¢ stato, bo mdj sekretny plan byt
taki, ze wszyscy pdjdziemy do mamy.

Kiedy budze si¢ nastepnego ranka, okazuje si¢, ze Charlie juz
wstat 1 zrobitl mi $niadanie do 16zka. Pi¢¢ okraglych herbatnikow
posmarowanych miodem (ktéorym uciapat przy okazji cata kuch-
ni¢) i torebka herbaty w filizance zimnej wody. PysznoS$ci. Scho-
dze¢ do kuchni, zeby zrobi¢ sobie herbaty i czuje, ze stopy klejami
si¢ do podlogi. Probuje okaza¢ wdzigczno$¢, ale nie bardzo mi si¢
udaje i Charlie si¢ obraza.

- Wiesz mamusiu, ze miodem si¢ bardzo trudno smaruje. Duzo
ciastek mi si¢ rozlecialo, zanim wreszcie nabratem wprawy.

I rzeczywiscie, w kuchennym koszu jest petno potamanych
herbatnikow ijakies$ dziesigé¢ litrow miodu. Probuje delikatnie za-
sugerowacé, ze nastgpnym razem wystarczg mi same ciastka, ale
Charlie méwi, ze jestem okropna i zejuz nigdy wiecej nie zrobi mi
$niadania. Konczy si¢ na tym, ze czuj¢ si¢ podle i zjadam ciastka,
ktéore z miodem smakujg obrzydliwie. Charlie rozchmurza si¢
i idzie oglada¢ kreskowki. Zmywanie miodu z kuchennych sprze-
tow zajmuje mi tyle czasu, ze do szkoty wychodzimy spdznieni.

Dojezdzamy w chwili, kiedy dzwoni dzwonek i zostaj¢ wzigta
w kleszcze przez czlonkinie komitetu rodzicielskiego, organizuja-
ce aukcje. Macham Charliemu na pozegnanie, po czym przez dzie-
sie¢ minut ttumacze si¢, dlaczego nie moge zaproponowac czego$
naprawd¢ interesujacego, co pozwolitoby zebraé setki funtow na
szkolne potrzeby. Czyja przypadkiem nie mam czego$ wspdlnego
z filmami? A nie moglabym zorganizowaé wycieczki na plan fil-



mowy? Ludzie byliby zachwyceni. Wyjasniam, ze tak naprawde
to bardzo nudne i ze rezyserzy nie lubia, kiedy obcy ludzie przy-
chodza patrze¢. Juz sobie wyobrazam min¢ Barneya, kiedy mowig
mu, ze jestesmy gtowna atrakcja na aukcji komitetu rodzicielskie-
go. W konicu obiecuj¢ im, ze zobaczg, co si¢ da zrobi¢. Na pewno
si¢ okaze, ze nie moge zrobi¢ nic, ale tego oczywiscie nie mowie.

W sobot¢ po poludniu Charlie wybiera si¢ na przyjecie urodzi-
nowe Justina, kolegi z klasy. Jego rodzice, dosy¢ nerwowi ludzie,
nie wiadomo dlaczego postanowili podej$¢ do sprawy tradycyjnie
1 przyjac pigtnascioro dzieci we wlasnym domu. Nieszcze¢$ni idioci.
Kusi mnie nawet, zeby podrzucajac Charliego, zawiez¢ im troche
valium. Kiedy odbieram go o piatej, jest na granicy histerii - tak na
niego podziatata kombinacja cukru i niezbyt udanej zabawy w ,,Mu-
zyczne krzesta". Okazuje si¢, ze tatu$ Justina w ztym momencie
wytaczyl muzyke i Justin odpadt pierwszy. Przez reszt¢ gry probo-
wal spycha¢ wszystkich pozostatych z krzeset, az w koncu za kare
zostat odestany na gore.

- Och. biedny Justin.

- Nalezato mu si¢. Popchnat Jamesa naprawd¢ mocno. Mogt
mu ztamac¢ noge¢. James musiat skaka¢ przez jakis czas najednej
nodze i pomogltem mu zdoby¢ krzesto. To bardzo mito z mojej
strony, prawda, mamusiu?

- Tak, kochanie. To bylo bardzo milte. Brawo.

- O tak, potrafi¢ by¢ uprzejmy. UczyliSmy si¢ o tym wczoraj
w szkole. Pani Pike mowila, ze uprzejmos¢ to najwigksza zaleta.
ZaczglisSmy si¢ z Jamesem strasznie nudzi¢ i pani Pike powiedzia-
a, ze zachowujemy si¢ niepowaznie i kazata nam sprzata¢ kacik
z pracami domowymi. To nie byto zbyt mite, prawda, mamusiu?
Powinnas$ jej nagadac.

Puszczam to mimo uszu i probuj¢ zmieni¢ temat.

-1 co, pozwolili biednemu Justinowi wroci¢ na dot i bawi¢ si¢
dalej na przyjeciu?

- Tak. Potem graliSmy w ,,Podaj paczke¢" i Justin wygrat na-
grode.

Zatoz¢ si¢. Ojcu pewnie zapowiedziano, ze jes$li tym razem
nie wylaczy muzyki w odpowiednim momencie, spedzi reszte po-
potudnia na pigtrze z rozhisteryzowanym jubilatem.

- A podwieczorek byt fajny?



- Tak, nawet. Byly kietbaski. Za to galaretka byla straszna,
cata zielona.

Milknie na chwilg, zeby da¢ mi czas na przetrawienie tej prze-
razajgcej wiadomosci.

- Justin wywalil swoja na dywan.

Musz¢ pamigtac, zeby nigdy nie zapraszac Justina na podwie-
czorek.

Mack przyjezdza wieczorem, kiedy Charlie lezy juz w tozku.
Idziemy do niego, zeby powiedzie¢ mu dobranoc i dajemy si¢
wplata¢ w dlugasne Zawracanie Gitary na temat elektrycznosci
i zasad dziatania telefonu. Okazuje si¢, ze Mack tez nie bardzo
wie, na czym to polega, ale obiecuje dowiedzie¢ si¢ doktadnie ju-
tro. Charlie nareszcie odpuszcza i wraca do 16zka, a my schodzi-
my na dot i zaczynamy przygotowywaé kolacje.

- Jak ci mingta podroz?

- Naprawde $wietnie. Ale mam ci co$ do powiedzenia.

- Ach tak?

Podnosze glowe i widze, ze Mack jest zdenerwowany. Przez
mys$l przemykaja mi przerézne scenariusze z supermodelkami
w rolach gtownych i wyobrazam sobie wlasnie czterostronicowa
rozktadowke w ,,Hello!", przedstawiajgca Macka i jego nowg zong,
kiedy nagle mowi:

-Tak. KupiliSmy amerykanska agencj¢, Swietny interes. Prze-
praszam, ze nie powiedzialem ci nic wczeéniej, ale naprawde nie
wiedziatem, czy uda nam si¢ to przepchna¢. No wigc kupilismy
i szefowie checg, zebym ja poprowadzit caly ten interes. To powaz-
ne zadanie i mys$le, ze to bedzie Swietna robota. Tylko ze, ehm,
chodzi o to, ze bede musiat zamieszka¢ w Nowym Jorku. Ow-
szem, bed¢ duzo podrézowal, oni majg filie na catym $wiecie, ale
gtownie bedg siedzial w Stanach. I zastanawiatem sig, czy poje-
chataby$ ze mna. Oczywiscie z Charliem. JedZ ze mna do Nowego
Jorku. Wynajmiemy wielkie mieszkanie i... no wiesz.

- Jezu, Mack, to troche niespodziewane, nie uwazasz?

- No tak, wszystko potoczyto si¢ troche szybciej, niz sadzi-
fem. Ale co o tym myslisz? Masz ochote troch¢ pomieszka¢ w No-
wym Jorku?

- Mack, chyba nie méwisz powaznie. Nie mogg tak po prostu
rzuci¢ wszystkiego i wyjecha¢ do Nowego Jorku. A co z Charliem
ijego szkota? On naprawde w tej chwili nie jest gotdw na takie
wielkie zmiany. A co z Daisy i Alfiem?



- Wiem, to nie jest najodpowiedniejszy moment, ale wtasci-
wie nigdy nie jest. Rozmawiatem z Laurg i wychodzi na to, ze
bede spedzat wiecej czasu z dzieciakami niz teraz. Beda do mnie
przyjezdzali na wakacje, a poza tym moge do nich dzwonié¢ co
wieczor. Stuchaj, to dos¢ powazna sprawa do przemyslenia. Nie
spiesz si¢; nie musisz decydowac teraz.

- No tak.

Milczymy przez dtuga chwile, wpatrujgc si¢ w kuchenng pod-
loge. Potwornie brudna zreszta.

- Mac, ja po prostu nie wyobrazam sobie, ze mogtabym prze-
prowadzi¢ si¢ na drugg potkule i narazi¢ Charliego na ten caty
stres. To byloby po prostu nie w porzadku. A poza tym my dwoje
nie jeste§my na to gotowi.

- Jak to nie jestesmy gotowi? Ja uwazam, ze jeste§my. To zna-
czy ja jestem. Stuchaj, jes§li to miatoby ci zrobié¢ jaka$ rdznice,
mozemy si¢ pobrac.

- Mack, przestan. Nie badz §mieszny. Nie bierze si¢ §lubu tyl-
ko dlatego, ze si¢ dostalo nowa pracg. A poza tym ja nie chce
wychodzi¢ za maz. Nie zrozum mnie zle; gdybym chciata, to tylko
za ciebie, ale znamy si¢ przeciez ledwie par¢ miesiecy. Lubie moje
zycie, lubi¢ tu mieszkaé. Charlie uwielbia swoja szkote. Chyba
nie mys$lisz serio, ze zrezygnuj¢ z tego wszystkiego tylko dlatego,
ze twoja cholerna agencja rozrasta si¢ po §wiecie, a ty chcesz si¢
pobawi¢ w nowojorskiego wazniaka. To $mieszne.

- Kocham ci¢. Mowilem ci tojuz?

Nastepuje kolejna, dluga chwila ciszy. Zndéw oboje gapimy si¢
w podtoge. Korci mnie, zeby wyjaé¢ mopa, ale wiem, ze to klasycz-
ne dziatanie zast¢pcze, a zresztg mop i tak jest zepsuty, od kiedy
w zesztym tygodniu Charlie uzyt kija w charakterze miecza i odla-
mat koniec. Czuje si¢ tak, jakbym nagle znalazta si¢ w kolejce
gorskiej, i to w pierwszym wagoniku. Jeszcze przed chwilg robi-
fam spokojnie kolacje, a terazjestem w samym S$rodku przerazaja-
cej, powaznej rozmowy.

- Ja tez ci¢ kocham. Dlaczego ty nie rzucisz pracy i nie za-
mieszkasz ze mnag w tym wiejskim zaciszu? Moglby$ si¢ nauczyé
troch¢ bardziej relaksowac.

-Nie tego chce od zycia, Annie.

- Wiem. A ja nie chce si¢ wyprowadza¢ do Nowego Jorku.
Nie cierpi¢ Nowego Jorku. No, bytam tam wlasciwie tylko raz, ale
nie podobalo mi sig.



- Mogtaby$ mie¢ jeszcze jedno dziecko.

- Ty gnojku. Przeciez nie chcesz jeszcze jednego dziecka. Po-
wiedziates$ to tylko dlatego, zeby mnie sktoni¢ do zmiany zdania.

-No, moze i tak. Ale gdybys$ ty chciata dziecka, nie mialbym
nic przeciwko temu.

- Cudownie. Wigc przeprowadzamy si¢ do Nowego Jorku. Ty
utrzymujesz transatlantyckie kontakty z dwojka swoich dzieci,
Charlie traci wszystkich przyjaciot i rodzing, a na dodatek ja za-
chodz¢ w cigzg, bo ty nie masz nic przeciwko kolejnemu dziecku,
jesli dzieki temu ja nie bede¢ narzekac. Idealna recepta na udane
zycie rodzinne.

- Postuchaj, nie mozesz zy¢ wytacznie dla Charliego, wiesz
przeciez.

- Wiem. Ale tez nie moge go ignorowaé. Trzy miesigce temu
o mato nie umart mi na r¢gkach. Przez takie historie cztowiek za-
czyna inaczej patrze¢ na zycie. Charlie potrzebuje spokoju i po-
czucia bezpieczenstwa, a nie wywracania wszystkiego do gory
nogami. Zresztg nie chodzi tylko o niego. Podoba mi si¢ moje zy-
cie tutaj i lubi¢ swoja prace. Coja mam niby robi¢ w tym Nowym
Jorku? Nie mam ochoty siedzie¢ po catych dniach wjakims$ szpa-
nerskim mieszkaniu. Co bym miata robi¢? Doskonali¢ sztuke przy-
gotowywania idealnego martini, a moze zaja¢ si¢ na powaznie
uktadaniem kompozycji kwiatowych? Zamienitabym si¢ wjedna
z tych idiotek, ktore spotyka si¢ na przyjeciach i ktore w kotko
gadaja o pierdotach. A poza tym moze ci si¢ nie spodobaé ta pra-
ca. Moga ci¢ zwolni¢ po sze$ciu miesigcach.

- Mato prawdopodobne, kochanie. Jestem teraz wiascicielem
polowy agencji. Pieniadze wychodzga mi uszami. Nie mialaby$
ochoty poméc mi ich wydawac?

- Nie. Nienawidze zakupoéw. Juz i tak musze si¢ opedzaé od
Leili. Stuchaj, skonczmy t¢ rozmowe. JedZ sobie do tego Nowego
Jorku: bedziemy si¢ spotykaé kiedy tylko nam si¢ uda. To tylko
podrdoz samolotem. Potem zobaczymy, jak si¢ to wszystko poto-
czy, aja pomysle o przeprowadzce i calej reszcie za par¢ miesigcy.

- Przykro mi, Annie, aleja tak nie chcg. Ta robota to powazna
sprawa. Nie moge bez przerwy lata¢ w t¢ i z powrotem. Duzo o tym
myslatem. Oczywiscie rozumiem, ze potrzebujesz czasu do namy-
shu, ale mnie nie urzadzaja potowiczne rozwigzania. Wszystko albo
nic. Albo jedziesz ze mna, albo bedziemy musieli z tym skonczyc¢.
Juz i tak wystarczajaco za tobg tgsknie. Te cholerne dojazdy mnie



wykanczajg. Chce cig mie¢ przy sobie przez caty czas. Wiem, ze
Charlie zawsze bedzie na pierwszym miejscu i akceptuje to - praw-
de mowigc, to jedna z rzeczy, ktore najbardziej w tobie kocham.
Aleja chce by¢ zaraz po nim. To mi wystarczy do szcze¢$cia. Nie-
stety, nie z drugiej strony Atlantyku.

- Nie mogg tego zrobi¢, Mack. Nie teraz.

Lzy ptynami po policzkach, widze, ze Mack tez jest bliski lez.
Stoimy przez chwilg w milczeniu.

- Chyba powinienem juz is¢.

- Pewnie tak.

Nagle zaczynam szlocha¢ na dobre. Mack obejmuje mnie
mocno i stoimy tak - wydaje si¢, ze cate wieki. W koncu odsuwa
si¢ ode mnie powoli.

- Postuchaj, zadzwoni¢ do ciebie. Zawsze mozesz zmienic¢
zdanie. Bedg tujeszcze przez dwa tygodnie. Mozemy jeszcze po-
rozmawiac.

Po wyjsciu przez chwile siedzi w samochodzie. Patrze na nie-
go, ale w koncu odjezdza, bardzo, bardzo powoli.

Mys$latam, zZejuz nic na §wiecie nie zdota mnie ruszy¢, a tu
nagle wyskakuje co$ takiego i zné6w zamienia mnie w pochlipuja-
cy wrak. Dzwonie¢ do Leili w kompletnej histerii. Jest akurat w dro-
dze najakis$ bankiet, ale zmienia plany i mowi, ze natychmiast do
mnie jedzie. Dzigki Ci, Boze, za Leile. Wsciekam si¢ i szlocham
w kuchni az do jej przyjazdu. Wystarcza jej jedno spojrzenie na
mnie; zarzuca mi ramiona na szyj¢ i obie zalewamy si¢ tzami.

-Nie rozumiem. To zupetnie jak wjednym z tych okropnych
szwedzkich filmow. Wszystko jest doskonate i nagle przychodzi
$niezyca, kto$ popeinia samobojstwo, a potem wybucha bojler.
Dlaczego nie cheeszjechaé do Nowego Jorku? Mackjest dla cie-
bie idealny. A poza tym co zrobisz, kiedy Charlie doro$nie-wsta-
pisz do klasztoru?

- Nie, ale tu nie chodzi tylko o Charliego. Lubi¢ swoje zycie,
nie mieszkam tu bez powodu. Lubi¢ mieszkaé na wsi.

- Och, przestan. A co z pestycydami i wiejska biedg i endoga-
mig? Co Charlie bedzie robit, jak dorosnie - popijatjabole ijez-
dzit traktorem? Zwieje do Londynu jak tylko bedzie mogt. To nie
jest Domek na prerii. Skoro tatko przenosi si¢ do Nowego Jorku,
to wy chyba powinniscie jecha¢ z nim.

- Tak, wiem. Ale przeciez to niejest zaden tatko. Mack nie jest
wcale stworzony na ojca rodziny. Kocha swoje dzieci, oczywiscie,



ale zupelnie mu nie przeszkadza, ze b¢dzie mieszka¢ na innym
kontynencie i widywac je tylko w wakacje. Mowi, ze uwielbia to,
jak zawsze stawiam Charliego na pierwszym miejscu, ale sam chy-
ba tego nie czuje. Najbardziej kocha swoja prace, a ja jestem dale-
ko w tyle, na drugim miejscu. Charlie zastuguje na sto procent
mojej mitosci, tak samo zreszta jak 1 Mack. Ale razem to daje
dwiescie procent i po prostu mnie na to nie sta¢. A poza tym co
wtedy zostaje mnie?

- Wiem, wiem. Po prostu nie jeste$§ stworzona na wierng zong-
-towarzyszke, co? I bardzo stusznie. Prawde mowigc ma gosé tu-
pet, skoro spodziewal si¢, ze po prostu rzucisz wszystko. To chyba
nie na tym ma polegac, co? Do diabta, byliscie taka §wietng para.

- Wiem. Chryste, bed¢ za nim tegskni¢. Nie mam pojecia, jak
to wszystko przetrwam. -1 zndéw zaczynam ptakac.

- Jako$ przetrwasz. Wiesz, ze tak. Ja ci pomogg. Mozemy i$¢
w przysztym tygodniu na zakupy. 1 zaraz w poniedziatek przesle
mu ekspresowo troch¢ podrobow.

- Leila, przeciez Mack nie zrobil nic zlego.

- Wiem. Alejeste$ przez niego nieszcze¢sliwa, wigc go niena-
widzg. Moze by¢?

- Moze by¢. A skorojuz mowa o znienawidzonych facetach -
co tam u Jamesa?

- Ten glupi skurwiel przystalt mi maila: miat nadzieje, ze zo-
staniemy przyjaciotmi, ale nic z tego, jesli nie przestan¢ mu przy-
syta¢ prezentow do biura.

- Leila, myslalam, zejuz dawno przestatas.

- No, przestatam. Ale po tym mailu po prostu musiatam prze-
sta¢ mujeszcze co$ od serca. No wigc kupitam u rzeznika $winski
feb i wyekspediowalam przez postanca.

- Chyba zartujesz?

-Nie. Nalezalo mu si¢. W kazdym razie juz mi przeszto. Na-
prawde¢ nie mam pojgcia, co ja w nim widzialam. Chcialabym,
zebys ty tez tak miata z Mackiem, ale co$ czuje¢, ze to malo praw-
dopodobne. Mack nie jestjakim$ popieprzonym $wirem. Ale do-
bra, zmienmy temat. Poznalam niesamowicie interesujacego mez-
czyzng na imprezie w zeszly weekend. Architekt z Holandii. Ma
na imi¢ Frank. Lizzie moze go zna¢ - pracuje tutaj, w jakim§ mod-
nym biurze projektowym w Islington. Zastanawiam si¢ nad gene-
ralng przerobka calego domu. Jeszcze za wczesnie, zeby co$ po-
wiedzie¢, ale zapowiada si¢ obiecujaco.



- Swietnie.

- Ale wro¢my do ciebie. Jak si¢ czujesz?

- Prawde¢ mowiac, jestem troche roztrzgsiona. Nie obrazisz
sie, jesli pojde juz spac¢? Oczywiscie zostajesz na noc, prawda?

- Tak, jes§li mogg. Bardzo che¢tnie zobacze¢ si¢ rano z moim
przysztym druzbg. Ja tez jestem do$¢ zmgczona - poldzmy sig
wczesnie, a najutro zaplanujemy co§ wspaniatego. Zabior¢e was
na lunch, jesli chcesz.

- Dzigki, Leila.

Lez¢ w ciemnoSci, pograzona w smutku, i ptacze. Kiedy za-
czynam rozwazac, czy nie zaparzy¢ sobie herbaty i nie zje$¢ paru
ciastek, drzwi si¢ otwierajai do sypialni wchodzi Charlie. Wspina
si¢ na 16zko na wpot $piagc i przytula si¢ do mnie. Jestem bardzo
szczesliwa, ze przyszedl wlasnie w tym momencie. Kiedy leze tak.
tulgc go do snu, zaczyna mi $wita¢ pierwszy promyk nadziei. Moze
jednak zycie potoczy si¢ jako$ dalej, cho¢ w tej chwili czuje sig,
jakbym wpadta pod cigzarowke.

12, Wesolych Swigt

Odbywam calg seri¢ bolesnych rozméw z Mackiem. On wcigz
nalega, zebym jechata z nim do Nowego Jorku, a ja upieram
si¢, ze nie pojade. Wieczorem przed jego wyjazdem wdajemy si¢
w gwaltowna kidtnie - ja oskarzam go, Ze jest samolubny, a on
mnie, ze robig¢ z siebie megczennicg. W koncu Mack rzuca stuchaw-
ke¢. Mam ochotg¢ natychmiast do niego oddzwoni¢, ale wiem w gle-
bi duszy, ze to bezcelowe. Niby wcigzjeszcze ze sobg rozmawia-
my, aleja czuj¢ si¢ tak, jakby juz wyjechat. Id¢ do t6zka, majac
nadziej¢, ze zadzwoni jeszcze, ale nie dzwoni. Nastgpnego ranka
budze¢ si¢ wezesnie i dociera do mnie, ze prawdopodobnie jest
wtasnie w drodze na Heathrow. Czatuje¢ przy telefonie w nadziei,
ze moze jeszcze zmieni zdanie - Charlie jest zachwycony, bo zga-
dzam sig, zeby na $niadanie zjadt chipsy i ciastka. Podrzucam go
do szkoty i gnam z powrotem, by sprawdzié¢, czy na sekretarce nie
ma jakich§ wiadomos$ci. Nie ma.

Nie moge uwierzy¢, ze to naprawdg koniec. Przeciez powinny
by¢ jakie$ wyrazne znaki, przynajmniej komunikat w porannych



wiadomosciach. Ale widocznie od tej pory bedzie juz tylko cisza.
Gnojek. Dzwonig do Leili, ktora zgadza si¢ ze mna, ze to okropne,
ale potem wszystko psuje, mowiac, ze wlasciwie to go podziwia,
bo przynajmniej nie przedtuza agonii. Zdecydowat si¢ i trzyma sig
twardo swojego postanowienia. Wiem, co ma na mysli. Jedna z rze-
czy, ktore najbardziej w nim kocham, to jego determinacja. To
lekka ironia losu, ze najwigkszg determinacj¢ przejawia akurat te-
raz, zostawiajagc mnie i zaczynajac nowe zycie.

Przychodzi Kate. Zeby si¢ troche nade mng pouzala¢. Mowi,
ze postapitam absolutnie stusznie i ze gdyby mnie naprawde ko-
chat, zrozumialby. Doprowadza mnie to do lez.

Uzalezniam si¢ powoli od ckliwych piosenek o mitosci. Kiedy
raz czekatam na Charliego pod szkota, wyspiewujac razem z Whit-
ney Houston / w/7/ always loveyou, jaka$ kobieta zapukata nawet
w okienko i zapytata, czy nic mi nie jest.

Wyttumaczytam Charliemu, ze przez jaki$§ czas nie bedziemy
widywaé Macka, bo pojechat pracowaé w Nowym Jorku. Charlie
zaakceptowat to bez zmruzenia oka. Prawde mowiac, wydaje si¢
zupetnie nie zauwazaé, ze jego matkajest pograzona w rozpaczy.
Nie chce tylko wsiada¢ do samochodu, dopdki nie przyrzekne mu,
ze nie be¢de puszczac zadnej muzyki.

Kilka dni po wyjezdzie Macka, kiedy ktade¢ go do t6zka, pyta
nagle:

- Mamusiu, dlaczego jeste$ taka smutna? To dlatego, ze by-
tem chory? Chyba nie myslisz, ze si¢ znowu rozchoruje, co?

Spoglada na mnie z niepokojem. O Boze. Ja si¢ tu nurzam
w rozpaczy i uzalam nad sobg, a on jest caly czas przerazony, ze
spodziewam si¢ nawrotu choroby.

-Nie, oczywiscie, ze nie, kochanie. Wcale nie mysle, ze mo-
zesz si¢ rozchorowaé, naprawdg. Jest mi tylko troche smutno przez
Macka. T¢sknie za nim, to wszystko. Przepraszam, ze ci¢ zdener-
wowalam, skarbie.

- A, no to w porzadku. Ja tez za nim teskni¢. Kupimy sobie
psa? To by nas rozweselito, mamusiu, i miataby$ przyjaciela, kie-
dyjajestem w szkole. A gdyby Mack kiedys$ wrocil, pies mogiby
go ugryz¢. Nalezatoby mu si¢ za to, ze pojechal do Ameryki. Jak
my$lisz, mamusiu? Mozemy? Mozemy?

Przez nastepne pol godziny probuje¢ go przekonaé, ze posiada-
nie doga olbrzyma wcale by mnie nie rozweselito. W koncu wy-
mys$lam wspaniaty, przynajmniej w moim odczuciu, argument:



- A poza tym Buzz i Woody balyby si¢, gdyby po ogrodzie
biegato wielkie psisko. Nie mozemy im tego zrobié.

- Nie badz glupia, mamusiu. Na poczatku to by byl malenki
szczeniaczek 1 wszyscy mogliby si¢ razem bawic¢ i w ogdle. A po-
tem, kiedy by juz urdst, kroliki bylyby do niego przyzwyczajone.
Moglby je wozi¢ na grzbiecie. Na pewno by im si¢ to podobato.

Probuje mu wyjasnié¢, ze kroliki nie lubig jezdzi¢ na grzbie-
tach wielkich pséw, ale nie wydaje si¢ przekonany. W koncu pod-
daje si¢ i przerywam t¢ rozmowe, zwyczajnie wytaczajac $wiatto
i wychodzac z pokoju. Charlie natychmiast wybucha placzem,
a mnie ogarnia poczucie winy. Stoj¢ przez chwile pod drzwiami
i sypialni, probujac zdecydowaé, co mam zrobi¢. Ostatecznie wra-
cam i przytulam go, kleczac przy t6zku w takiej pozycji, ze kark
mi sztywnieje. Postanawiam, ze musz¢ si¢ wzigé w gar$é, bo ina-
czej Charlie zacznie si¢ naprawde martwic¢. Probuje oderwaé my-
$li od Macka, robigc list¢ $§wiatecznych zakupdw, ale to tak przy-
gnebiajace zajecie, ze laduje¢ przed telewizorem, ogladajac
Bodyguarda na wideo. Po raz kolejny. Wyglada na to, ze moj nowy
natog bedzie trudny do przezwyci¢zenia.

Zbliza si¢ koniec potrocza i komitet rodzicielski zaczyna dzia-
fa¢ na najwyzszych obrotach. W przysztym tygodniu ma si¢ odby¢
aukcja, a potem przedstawienie bozonarodzeniowe. Pani Pike de-
speracko stara si¢ przydzieli¢ rol¢ kazdemu, Zeby nie poobrazac
rodzicow. Ale na malenkiej scenie mieéci si¢ ograniczona ilo$§é
osiotkow i owieczek, a o rolg Marii toczy si¢ prawdziwy bdj. Pani
Bates twardo naciska i za posrednictwem corki bez przerwy przy-
syta do szkoly kwiaty 1 placki, ktorymi Sophie cze¢stuje panig Pike.
Ale pani Pike nie daje si¢ omamic¢ i wybiera w koncu uroczg dziew-
czynke o imieniu Ellie. Charlie stanowczo nie zgadza si¢ by¢ owca
i decyduje, ze bedzie bazantem. Pani Pike przystaje na to, bo uwa-
za, ze moze by¢ zabawnie. Wigc czy mogtabym z taski swojej uszy¢
kostium bazanta?

Szczera odpowiedZ brzmiataby ,,nie", ale jakim$ cudem odpo-
wiadam jednak ,,tak" i spedzam dtugie godziny, przylepiajac pior-
ka do pary legginsow i podkoszulka z dtugimi rekawami i robiac
skrzydta ze starego aksamitnego ptaszcza. Uzywam pior ze starej
poduszki, ale sg malenkie i wygladajg zato$nie, wigc uzupetniam
je specjalnymi, dekoracyjnymi pidrami, ktore kosztujg fortune.



Kiedy Charlie mierzy kostium, dostaj¢ ataku $miechu, na co obra-
za si¢ 1 grozi, ze wigcej go nie zatozy. W koncu udaje mi si¢ go
przekona¢, ze wyglada wspaniale; pani Pike tez tak twierdzi. Char-
lie ustepuje i zgadza si¢ wlozy¢ kostium, pod warunkiem ze be-
dzie miat specjalny dzidob. Robig¢ dzidob z cynfolii i Charlie jest
zachwycony. Wyglada teraz troche jak skrzyzowanie zwariowane-
go emu z niedoktadnie oskubanym $wiatecznym indykiem.

Pewnego wieczoru wybieramy si¢ z Kate i Sally do pubu. Roger
zostaje w domu; ma pilnowaé wszystkich dzieciakow. Kiedy wy-
chodzimy, styszymy, ze dzieci gtosno domagajg si¢ pizzy i zabawy
w chowanego. Roger wiesza sobie na szyi sznurek z gwizdkiem,
wyglada teraz troche jak nauczyciel wf-u. Mowi, ze kupit ten gwiz-
dek specjalnie na takie okazje. Nawet na ulicy styszymy rytmiczne
pogwizdywanie. Dojezdzamy do naszego ulubionego pubu w s3-
siedniej wiosce i odkrywamy, ze trwa wlasnie turniej w stylu ,,Dwa-
dzie$cia pytan" - jedng druzyng prowadzi pastor, a drugg przewod-
niczacy lokalnego kota torysow. Co$ strasznego. Chowamy si¢
w malej salce i zaczynamy si¢ licytowac, ktéra z nas bedzie miata
gorsze $wigta. Wygrywa jak zwykle Kate, bo musi i§¢ do swojej
matki. Umoéwity$my sie, ze nie bedziemy rozmawiac¢ o facetach
ani o dzieciach, zeby nie wpas¢ w depresje. Rozmawiamy wigc
0 ciuchach i o tym, co bysmy zrobity, gdyby$Smy wygraty milion
funtéw. Kate ujawnia nam swoja nami¢tno$¢ do domkow na Bar-
bados, a Sally oznajmia, zejuz nigdy w zyciu nic by nie ugotowa-
fa. Kate jest dzisiaj kierowca, wigc Sally ija upijamy si¢ dos¢ do-
ktadnie. Turniej w gtéwnej sali konczy si¢ nareszcie wygrang
druzyny pastora, organizujemy zatem na poczekaniu koncert kara-
oke: wstajemy we dwie z Sally i wySpiewujemy na calty gtos Iwill
survive. W koncu wytaczamy si¢ z pubu w nieprzenikniong ciem-
no$¢. Sally potyka si¢ ojakas$ dziure na parkingu i wywraca jak
dtuga, przeklinajac soczyscie. W tej samej chwili mija nas pastor
1 udaje, ze nic nie styszatl. Przez calg droge do domu zastanawia-
my si¢ gto$no, czy rozpoznat, kto lezy na asfalcie z rozkraczonymi
nogami i przeklina. Uznajemy, ze bylo za ciemno; Sally kaze nam
przyrzec, ze nic nie powiemy Rogerowi, ktéry ma zamiar kandy-
dowa¢ do zarzadu szkoty, a pastorjest w komisji rekrutacyjne;j.

Kiedy docieramy do domu, zaczynamy wypytywaé Rogera,
po co, na litos¢ boska, chce kandydowaé do zarzadu, a on uSmie-



cha si¢ wstydliwie i mowi: ,,Tylko tak sobie pomys$latem..."
W koncu Sally wyjasnia nam, ze Roger przeczytal wjakims arty-
kule, ze w zarzadzie szkoty powinny zasiada¢ osoby wykwalifiko-
wane, a nie tylko wscibskie paniusie, ktore nie maja nic innego do
roboty. Szkoty same musza zarzadza¢ pienigdzmi i niezbyt moga
polegac na osobach, ktorym tak naprawde zalezy tylko na dostgpie
do poufnych szkolnych dokumentéw dotyczacych cudzych dzieci.
Wszystkie si¢ z tym zgadzamy, szczeg6lnie kiedy przypominamy
sobie ostatnie komentarze pani Harrison-Black na temat pewnego
opoznionego chlopca. Postanawiamy popiera¢ Rogera jako nasze-
go kandydata.

Moja lista §wiatecznych zakupow robi si¢ tak diuga, ze potrze-
buje dwoch kartek papieru. Postanawiam pojecha¢ do miasta wcze-
$niej i pochodzi¢ ze dwie godziny po sklepach przed pdjsciem do
biura. Barney zabiera wszystkich na §wiateczny lunch, ktory w ze-
sztym roku ciggnat si¢ do péinocy. Parkuje samochdd na moim ulu-
bionym parkingu i nie musz¢ nawet wjezdzaé¢ po metalowej rampie,
bo znajduj¢ miejsce nizej. Nastgpne dwie godziny, wyjatkowo stre-
sujace, spedzam biegajac po Liberty's, Hamleys i HMV.

Ceny w Hamleys s3 niebotyczne, dlatego kupuje tu tylko rze-
czy, ktorych nie mozna dosta¢ w innych sklepach z zabawkami.
Do biura docieram ostatecznie koto jedenastej, rozpaczliwie tak-
nac kawy i jakiego§ mebla, na ktorym moglabym si¢ na chwile
potozy¢. Barneya jeszcze nie ma; rozwazam wiasnie, czy krotka
drzemka na jego kanapie nie bylaby zbyt ryzykowna, kiedy na gore
wchodzi Lawrence. Mowi, ze bardzo mu przykro, ze nie wyszto
mi z Mac¢kiem MacDonaldem, po czym dodaje, ze podobno Mack
jest najnowszg atrakcja Nowego Jorku i widywano go z réznymi
picknymi kobietami. Niewiele brakuje, zebym mu data w nos, ale
w tej chwili zjawia si¢ Barney. Uslyszat widocznie ostatnie zda-
nie, bo mowi:

- Witaj, kochanie. Wygladasz bosko, jak zwykle. Czym ci
znoOw zawraca glowe¢ nasz stary Lawrence? Opowiada ci o zmia-
nach, ktéore ma zamiar wprowadzi¢ w biurze, co? Planuje siedzie¢
w drzwiach, w specjalnej czapce z daszkiem, zeby mie¢ oko na
wszystkich i nie przegapi¢ zadnej plotki. Prawda, Lawrence?

Lawrence probuje si¢ rozesmiaé, ale Barney jeszcze nie skon-
czyl.



- A, skoro juz o plotkach mowa. Jesli mowit ci cokolwiek
o Macku MacDonaldzie, to nie wierz w ani jedno stowo. Zatoze
si¢, ze zupelnie mu si¢ tam nie podoba. Te wszystkie okropne,
amerykanskie piranie, wietrzace §wieze migso... Prawdopodob-
nie jest w szoku. No dobra, Lawrence, je§li pozwolisz, chciatbym
zamieni¢ stowko z Annie.

Lawrence wraca na dot, zrozpaczony, ze wykluczono go z roz-
mowy.

- Dzigki, Barney. Ale zaloze¢ si¢, ze niezle sobie uzywa.

- Raczej wypruwa sobie zyty. To nie jest lekka praca, wiesz
dobrze. Ajesli w koncu spiknie si¢ zjaka$ nowojorska ksieznicz-
ka, to zycz¢ mu szczgscia. Bedzie go bardzo potrzebowat. Co si¢
wlasciwie z wami stato?

- Nic specjalnego. Chcial, zebym rzucita wszystko i pocig-
gnela za nim do Nowego Jorku. A ja nie chciatam.

-1 bardzo stusznie. Co ty by$ tam miata do roboty? Poza tym
ja cig¢ potrzebuje tutaj. Ale szkoda, mimo wszystko. Wygladatas
na naprawde szcze$liwg.

- 1 bytam. Czy mozemy juz o tym nie rozmawiaé? Zaraz si¢
rozplaczg.

- Ten rok byt dla ciebie trochg¢ trudny, co, kochanie?

- 1 tak, i nie. No wiesz, Charlie wyzdrowial, a ja przezytam
kilka wspanialych miesigcy z Mackiem. Nie patrz tak na mnie,
staram si¢ by¢ optymistka.

- I tak trzymaé. Popatrz na to z jasniejszej strony. W przy-
sztym roku mozesz spotka¢ kolejnego gnojka, ktory ci¢ zrobi w ko-
nia - pomys$l, jaka to bedzie frajda.

- Dzigki, Barney, naprawde podniostes mnie na duchu. Nawet
nie wiesz, jakie to dla innie wazne, ze zawsze moge¢ na ciebie li-
czy¢.

- Nie ma o czym mowic. Drobiazg. A teraz, zanim pdjdziemy
na lunch, mam tu co$ dla ciebie. Nie chce, zeby Lawrence widziat,
jak to otwierasz, bo si¢ obrazi na cate popotudnie. Chcialem ci
w ten sposob podzickowaé za wspanialy rok i w ogdle.

Czerwieni si¢ potwornie i podaje mi torb¢ z Liberty's z naj-
pigkniejszym aksamitnym szalem, jaki w zyciu widziatam, czar-
nym w liliowe wzory. Zauwazytam dzi$ rano bardzo podobny i ku-
sito mnie, zeby go kupi¢ Lizzie, ale kiedy spojrzatam na ceng,
uznatam, ze wezme¢ raczej co$, na co nie bede musiata zaciggac
pozyczki w banku.



- Dzigkujg, Barney, jest przepickny.

Kiedy podnosz¢ szal, zeby go przymierzy¢, ze srodka wypada
kawalek papieru. Podnosze go z podtogi i dociera do mnie, Ze to
czek na tysigc funtow.

-To tylko mata premia. Zeby ci podziekowaé za ciezka prace.

-Och, Barney, nie wiem, co powiedzie¢. Dzigkuje.

Sciskam go i daje catusa w policzek; Barney sztywnieje zaze-
nowany i mowi:

- No. Ciesze sig, ze ci si¢ podoba. Ale juz puszczaj, na lito§é
boska. Pognieciesz mi marynarke.

Firmowy lunch jest bardzo udany, tym bardziej ze wszyscy
pija na umor. Niestety ze wzgledu na samochod nie mogg do nich
dotaczyé¢, wymykam si¢ koto piatej i ide z Leilana herbate.

Leila jest zachwycona prezentem od Barneya i natychmiast
chce mi pomdc wydaé pienigdze. O$wiadczam jej jednak, ze pre-
dzej potoze si¢ na srodku Oxford Street i dam przejechaé przez
autobus, niz pojde dzi$ jeszcze najakie$ zakupy.

- Poza tym nie powiedziatas mijeszcze, jak tam Latajacy Ho-
lender?

- Zapowiada si¢ calkiem interesujaco, dzigki. Ale tym razem
staram si¢ troch¢ zwolni¢ tempo. Chociaz to cholernie trudne, bo
jest naprawde boski. Spotykam si¢ z nim jutro, mam zerkngé na
plany przebudowy domu. Prawd¢ moéwiac, jestem rownie podeks-
cytowana tymi planamijak tym. ze go zobacze. Nie sadzisz, ze to
zty znak?

-Nie, nie badz gtupia. Prawdopodobnie kreci cig wszystko po
trochu. A jesli nawet facet okaze si¢ dupkiem, przynajmniej dom
bedzie wygladat §wietnie. Tak czy siak wygrywasz. Ale zostawmy
to juz. Kiedy masz zamiar odwiedzi¢ mnie i Charliego? Mamy dla
ciebie prezent.

To gwarantowany sposob, zeby wprawi¢ Leile w stan goraczko-
wego podniecenia. Uwielbia dostawac prezenty. Niesamowicie trud-
no co$ dla niej kupi¢, bo sama gania bez przerwy po sklepach i ma
juz prawie wszystko, wigc w tym roku uznatam, ze najlepszy bedzie
prezent w stylu ,,kosz peten niespodzianek". Kupitam jej cata mase
matych btyszczacych fatataszkow, a Charlie zrobit dla niej ramke na
zdjecie, zuzywajac jakies pol tony brokatu i cztery metry srebrnej
wstazki. Do $rodka wlozyt fotografi¢ Leili, jak trzyma go na rekach
jaka$ godzing po urodzeniu i narysowat specjalny obrazek z podpi-
sem ,,Kocham Leilg". Na obrazku dominuje r6z, razem z mnostwem



srebra i ztota. Bedzie zachwycona. Mowig jej o rewelacjach Law-
rence” na temat Macka; pociesza mnie, mowiac:

- Nie wierz w te bzdury, to raczej Barney ma racjg.

Zastanawia si¢, czy nie zadzwoni¢ do swojej znajomej w No-
wym Jorku, moglaby si¢ wszystkiego dowiedzieé, ale stwierdzam,
ze mnie to nie obchodzi. Obie wiemy, ze to ktamstwo, ale udaje-
my, ze tak niejest i zaczynamy rozmawiac o projektach przerdbki
jej tazienki.

Nadchodzi wieczor bozonarodzeniowego przedstawienia, za-
woze¢ wiec Charliego do sali parafialnej. Wita nas dziwaczna pro-
cesja dzieciakdw poprzebieranych za przerézne zwierzeta gospo-
darskie. Jest bardzo zimno; siedzimy z Kate na widowni cale wieki,
czekajac na rozpoczgcie przedstawienia i nastuchujgc sttumionych
hukow i stukow dobiegajacych zza kurtyny. Sally i Roger przy-
chodza spoznieni i siadaja na krzesetkach, ktére dla nich zajety-
$my. Dowiadujemy si¢, ze William miat w ostatniej chwili drobny
problem ze swoim owczym kostiumem. Napigcie na widowni sig-
ga zenitu, kiedy kurtyna podnosi si¢ nareszcie i przedstawienie si¢
zaczyna. Prawie natychmiast w oczach staja mi tzy: drobniutki
chtopczyk w kostiumie osiotka spada ze sceny, a mata owieczka
wstaje na dwie nogi i macha do swojej mamy. Maria jest bardzo
stremowana i nie moze mowi¢, dopoki nie dostaje poteznej sojki
w zebra od jednego z aniotow. Prawdopodobnie jest to Sophie
Bates. ale trudno to stwierdzi¢ pod szopa srebrnej lamety.

Zapomniatam wzia¢ ze sobg chusteczek, wigcjestem zmuszo-
na bez przerwy pociggaé nosem, ale na szcz¢$cie potowa widowni
robi to samo. Wtadze szkolne postapity bardzo rozsadnie, zakazu-
jac rodzicom robienia zdje¢ i krecenia za pomocg domowych ka-
mer, bo w zesztym roku doszto niemal do bdjki miedzy dwoma
tatusiami, ktérzy zaczgli si¢ przepycha¢é, by zaja¢ najlepsze miej-
sce z tytu sali. W tym roku tylko komitet rodzicielski kreci film,
pienigdze ze sprzedazy zasilg budzet szkoly. Kamere trzyma pan
Jenkins. Nie jestem pewna, czy aby na pewno wie, na czym polega
automatyczny zoom, bo bez przerwy podbiega do przodu, a potem
cofa si¢ bardzo powoli. Staram si¢jednak nie wychylaé, bo odmo-
witam wspotpracy, kiedy pani Harrison-Black zasugerowata, ze
powinnam sprowadzi¢ jednego z ,tych moich rezyserow", zeby
nakrecit film. Wyjasnitam, ze kazdy ze znanych mi rezyserow pre-



dzej zadzgalby si¢ widelcem, niz dal wciagnaé¢ w jakakolwiek
amatorszczyzne. Nie wydawala si¢ przekonana, wiec dodatam jesz-
cze, ze potrzebowaliby catej ekipy i byliby zdolni zburzy¢ §ciany
salki parafialnej do fundamentéw, byle tylko mie¢ odpowiednie
$wiatlo. Pani Harrison-Black przyznata, ze pastor nie bylby z tego
zadowolony. I chociaz w koncu data mi spokdj, i tak na pewno
pomyslata, ze niepotrzebnie si¢ popisuje 1 udaje wielka artystke.

Na scen¢ wchodzg James 1 William, przebrani za owieczki, by
odspiewal Kiedy pastuszkowie stad swych pilnowali - a z nimi
Charlie, entuzjastycznie trzepoczac skrzydtami. Potowa widowni
wybucha $miechem, po czym dzielnie usiluje to zamaskowaé gto-
$nym kaszlem. Piosenka si¢ konczy, widownia klaszcze. Charlie
trzepocze jeszcze troche skrzydtami, widownia klaszcze glosnie;j.
Widze, ze Charlie jest zachwycony i przymierza si¢ do bisu, ale
zza kurtyny wylania si¢ rami¢ pani Pike i usuwa go z pola widze-
nia. Na $rodku sceny zostaje tylko kilka piorek.

Przedstawienie toczy si¢ dalej; rodzi si¢ dziecigtko, a rockan-
drollowa wersja W Zlobie lezy zaprezentowana przez klas¢ mu-
zycznajest jednym wielkim nieporozumieniem, cho¢ chtopiec przy
perkusji wykazuje wielki entuzjazm. Przychodzi pora na finalowsa
piosenke, wszyscy gromadzgsie na scenie i $piewajg Zyczymy wam
wesolych Swigt. Pojawia sie pani Taylor i w kilku stowach dzieku-
je gosciom za przybycie. Przypomina, ze wszyscy muszg zostac
jeszcze chwile w sali 1 kupi¢ herbate i paszteciki ze stoiska komi-
tetu rodzicielskiego, a w tym czasie nauczyciele sprowadza dzieci
ze sceny 1 rozbiorg z kostiumow. Mam powazne obawy, ze szanse
na wydobycie Charliego z jego kostiumu sg zerowe. Przez cale
przemowienie dyrektorki méj syn macha skrzydtami i kilka osob
rzuca mi ubawione spojrzenia. Nastgpuja gromkie brawa, a dzieci
ktaniajg si¢ bardzo zadowolone. Opada kurtyna i zapalajasi¢ $wia-
tla, po czym wszyscy ruszaja w stron¢ wozka z herbata.

Kate uznaje, ze kostium Charliego jest genialny i pyta, czy
moze go pozyczy¢ dla swojego wstretnego bratanka, Liama, zeby
mogl sie przebra¢ na tradycyjne polowanie, urzadzane przez jej
ojca w drugi dzien §wiat. Mowi, ze zastrzelenie Liama bytoby dla
wszystkich wielka przystuga, a wujek Geoffrey zawsze si¢ tak
upija, ze strzela do wszystkiego, co si¢ rusza. W zeszlym roku
o maly wlos nie zamordowat Polly, rodzinnego labradora.

W koncu pojawia si¢ pani Pike z dzie¢mi, ktoére zaczynaja bie-
ga¢ z wrzaskiem, cieszac si¢, ze skonczyla si¢ ich gehenna. Zgodnie



z moimi przewidywaniami Charlie wciaz jest w kostiumie: macha
rekami i kluje wszystkich dziobem. Pani Pike podchodzi si¢ przy-
witaé, ale poniewaz w drugim koncu sali wybucha awantura
z udzialem bandy matych chtopcow i pasztecikow, rusza w te pedy
rozwigzaé problem.

Charlie wchodzi na krzesto, bo chce pokaza¢ wszystkim, jak
lata, czuje, ze chyba powinniSmy si¢ zbiera¢. Na dworze pada
$nieg; masy ptatkow wiruja w powietrzu, co wyglada naprawde
bajkowo. Wniebowziety Charlie biega w kotko, prébujac tapaé
$niezynki na rozpostarte skrzydta. Mijajaca nas furgonetka o mato
nie wjezdza w $cian¢. Kierowca po prostu ostupiat na widok wiel-
kiego, ptakopodobnego stworzenia, goraczkowo upychanego do
samochodu przezjaka$ kobiete - czyli przeze mnie. Kiedy jeste-
$my juz w domu, musz¢ si¢ strasznie nameczy¢, by przekonad
Charliego, ze nie moze spa¢ w swoim bazancim kostiumie.

- Musze go mie¢ na sobie na wypadek, gdyby przyszedt wil-
kotak. Bedzie zaskoczony i wtedy ja go udziobig.

- Charlie, wilkotaki nie istnieja. Jesli bedziesz spat catg noc
w kostiumie, wszystkie pidrka poodpadaja. A teraz przestan si¢
wygtupia¢ i zaktadaj pizamg.

-Nienawidze¢ci¢, mamusiu. Naprawde.

- Wiesz co, byle$ §wietny w przedstawieniu. Nie moge si¢ juz
doczekaé¢, kiedy kupie fdm i wszystkim go pokaze.

- Pokazesz go tez u siebie w pracy?

- O tak.

Smutna prawda jest taka, ze prawdopodobnie rzeczywiscie go
pokaze. Barneya ubawi do tez fatalnajako$¢ nagrania i umiejetno-
Sci operatora. Zawsze jest tak samo, ile razy przynosz¢ do biura
zdjecia Charliego. Barney upiera si¢, ze chce obejrze¢ ,,fotki", po
czym dostaje ataku §miechu i wyraza zdziwienie, ze tak mato si¢
nauczytam, przebywajac tak dtugo z ekspertami.

- Jak zobacza ten film u ciebie w pracy, to moze beda chcieli,
zebym wystapit w filmie.

Po moim trupie. Zupelnie sobie nie wyobrazam kombinacji
Charliego i ekipy filmowej, wiem tylko, ze skonczytoby si¢ to tza-
mi. Gléwnie moimi.

- PoSpiesz si¢ i zakladaj pizame, to moze ci poczytam.

- No dobrze, mamusiu, ale dzioba nie zdejmuje.

Troche dziwnie si¢ czuje, czytajac ksiazke o pingwinach mate-
mu chtopcu z wielkim, srebrnym dziobem na twarzy. Kiedy pdzniej



do niego zagladam, $pi z dziobem wcigz przymocowanym do twa-
rzy, chrapigc glos$no i $ciskajac w rece garstke pior. Nie moge si¢
doczekad, kiedy bed¢ miata kopi¢ filmu. To bgdzie moj maty skarb.
A takze przydatny element przetargowy, kiedy mdj syn bedzie juz
nastolatkiem i zacznie si¢ przejmowac, co o nim mysla dziewczyny.

Nadchodzi ostatni dzien potrocza, a ja weiaz mam diugasng li-
ste rzeczy, ktore musze¢ zatatwic¢ przed §wigtami. Zaczynam powoli
wpadaé w rozpacz; jezdzac samochodem, mamrocz¢ pod nosem co$
o mandarynkach i zurawinowej galaretce, w przerwach miedzy pio-
senkami z nowej kasety Whitney, ktora kupitam ostatnio zamiast
prezentu dla cioci Joan. Ale / will always love you nie zamienia
mnie juz w szlochajaca kupke nieszczg$cia; prawde moéwiac, zaczy-
na mnie nawet troche¢ irytowaé. Zawsze to jaki$ postep.

Dzi§ w szkole jest dzien bez lekcji i dzieciom wolno przyniesé
do szkoty zabawke. Charlie chce zabra¢ caly zamek lego razem
z rycerzami, armatg i przeréznymi zwierz¢tami, ze smokiem na
czele. Mowi¢ mu, ze wolno mu zabra¢ tylkojedna mata zabawke,
ale zupetnie nie chce mnie stucha¢. W koncu uciekam si¢ do starej
sztuczki Kate i udaj¢, ze dzwonie¢ do pani Pike, by si¢ jej poradzic.
Charlie podskakuje w kuchni, czekajac na wynik konsultacji. Kie-
dy koncze udawang rozmowe i potwierdzam, ze dozwolona jest
tylko jedna zabawka, przyjmuje to bez szemrania. Nie wiem, dla-
czego to takie denerwujace, ale jednak jest.

Ostatecznie wybiera ohydnego goryla, ktoéry przemienia si¢
w robota i wystrzeliwuje z czubka glowy male plastikowe naboje.
Jestem pewna, ze pani Pike si¢ to nie spodoba, ale nie mam sity
wykonywa¢é wigcej ..telefonow". Wyruszamy do szkoty. Nie trze-
ba dzisiaj nosi¢ mundurkéw i troche to dziwne widzie¢ wszystkie
dzieci w normalnych ubraniach. Wydaja si¢ o wiele bardziej swo-
bodne i niesforne. Teraz rozumiem, dlaczego szkoty z takim upo-
rem obstaja przy mundurkach; dziecko w uniformie traci ducha,
jeszcze zanim wejdzie w szkolne progi.

Kate ija zglositysmy si¢ do pomocy przy szkolnym przyjeciu
$wiatecznym. Pani Harrison-Black dopadla nas z notesem przy
szkolnej bramie i nie mialty§my wyjscia. Do wyboru byta pomoc
przy podwieczorku albo kolgdowanie. W zesztym roku dwoch
chtopcow z grupy kolednikow zgubilo si¢ po drodze i wyznaczeni
do pomocy rodzice spedzili dugie godziny, wypatrujac w egipskich



ciemno$ciach ich §ladéow na $niegu. Mieli juz wzywaé policje, kie-
dy wreszcie ich odnalezli w domu u kolegi, gdzie ogladali filmy
dla dorostych. Wybraty§my wigc z Kate obstuge przyjecia, jako
mniej ucigzliwa. Zjawiamy si¢ o drugiej, zeby pomodc przy usta-
wianiu stotéw i natychmiast dociera do nas, ze popelnity$my gru-
by btad. Jaka$ szalona kobieta przygotowata tony galaretki, wy-
starczytoby dla calego hrabstwa. Kazdy ke¢s przygotowanego
jedzenia zawiera do$¢ cukru, zeby postac przecigtnego pigciolatka
na orbite¢, a na dodatek tyle konserwantow i barwnikow, ze u nie-
przyzwyczajonych moga wystapic ataki epilepsji. Na dodatek kto$
przydzielit nas do pilnowania najmtodszej klasy - wigkszo§¢ ma-
luchow wariuje z radosci przy jedzeniu zwyktego szkolnego lun-
chu, a co dopiero mowi¢ o chipsach i galaretce.

Kate sugeruje, zeby jedna z nas udata omdlenie, a wtedy ta
druga mogtaby ja odwiez¢ do domu, ale nie mozemy si¢ zdecydo-
wacé, ktora ma mdle¢. Poza tym na pewno jest tu kto$ z Czerwone-
go Krzyza, kto w ramach pierwszej pomocy zmusi symulantke do
siedzenia z glowag w wiaderku. Nakrywamy wie¢c stoly i probuje-
my chowac¢ galaretke. Uczestnicy przyjecia przybywaja tlumnie
i nastgpna godzina mija nam w przerazajacym kotle wrzeszcza-
cych dzieci, mokrej bibuly, fruwajacego jedzenia i bardzo glosnej
muzyki. Pani Pike caty czas si¢ usmiecha, ale podejrzewam, ze
wpadla w trans. Pastor przebrany za Mikotaja juz od wejscia zo-
staje osaczony przez thum rozwrzeszczanych maluchow. Probuje
przechadza¢ si¢ po sali, wlokac za soba dwoch chtopcoéw uczepio-
nych jego nog, ale daje za wygrana. W koncu pani Taylor przy-
wraca porzadek, dmuchajgc raz po raz w gwizdek i zarzadzajac:

- Wszyscy paluszki na buzig, juz!

Kate ija stajemy z palcami na ustach. Pani Pike w koncu zata-
puje o co chodzi i robi to samo. Reszta personelu wylania sig
z kuchni, gdzie si¢ ukrywata. Mikotaj strzasa z siebie pasazerow
na gap¢ i powoli zamieszanie przycicha. Pastor daje wszystkim
dzieciom po garsci cukierkow, profilaktycznie, zeby utrzymacé cu-
kier we krwi na optymalnym poziomie, po czym wszyscy zaczy-
najg si¢ wymienia¢ i rzuca¢ papierki na podtoge. Cieszymy sig, ze
uda nam si¢ wydosta¢ z imprezy w jednym kawalku, ale nagle
pani Taylor oznajmia, ze zostalo nam jeszcze troch¢ czasu na tan-
ce, zanim przyjada mamusie i tatusiowie. Czy ona zwariowata?

Najwyrazniej. Znow rozlega si¢ muzyka i wszyscy zaczynamy
tanczy¢ hokey-cokey, jakby zalezalo od tego nasze zycie. Przy



okazji dokonujemy z Kate interesujgcego odkrycia: niektore dzie-
ci bez problemu odrdzniajg lewa ndzke od prawej, podczas gdy
inne muszg si¢ bardzo skoncentrowac, zeby rozwigzaé ten pro-
blem. A kiedy im si¢ wreszcie udaje, innijuz od dawna krecg bio-
drami. Charlie i James wykonuja swoja wtasng wersje, ktora pole-
ga na tym, by wypiaé tylek jak najdalej i nie straci¢ rownowagi,
a Phoebe po prostu podskakuje, zupetnie nie zwracajac uwagi na
muzyke. Jak to mowi Kate, te wszystkie lekcje baletu naprawdeg
si¢ optacily. Na podtodze jest tyle galaretki, ze dzieci padajapoko-
tem, jedno po drugim. Wigkszo$¢ z nich juz si¢ nie podnosi - ma-
chajg tylko nogami w rytm muzyki, zajadajac jednoczes$nie kawat-
ki jedzenia znalezione pod stolami.

W koncu zaczynajg si¢ zjawia¢ rodzice, by zabra¢ swoje po-
ciechy do doméw. Pewien bardzo elegancki tatus jest przerazony
widokiem swoich coreczek, pokrytych galaretka i okruchami chip-
sow 1 kaze im siedzie¢ na gazecie roztozonej na tylnym siedzeniu
samochodu.

Do sprzatania po przyjeciu jest wyznaczona inna grupa, do
ktorej si¢ nie zaliczamy, calte szczegscie. Jedziemy wigc wszyscy
razem do domu Kate, taszczac ze sobg catg mas¢ paczek ze stroja-
mi gimnastycznymi, przyborami malarskimi i Bog wie czym jesz-
cze. Charlie dosta! jedna teniséwke i spodenki; James nie ma
spodenek, a za to dwie koszulki. Dzieci zasiadaja przed telewizo-
rem, aja i Kate chowamy si¢ w kuchni z fajkami i dzinem.

Upijam si¢ do tego stopnia, ze musimy wraca¢ do domu pie-
szo. Kate pozyczyta nam wielkg latarke, ktora o§wietla catg ulice,
a wazy chyba z tong¢. Jest bardzo ciemno i zimno i chyba znoéw
zacznie padaé $nieg. Charlie jest zachwycony nocnym spacerem.
Btaga mnie, zebym wytaczyta latarke, bo koniecznie chce przezy¢
przygodg. Jestem zbyt pijana, zeby si¢ sprzeciwiaé, wytagczam wigc
latarke 1 natychmiast wpadam w jaki$ spory krater, ktory wysko-
czyl nie wiadomo skad, a zaraz potem najakie$ drzewko. Charlie
bawi si¢ §wietnie, tym bardziej ze styszatl, jak mowie stowo na k.
Idziemy dalej ostroznie, potykajac si¢ co chwila, az w koficu mam
tego dos¢ i zapalam latarke. Obiecuj¢ mu, ze wylacze ja, kiedy
bedziemy juz blizej domu, ostatni kawalek bedzie mogt przejs¢ po
ciemku.

Kiedy wida¢ juz nasz dom, dotrzymuj¢ obietnicy i wylaczam
latarke. Znamy ten kawatek ulicy bardzo dobrze, wigc maszeruje
nam si¢ bez wigkszych trudnosci. Spogladam w gore i widze



miliony gwiazd, a Charlie udaje, Zze zna nazwy ich wszystkich i po-
kazuje mi Niedzwiedzice, Lwa i Zyrafe. Kiedy nareszcie wcho-
dzimy do domu, okazuje si¢. ze ogien na kominku jeszcze si¢ tli.
Charliejest wykonczony i prawie zasypia na stojaco, kiedy poma-
gam mu si¢ przebra¢ w pizame. Jutro mamy kupié choinke i wciaz
zostato mi do zatatwienia tyle rzeczy, ze robi mi si¢ stabo na samg
mysl. Ale jestem jeszcze pijana, wigc mam to w nosie. Nastat czas
wesela i w rzeczy samej, bardzo mi wesoto.

Nastepnego ranka mam potwornego kaca, a Charlie jest de-
nerwujaco hatasliwy i podekscytowany planowanym kupnem cho-
inki. Na $niadanie zjadam panadol i czarng kawe; Charlie je shred-
dies. Jedziemy do pobliskiej szkotki lesnej. Kupuje ogromng
choinke i nagle orientuj¢ si¢, ze w zaden sposob nie zmieszcze jej
do samochodu - chyba ze Charlie usigdzie na dachu. Po bardzo
dtugiej szarpaninie udaje mi si¢ jg wttoczy¢ do kabiny i nie przy-
cig¢ czubka drzwiami. Charlie kuca na tylnym siedzeniu, za moim
fotelem, zapicty w pas bezpieczenstwa. Jeczy, ze nie moze oddy-
cha¢ i co chwilg twierdzi, ze potknal sosnowe igly, ale w koncu
docieramy jako$ do domu i wyciggamy cholerne drzewo z samo-
chodu. Co roku kupuj¢ specjalny stojak pod choinkg, bo nie moge
znalez¢ zesztorocznego. Upartam si¢. ze tym razem be¢dzie inaczej
i wyruszam na poszukiwanie. Odkrywam przy okazji calg masg
rzeczy, z ktorych utratg juz dawno si¢ pogodzitam. Wreszcie znaj-
duje i stojak, na gornej potce bielizniarki, za stertami starych rgcz-
nikéw i mat plazowych, ktorych bezskutecznie szukatam latem.
Wtykam choinke¢ do stojaka, o mato nie wydlubujac sobie przy
tym oka, i udaje mi si¢ nawet ustawié jg prawie prosto. Zapach jest
niesamowity. Charlie klaszcze i tanczy z radosci.

Przy ubieraniu atmosfera staje si¢ troche napigta, jako ze sys-
tem Charliego polega na upychaniu wszystkich dekoracji na naj-
nizsze galezie, aja probuj¢ rozmiescic je troche bardziej rowno-
miernie. Charlie idzie do siebie po wigcej rzeczy do wieszania
i wraca z najrozniejszymi plastikowymi ptakami, ktore wedtug nie-
go pasujg do drozda kupionego przez nas w zesztym roku. Drozd
jest leciutki i pierzasty. Plastikowy orzet wazy tong i wyglada, jak-
by miat za chwil¢ zanurkowac i zjes¢ drozda na lunch. Flaming
tez wyglada dziwnie, tak samo zresztgjak czarny gumowy pajak,
ale Charlie jest tak zadowolony z efektu, ze pozwalam mu zosta-
wi¢ te paskudztwa na galeziach. Przykrywam je tylko grubo lame-
ta, kiedy nie patrzy. Lampki wcigz dziataja, cojest istnym cudem,



jako ze Charlie wlazt w pudetko. Siada przy choince i bez konca
gapi si¢ na $wiatetka, jakby wpadl wjakis$ trans, po czym biegnie
do pokoju po wigcej plastikowych zwierzatek, zeby ptaki nie czu-
ty si¢ samotne.

Ostatnie dni przed Swigtami spgdzam na zakupach. Biore tez.
udzial w niekonczacym si¢ szeregu S$wigtecznych przyjatek, ale
trzymam si¢ dzielnie, nie upijam si¢ za bardzo i nie robi¢ niczego
zenujaco glupiego; raz tylko udato mi si¢ przedstawi¢ dwukrotnie
tej samej kobiecie 1 wiem, ze wzigla mnie za bardzo pijang albo
bardzo glupia. Albojedno i drugie.

Wigilijny poranek Charlie spedza z Edna, aja wybieram si¢ na
ostatnie zakupy spozywcze. Nie zadaj¢ sobie zbyt wiele trudu -
id¢ do Marks & Spencer i kupuj¢ po sztuce wszystkiego, co zosta-
o jeszcze na potkach. Jestem pewna, ze puszkowane kiwi kiedys
si¢ przydadza.

Indyka musiatam zarezerwowac jeszcze w czerwcu i teraz nie
bardzo pamig¢tam, co zamowilam. P6znym popotudniem w Wigi-
li¢ zjawia si¢ furgonetka od rzeznika i do moich drzwi puka dwoch
mezczyzn z czyms$, co wyglada na martwego strusia. Zupelnie nie
moge sobie przypomnie¢, po co zaméwitam tak wielkiego indyka,
nie wiem tez, jak go zmieszcz¢ w piekarniku, ale duzy dzin z tom-
kiem zapobiega panice. Kiedy jutro zjawi si¢ mama, poproszg¢ ja
0 pomoc.

Charlie wypisuje ostatnie instrukcje dla Mikotaja. Postanowit,
ze kiedy dorosnie, zostanie szpiegiem i teraz kazda prosbe czy
polecenie musze¢ poprzedzaé¢ stowami ..Twoja misja, czy ci si¢ to
podoba, czy nie". Chce dostaé specjalny zegarek, z ktéorego mozna
strzelaé, 1 pioro strzykajace zatrutym atramentem, ale wyjasniam
mu, ze Mikotaj nie przynosi prezentéw, ktore moga kogos zabic,
oczywiscie nie liczac rolek. Zaczynam mie¢ dosé tej catej szpie-
gowskiej historii. Wczoraj w Safeway's dostalam prawie szalu.
,»IWoja misja, czy ci si¢ to podoba, czy nie, polega na znalezieniu
maki i wsadzeniu jej do wozka." Oznajmiam mu, ze jego nowa
misja, czy mu si¢ to podoba, czy nie, polega na pdjsciu do t6zka
1 zasnigciu, bo inaczej Mikotaj wcale nie przyjdzie. Pakuje pre-
zenty jak w transie, gubi¢ nozyczki i jestem pewna, ze tez je zapa-
kowatam, ale nie mam sity otwiera¢ wszystkich paczek, wole przy-
nie$¢ nozyczki do paznokci. Mam tylko nadziej¢, ze Charlie nie



dostanie nozyczek w ktoryms$ ze swoich prezentow, bo bedzie
chcial je zatrzymac i ciaé, co popadnie.

Niechcgcy upijam si¢ troch¢ za bardzo, bo po kazdym zapako-
wanym prezencie pociggam tyczek wina. Rezultatjest taki, ze za-
taczam sig, ukladajac prezenty na kanapie i pod choinkg. Wdrapa-
nie si¢ na gor¢ z ponczochami Charliego okazuje si¢ dosé
skomplikowane, ale w koncu jako$ sobie z tym radz¢ i padam do
16zka. Rano Charlie budzi mnie, wrzeszczac:

- Byl, mamusiu! By!! - i grajac na trabce; nie pamigtatam, ze
kupitam mu trabke. Nigdy wigcej nie kupi¢ trabki, chyba ze dla
dziecka, ktorego rodzicow nienawidz¢. Moje 16zko jest wkrotce
peine kawatkoéw papieru, a Charlie wcina czekoladowe pieniazki
i trabi ile sit w ptucach. Rotrzeba wszystkich moich umiej¢tnosci
dyplomatycznych, by zgodzit si¢ zosta¢ w t6zku jeszcze godzing
i pobawi¢ matymi zabawkami z ponczoch. Trabk¢ chowam pod
poduszka. Zaczynam zatowac¢ kolejnych trzech zakupow: balonu
w ksztalcie kurczaka, ktory wydaje nieprzyzwoite dzwigki, malej,
gigtkiej latareczki, ktéoramozna zaswieci¢ do ucha, i ksigzki z nie-
grzecznymi wierszykami.

W konicu nie mogg dtuzej znie$¢ tego wszystkiego, wigc wsta-
jemy z 16zka. Charlie znajduje w salonie wielka stert¢ prezentow
i wpada w istny trans, rozrywajac ozdobny papier i wrzeszczac
z zachwytu. Natychmiast chce gra¢ w swoja nowa gre planszowa,
budowa¢ nowy statek kosmiczny z lego i oglada¢ nowy film na
wideo, oczywiscie wszystko jednoczesnie, i odmawia jedzenia na
$niadanie czegokolwiek oprocz czekolady. Biorg si¢ za obieranie
brukselek, a Charlie ,,pomaga", krojac marchewki matym, tgpym
nozem; nad kazda schodzi mu jakie$§ dziesi¢¢ minut. Potem przez
cate wieki karmi Buzza i Woody'ego skorkami, zeby tez miaty
$wiateczny lunch. Ozdabiamy ich klatke¢ lameta, wygladajg bar-
dzo od$wigtnie. Przybywa kawaleria w osobach mamy i taty. Tato
zajmuje Charliego klockami, a mamie, kiedyjuz przestaje si¢ $miac
na widok tak wielkiego indyka, udaje si¢ wyliczy¢, ile czasu po-
trzeba na pieczenie tego cholerstwa. Mowi, ze po upieczeniu bg-
dzie musiat ,,odpoczac" pot godzinki i poczeka¢ na ziemniaki, bo
wszystko razem nie zmie$ci si¢ do piekarnika. Bardzo mi si¢ po-
doba pomyst potgodzinnego odpoczynku i sama chg¢tnie bym z nie-
go skorzystata, najlepiej od razu, ale mama stwierdza do$¢ jado-
wicie, ze pasternak sam si¢ nie poobiera, po czym prosi o kieliszek
sherry.



Zjawiaja si¢ ciocia Joan i wujek Bob. Nie bardzo rozumiem,
dlaczego ciocia Joan pomyslata, ze spodoba mi si¢ fartuszek z na-
pisem ,,Kucharze robig to na stojaco", ale i tak jej dzigkuje. Rodzi-
com bardzo podoba si¢ prezent od Charliego: ptlaskie gniazdko
z matymi ptaszkami, ulepione z gliny, ktore wypaliliSmy w piekar-
niku. Chyba nieodpowiednio dobratam temperaturg, bo potrzeba
bylto paru dni, zeby stwardniato. Ptaszki sa przesniieszne, tym bar-
dziej ze Charlie upart si¢ pomalowac je na pomaranczowo. Ciocia
Joan zrobita na drutach sweter dla Charliego -jakie$§ sze$¢ nume-
row za duzy, z listonoszem Patem z przodu. Charlie robi przerazo-
naming, ale dzigkuje pigknie cioci; potem rozmawiamy w kuchni
szeptem 1 obiecuj¢ mu, ze nigdy, przenigdy nie bedzie musiat go
nosic.

Obiad jest gotowy dopiero w porze podwieczorku, ale wszy-
scy stwierdzaja, ze jedzenie jest pyszne. Ciocia Joan zaczyna dtu-
g3 opowiesc¢, ktorg raczy nas co roku, jak to kiedy$ zaprosita dzie-
si¢¢ osOb na Swigteczny obiad i zabraklo pradu. By zapobiec
zanudzeniu gos$ci, postanawiam otworzy¢ butelke szampana, kto-
ra przyniost wujek Bob. Jest to Swietny sposodb odwracania uwagi
- wszyscy wiedzg, ze nie opanowatam techniki otwierania szam-
pana bez dodatkowych efektow, chowaja wigc gtowy pod stét, zeby
nie dosta¢ korkiem.

Po chwili zamieszania przyjecie toczy si¢ spokojnie dalej.
Upiektam, poobieratam i posiekatam kasztany do posypania bruk-
selki. Zajeto mi to ze dwie godziny, a kiedy skonczylam, mama
wtracita ustuznie, ze mozna kupi¢ gotowe, posiekane. Genialnie.
Kiedy Charlie zaczyna wpatrywacé si¢ podejrzliwie w swoje bruk-
selki i wybiera¢ kawalki kasztana, kaze mu przestaé¢ si¢ wydur-
niaé. Moze to troche glupio z mojej strony, ze tak mnie to dener-
wuje, ale jestem coraz bardziej zirytowana, az w koficu mama
wybucha $miechem. Tato wyjasnia, ze kiedy$ zrobitam co$ po-
dobnego z migdatami z placka, i to bardzo mito, ze Charlie godnie
podtrzymuje rodzinng tradycj¢ denerwowania matki przy jedze-
niu. Uspokajam si¢ powoli.

Podpalenie §wiatecznego puddingu okazuje si¢ trudniejsze, niz
mys$latam. W koncu nalewam na niego tyle brandy, ze dla odmia-
ny plomienie nie chcg daé¢ si¢ zdmuchngé¢. Zjadam tyle stodkiej
polewy, ze robi mi si¢ niedobrze, ale wszyscy inni sa bardzo zado-
woleni. Charlie jest wrgcz zachwycony, bo w swoim puddingu
znajduje pienigzek.



Obiad dobiega konca. Charlie zaczyna marudzi¢, zeby zagrac
z nim w wojng, ale opieramy mu si¢ dzielnie. Wieczorem przyjezdza-
ja Lizzie 1 Matt. Obiad jedli u rodzicow Matta i nie bylo zbyt przy-
jemnie, bo z babciag Mattajest coraz gorzej; prawie nikogo nie po-
znaje. Tym razem wzigta Matta za wlamywacza i co chwilg rzucata
w niego orzechami. Zostaja wrgczone kolejne prezenty; Charlie do-
staje miecz, ktory ma ze trzy metry, wigc bez przerwy musimy cho-
wac glowy. Na dodatek miecz wydaje przenikliwe $wisty. Lizzie
przeprasza, ale mowi, ze Matt si¢ upart, bo wiedzial, ze Charlie be-
dzie wniebowzigty. Zapowiadam Mattowi, ze jesli nie znajdzie spo-
sobu, by uciszy¢ ten hatas, podwieczorek bedzie jadt w ogrodku
razem z Charliem ijego mieczem. Matt wdaje si¢ z Charliem w diu-
gie negocjacje, a ja uciekam do kuchni zaparzy¢ herbate.

Swigteczny tort zostaje powitany wybuchami wesotosci, bo
Charlie i ja dekorowalismy go sami, ale i1 tak uwazam, ze moje
renifery byly $liczne. Charlie nalega, zeby zapali¢ $wieczki, bo
dopiero wtedy bedzie prawdziwe przyjecie. Dzwoni Leila i sktada
nam wszystkim zyczenia: jej Latajacy Holender polecial na ferie
do Amsterdamu, a ona siedzi z przyjaciotmi w jakim$ szkockim
zamku. Mowi, ze brzmi to o wiele wspanialej, niz wyglada; jest
tak zimno, ze do t6zka musi zaktada¢ trzy pary skarpetek i wetnia-
na czapke, ale poza tym bawi si¢ §wietnie.

Dzwoni tez Kate, ktora dla odmiany bawi si¢ fatalnie. Obiad
byl prawdziwa katastrofa, bo jej matka uparta si¢, ze nalezy zmu-
si¢ dzieci do zjedzenia brukselki, ktorej nienawidzg. Nie chciata
ich pusci¢ od stolu, dopoki nie zjedza wszystkiego, co maja na
talerzach. Kate w koncu nie wytrzymata i nazwata ja faszystka, po
czym zabrata dzieci na telewizj¢. Matka do tej pory jest obrazona,
a Kate siedzi i wysysa likier z czekoladek.

Odrobing oszolomiona uswiadamiam sobie, ze przez caly czas
ani razu nie pomys$latam o Macku. Spedzitam uroczy dzien i je-
stem bardzo szcz¢$liwa, chociaz w moim zyciu nie ma Macka.
Mam nadziej¢, ze dobrze si¢ bawi - chyba ze majakas nowa ko-
bietg, bo jesli tak, to zycze mu wszystkiego najgorszego. Wciaz
jeszcze, ile razy zadzwoni telefon, mam nadzieje¢, Ze to on i wcigz
jeszcze natogowo stucham Whitney. Nie moge tez stucha¢ Sina-
try, a zwlaszcza New York, New York. Ale z calg pewnoS$ciag widze
juz $wiatetko w tunelu.

Rodzice zostaja na noc; siedza w kuchni, przygotowujac kola-
cj¢, aja w tym czasie ktad¢ Charliego spac.



- Babci i dziadkowi bardzo si¢ podobato moje gniazdko, praw-
da, mamusiu?

- Tak. kochanie.

- A tobie si¢ podobaja twoje kapcie?

- O tak, sg przesliczne.

Prawde mowiac, to wierutne ktamstwo. Kapcie sg ohydne i nie
mam poj¢cia, co napadlo mame, zeby mu podsunagé gigantyczne
kapcie-kroliczki z puchatego materiatu, z kraciasta kokarda na
kazdym uchu.

- Wybralem bardzo dobrze, prawda? Babcia troch¢ pomogta,
ale jaje pierwszy zobaczytem.

- Tak, kochanie. A teraz opatul si¢ i $pij. Jest bardzo p6zno.

- Mamusiu, uwielbiam indyka. Ty tez? Mozemy go jes¢ jesz-
cze jutro?

- Tak. Charlie. Pojutrze pewnie tez.

- Fajnie. Kocham ci¢, mamusiu. Jak stad do ksiezyca. A tyjak
bardzo mnie kochasz?

- Jak stad do ksi¢zyca ijeszcze dalej.

- Tak, stad do ksig¢zyca ijeszcze dalej. A teraz musisz powie-
dzie¢ ,.i z powrotem".

- Dobrze, kochanie. I z powrotem. Dwa razy. A teraz zamknij

si¢ 1 $pij.

KONIEC



